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Le mercredi 17 décembre 1997

(Dix heures quaire minutes)

Le Président: Mmes, MM. les députés, nous
allons nous recueillir un moment, ,

Tres bien. Si vous voulez vous asseoir. Alors,
Mmes, MM. les députés, veuillez prendre place.

Affaires courantes

Dépdt du document intitulé Réforme
parlementaire — Theme 5: Présence des témoins
en commission parlementaire

_Pour débuter les affaires courantes, je dépose, une
proposition, comme je I’avais indiqué la semiaine dernigre,
de modification additionnelle au réglement de I’Assemblge
relative a la présence de témoins™en commission parle-
mentaire, = o

La présente pro?osnwn a pour but_de définir un
cadre de fonctionnement permettant de clarifier les droits
et obligations des personnes appelées a temoigner devant
les commissions parlementaires soit parce qu'elles y ont
6t invitees soit parce qu’elles ont 6té assignees.

Elle vise  assurer I'exécution efficace des mandats
des commissions dans le resBect des droits et privileges de
I’Assemblée et de ses. membres, tout en garantissant aux
cifoyens qui y participent qu’ils seront traités avec
deférence, équité et impartialite, dans le respect de leurs
droits fondamentaux. N o ,

La présente proposition s’inspire de diverses
recommandations formulées dans deux rapports d’experts,
en 1984 et en 1989, de méme que dans un projet de régles
de fonctionnement préparé en 1993 pour la présidence.

J'annonce également qu’a la Suite d’une entente
avec les leaders “parlementaires la commission ~de
I’Assemblée nationale, c’est-a-dire les leaders, les whips
et les présidents de. commissions permanentes, se réunira
en sgance de travail les 22 et 23 janvier prochain pour
étudier les propositions de réforme” parlementaire qui ont
été déposées depuis la semaine derniere.

Déclarations ministérielles.

Présentation de projets de loi

Présentation de projets de loi. M. le leader du
gouvernement,

M. Jolivet: Merci. M. le Président, veuillez
prendre en considération I'article b.

Projet de loi n° 403
Le Président: Alors, a I'article b du feuilleton,

Mme la ministre de la Culture et des Communications
présente le projet de loi n° 403, Loi sur la Grande

bibliothéque du Québec. Mme la ministre de la Culture et
des Communications.

Mme Louise Beaudoin

_. Mme Beaudoin:_Oui, M. le Président. Ce projet de
loi institue Ja Grande bibliothéque du Québec.
_Ilprévoit que la Grande bibliotheque a pour mission
d’offrir un acces démocratique a la culture et au savoir et
d’agir, & cet égard, comme catalyseur aupres des_ ingti-
tutions documéntaires _ québcoises, coniribuant ainsi a
|’épanouissement des citoyens. Il prevoit également que la
Grande bibliothéque poursuit les objectifs suivants:
valoriser la lecture et I’enrichissement dés connaissances,
promouvoir I’edition québécaise, faciliter I’autoformation
continue, favoriser |'infégration des nouveaux arrivants,
renforcer Ia coop_eratlon et les échanges entre les
bibligthéques et stimuler la partlclPatlon québécoise au
développement de la bibliotheque virtuelle. Le projet de loi
confere” & la Grande bibliotheque les pouvoirs lui
permettant de_ réaliser cette mission. . _
Ce projet de loi établit, de plus, les régles relatjves
au fonctionnément de la Grande hibliothéque et & la
composition de son conseil d’administration, o
~ Enoutre, ce projet de loi modifie la Loi sur la Biblio-
thégue nationale du Quebec afin de prévoir |’obligation pour
la Bibliothéque nationale de conclure, avec 'approbation du
gouvernement, une entente avec la Grande hibliotheque
pour lui confier la garde, la mise en valeur et la diffusion du
deuxieme exemplaire du de[oot |égal s documents Publles.
_Enfin, ce projet de foi prévoit que les ententes avec
la_ville de Montreal concernant la collection de sa
Bibliotheque centrale et sa contribution aux dépenses de
fonctionnement de la Grande hibliothéque sont soumises a
I’approbation du gouvernement.

Mise aux voix

.. Le Président: L’Assemblée accepte-t-elle d’tre
saisie de ce projet de loi?

Une voix: QOui.
Le Président: Adopté.
Dépbt de documents

. Au dépdt de documents, M. le vice-premier
ministre et ministre d’Etat de I’Economie et des Finances.

Rapport annuel du ministére des Finances

M. Landry (Verchéres): M. le Président, je dépose
Ileggga%ggt anntel” du ministére des Finances pour
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.. Le Président: Ce document est déposé. M. le
ministre d’Etat a la Métropole.

Rapport annuel de la Société du Palais
des congres de Montréal

M. Perreault: Oui, M. le Président, je dépose le

rapport annuel 1996-1997 de la Société du Palais des
congrés de Montréal.
-(1Oh10?3-,_ o L
_Le President: Tres bien. M. le ministre délégueé a
|’Administration et a la Fonction publique et président du
Conseil du trésor.

Rapport annuel du Conseil du trésor

M. Léonard: M. le Président, je dépose le rapport
annuel 1996-1997 du Conseil du trésor.

Le Président: Alors, ce document est déposé,
comme le précédent. M. le ministre de la Justice.

Rapports annuels de I’Ordre des infirmieres
et infirmiers du Québec et de I'Ordre
des technologues professionnels du Quebec

M. Ménard: M. le Président, je dépose les
rapports annuels 1996-1997 des. ordres “professionnels
sutvants: Ordre des infirmieres et infirmiers du Québec et
Ordre des technologues professionnels du Québec.

Le Président: Alors, ces docyments sont deposes
M. le ministre de I’Agriculture, des Pécheries et de
I’Alimentation.

Rapport annuel de la Régie des marchés
agricoles et alimentairés du Québec
M. Julien: Alors, M. le Président, a’e dépose le
rapport annuel  1996-1907 de la Régie des marches
agricoles et alimentaires du Québec.

.. Le Président: Ce document est déposé. M. le
ministre du Travail.

Rapport annuel du Conseil consultatif
du travail et de la main-d’oeuvre

M. Rioux: M. le Président, je dépose le rapport
annuel 1996-1997 du Conseil consultatif du travail et de la
main-’oguvre.

.. Le Président. Ce document est déposé. Mme la
ministre déléguée au Revenu.

Rapport annuel du ministére du Revenu

Mme Dionne-Marsolais: M. le Président, je dépo-
se le rapport annuel 1996-1997 du ministére du Revenu.
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Entente sur la transmission de renseignements
concernant les prestataires admissibles
au Programme d’allocation-logement unifiée

_Et je dépose I'entente sur la transmission de
renseignements concernant les prestataires admissibles au
Pro?ramme d’alloc_atlon-lo?ement unifiée entre la ministre
d’Etat de I’Em,glm et de Ta Solidarité et le ministre du
Revenu lu Québec.

Le Président: Alors, ces documents sont déposés.

Rapport de mission de I'assemblée annuelle
de I'Eastern Regilonal Conference
du Council of State Governments

.. PDur ma part, je dépose le raploort de la mission
réalisée a I’assemblée annuelle de I'Eastern Regional
Conference du Council of State Governments tenue a
Portland, Maine, du 27 au 30 juillet dernier. Au cours de
cette mission, | 'étais ,accomBag_ne par M. le députe de
Groulx, M. l¢ deputé de Papineau,. M. le depute de
Lothiniere, Mme la députée de Mille-lles et M. le députe
de Frontenac.

Dépdt de rapports de commissions

. Au dépot de rapports de commissions, Mme ia
Fresldent de la commission de I’aménagement du
erritoire et députée de Mégantic-Compton

Etude détaillée du projet de loi n=183
Mme Bélanger: Merci, M. le Président. J'ai I’hon-
neur de deposer |¢ rapport de_la commission de I'ame-
nagement qu territoire qui a Siégé le 15 décembre 1997
afin de procéder & I'étude détaillée du Fijet de loi nc 183.
Loi concernant le budget de la Ville de Montréal. La
commission a adopté le"projet de loi sans amendement.

Le Président: Ce rapport est déposé. M. le prési-
dent de la commission des transports et e I'environnement
et députe de Bellechasse.

Etude détaillée du projet de loi n° 179

M. Lachance: M. le Président, il me fait plaisir de
déposer e rapport de la commission des transports et de
I’environnement qui a siégé le 16 décembre. 1997 afin de
procéder a I'étude détaillée du projet de loi nc 179, Loi
modifian: de nouveau la Loi sur la conservation et la mise
en valeui de la faune. La commission a adopté le projet de
loi avec un amendement.

Le Président: Ce rapport est dépose.
Dépdt de pétitions
Dépot de pétitions. M. le député de Chateauguay.
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Revenir sur la décision visant a prédéterminer
le pourcentage de pourboires
recus par les serveurs

M. Fournier: Merci, M. le Président. Je dépose
I'extrait d’une pétition adressée a I’Assemblée nationale
par QZ 980 pétitionnaires, serveuses et serveurs travaillant
au Quebec.

«Les faits invoqués sont les suivants:

.. «Considérant que le gouvernement du Québec et le
ministre du Revenu ont IQrIS une décision allant a I’en-
contre des interéts de milliers de serveuses et de serveurs
travaillant au Quebec dans le domaine de I’hdtellerie;

.. «Consideérant que le gouvernement du Québec et le
ministre du Revenu veulent déterminer notre revenu
imposable sur une base ou I’on Suppose le montant que
nous aurions d recevoir en pourboires; )

. «Considérant que le gouvernement du Québec et le
ministre du_Revenu ont décitgé que cette nouvelle taxation
entrait en vigueur rétroactivement a janvier 1994

. «Considérant que le gouvernément du Québec et le
ministre du Revenu n’ont aucune base pour determiner le
pourcentage de pourboires recus en fonction de nos ventes
et compte tenu qu’aucune loi ne déterming le pourcentage
de pourboires, a recevoir ni n’oblige un client a le verser;

«Et I'intervention réclamée se résume ainsi:
- «Nous, soussignés, demandons & I’Assemblée
nationale d'intervenir uprés du gouvernement du Quebec
et du_ ministre du Revenu afin qu’ils reviennent sur leur
décision d’imposer les revenus de pourboires non recus
des serveuses et des serveurs oguvrant dans le domaine de
I'hotellerie» .

- Je certifie, que cet extrait est conforme au

reglement et a I'original de la pétition.

Le Président: Cette pétition est déposée. M. le
député de Johnson. Alors, il n'y a pas de petition. M. le
députe d’Outremont.

M. Laporte: M. le Président, je sollicite. le
consentement de 1’Assemblée afin de déposer une pétition
non conforme.

~ Le Président: Alors, il y a consentement, M. le
députe.

Maintenir ouvert le bureau ouest de la Régie
du logement paur les résidents
de rQuest-de-Plle de Montréal

M. Laporte: Je déi)ose_ ’extrait d’une pétition
adressée @ M. Rémy Trudel, ministre responsable de la
Régie du logement, “par 369 pétitionnaires, citoyennes et
citoyens du comté d’Outremont et responsables de groupes
communautaires du comté d’Outremont.

«Les faits invoqués sont les suivants:

«La_fermeture du bureau ouest de la Régie du
logement diminuera |’acces a la justice pour nods, les
residents de I"Ouest-de-['lle.
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«Et Iintervention réclamée se résume ainsi:

o «Clest POUTC]UQI, nous, sou33|g|nes, demandons a M.
Rémy Trudel, ministre responsable de la Régie du
|logement, de rouvrir le bureau ouest, Cote-des-Neiges, de
la Régie du logement en nous redonnant les trois services,
c'est-a-dire les services de plaintes, d’information et
d’audition» . _ S

Je certifie que cet extrait est conforme & I'original
de la pétition.

Le Président; Alors, cette pétition est déposée..

II'n’y apas d’interventions portant sur une violation
de droit ou'de privilege. J’indique au député de Richmond
que je n’ai pas terming I’étude de la question de privilege
qu’il m’a soumise, Alors, normalement, | ‘espere étre en
mesure_de rendre la décision _?eut-etre demain.

Je. vous avise, par ailleurs, qu’aprés la Ferlode
de questions et de réponses orales sera tenu le vote
reporté sur la motion sans préavis du M. le député de
Chéateauguay.

Questions et réponses orales

_'Ce qui nous amene maintenant a la période de
q?festltl)Ps et de réponses orales. M. le chef de I"opposition
officielle.

Mesures de création d’emplois pour les jeunes

M. Johnson: Dans son discours mau?ura!, le 25
mars 1996, le premier ministre s’est atfardé, assez
longtemps sur les defis économiques qui se Posale_nt a
Québec a I’égard de la création d’emplois. I avait fait
porter beaucoup d’insistance sur. les™ programmes T“
devaient creer de I’emploi chez les jeunes, notamment. Le
i)‘reml_er ministre nous disait qu’il avait, & ce moment-
a—je le cite —«le souci de la création d’emplais pour

je | . ,
les Jbunes et par les jeunes dans toutes les régions du
ecy

Quenec. .

Le 29 octobre 1996, lors du discours d’ouverture du
Sommet, le premier ministre faisait grand état du fait que,
cette fois, autour de la table —je le'cite — il y avait des
erunes: «lls doivent prendre part aux décisions qui vont

aire leur Québec de demain et doivent aussi participer a
’effort qui va remettre le Québec sur ses rails.» On a
décodé, depuis, que, pour les jeunes, faire I'effort de
remettre le Québec sur les rails, c’était de voir ce qui se
passerait dang |"éducation et comment |a ministre était pour
Sévir en matiere de coupures budgétaires dans le domaine
de I'éducation. o ,

. Pourtant, méme si c’était une priorité du premier
ministre dang son discours-fleuve ou il'y en avait pour tout
le monde, ou tout le monde était bead et tout le monde
était gentil et surout le gouvernement, les statistiques de
la Société québécoise e developpement de la” main-
d’oeuvre —ce n’est pas un document d’un service de
recherche partisan — sur I’emploi au %uebec, les rapports
statistiques mensuels, lorsqu’on prend un mois de cette
annge avec les mois correspondants de I’année derniere,



9588

nous montrent une chute de I’emploi chez les jeunes:
moins 10 000, en janvier; moins 22 800, en avril; moins
33,000, au mois”d’aollt, par rapport au mois d’aolt
précédent; une moyenne, cette annge, de moing 16 000
emplois; un taux de chomage de 20 % des événements
comme, notamment, a baisse de I’emploi chez les 15-24
ans, 37 000 postes a toutes fins pratiques au mois de mai,
cette. année, par rapport au mois_de mai de I'année
derniere, entrainant —je cite la SQDM, tquiours —un
important recul du tauxd’emplois de 48 % a 24 %.

. Est-ce que le premier ministre, qui nous a, dans
ces discours-1a, entretenus de sa prigrite pour l’empfm, de
sa priorité notamment pour 1’emploi chez les jeunes, peut
finalement reconnaitre que ses politiques sont une absence
de politique, que c’est un échec, que les statistiques s’en
vont dans Je sens d’une déterioration chez les jeunes, qu’i
n'y a tpuhours pas de politique économique ciblee sur
I’émploi chez les jeunes dans toutes les régions. du Québec
et que le premier ministre doit s’engager” a faire quelque
chose plutbt qu’a dire des choses?

Le Président: M. le premier ministre.

M. Bouchard: M. le Président, e gouvemnement
a fait de I’emploi, je dirais, son obsession. Nous avons
Fr,ls un ensemble de mesures sans précédent pour assainir
"economie, assainir les finances publiques, pour. créer un
climat au sein duquel I'investissement et Ia confiance des
consommateurs pourraient revenir, Ettout cela est en train
de fonctionner, on le voif. Du coté de la confiance des
consommateurs, on enregistre des niveaux records depuis
plusieurs années. Du cOté manufacturier, les livraisons
atteignent. également des niveaux extrémement éleves,
I’exportation. L ’inflation est sous controle, bien sir, et
nous. voyons, M. le Président, que, dans I’ensemble,
depuis un an, nous avons créé au-ela de 80 000 emplois
nouveaux au Québec.
- @W0h20) . ‘ o
~ Ceci étant dit —et, la-dessus, je serai du méme
avis que le chef de I"opposition — du coté des jeunes, il
faut que nous poursuvions nos efforts parcé que les
emplois qui ont été créés, dans I’'ensemble, n'ont pas
profité assez aux jeunes. Et nous savons (iue le taux de
chomage général qui est & 11 % est inacceptable, mais est
encore moins acceptable du_coté des jeunes. Certainement
que, s"il'y a une préoccupation collective que nous devons
avoir au Queébec, c’est du coté des jeunes. .
. Alors, bien sir, le gouvermement n’a pas été
inactif. Nous avons adoFte un grand nombre de mesures
our favoriser le redécollage de I'emploi chez les jeunes,
ous avons, dans le” dernier  budget, annoncé
I'investissement de 100 000 000 $ sur trois ans pour
appuyer les études et I’emploi chez les jeunes. Nous avons
favorisé egalement |’étude, parce que, I’étude, c’est le
chemin le plus privilégie pour arriver & I’emploi. Donc,
nous avons gele les frais de scolarité, M. le Président.
Nous avons egalement prévu 30 000 000 $ pour adapter
les compétences  des ,eunes diplomés  aux  hesoins
spécifiques des nouvelles technologies. Nous avons
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également favorisé des emplois de qualité pour les jeunes
Far nofe, apgm aux _centres de développement de
‘Information, 21 000 000 $. Nous avons, par les mesures
de départ volontaire qui ont été mises en oeuvre, permis
des emplojs nouveaux pour 9 000 jeunes dans Iéducation,
M. le Président, C’est des chosgs importantes. On sait
qu’on est en train de renouveler le secteur de Iéducation
en termes du personnel qui y oeuvre. Nous avons élargi la
clientele du crédit d’impot pour stages en entreprise,
14000 (00 $. Et il y aun nombre de mesures important,
comme par exemple’la création de 75 carrefours jeunesse-
emploi, M. le Président, , ,

_ Donc, le gouvernement fait tout ce qu’il peut et
certainement pas encore assez. On va en faire plus. Nous
sommes en train de travailler sur un Programme genéral
pour les jeunes, Mais, M., le Président, je" peux vous dire
que la base a été reconstituée, nous avons prévy que la
genération qui viendra pourra profiter d’un régime des
rentes et tzul lui donne une bonification identique a celle de
la génération que nous sommes, en termes de revenus
éventuellement, par une hausse des cotisations. Ce que
vous avez devant vous, M. le Président, c’est un
1(!10_uvemement qui est bien conscient de la situation, qui
ait des efforts extrémement considérables, qui a enregistré
des gain: et qui va continuer de le faire.

L? Président: M. le chef de I'opposition officielle.

M. Johnson: Est-ce que le premier ministre veut
nous expllguer comment on réalise des gains lorsque ga
chute de 19 000 emplois, I'emploi chez 16 jeunes? Est-ce
gge le éJremler ministre veut nous dire pourquoi il est

accord avec nous, soi-disant parce qu’on dit qu'il devrait
poursuive ses efforts, alors qu’on pretend qu’il n’a méme
pas commencé a s’occuper des jeunes? Est-ce que le
premier ministre pourrait au moins, je dirais, donner suite
a Ses er a%ements, comme c,elu|‘0|ue e citais fout a
I’heure, de dire riue les jeunes était 4 la tanle pour décider
de leur ivenir e ,tT;_ue_ C’était important qu’ils participent
également & la définition de leur avenir dans toutes les
régions du Queébec, alors que son ministre responsable, du
développement régional, "encore hier, en commission
Earlementalre, a refusé que les jeunes siégent dans les
LD, dans la nouvelle politiue de developpement
régional? Est-ce que, le premier ministre, au lieu de faire
des discours, pourrait nous dire quand il va commencer a
faire des choses, au lieu de poursuivre ses discours?

Ta Président; M. le vice-premier ministre

.M. Landry- (Vercheres): Je pense que, pour tout ce
Qui touche une”question aussi grave (1ue Jemi)lm des
jeunes, U discours doit étre moderé, et Je notre I'est. Le
premier ministre vient d’exposer une série de politiques
extrémement substantielles, et méme quand tous les
résultats auront été recueillis, §'il reste encore un segment
importani de notre jeunesse, en chomage, ¢a ne laissera
Place a aucun discours _triomphaliste, méme si c’est
entant, parce que ceux qui nous ont précedes, en cing ans.
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ont créé zéro emploi, ni jeunes ni vieux — ni jeunes ni
Vieux.

Vendredi qui vient, 2 500 nouveaux emPIms seront
annoncés a Montréal, dans des secteurs de pointe, de haute
technologie, destinés directement aux jeunes, et ce n'est
(ue la suite de ce qui a déja été commencé avec Ubi Soft,
avec Discreet LO%IC, avec les CDTI, les. centres de
développement tec nologslque_. Il'y en aun ici, & Québec,
dans I"ancien édifice du"Soleil, Ié faubourg des Récollets
a Montréal, 45 entreprises intéressées. Donc, ¢a, ¢’est hien
au-deld du discours, Comme le dit Jean-Philippe Décarie
ce matin, «Montréal est en relance, cela se voit, cela se
sent, cela se parle». 'y ajuste I"opposition officielle (1UI
ne sentt rien, ne voit “rien et ne parle de rien qu'elle
connait.

Le Président: M. le chef de Iopposition.

M. Johnson:_ Est-ce que le premier ministre va
convenir gue Ce qui se sent et ce gm Se voit, clest
I’Inaction du gouvernement a I’endroit des jeunes? Ce qui
Se Voit, ce qui Se sent et ce qui se passe, c’est une
méthode de calcul du ministre des Finances lorsqu’il se
vante_que 25 000 emplois auraient été creés depuis que le
premier ministre est en poste. En réalité, en vertu de la
meéme, méme régle de calcul, c’est 435 000 qui auraient
8té creés au Canada. Donc, on auraif le privilége douteux
d’avoir créé 6 % des emp|0|s canadiens, alors qu’on est
distancé constamment, y compris dans [’emploi chez les
jeunes. Quon regarde’ le Canada, qu’on regarde nos
voisins de 1"Ontario, du Nouveau-Brunswick ou dailleurs;
on n’est pas la. S . _

_ Est-ce que le premier ministre va arréter de faire
des discours ou de faire faire s discours par le ministre
des Finances et prendre des decisions pour que les jeunes
participent vraiment a leur avenir, alent une VOIX au
chapitre et commencent & récolter les fruits de ce qui est
une soi-disant relance économique extraordinaire, qui n'est
pas 13, qui est fragile, les chomeurs le savent?

Le Président: Mme la ministre d’Etat de I"Emploi
et de la Solidarite.

Mme Harel: Alors, M. le Président, le chomage
chez les jeunes est ter) élevé, tout le monde le sait. Mals
peut-on constater (]]U'I I’est moins en 1997 qu’il ne Iétait
en 1993 lorsque le chef de Iopposition etait Premler
ministre? Chez les_15 a 29 ans, en 1993, le taux de
chomaqe,et,alt‘ de 17 %; pour les neuf premiers mois de
1997, 1 etait a 168 %. . _

M. le Président, ca ne nous réjouit pas, mais ¢a
nous jndique que le probleme n’est pas récent. Ce 3ue a
nous indique aussi sur une plus longue période, soit des
premiers mois de 1993 aux 11 premiers de 1997, c’est
gu’au Qouebec I'emploi des jeunes a reculé, effectivement
e 12000 postes, mais qu’au Canada il a reculé de 35 200
postes. I1'y a un probleme & |égard de I’emploi cles jeunes
dans les sociétés industrialisées. L’OCDE vient de tenir un
trés important sommet sur cette question-la. Demain, les
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partenaires du marché du travail — associgtions patronales,
syndicales et communautaires — se réunissent au Québec

justement pour faire des propositions trés concretes et

s’engager elles-mémes a |’egard de cette question.

Alors, M. le Président, ai-je besoin, également, en
concluant, de vous dire que les 80 carrefours jeunesse-
emploi mis en place par le gouvernement depuis deux ans
dans I’ensemble des circonscriptions représentées ici, a
|"Assemblée nationale, a l'initiative des deputes, seront les
bateaux_amiraux de I'action que le gouvernement entend
mener & I’égard de I’emploi-jeunesse?

Le Président: M. le chef de I'opposition.

M. Johnsan: Est-ce que la ministre responsable des
promesses inconsidérées du gouvernement qui ont crég des
espoirs qui sont decus de créer le plein-emploi avec des
Folltl,?ues du Parti québécois, est-ce que la ministre, dont
a réforme de I'aide sociale pénalise les jeunes, les
envoient sur une tra[Je_ctow_e qui les pénalise au titre de
I'intégration en emploi, qui va les faire basculer dans_ la
MIsere, est-ce ?ue la “ministre, qui vient de dire
qu'effectivement le chomage chez_les jeunes a monté, va
elle aussi cesser de faire” des discours? Est-ce que le
premier ministre est satisfait des discours de ses ministres
et de son inaction a lui dans tout ca.

Des voix; Bravo!
Le Président: Mme la ministre.

Mme Harel: D’abord, M. le Président, constatons
(ue le taux d’em,FIms, en Partlculler, chez les 1519 ans, a
recylé parce qu'i ){ aun plus haut niveay de freguentatlon
scolaire. Et constatons également que, chez les 20-24 ans,
le taux d’emplois n’a pds régressé, comme le prétend le
chef de ['opposition, ~Mais, cependant, une réalite
s’impose, incontournable, c’est que les jeunes qui n’ont
i)as un niveau de (iuallﬂcanon suffisant sont mal Jms, dans
a vie, maintenant, notamment sur le marché du travail.
C'est donc a ce probleme-la qu’on s’est attaque en
premier. . o

Et je vous rappelle que nous avons adopté ici, a
I”’Assemblee nationale, notamment la loi sur I'a?prentlssa%e
gw permet, aprés le secondaire 111, & contrat de travail,
d'aller_chercher un diplome. Et nous entendons bien
intensifier les efforts au niveau de I’éducation et de la
main-d’oeuvre pour que les jeunes puissent en bénéficier
sur I’ensemble du territoire du Québec.
* (10n30)e . . o

Le Président: En principale, M. le député de
Marquette.

Réaménagfement des programmes d’études
protessionnelles au' secondaire

M. Ouimet: Parlant de qualification aprés le
secondaire 111, M. le Président, ce que vous allez entendre
concernant des contradictions en formation professionnelle
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de la part de la ministre de I"Education et de la ministre de
I’Emploi risque de vous choquer; ¢a dépasse |’enten-
dement. Pour éviter le décrochage scolaire, la ministre
pretend, vouloir multiplier par “quatre lenombre de
diplomés en E)ermettant aux éleves d’accéder a la formation
professionnelle apres_le troisieme secondaire.
Les faits, maintenant, Il y a 10jours, la ministre
a aboli _cing Frogrammes d’étides professionnelles au
secondaire et elle én abolira 11 autres d’ici quelques jours.
Permettez-moi de nommer quelques-uns de ces pro-
gramme_s:, exploitation du matériel informatique, secrétariat
ureautise, mfogirgiJhle, dessin de batiment, technique
d’usinage & controle numerique, us,ma([}e de machines-
outils, “lectrotechnique et méme electromécanique de
systémes automatisés. La moitig des jeunes gw s’inscrivent
a Ces programmes au secondaire sont des dcrocheurs du
cégep, etplus de 70 % obtenaient leurs diplomes, et & peu
prés tous, les diplomés trouvaient un emploi dans ces
secteurs-a. . _
- Ma %uestwn ala ministre de I’Education: Pourquoi
la ministre de |’Education_ abolit-elle 16 programmes qui
donnent & nos jeunes un diplome et un emploi?

Une voix: Bravol

e Président: Mme la_ministre de I’Education et
ministre de la Famille et de ["Enfance.

. Mme Maroiis: Alors, c’est I'habitude, M. le
Président, d’apporter toujours_un exemple, pointu faisant
oublier la forét. Alors, i nous retirons certains
programmes, c’est essentiellement pour pouvoir les
rttedeflmr d’une fagon plus moderne, répondant davantage
et Mieux...

Des Voix; ...
Le Président: Mme la ministre.

. Mme Marois; M. le Président, nous mettons
suffisamment d’énergie, de temps et d’efforts, tant au
niveau de la formation professionnelle qu’au niveau de la
formation technique, pour que je n’accepte d’aucune
espece facon qu’on, nous dise que nous ne.sommes ni
préoccupés des besoins du marche du travail ni préoccupes
de la possibilité qu'ont des. jeunes de se trouver. des
emplois lorsqu’ils ~ s’inscrivent  dans  des  filiéres
professionnelles ou techniques. .

. Cependant, j ai la responsabilité, comme ministre
de I’Education, de’ m’assurer que la formation qui est
donnée, qui est accessible aux jeunes, soit adetﬁate,
conforme "aux exigences du marché du travail. Nous
devons donc moderniser. I’ensemble de nos programmes,
et c’est ce que nous faisons, M. le Président.” Nous le
faisons dans les secteurs mentionngs par le député de
Marquette et nous le ferons dans tous les secteurs de
formation professionnelle et de formation technique.

Pourquoi? Parce que nous ne voulons pas
seulement, comme dit le député de Marquette, permettre
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d’ouvrir, aprés le troisieme secondaire, I'accés & la
formation professionnelle, Nous voulons permettre & des
Jeunes, de quatrieme, de cinquieme secondaire d’aller vers
des métieis specialisgs, d’aller vers I"informatique, d’aller
vers les technologies du batiment, d’aller vers les
technolog.es de I’environnement. Nous voulons aussi batir
des passerelles entre le secondaire professionnel et le
technique . de telle sorte qu’un jeune. ne voie jamais son
av,etmr boiché parce qu’il"aura choisi de se former & un
metier.

. Nous n’avans pas de Ieions & recevoir de ce partj,
qui nous a laissé un véritable dégét au niveau ge la
formation professionnelle. 1l y avait 16 000 inscrits en
formation professionnelle chez les jeunes lorsque nous
sommes ;irrivés au pouvoir. Noys avons augmenté ce
nombre di 24 % en deux ans a peine.

Le Président: M. le député.

M. Ouimet: M. le Président, la question était:
Pourguoi la ministre veut-elle abolir et pourquoi a-t-elle
aboli ces programmes de formation professionnelle au
secolnda;re, QUi débouchaient sur des diplomes et sur des
emplois’

Le Président: Mme la ministre.

~ Mine Marois; Parce que. M. le Président, si le
député de I'opposition se donnait la peine d’anaIY_ser
I'ensembb des actions qw sont menées a la formation
professionnelle, il constaterait que ce n’est probablement
pas cing six_ou 10 programmes que nous allons
renouveler, mais c’est 1'ensemble des programmes que
nous allons renouveler, pour les mettre & jour, pour que
CES programmes correspondent mieux aux besoins du
marché "du travail. Et s’il confond abolition avec
redéfinition, avec redesign des programmes, c’est parce
qu’il ne connait pas ses dossiers. . o
Alors, je I'invite, M. le Président, a venir
rencontre! les gens de la formation professionnelle, a
prendre connaissance des documents qui sont faits sur la
relance. ou collégial et la relance & la formation
professionnelle, pour constater que le taux de satisfaction
des entreprises & |’égard de nos jeunes qui sortent de la
formation professionnelle et qui ‘sortent de la_ formation
technique est de 'ordre de 80 %, 85 %, ce qui veut dire
que nos programmes doivent étre adaptés, doivent étre
conforme; aux besoins, mais, en méme temps, ne [[ar,na|s
?erdre, e vue (1ue fous avons Une_responsabifite de
ormation générale chez nos jeunes pour qu'ils restent
toujours capables de revenir en formation, compte tenu
que, durant leur vie active et leur vig professionnelle, ils
auront probablement & changer de métier ou de profession
acing, S ou Sept reprises

Le Président: M. le député.

M. Ouimet: M. le Président, la ministre est-elle
consciente que, dans le réseau scolaire, on dit, et les sept
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commissions_ scolaires m’ont mandaté pour le lui dire,
qu’elle ne sait pas ce qui se passe dans son ministere? Il
aun decalagie entre son_ discours et les faits. Y al
consentement, M. le Président, pour déposer la lettre qui
annoncait_I’abolition de programmes et la décision prise
pour abolir des programmes?

Des voix: Consentement.
Document déposé
Le Président: Il y a consentement,

M. Ouimet: Par, ailleurs, M. le Président,
pourquoi la ministre de I’Education veut-elle forcer ces
Jeunes & s’inscrire ay cégep dans des programmes
equivalents, alors que la plipart n’aurpnt méme pas les
préalables pour entrer au cégep et que le taux d’échec au
Cégep, dans ces programmes-la, Il est de 80 % dans
ceftains programmes, ‘M. le Président?

Le Président; Mme la ministre.

_Mme Marois; M. le Président, forcer des gens a
faire des choses qu’ils ne veulent pas, c’est rare qu’on
réussisse, a I’education. Ce serait tellement plus simple,
d’ailleurs, parce que notre taux de décrochage serait pas
mal plus bas que celui qu'on a .

Alors, ce que nous faisons, M. le Président... Au
moment oU le Parti libéral était au pouvoir, ca leur prenait
quatre ou cing ans a réviser les programmes de formation
professionnellg et technique. Et, s7l y a une des plaintes
quon nous fait d’une facon systématique, quand on
rencontre les employeurs, ¢’est qu'ils souhaitent qu’on
reduise ce temps-la. "Nous en sommes actuellement a 24
mois et ¢’est encore trop long. Je I"affirme, ici, Parce que
je crois qu’il faut encore le famener & plus court. Ce que
nous faisons... Et c’est important parce qu’on parle de
I"avenir des jeunes et de I"avenir de gens que, si on ne leur
donne pas 1és bons outils pour ensuite accéder au marché
du travail, on voue au chomage et on les voug a la
«jobing». Je m’excuse d’utiliser cette expression, mais ¢’est

)

Effectivement, dans le secteur informatigue, ce qui
nous est dit, c'est que Ia formation au secondaire, elle est
actuellement désuete. Elle doit absolument étre revue pour
correspondre au marché du travail, garc_e (ue ce n’est pas
ce type de personnes dont on a besoin ni ce type de
formation. Alors, ou je me ferme les yeux puis je me dis:
Je continue, & former des jeunes qul ont peut-étre des
emplois maintenant mais qui, dans Six mois, dans un an,
n'en auront pas, ou j "agis en personne responsable et, & ce
moment-la, je me preoccupe de faire un peu de
planification et méme d'en faire suffisamment pour étre
capable de répondre & court terme, & moyen terme, & long
terme aux besoins du travail, mais, surtout, surtout, faire
en sorte que les jeunes sortent outilles de nos écoles, que
ce Soit au niveau' professionnel ou au niveau technique ou
au niveau universitaire.
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Le Président: M. le député.

‘M. Ouimet: Si c’est vrai, ce que dit la ministre, ga
veut dire quoi, ce qu’on lit dans son Prendre le virage du
succes? Plutdt le dérapage vers I’échec! «Le ministre fera
en sorte que les éleves puissent accéder plus tot aux
programmes conduisant au D.E.P., soit aprés le troisiéme
secondaire.» Ca veut dire quoi, dans ce cas-la?

Une voix; C'est écrit noir sur blanc.
[] L]
Le F?re’sident: Mme la ministre.

Mme Marois: Alors,. A "invite e députe a lire le
reste du cahier, M. le Président, puisquon y retrouve
[ensemble de la str\ategzu; qui concerne la”formation
professionnelle et qu’a cet égard il y a plusieurs volets qui
menent soit 4 la formation de métiers, a un diplome
d’études professionnelles ou & une  attestation _ de
spécialisation professionnelle qui, elle, d’ailleurs, s’obtient
apres le secondaire IV ou apres le secondaire. V. Il 'y a
donc plusieurs voies de diversification qui ont ‘été
développées et qui sont offertes aux jeunes du Québec. Ma
collegue de I'Emploi et de la Solidarité parlait du,reglme
d’app,re_ntlssa?e. ela est une autre voie, M. le Président.
Le régime alternance études-travail, cela est une autre
Ferspectlye. l'n’y a pas (iu’une seule solution, parce que
les problémes sont multiples, sont différenciés et qu’a cet
égard nous devons offrir autant de solutions différenciégs.

1l'y aune chose  laquelle je tiens, cependant, M.
le Président, c’est que gama,ls [pour un jeune I"avenir ne
soit blogue et ne soit_fermg. Il faut toujours, lorsqu’ils
sortent de |’école, qu'ils soient capables, parce gu’ils ont
ét¢ formes & un métier, de_continuer dans une technique au
cégep, e continuer a I’universite, a I’Ecole de technologie
supérieure. Pourquoi pas, M, le Président? C’est ca quiva
revaloriser la formation professionnelle et donner le godt
a des jeunes de S’y inscrire.,

. Le Président: M. le leader de I'opposition
officielle, en principale.
Greve illégale des employés de I’hopital
Ngtre-Dame épM%ntréaI g

M. Paradis: Oui, M. le Président. Les emplo?/és de
I’hopital Notre-Dame. ont déclenché une gréve illégale
illimitée hier soir a minuit suite, entre autreS, a I’annonce
de fermetures additionnelles de lits. Le ministre de la
Santé peut-il nous indiquer quels sont les effets de ce
debrayagze ||Ie3a| sur les patients actuellement hospitalisés
ou en‘aftente de chirurgie ou d’hospitalisation?

~ Le Président; M. le ministre de la Santé et des
Services soclaux.

M. Rochon: M. le Président, d’abord il n’y a pas
du tout dimplication, d’insatisfaction quant au nombre de
lits qui est reliée a la gréve illégale. 1l'y a quelques jours
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dailleurs le syndicat se disait satisfait de la décision qui
avait été prise par la régie régionale et I’hdpital Bour
maintenir ‘au niveau de 1200, \{e pense, ou 1250 le
nombre de lits, ce qui est completement en ligne avec le
%rotocole qui a été signé entre I'Université de Montréal, le

HUM et le ministére lors de la_création du CHUM. I
n’est pas question de nombre de lits 1a-dedans.

Ce pour 3u0| le syndicat fait son débrayage, c’est
sur la question ae la dissidence au sujet du nombre de
postes qui sont affichés. Présentement, ‘au moment oUl on
se parle, ce dont il est vraiment question, c’est d’une
trentaine de postes d’infirmieres auxiliaires, Dans les
demieres semaines, I'hdpital avait deja affiche plus d’une
centaine de postes, et ¢’est a peu pres 800 8U|,v,ont Bre
affichés apres la_réunion du_conseil d’administration
d’hier, Ceest au-dessus de 900, 925 postes qui sont
affichés. 1l en reste effectivement une trentaine. J'ai parlé
aux personnes impliquées, encore hier soir, pour avoir le
portrait tres clair, M. le Président. 1| reste une trentaine de
postes, et le conseil d’administration voudrait attendre
apres sa prochaine réunion du 20 janvier pour decider
d’afficher ces postes-1a parce qu'il y a d’autres decisions
aprendre. Cest le seul bat qui blesse encore,

Je pense que ca ne justifie pas, M. le Président,
une gréve illégale. Ca ne justifie pas du tout, dans le
contexte actuel, de mettre er i)erll quOI que ce soit. Toutes
les mesures sont Fn,ses actuellement pour que les patients
gm sont ho,si)lta isés au pavillon Notre-Dame... et i

"autres pavillons suivent du CHUM, tout est mis en place
pour que les services soient assurés. J'espére qu’on ne
depassera pas la mesure, parce que la greve, elle est
illegale puis elle n’est pas justifiée par rapport au probleme
auquel on fait face.

Le Président: M. le leader de I'opposition.

M. Paradis; M. le Président, tout le monde
s’entend pour dire que la gréve est illegale. A ce moment-
¢i, comment le ministre péut-il entendre régler le probléme
s'll ne s’adresse pas a ung des parties concernées qui dit,
elle —et ca, c’est la partie syndicale —qu’il y.a un lien
entre le debrayage illegal amorcé hier soir & minuit et |a
fermeture de lits; qui, €lle, ne parle pas simplement de 30
Hoste_s mais parle de I"abolition de 427 postes au Centre

ospitalier de I'Université de Montréal? Comment le
ministre peut-il entendre régler le probleme s'il ne
s'intéresse méme pas aux causes du probléme, dans un
premier temps? - _

. Dans un deuxieme temps, le ministre peut-il nous
indiquer quels sont les effets sur les malades de cette gréve
illégale, autant ceux et celles qui sont hospitalisés, ceux et
celles qui sont en attente de chirurgie ou ceux et celles qui
attendent d’&tre hospitalisés?

Le Président: M. le ministre.
M. Rochon; M. le Président, je le répéte, ce n'est

pas le nompre de lits qui est en cause; ca a déja té une
discussion la-dessus et ¢a ne I’est plus, aucun argument n’a
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été invoqué de ce coté-la. Quant au nombre de postes qui
vont Etre abolis, c’est s qu’il va y avoir des i)oste,s le
vont étre bolis. Ce qui a été signe,le syndlcat e sait. Le
syndicat a signg avec le gouvernement une entente, .en
mars dernier,ou on concluait qu’i 6y aurait une diminytion
du colit ce fa main-d’oeuvre de 6 % et qu’en partie ca
correspondrait a un certain nombre de postes qui seraient
abolis. Alors, ?a n’est pas nouveau, c’est prévu, et ¢a va
se faire cans ['ordre et correctement dans la réorgani-
sation, dais les gains d’efficacité de la réorganisation des
trois pavilons qui forment maintenant le CHU. Alors, il
n’y apas de problemes de,ce cote-a. )
~~Le point de discussion. ou il 'y a eu dgsaccord, ¢a a
6té de s’assurer qu’on suit bien la Convention collective.
On g dit #,u’o,n Va respecter ce qu’on a signé. Les postes
ont éte affichés; ceux qui restent vont I’&tre dans les plus
brefs délais. C'est ¢a qu'il reste encore. ,
Quant aux patients, I'hdpital s'en occupe. On me dit
ue ce main, a la fin de la matinée, les rePresentants du
HUM vDnt informer la population. C’est eux qui sont
responsables_ de gérer ca sur place. On suit la situation de
trés, tres pres avec I’'hopital, avec la régie régionale et
avec les représentants de fa CSN aussi. Efje pelix assurer
la population que tout va tre fait pour que les ,Fens soient
en sécurité et qu’ils aient les services, Mais if va falloir
qu'on ait_le minimum de collaboration et de sens de
responsabilité aussi du syndicat, dang cette affaire-la.
~Je erépete, lagreve, elle est illégale. Et les points
gm sont en discussion, il y a un mediateur qui est dans le
0SSier, nomme par les services essentiels, il n’y a rien qui
empeche que ¢a se régle correctement entre des’ parties qui
golv_e(?t tsav0|r comment travailler ensemble, M. 'le
resident.

De; voix; Bravo!
Le Président: M. le député.

.M. Paradis: Dans le contexte ou il y a gréve
illégale illimitée a Notre-Dame, ou il y a menace de
débrayage illégal a I’hdpital Hotel-Dieu des 13 heures cet
apres-mid , dans le contexte ou le Conseil des ministres se
reunit aujourd’hui, quels sont les ?e,stes que propose le
premier rrinistre pour régler ce contlit?

Le Président: M. le premier ministre

M. Bouchard: M. le Président, nous suivons la
situation, t dirais, d’instant en instant, Nous sommes tres
informés de ce qui_se passe. Cette gréve est illégale, elle
est inacceptable. Elle est condamnée certainement par
’opinion Dublique. Elle va a |'encontre des obligations
fondamentales des travailleurs de la santé. Et je pense, que
I’Assemblé nationale, qui se fait entendre aujourd’hui Sur
la question —je présume que I’opposition ‘est d’accord
avec nous — doit étre percue aujourd’hui comme langant
un apf)el a ces travailleurs de’ la santé qui sont des
travailleur» responsables et aux dirigeants syndicaux de
réintégrer les lieux du travail et de ne pas déclencher de
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greve ||qu|ale; Je crois que ce message devrait étre entendu
parce qu’il n’y a pas un gouvernement responsable, il n’y
8 pas une sociéte responsable qui peut accepter les gréves
illégales, notamment dans le domaine de la santé.

Le Président: M. le député.

M. Paradis: Je vais simplement reprendre la
question au premier ministre. Il'y a réunion du Conseil des
ministres aujourd’hui. Qu’est-cé que le premier ministre
entend profPoser pour %ue ¢a ne soit pas les patients qui, &
la veille de Noel, autant™a I’hopital Notre-Dame qu’a

7

I’Hotel-Dieu de Montréal, soient pris en otages?

~ Le Président: M. le ministre de la Santé et des
Services sociaux.

_ M. Rochan: Le député de Brome-Missisquoi peut
continuer & vouloir ajouter de I’huile sur le feu...

Des voix: ...
Le Président: M. le ministre.

M. Rochon: Ce n’est srement pas avec ce genre
de comportement apu "Il faut agir dans une situation difficile
comme ca, M. le Président. Je pense que c’est important
d’Btre serein. On suit la situation, comme I’a dit le premier
ministre, d’instant en instant. Toutes les parties qui doivent
se parler se parlent régulierement. Et les mesures qu'il y
aura a prendre Seront” prises en temps voulu, a mesurg
qu’on va progresser dans les prochaines heures.
¢ (10h50) ¢

Mais, encore une fois, ce qui est important 4 ce
moment-Ci, ce n’est pas d’essayer d’animer et d’escalader,
c'est de s'assurer que les paities réalisent qu'il Y aun
grand, bout de chemin de fait comparativement a I
Situation ou on gtait 1l 'y a quelques semaines, ou il ){ avait
beaucoup de points.de desaccord. Il . a pas mal de travail
qui,a éte fait, depuis ce temps-13, et’il y a un agenda tres
clair devant nous. Le conseil d’administration du CHUM
se comporte de facon completement responsable et en
Boss_essmn de ses moyens, Il faut suivre la Situation, M. le

résident, On la suit, et les services sont assures. Et tout
va Btre fait pour que les patients hospitalisés aient les
SErvices, L ‘

Encore une fois, moi aussi, (Jj’en appelle & un
comportement responsable de la part du syndicat et | 'en
appelle & tous les employés pour qu,’on pense qu’il faut
d’abord s’occuper des patients. ET je veux les assurer
qu’on va continuer & tout faire pour que la convention soit
respectée et ﬁu’on regle les problemes dans les meilleurs
délais, M. le Président, et on parle vraiment des
Prochalnes semaines et du tout début de 1998, pour que
ous les postes qui doivent étre affichés... auront eté
affichés vers la fin du mois de janvier. Il en reste & peu
Pres une trentaine a régler, ¢’estde ga qu’on parle, la, une
rentaine de postes qui restent & afficher. 1I'y a d’autres
points en discussion, mais ¢’est la-dessus que ca a bloqué
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hier soir, et He pense que ¢a ne peut pas justifier une
greve, surtout pas une greve illégale.

Le Président: M. le chef de I’opposition officielle.

M. Johnson; Est-ce que le premier ministre se rend
compte que ce qu’on reproche @ son ministre et & lui-
méme. clest de dire qu'ils suivent la situation, qu’ils
suivent ci, qu’ils suivent %a? On leur demande de faire
quelque chose. Est-ce que le premier ministre ne sait pas
qu’ila le pouvoir, cet apres-midi, de grendre des décrets
sur recommandation du ministre de la Santé en vertu de la
loi, n° 160 afin de s"assurer que les s¥nd|cats qui sont en
gréve illégale... Ce n’est pas suffisant de leur dire qu’on
Suit de proche ce qu’ils sont en train de faire, C’est qu’on
est preaccupé pour vrai, que le gouvernement a des outils,
y compris des decrets, ‘pour "penaliser séverement les
syndicats qui sont en gréve illégale dans Je secteur de la
santé. C'est ca qlu’on demande’ au premier ministre de
faire. Est-ce que le grand négociateur, au lieu de suivre,
il pourrait faire, des fois?

Le Président: M. le premier ministre.

M. Bouchard:, M. le Président, je pense que les
Québécois savent qu’ils sont en face d’Un gouvernement
qui sait prendre ses responsabilités, qui les Connait et qui
va les prendre. Nous connaissons les pouvoirs gue nous
avons.  Nous connaissons les  pauvoirs . gont I
gouvernement est investi, dont le Conseil des ministres est
investi, par décret. Je crois que la partie syndicale les
connait aussi. Nous connaissons également la capacité ou
monde, syndical de comprendre ses devoirs lorsqu’ils Iui
sont bien décrits. Et ale' Crois que, ce matin, le monde
syndical, surtout les dirigeants Syndicaux et bien sir les
travailleurs directement~ concergs savent qu’ils  sont
Interpellés par des valeurs traditionnelles au Québec,
interpellés par les impératifs de la loi et qu’il y a @ Québec
un gouvernement qui assume ses responsabilites, lescuelles
seront assumees le cas echéant

... Le Président: En principale, M. le député de
Riviere-du-Loup.

Célébration du cinquantenaire
du drapeau du Québec

.. M. Dumont: Merci, M. le Président. Dans ses
activités partisanes _(iUI sont toujours un peu tendues, le
remier ministre doit faire des promesses a ses militants.
es dernieres: suite & I'impopularité de ses décisions dang
son propre parti, évidemment, les représentants du Parti
québgcois se sont englages a faire_une précampagne de
publicité pour redorer leur blason. Cette precampa%ne, on
croit comprendre qu’a méme les fonds' publics dans e
domaine ae la sante elle est commencée pour essayer de
faire voir & la population une réalité rose_bonbon dans le
systeme de santé, qui est celle qu'on voit & la TV mais
gu’on ne voit pas vraiment sur le terrain. Méme chose
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dans I’éducation. La ministre de I’Education, a méme les
fonds publics, a fait une petite campagne de publicite cet
automne. On apprend ce matin que le 50 anniversaire du
drapeay va étre 1occasion pour le gouvernement dans la
prochaine année d’ajouter un tpeu a sa_campagne de
publicite, avec encore un peu de fonds publics directement
et indirectement investis.
Ma question au premier ministre...

Des Voix; ...

.M. Dumont: Alors, ma question au premier
ministre, elle est bien simple: Est-ce qu’au moment ou il
va financer une précampagne, a méme les fonds publics il
peut expliquer a la population qu'il n’y aurait aucune
utilisation meilleure de ces fonds-la pour d’autres besoins
de la population?

~ LePrésident:; M. le ministre des Relations avec les
citoyens et de I'Immigration.

M. Boisclair: M. le Président, le gouvernqment du
Québec entend souligner avec modestie et bon gt le 50e
anniversaire du drapeau. Je pense que nous sommes tous
iers de ce symbole qui réunit le peuple quebecols.

Des voix: Bravo!
Le Président: M. le ministre.

M. Boisclair: M. le Président, il Xa plus de 50
ans que, de part et d’autre, dans cette Assemblée, les
parlementaires soulignent cet évenement. Il est, je pense,
necessaire et convenable que le gouvernement du
Québec, pour le cinquantigme, Prenne des gestes appro-
P_rles. Je répéte que nous le soulignerons dans la modes-
le et avec bon godt. Et une chose est certaine, nous ne
tomberons pas dans les excés du Pouvernement_ féderal.
Je peux assurer la population et fe député qu’il y aura
aytant de drapeaux qui flotteront au Quebec que dé Que-
bécois et de Québécoises qui voudront S’en procurer et
les payer.

Le Président; M. le député de Riviere-du-Loup.

M. Dumont: Est-ce que le Prem|er ministre, qui
est Presentement en train d’augmenter de 1 % la taxe de
vente, aprés avoir coupé directément dans les services a la
?opulatlon dans les écoles, dans les hopifaux, pour les
amilles, peut répondre a I3 question precise. que je, vais
poser: Est-ce quil peut ex_lltiuer ala Populatlon qu'ilny
avait pas une meilleure utifisation des fonds publics que de
créer, dans son gouvernement, un pendant de Sheila Copps
a Quebec?

Le Président:: M. le premier ministre.

M. Bouchard: M. le Président, pensez bien que je
n‘oserais jamais me comparer & Mme Copps. Dans son
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préambule, le député de Riviere-du-Loup, qui était presse,
a oublie de_dire que nous allons également reduire les
impots de 15 % pour les revenus des menages de moins de
50°000 §, a compter du lerjanvier. — ° _
Paur revenir & la question de la célébration du cin-
quantenaiie du drapeau quebecois, I’objectif du gouverne-
ment, M. le Président, c’est que nous puissions souligner
cet événement important dans la vie de notre peuple d@ fa-
gon non partisane. Le but que poursuit le gouvernement...

Dei voix: ..
Le Président: M. le premier ministre.

..M. Bouchard:_ Dans foute société et dans toute
société démocratique, il devrait étre possible de considérer
qu'il y ait. quelgue part, au-dessus des chicanes de parts,
au-dessus Jes allégeances partisanes, des symboles d'unjte,
des symboles de ralliement, des symboles de fierte; il s
trouve que le drapeau du Queébec &n est un.. Sur un fasci-
cule du Parti libéral, récemment, j’ai vu utilisé au moins
&,6 fois le drapeau du Quebec. C’est tres bien, clest tres

len.

* (11 heures) = .

M. le Président, nous.n’avons, pas oublié que c’est

un,qouvernement de I'Union nationale qui, il y a
maintenant prés de 50 ans, a adopté le drapeau officiel; I'a
fait higser sur le parlement, Mo, je n'ai pas oublie que,
étant etuciant a I'Université Laval, un jour, dans_les
années 1953, 1962, | ‘étais au Pavillon Pollack et M. Jean
Lesage, qui efait premier ministre, du Québec a ce
moment-|U, était veny visiter les étudiants de I’Universite
Laval. J'étais I3, je I'ai vu arriver avec |a limousine du
Quvernement, avec le drapeay du _(guebec qui flottait
lerement. M. Lesage, qui représentait tres dignement...
J'étais fie' de mon peuple. J'étais fier de mon gouver-
n_erpent. J'étais fier de mon drapeau et du premier mi-
nistre.

M. le Président, je n’aurai certainement pas &
rappeler aj chef de I'opposition que, il 'y a eu 30 ans le 2L
octobre, c’est le ?ouvernpment que dwggealt son pere.qui
aadopte.un décref qui prévoyait que le drapeau du Québec
serait utilisé sur_les édifices Publlcs du Québec,

. Donc, faisons en sorte qu'il y ait au Québec un
point de fierté qui ne soit pas contesté. Donnons-nous la
main ensemble pour que nous puissions souligner le grand
événemen' du_ Cinquantenaire sans que ¢a tombe dans la
partisaner e. Que ce soit sobre. Que ce spit digne. Que ga
resgle,mble au Québec et que ca codlte tres ped aux fonds
publics.

Le Président: Derniére, rapide, complémentaire,
M. le député de Riviére-du-Loup.

M. Dumont; Oui. Merci. M. le Président. Est-ce
que le premier ministre peut reconnaitre que ce qui est en
cause ici, e n’est gas le drapeau du Québec comme sym-
bole de ralliement? Que ce qui est en cause, c’est des
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Le Président: A l'ordre, s'il vous plat!

M. Dumont: Ce qui est en cause. M. le Président,
0e n’est pas le drapeau du Québec comme symbole de ral-
liement. Ce qui est en cause, c’est des campagnes de
publicité sur la santé, sur I"éducation, sur le drapeau, oui,
pensées et preparees,i)ar les strateges du PQ pour les fing
de leur campagne électorale et Opérées et financées a
meéme nos taxes et nos IMpots.

Le Président: M. le premier ministre.

. M. Bouchard; M. le Président, je rappellerai avec
satisfaction que le député de Riviere-du-Loup vient de
changer I’axe de sa question. Maintenant, ce n’est plus le
drapéau, ce sont d’autres choses. Alors...

Le Président: M. le premier ministre.

M. Bouchard: M. le Président, s’il a change I’axe
de la question, c’est peut-étre (1U’I| vient de se rappeler
que_le S|gle de son parti comporte_un I;is modifié, un peu
stylisé. C’est inspire du drapeau. Tout le monde s’inspire
du drapeau, au Quebec, tous les partis, y compris le chef
de I'opposition qui, au_lendemain de |'échec de Meech et
de la déconvenue qu’il en a éprouvé, comme bien du
monde au Quebec, déclarait: Nous avons parcouru la ville
de Québec le lendemain de I’échec ge Meech pour
chercher le plus gros drapeau du Québec possible et
IT’msta_Iller sur mon balcon & Québec jusqu’a la féte du

ravail.

_Le Président: M. le député de Sainte-Marie—
Saint-Jacques. M. le premier ministre, en terminant, Sl
vous plait.

M. Bouchard: M. le Président, il n’y a aucun
reproche dans le rappel que je viens de faire, J'y vois la
confirmation que nous_avons tous la méme fierté pour Je
Quepec et que cette fierte s’est exprimée de fagon trés
?enerale: Ja éprouve le meéme sentiment que lui au
endemain de I'echec de Meech. Mol aussi, si j'avais
frouvé le plus gros drapeau, je I’aurais mis sur mon
balcon. Je Suis sUr que vous I’avez payé de votre poche,
J’en suis convaincu. Ce n’est pas une question de’ fonds
publics, c’est une question_de nous rappeler que, au fond
de nous tous, les (3uebe00|s et les Québécoises, il y a le
méme _sentiment d agpartenance a CB QUe Nous sommes,
a la fierté que symbolise le drapeau, et je_compte sur
tI’apputl de tous pour que nous le soulignions correc-
ement.

Des voix; Bravo!

Le President: M. le chef de I'opposition officielle,
sur une question de réglement.

.M. Johnson: Sur un fait personnel, en vertu de
Iarticle 69, M. le Président, pour indiquer que je n’ai pas
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besoin de reférendum pour dire qui je suis, je n'ai Ras
besoin de fonds publics. C’est comme ¢a qu’on s’affiche,
et tout |e monde peut le faire. On n’a pas besoin de cam-
pagne de publicité avec nos impots.

Des voix: Bravo!

Le Président: Tres bien. C’est la fin de la période
des questions et des réponses orales. M. le leader de I'op-
position officielle.

M. Paradis: M. le Président, a ce moment-ci, me
serait-il permis de solliciter le consentement du leader?

Le Président: Mme la députée de Matapédia. M. le
leacler de I"opposition officielle.

M. Paradis; M. le Président, je sais que vous
avez annoncé la fin de la période des (iuesnons. Me
serait-1l permis de solliciter le consentement du leader du
gouvernement? Il y a des personnes handicapées qui se
sont déplacées aujourd’hui pour assister a la période des
questions dans nos galeries. On n’a pas eu le temps de
poser...

Le Président: Est-ce qu'il y a consentement, M. le
|eader du giouvern_ement? Il n’y a pas consentement. M. le
eader de ’opf)osnmn officiefle. ‘Alors, & ce moment-ci,
M. le leader, la chose est claire: la période des guestions
et des réponses est terminge, vous, avez demandé un con-
sentement pour une question additionnelle, et il n’y a pas
consentement.

Votes reportés

Motion proposant de saluer les efforts
de I’Assemblee nationale, de la Chambre
_ (es communes et du_Seénat qui ont conduit
a I'adoption de la modification constitutionnelle
permettant la mise en place.de commissions
scolaires linguistiques

Alors, & ce moment-ci, nous allons passer au vote
reForte sur la.motion de M. le député de Chateauguay.
Alors, la motion de M. le député de Chéteauguay sur
laquelle nous sommes appelés a nous prononcer se it
comme suit; o )

«Que I"’Assemblée nationale du_Québec salue les
efforts con ug{ues de I’Assemblée nationale du Québec
salue les efforts conjugués de I’Assemblée nationale, de la
Chambre des communes et du Sénat canadien, qui ont con-
duit a I’adoption de la résolution de modification consti-
tutionnelle permettant la mise en place de commissions
scolaires ||nIgU|sthue§,>> _ _

, Ue fes députés en faveur de cette motion veuillent
bien se Tever.

La Secrétaire adjointe; M. Johnson (Vaudreuil),
M. Paradis (Brome-Missisquoi), M. Bourbeau (Laporte),
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Mme  Gagnon-Tremblay (Saint-Francois), Ciaccia
Mont-Royal), M. Mrddlemrss (Pontiac), M Gauvin
Montmagny- LTsIetg Vallieres éch mond), Mme
rulla (Marguerite 10urge0y) usano (Vrau) M.
Maciocia (Viger), M. Gobg (LaFontarne) Lafrenigre
Gatineau), M. Keliey (Jacques-Cartier), Mme Vaive
Chapleau), Mme Bélanger ' (Mégantic- Com?tong M.
issonnet geanne Mance)I M. Brodeur (Shefford), M.
Benoit (Orford), M. Williams EENeIrgan Gautrin
Verdun), M. Marsan  (Robert-Balawin), M. Chagnon
Westmount—Saint-Louis), M, Fourmer (Chateauguay),
Farrah (iles- de Ia Madelerne Srrros Laurrer
Dorron) Mme Delisle  (Jean- aon? . oreeau
mcadre LeSage (Hull), M. Poulin ( Beauce Nord),
henail (Beauharnors Huntmgdon) . Bergman
D’Arcy-McGee), Mme Houda-Pepin (La Pmrereg M.
uimet (Marquette), Mme Loiselle (Samt -Henri—Sainte-
Anne), Lefebvre  (Frontenac), M Cherry MSarnt
Laurent) Mme Leblanc (Beauce-Sud), M. Mulcarr
Chomedley), MacMillan (Papinead), M. _Laporte
Outremont M Copeman (Notre-Dame-te-Grace), M.
halrfoux( ertrand) Mme Lamquin-Ethier (Bourassa).
Bouchard JonrMer@ M. Jolivet ( Lavrolette)
M. Landry (Vercheres) hevrette (Joliette),
Harel Hochelaga Marsonneuve) M. Menard
Rapides), M. Brouillet (Chauveau), M. Léonard (Labelle)
Mme Marois (Taillon), M. Perreault Mercrer) M. Trudel
Rouyn- Noranda— emrscamrn?ue Cam eal
Cremazrez) M. Gendron (Abitibi Oues M. e%/ln
ert), Mme Dionne-Marsolais ( osemont)

Mme

' Julien

Louis-He
imard (Richelieu), M. Rochon Caresbour
Doyer (Matapedia), M. Boucher {Johnson
Trois-Rivieres) Cliche VrmorM . Bélanger
Anjou), Mme Beaudom Cham Brassard ELac
aint-Jéan), Mme Caron Terre onne) M. Bertrand
Portneuf),  Mme Carrrer Perreault ™ (Chutes-de-la-
haudiere), M. Boisclair (Gouin), M. Rioux (Matang), M.
Pinard (Saint- Maurrce) Payne (Vachon), Mme Robert
Deux-Montagnes). M. Blais (Masson?: me MaIav&v
Sherbrooke) M. Baril (Berthrer? acal (Fabre),
oulerice  (Sainte-Marie—Saint-Jacques), M.  Paré
Lotbrnrerez M. Bertrand (Charlevorx) Mme Vermette
Marie-Victorin}, M, Pelletier (Abitibi-Est), Mme Leduc
Mille-Tles), M. Morin (Dubuc), Mme Charest {erousk
LandrY gBonaventure) Paquin (Sain Jean&

Baril. (Artha aska(? I_aurm (Bourget), M aron
Lévis), M. Rivard (Limoilou), M. Coté(La Peltrie), M
eslieres (Salaberry-Soulanges), Mme Signori (Blainville),
M. Beaumier (Champlain),” Mme Barbgau (Vanier),
Lachance (BeIIechasse) Laprise (Roberval), M. Jutras

Drummond) Morin . (Nicolet-Yamaska), M.
étourneau (FUngava) M. Leliévre (Gaspé), Mme Léger
Pointe-aux- rembles’é/‘ M. Gaulin (aschereau :
agnon (Saguenay) me Papineau (Prevost), M g
Duplessis), Dion (Sant-H acrnthe rien
Rousseau), M Désilets askrnonge)

Dumont (rvreredu Loup). M. Filion
(Montmorency), M. Le Hir (Iberville).
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Le Président: Est-ce qu'il y a des députés qui s'op-
posent a h motion? Est-ce qu’il y a des abstentions?

Pour: 116
Contre; 0
Abstentions: 0

Le Président: Alors, la motion de M. le député de
Chateauguay est adoptée.

ous allons passer maintenant aux motions sans
préavis. M. le député de Notre-Dame-de-Grace.

M. Copeman: M. le Président, #e solliciterais le
congentement de I’Assemblée nationale afin de présenter la
motion suivante:

«Qae I"’Assemblée nationale du Québec demande au
ministre de la Sante et des Services sociaux de reporter au
ler avril 1998 la mise en vrqueur du nouveau sYsteme
cheques emploi-services pour Tes services de maintien au
domicile pour les personnes handicapées dans les régions
de Québec, de I"Outaouais et du Bas-du-Fleuve.»

Le Président; Est-ce qu'il y a consentement pour
débattre de cette motion? Alors, il N’y a pas consentement.
Est-ce qu il y d’autres motions sans préavis? M. le leader
de l'opposition officielle.

M Paradis: Strictement, moi, j’avais compris (u
ministre de la Santé qu'il était d"accord et que le’ leader
était en désaccord. Est-ce qu’on Ioeut suspendre quelques
minutes avec mes collegues, M. le Président?

Le Président: M. le leader du gouvernement

M Jolivet: M. le Président, nous avons toujours
|"accoutumance de nous en parler. Alors, si le leader de
ItoPposrtron veut nous eh parler, on regardera ca en temps
et lieu

Le Président: Pursriu il n'y a pas, de consentement,

$il n'y a pas_d’autres mo |ons sans préavis, nous allons

Rhleé aux avis touchant.. M. le député de D’Arcy-
oGee.

M Bergman: M. le Président, je sollicite le con-
sentement des membres de cette Assemblée afin de présen-
ter la motion suivante:

«Que I’Assemblée nationale, en vertu de la Charte
de la lanjme fran%arse quelle a adoptée, a prévu l'oblj-
rlratron d’accorder 1a nette préponderance au texte francais
orsqu’on utilise aussi une autre Iangue et que des actions
récentes de la part des bureaucrates démontrent que, méme
quand cete regle est clairement respectée, ceux-ci se
metltent au-dessus de la loi et imposent leurs propres
regles

! «Ei conséquence, cette Assemblée réaffirme son
autorité et exige que la bureaucratre linguistique obtempere
aux regles edictees par les élus et cesse 0'inventer ses
propres mterpretatrons qui sont méprisantes pour le peuple.
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pour la démocratie et pour I’image du Québec et des
Quéhécois de toute origine et de toute langue.

«That the National Assembly adopted the Charter
of the French Ianguaqe which provides the obligation to
grant marked predominance to the French version when
another language is usedand whereas recent actions on the
part of bureaucrats show that even when this rule is clearly-
respected, the?/ put themselves above the law and impoge
their own rules, therefore this Assembly reaffirms its
authority and demands that the language hureaucracy obey
the ruleS as set out by the elected fepresentatives and stoF
Inventing its own interpretations that are demeaning for all

eople of guebec, for democracy and for the image of
uebec and Quebeckers of evefy origin and of évery
language.»

 Le Président; Est-ce qu’il y a consentement pour
débattre de cette motion? M. le leader du gouvernement.

. M. Jolivet: M. le Président, la méme réponse que
la Precedente, ¢est-a-dire qu’on aime ?a en parler puis on
détermine ensuite. Alors, & ce moment-ci, ¢’est non.

Le Président: A l'ordre, s'il vous plait!
Avis touchant les travaux des commissions

~Alors, aux avis touchant les travaux des com-
missions, M. le leader adjoint.

_ M. Boulerice: M. le Président... Je sais mais
] attends le silence.

- Le Président: Alors, vous allez attendre assis, M,
le député. Alors, que les députés qui doivent travailler a
I’exterieur de |’enceinte du salon bleu quittent rapidement,
sil vous plait, pour permettre au leader adjoint de
présenter ses avis. M. le leader adjoint du gouverement.

) M. Boulerice: Oui, M._le Président. Le silence
etant revenu, grace a votre ma%|strale et énergique. inter-
vention, | ‘aviSeraj cette Assemblée gue la comimission de
I’aménagement du territoire entendra les intéressés et
procédera a I'étude détaillée des progets de loi d’intérét
Q/rjve suivants: le projet de loi n° 256, Loi concernant la
ille de Blainville, le proljet de loi n° 261, Loi concernant
la Ville de Shawinigan, [e projet de loi n° 226, Loi con-
cernant la Ville de Varennes, ‘et le Bmf(et de loi n° 260,
Loi concernant la Ville d’Otterburn Park, aujourd’hui, de
15heures a 18 heures et, si nécessaire, de 20 heures &
minuit, & la salle Louis-Joseph-Papineau. _

. Javige également cette Assemblée que la commis-
sion des institutions entendra, quant a elle, les intéressés
et procédera a I’étude détaillee du projet de loi d'intérét
privé n° 224. Loi concernant |’adoption de Rémi Julien,
aujourd’hui, apres les affaires courantes jusqu’a 13 heures,
a [a salle Louis-Joseph-Papineau; que 1a commigsion de
I’éducation entendra les intéressés et procédera a I'étude
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détaillée du projet de loi d’intérét privé n° 248, Loi
modifiant la Loi concernant la Fédération des commissions
scolaires du Québec, aujourd’hui, aprés les affaires cou-
rantes jusqu’a 13 heures, & la salle Louis-Hippolyte-
LaFontaine; que la commission des finances publies,
guar]t aelle, entendra les intéressés et procédera a |’étude
étaillée du projet de loi d’intérét prive n° 259, Loi con-
cerant |a Fondation du Centre hospitalier de I'Université
de Montréal, aujourd’hui, de 15 heures a 17 heures, 4 la
salle Louis-Hippolyte-LaFontaine. _

. J'avise également cette Assemblée que la commis-
sion_de ’aménagement du territoire procédera a I’étude
détaillée des projets de Iowub_h,cs suivants: projet de loi
n° 198, Loi concernant la Municipalité régionale de comté
de Maria-Chapdelaine, projet ae loi n° 197, Loi sur
I’Agence de deve[oPpement du Centre de villégiature de
Mont-Tremblant, a la salle Louis-Joseph-Papineau, aujour-
d’hui, entre 15 heures et 18 heures et, si necessaire, entre
20 heures et minuit; que la commission de I’aménagement
du territoire poursuivra I'étude détaillée du projef de loi
n° 171, c’est-a-dire la Loi sur le ministére des Régions,
au ourd’hui, aprés les affaires courantes jusqu’a 13 heures,
a fa salle du Conseil législatif.

* (11020 . iy
Le Président: Merci, M. le leader adjoint du gou-
vernement.

Renseignements sur les travaux de I’Assemblée

Nous allons ;|3asser maintenant aux renseignements
sur les travaux de I’Assemblée. M. le leader adjoint de
I’opposition officielle.

M. Fournjer: Qui, M. le Président. J’ai la mau-
vaise  habitude, je dois le dire, de revenir avec une
8uestlon, toujours, de solliciter un peu d’accompagnement
e la part de_la partie ministerielle. Nous sommes
aujourd’hui le, 17 décembre 1997. Au feuilleton, il y a une
question inscrite le 17 décembre 1996 qui fait référence a
une réponse suite & une question du 16 mai 1996, Il y aun
mois a peu pres, le leader adjoint sétait engagé a faire des
représentations aupres du ministre des Transports a I"égard
de cette question de maniére & ce qu’une réponse Soit
obtenue avant Noél. Je suis bien conscient qu’on pourrait
me répondre de lautre cOté qu'il reste encore deux
journées. Je me leve aujourd’hui, M. le Président, & cette
?erlode, pour mentionner au leader qui st ici ce matin de
aire en sorte_que. dans ces deux prochaines journées, le
ministre des Transports puisse profiter de la Séance pour
déposer ia réponse a cette question. _

Ce ne sont pas d’habitude des questions banales
lorsqu’on les Port‘e au feuilleton, ce sont des guestlons,
comme le dit le réglement, qui sont d’une étendue beau-
coup, plus large, qui sont d’intérét pour des gens, M. le
Président, qui palent leurs taxes et qui supportent les
coupures et ils ont le droit d’avoir des réponses a leurs
questions. Je demande donc, M. le Président, au leader de
faire en sorte que, dans les deux prochaines séances, on
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puisse sassurer d’avoir des_ réponses a des questions qui
auront bientdt deux ans de vie, Pendant (ue tout ce temps-
3 on paie les taxes, on subit les coupures et le gou-
vernement ne répond pas.

Le Président: M. le leader.

~ . M. Jolivet: M. le Président, d’abord je dirai_que
qu suis a un rythme a R/?u' pres equivalent™a celui de
ancien gouverement. Mais, malgre tout cel, ge suis
d’accord “avec le deputé, et rlial moi-méme, suie a la
question qui avait été posee a I"époque, et le leader adjoint
avait répondu a cette question, | ’al fait moi-méme, par
I"intermédiaire de mon bureau, des appels incessants pour
qu'on nous donne la réponse, Et je vais continuer & le
faire, M. le Président, en espérant que, d'ici la fin de la
Session, Vous aurez réponse a vos questions.
Le Président: Tres bien. M.
d’Arthabaska.

M. Baril (Arthabaska): M. le Président, j "aime-
rais connaitre les intentions du ministre, les suites qu’il
entend donner au dépot de la loi.n° 188, Loi sur a dis-
tribution de produits et services financiers? Quelles suites
il entend donner?

le  député

M. Jolivet: M. le Président, nous_avions dit qu’i
y aurait des consultations. Nous allons tenir promesse & ce
niveau-la. Donc, je crois que le député peut étre informe,
et je veux informer tous les gens qui  nous.posent des
questions a ce moment-ci, qu’all mois de février il'y aura
commission parlementaire avec auditions particulierés. On
s'entendra avec les gens de I"opposition quant a la liste des
gens qui viendront, Et, entre-temps, le ministre, aupres de
gm J& Me SUIS enquis — parce que, moi aussl, je me posais
esquestions parce que, comme responsable”des travaux
de cette Assemblég, je dois m’Y_ Intéresser a ce niveau-1g...
le ministre m’a dit"qu’il continue quand_méme ses dis-
cussions. avec les groupes intéressés. Donc, premiere
étape, il continue “ses discussions avec les groupes
Interessés, le ministre des Finances, tout en sachant qu’
y aura des auditions particuliéres au mois de février.

Le Président: M. le député de Viger.

.M. Maciocia. Toujours sur le méme sujet, M. le
Président. D0|§-1e,comprendre qu’il ne sera pas appelé, le
?_mjet de loi, a 1’étape de I’adoption de principe avant la
in de cette session? Deuxiemement, quand est-ce qu’on
doit donner le.nom des organismes qui veulent étre enten-
dus en commission parlementaire, de la part de Ioppo-
sition officielle?

M. Jolivet: Oui, M. le Président, le député a
raison, il ne sera é)_a,s appelé en étude de principe, nous
allons faire des auditions particulieres avant I’adoption du
principe et, dans ce cadre-13, le député peut déja, a ce
moment-ci, par I’intermédiaire du bureau de son' leader.
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communie uer avec les (I;ens_ de mon bureau Pour qu’on
puisse s’entendre sur Ta liste qui sera celle... qu’on
entendra entre nous pour le mois de février prochain.

. Le Président: M. le leader de [Iopposition
officielle.

M. Paradis: Oui. Le premier ministre a pris un
enqagemelt formel au demier colloque sur I’eau a Mont-
real concernant un moratoire sur le captage de I’eau
embouteil ée. Ca necessite, selon tous les ex?e_rts, une
|égislation dansce domaine. Est-ce ?U’H est de I'intention
du leader dy ?ouvernement de saisir I’Assemplée nationale
d’une legislation dans ce domaine de fagon & donner suite
a I’engagement formel du premier ministre du QuébecO

M. Jolivet: M. le Président, les intentions du
gouvernement seront suivies avec beaucoup d’intérét de la
part_de 1opposition, et le premier ministre a des dis-
cussions & ce moment-ci au niveau du Congeil des. minis-
tres. Donc, je peux assurer le député que le premier mi-
nistre et le ministre responsable, de Faune ef Environne-
ment, aurDnt & proposer quelque chose a I’Assemblée,
comme or 'y est entendus.

Le Président: Trés bien. Alors, cela compléte | 'éta-
pe des renseignements sur les travaux de |’Assemblée.

Allaires du jour

No is allons Passer maintenant aux affaires du jour
M. le leader adjoint du gouvernement.

M. Boulerice: Oui, M. le Président, je vous invite
a considérer —je vous demande plutot, et non pas «vous
invite» — l'article 24 de notre feuilleton.

Projet de loi n° 175
Adoption

Le Président: Tres bien. A Iarticle 24 du feuil-
leton, M. le ministre des Affaires municipales. _roFose
I’adoption du projet de_loi n° 175, Loi modifiant de
nouveau diverses dispositions Iégislatives concernant_ le
dolmalne municipal. M. le ministre des Affaires munici-
pales.

M. Rémy Trudel

M. Trudel: M, le Président, nous sommes_ donc
arrivés 4 la demiére étape de I’adoption de ce projet de
loi, le pro.et de loi n° 175, qui modifie une vingtaine de
lois qui interviennent dans le monde municipal, Nous
avons eu Loccasion, a I’étape de la prise en considération
du rapport de la commission de |’aménagement du terri-
toire qui £ étudié ce projet de loi articlé par article, de
revenir sui les principales dimensions de ce projet de loi
qui, non seulement touche des questions d’amenagement et
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d’urbanisme pour permettre maintenant aux municipalités
d’en arriver a réviser globalement leur plan d’urbanisme
et les reqlements afférents au bout d’une période de cing
ans... cette opération pourra se dérouler en bloc. Et, M.
le Président, on fera appel également a application des
mécanismes pour que les personnes habiles a voter dans la
municipalité concernée puissent en arriver a se prononcer
sur |’ensemble du plan ou encore en retirer ung dimension
particuliére pour une consultation sur un des éléments de
changement du plan d’urbanisme. . o
~ Nous avons egalement, M. le Président, étudié
attentivement des modifications qui vont maintenant
permettre de donner suite aux engagements que nous
avions P”S’ par I’ensemble des infervenants au dernier
Sommet, sur la mise_en valeur de la forét privée pour
permettre aux municipalités d’intervenir en maiere de
protection, d’abatfage et de protection du couvert forestier
dans les territoires qui sont sous la responsabilité
d’intervenants privés. La municipalifé et la MRC pourront
intervenir. Egalement, nous avons étudié des dispositions
qulslanves qui maintenant vont permettre aux MRC (iug
ot des contrats d’ameénagement et d’approvisionnement a
I'intérieur des ententes specifiques avec le gouvernement
du Quebec pour la mise en valeur de Dblocs de lots
intramunicipaux de ne plus avoir I’obligation de pager les
redevances, les droifs relatifs & ceS. contrats 0’amé-
nagement et d’approvisionnement forestier, et ainsi laisser
plus d’argent dans le milieu pour permettre davantage de
mise en valeur pour d’autres fonctions de ces foréts.
J'aimerais aussi, M. e Président, souligner
quelques autres dimensions qui m’apparaissent Dien
importantes et qui, vont faire |'objet certainement
d’informations intensives au cours des prochains jours et
des prochaines semaines. Il s’agit d’un; chan?ement dans
I’ensemble des, régles de prise de decision a Ta MRC. Le
tout sera simplifié;” mais également ¢a permet de maintenir
I’équilibre au sein des municipalités, régionales de comté au
Quebec, c’est-a-dire, M. le Président, que maintenant
toutes les décisions & la MRC devront £tre prises 4 la
double majorite. La_premiere des majoritgs, c’est la
mallh)rlte de'la population representée autour de la table de
la MRC et, pour que la décision puisse étre applicable ef
puisse étre rendue, il faudra gu'une deuxiéme majorité
s"ajoute, c’est-a-dire la majorité des voix des membres
aufour de cette table, Cest une réclamation traditionnelle
des unions municipales. Suite & Ia réunion des préfets des
MRC sous la responsabilité de I'UMRCQ, 1ly a une
dizaine e jours maintenant, nous en sommes arrivés donc
a une. formule (ﬂm répond au désir tant des grandes
munlugalltes de forte taille gw regresenten,t souvent plus
de 50 % —c’est le cas de 23 MRC au Québec — qui re-
Fresentent plus de 50 % de la population du territoire de
a MRC _concernée, qui vont retrouver ainsi un poids
democra‘thu_e qui se rapproche de leur poids démogra-
phique a I'intérieur de ces MRC, et, par ailleurs, les
municipalités de petite taille vont pouvoir continuer a
composer, & rechercher davantage de consensus avec ces
%randes_mumu alités suivant le principe de ’occupation
armonieuse Qu territoire incluse dans la Loi sur
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I’aménagement et |’urbanisme, puisque la deuxieme ma-

jorité requise sera la majorite ‘du nombre de voix des

membres, représentés autour de la table, ce %w va répondre
au>E1tie?10|3r(1)s tant de I"'UMQ que de I'UMRCOQ.

M. Te Président, je voudrais également souligner
que nous avons ajouté urie dimension assez importante, en
termes de t,ransFarence et de connaissance par les citoyens
de I"administration municipale, puisque, a compter de’l’an
prochain, a I’occasion gu discours du maire, avant le
nouveau budget de I’année subséquente, on devra déposer
la liste des contrats qui ont été attribugs pendant I'année
Far, la municipalité, avec des seuils qui vont permettre de
enir compte du volume que cela implique.

_Par exemple, pour Montréal, tous les contrats au-
dela de 10 000 $ qui ont été accordes sur invitation ou en
deca de 10000 & qui ont été accordesAPar le conseil
municipal, la liste de ces contrats devra étre déposée en
méme temFs que, le discours du maire sur I'état des fi-
nances de la municipalité. Il en sera ainsi pour les autres
cate&ones de municipalité, aller jusqu’aux contrats, de
1000 $ et plus pour les municipalites de petite taile.
Donc, sans ajouter a la bureaucratie, davantage d’infor-
mations, parce que les citoyens sont aPpeIes actuellement
4, g_arcounr Iétat des comptes payables du conseil muy-
nicipal a chaque mois, donc 12 f0iS par année au. minj-
mum, Pour tenter d’y voir clair lorsqu’il y a des objets de
surveillance. On va donc ajouter cet élement de”trans-
parence a I’administration municipale,

M. le President, nous allons également demander
aux municipalités de collaborer avec nous pour la lutte au
travail au noir. Jusqu’a maintenant, les municipalités
avaient été appelées a transférer des informations. a la
Régie du, batiment en ce qui concerne tout permis de
construction obtenu pour un projet de realisation d’un
édifice & caractére résidentiel. =~

Maintenant, les municipalités devront nous trans-
mettre les informations & |’8gard de tout permis de
construction, peu importe le ‘Secteur, le caractere, la
grandeur, I'importance du contrat a reafiser, en vertu d’un
réglement qui est & venir et qui Sera FrIS par le gou-
vernement en vertu de la Loi sur les re? ements, Pqur en
arriver a ce que nous soyons mieux SIUES pour. Taire en
sorte que chacun paie sa part, sajuste part et uniquement
sa part pour I’ensemble des charges sociales au Quabec et
que les citoyens et citoyennes,”comme vous et moi et
comme I’ensemble des membres de cette Assemblée, qui
paient leur part, leur juste part et toute leur part, n'aient
qu’une juste part & payer parce que tout le monde aura
paye ce_qu’il doit pa’\yﬂer, en termes de charges sociales.

7 0n le sait, M. le Président, ce n'est plus une
révélation, ce n’est plus une cachette pour Bersonne, ce
n'est_plus un phénomene inconnu, il 'y a beaucoup de
travail au noir dans certains secteurs de’ notre activité au
ugbec. Et le travail entrepris par le gouvernement du
uébec, et en particulier les deux demiers ministres
responsables du Revenu, ca a donné des fruits assez
exceptionnels. Nous, continuons ce travail-la dans le
respect de la vie privée des citoyens. Et le réglement
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afférent pour. demander aux municipalités de transmettre
ces informations & la Régie du batiment sera adopté au
cours des prochains mois, Il fera I'objet d’une pré-
publication de 45 jours, de fagon 4 ce que les m_gme,tudes,
par exemple, de I"opposition, qui ont été manifestées en
commission_parlementaire et & Ioccasion de 1’étude du
rapport, puissent étre prises en compte 4 I'effet de la
raison pour laquelle les municipalités devraient demander
le numero d’assurance sociale du demandeur d’un permis
de construction. Tout cela pourra tre analysé.

M. le Président, d’autres éléments de ce Pl’Ojet de
loi sont extrémement importants pour gérer I’effort que
nous avons demandé aux municipalités “dans le cadre de
Iatteinte de objectif du deficit zéro pour le gouvernement
du Québec. Nous allons donner davantage de pouvoirs aux
régies intermunicipales de fagon a ce (iu’elles_pu_lssent en
ariver  réaliser des ententes enfre elles,.. ainsi que des
régies avec d’autres m_unl,clf)alltes qui ne sont pas
concernées par le contrat initial, pour en arriver a réaliser
davantage (’économies et & conserver, en méme temps
Pimputdbilité au niveau des citoyens et du~ consell
municipal. o _

M. e Président, il est également un autre article
qui a été adopté, suite a la présentation d’un amendement
en commission parlementaire, et qui vise a confirmer
—c’est la une excellente nouvelle, je pense, pour tout le
monde — le role que la ville de Quebec joue a I'intérieur
de la Communaute urbaine de Québec, Puisque, jusqu’a
maintenant, la ville de Québec détenait un droit de veto
sur Jes decisions 1U| élaient prises a la_Communaute
urbaine de Quebec, tout comme ce droit-|a était également
existant de par la mécanique qui a éte instituée ‘pour les
villes de plus petite taille parmi les 13 de la Communauté
urpaine de Québec et également PO‘” les municipalités de
taille _moyenne qui possédaient ce droit en vertu de
I"application des statistiques,

Le phénomene a voulu, que e nouveau recensement
du nombre de citoyens, a la ville de Quebec, I’amene 4 un
seui| qui auraif pu faire en sorte qué fa ville de Quebec
perde son droit de veto. Nous avons donc _introquit un
amendement pour faire en sorte que la Situation puisse se
maintenir telle qu’elle était auparavant et avait éte décidée
par les intervenants de la région de Québec, de la Com-
munauté urbaine de Québec, pour confirmer le droit de
veto & la Communauté urbaine de Québec de la ville de

ugbec, avec le poids de 33 % de la poFuIatlon dela

ommunauté urbaine de Québec moins quelques dixiemes
de pourcentage, et c’est Ce qui causait probléme. Main-
tenant, tout cela sera régularisé par le projet de loi qui a
été dépose. o _

M. le Président, je n’allongerai pas_beaucoup la
présentation, a cette étape ultime de I’adoption du projet
de loi n° 175, pour noter seulement que nous avons
également aPporte (es. précisions pour davantage de
simplicité et d’efficacite en matiere d’annexion de
territoires d’une municipalité & une autre et également
lorsque I’on Brocede a des regroupements de municipalités
au Quebec. Puisque vous savez que 416 municipalites de
moins de 10 000 habitants ont éé invitées a réaliser des
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études devant peut-étre les conduire & des regroupements
et qu’a cet égard-la c’est le Conseil des ministres, en vertu
des dispositions de la loi, qui, par décret, adopte la de-
cision de la demande commune de constitution ou la de-
mande conmune. de regroupement de deux municipalités.
~ Nousy a‘Joute‘rons_ un certain nombre d’informa-
tions, comme”cef apres-midi, par exemple, au Congeil des
ministres, pour permettre a 10 autres municipalités du
(%uebAec de joindre leurs forces et de vivre dans une seule
et méme communauté municipale, comme ca a été le cas
pour un grmd nombre de municipalités au cours des der-
niers mois. N
Evidemment, on comprend, M. le Président, que
nous avons été invités a accélerer de beaucoup les réponses
des demandes aux municipalités pour faire en sorte qu’on
débute I"année 1998 avec une seule et méme unité budge-
taire et qu'on prepare les budgets en conséquence, donc,
pour tenir_compte des situations. Si bien que I’on pourra
voir, au CDurs des prochaines heures et des prochains
{ours, qu’un tres grand nombre de municipalités de petite
aille — essentiellement villages, . paroisses —se - sont
regroupées.. Et les nouvelleS dispositions qui seront
adoptees 1:i vont faciliter la tache pour les nouvelles
municipalilés uPU|,v_0nts'|mplanter. o
M. le Président, deux dernieres dimensions, I]e
pense, qu’il vaut la peine de bien rappeler. Le,%m]et de fol
va faire en sorte que le gouvernement dy Québec va pou-
voir maintenant deléguer soit & une localité nordique de la
communau:é inuit ou encore a I’Administration régionale
Kativik &> pouvoirs et les. possibilités d’administrer
differents régimes, Et c’est I'intention du gouvernement,
en matiere d"administration du régime de’la securite du
revenu, que cela puisse se faire par une administration
regionale cans la partie la plus septentrionale du Québec,
le"territoire inuit, alors, que I'une ou I'autre des 14
localités puisse disposer de ce pouvoir, que ce pouvoir
P(ws,se_ étre lui-méme delégué a I"’Administration regionale
ativik, ou_encore, I’inverse, que I’Administration re-
?lonal,e Kaivik en demande et que nous acceptions de
ransférer :ette responsabilité et que, pour certains cas
particuliers, elle puisse F_ar ailleurs confier I’administration
de certaines de ses politiques du coté des localités nor-
diques, de:: 14 localités nordiques inuit qui sont sous la
responsabilité du ministére des' Affaires municipales.
M, ePresident, aussi, une disposition habilitante a
I’égard des offices municipaux d’habitation. A titre de
ministre de I’Habitation, j’ai donc demandg et discuté en
commission parlementaire, article par article, la_possi-
bilité — et c’est ce qui est présent au projet de loi'—de
fusion des offices municipaux d’habitation. Ne Serait-ce
gu’en vertu de I’,apFllcatlon de la politique de consolidation
es communautés locales il peut y avoir, donc, des offices
municipaux d’habitation qui' soient appelés a se fusionner,
mais surtout, & la demande de certains offices municipaux
d’habitation, |a pogsibilité qu’ils aient de se regrouper en
FrotegeantJ bien slr, les droits et obligations envers soit
es locataifes soit les personnes qui bénéficient d’aide
particuliere au niveau du logement Social.
* (11h4C) »
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_Et, M. le Président, c’est une disposition habi-
litante extrémement importante, puisque, avec les coopeé-
ratives d’habitation, avec les groupes sans but lucratif qui
actuellement interviennent dans le Iogement, social au
uébec, avec la Société d’habitation 0u Québec et les
nions municipales, nous aurons I’occasion d’ouvrir une
table, aprés la période des fétes, pour discuter de toute
cette problématique. On I’aura noté, depuis 199, le
gouvernement fédéral a fait une offre — insuffisante, a
notre avis — de transfert de ses responsabilités en matiere
de logement social fotalement au Québec, Et, dés lors que
cela Sera réalisé, hien nous entendons réaliser totalement
cette compétence québécoise exclusivement au Quebec, en
partenariat avec nos_lgroupes, nos coopératives et nos
organismes dans le mifieu,
_ Alors, M. le Président, c’est d’autant plus
important que nous avons fait savoir hier au l%louvernement
féderal et a son ministre responsable, M. Gagliano,
I'impossibilité pour le Québec d’accepter un Simple
transfert de. pouvoir de gérance des obligations, des
mandats obligataires ou des obligations du gouvernement
federal en pareille matiére. Plisque le gouvernement
fedéral, malgré le fait que 29 % des faniilles décrites
comme étant démunies en matiére de logement au Canada
soient résidentes au Québec et que le Québec représente
24 % de la Populatlon canadienne, nous a offert de solder
le tout, d’erfectuer une vente de feu, une liquidation, ce
Qui_nous amenerait a recevoir 175 % de I'envelo,gpe
fédérale en matiére de logement social. Ef, pour le Québec
évidemment et surtout “pour  les familles démunies en
besoin de logement, qui Se chiffrent encore & tout pres de
200 000 familles, pour que nous (Pmssmns continuer non
seulement de les aider, mais de développer davantage de
logements sociaux au Québec et de les assister au niveau
de” cette lourde composante du revenu familial, pour
ouvoir les aider, eh bien, M. le Président, 1l fauf. que le
uebec soit traité avec équité et justice, puisque deja nous
finangons @ méme trois points d’impat fédéral les _ci,ue,stlons
du . logement social qui est une responsabilite tres
clairement québécoise. ,
A cet égard, nous demandons donc —ef. j’en
profite aujourd’hui, M. le President, pour réitérer
officiellement la Posmon du gouvernement du Québec a
oet e?ard —que le gouvernement féderal accepte le plus
simplement du monde, suivant les besoins du Québec et
suivant les indications que nous avons en termes. de
besoins pour le logement social, de rapatrier trois points
d’impot que, actlellement, les Québécois envoient a
Ottawa et %ue ce soit retourné au Québec, qu’avec Ces
440 000 000 § nous puissions nous acquitter des taches
actuelles et, avec les 85 000 logements sociaux que nous
avons au Québec, que nous puissions prendre charge des
37000 autres logements (%UI sont & la charge exclusi-
vement du qouvernement féderal et que nous puissions
Frendre la totalité des responsabilites en matiere de
ogement social au Québec. = ,
_ Et nous sommes préts & occuper ce champ qui
est trés clairement de compétence du éﬁJebec de la.com-
pétence des provinces. Et, 4 cet égard, M. e Président,
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nous ne saurions accepter la vente de feu, le solde qui
nous est présenté, la liquidation des obligations fédérales
avec une somme de 289 000 000 $ et un petit cadeau de
56 000 000 $ pour la premiére année de fagon & prévoir
les difficultes, les réparations, les rénovations et les
variations de taux d’interét pour les 35 prochaines années,
ce qui est absolument inacceptable pour le Québec.

.. Dans ce contexte-la, M. le Président, nous
imaginons trés bien que nous pourrons en arriver a une
entente avec le gouvernement fedéral sur une base qui soit
plus serieuse. (%u’on nous fasse une offre, par exemple,
qui soit ressemblante a celle de I'Ontario. C’est-g-dlire,
puisque I"Ontarig possede 33 Y% des familles canadiennes
décrites comme étant démunies et en besoin au niveau du
Iogement social_ et qu’on leur Pale 40 % de |’enveloppe
fédérale en matiére de logements sociaux, eh bien, qu’on
nous fasse une offre sur 12 méme base et on verra bien que
e Québec va accepter, bien sir, d’occuper totalement ses
responsabilités, En - collaboration avec les offices
municipaux d’habitation, les organismes sans but lycratif
et les coopgratives, nous seronS en mesure, bien sir, de
relever le défi, R ‘

, En conclusion, M, le Président, il est complétement
inacceptable qu’une famille démunie au (%uebec, ca vaille
10638 pour le gouvernement fédéral et qu’une famille
démunie en besoin de logement social pour |'Ontario, la
Colombie-Britannique ef I"Alberta, ca vaille 1916 §.
Donc, quand on est démuni en termes d’habitation, ca vaut
deux fols moins cher au Québec que ¢a vaut pour d’autres
provinces canadiennes.

~ C’est ca qui a été jugé inacceptable en prévision de
la réalisation’ de ce mandat et de cette compétence de
laquelle le gouvernement fédéral s’est refiré en termes de
developpenient en 1993, Méme |’ex-ministre des Affaires
municipales responsable de I”Habitation, M. Ryan, deputg
d’Argenteuil, avait dénoncé cette situation avec vehe-
mence._|I avait bien raison, ¢’était un tres juste point de
vue qu’il avait exprimé et qu’il a répété a maintes reprises:
C’est une compétence québgcoise, et le fédéral doit nous
donner notre juste part du butin pour que nous puissigns
reptondre aux hesoins des familles québecoises en pareille
matiere,

M. le Président, je conclurai également ce projet de
loi n° 175 en indiquant le plus simplement du monde %ue
nous avons également ajuste les responsabilités de la MRC
de Nicolet-Yamaska en matiére de role d’évaluation pour
?ermettre_ la réorganisation du nombre de municipalités gm
ont I’objet d’évaluation & chaque année, compte tenu des
regroupements et compte tenu de la situation de la mise en
commun des services dans cette MRC.

. Leprojet de loi n° 175 ajuste un tres grand nombre
de dimensions eu égard & la vie. municipale dans les villes
ou dans les municipalités de petite taille. Tout le projet de
loi, lorsqu’il sera adopté, fera I'objet d’une campagne
d’information a travers Tes mécanismes reguliers deja
prévus aux affaires municipales, la publication de bulletins
spécifiques qui vont informer les municipalités de ces
nouvelles possibilités. Egalement, avec les organisations de
professionnels dans le ‘domaine’ municipal, nous allons
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faire en sorte que la formation au sujet des nouvelles dis-
positions puisse étre connue et appliquée dans les munici-
palités le plus rapidement possible,

_Voila pourguoi, M. le Président, je pense que nous
devrions aujourd’hui adopter ces instruments facilitants
Bour les municipalifés du Québec a la veille d’une année

len spécifique qui a demandé beaucoup de travail en
termes de préparation de budget, I’année 1998, Merci.

. LeVice-Président (M. Pinard): Merci, M. le mi-
nistre des Affaires mupicipales,. Nous allons maintenant
céder la parole a la critique officielle de I'opposition en
cette matiere, Mme la députée de Jean-Talon.

Mme Margaret F. Delisle

X Mme Delisle: Merci, M. le Président. J'interviens
amon tour sur le projet de loi n° 175, Loi modifiant de
nouveau diverses dispositions législatives concernant le
domaine municipal. Nous sommesrendus a la derniere éta-
pe avant le vote final. _ o
M. le Président, il s’agit ici d’un projet de_loi qui
contient 195 articles. Plusieurs articles sont des articles de
concordance. Ce projet de loi Ia également modifie 22
lois, Je ne reprendrai pas I’ensemble des articles, qu’il me
suffise par contre de vous entretenir quelgues minutes sur
certains articles, certaines dispositions qui, @ mon sens, ne
sont pas de concordance et qui viennent changer quand
méme certaines facons de faire au niveau municipal.
.~ Alors, un des éléments majeurs de ce projet de loi
I3, et avec lequel I"opposition est en accord, ¢’est de revoir
toute la mécanique de prise de position lors des discussions
et des decisions qui sont prises autour de la table de la
RC. On se rappellera que les élus qui composent la table
des maires devaient prendre leurs decisions & la majorité
simple. Or, 1l s"avere qu’il y avait certains problemes a ce
niveau-la, entre aufres ce gu’on, appelle, nous, dans notre
vocabulaire munlmpa_l, le géficit democratique, et ¢a cau-
sait prejudice 3 certaines municipalités. =
. Donc, il y aeu introduction d’une disposition pour
éliminer la decision a la majorité simple et I"introduction
de nouveaux articles qui, & notre sens, vont permettre aux
municipalités non seulement de se parler.., Je présume
qu’elles se parlajent avant, je ne veux pas laisser entendre
qu’elles ne e faisaient pas.” Par contre, ¢a va exiger de la
Part des municipalités davantage de concertation t davan-
age de consensus autour de 13 table. Je mexplique.
Dorénavant, les décisions qui Seront prises 4 la
table des maires devront étre prises a la double majorité.
Donc, majorite des voix et majorité de la population. Ca
expligue donc pourquoi une plus grande municipalité devra
peut-Etre s’allier a une plus Petlte ou des plus petites aune
Flgls grande, dépendamment des dossiers qui sont sur la

able.

c(@hs)e N
Mais ¢a a fait I'objet d’une trés saine discussion

avec les colléques de la commission. parlementaire, avec

les reFrése_ntants de I"Union des municipalités du Québec,
avec 1’Union des municipalités régionales de comté. Ca
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fait suite également & des discussions qui ont cours depuis
Pluswurs aimées. Et on arrivait difficilement, les élus, a
rouver un terrain d’entente qui soit e plus juste, Ie plus
équitable e qui fasse I’affaire de tout le monde. Parce
qu’on sait que les municipalités et les MRC vont devoir
accepter davantage de charges. Et, '\%uand on parle de dé-
centralisation... En tout cas, nous, M. le Président, on est
d’accord a"ec la_décentralisation et on pense t1ue ¢est
|mp0rtant_(iue4 $'il y aune structure, que ce soit la MRC,
qui accueille a certains égards différentes responsabiljtés,
bien que ¢* puisse se faire dans des regles qui sont hau-
tement démocratiques, mais surtous aussi, parce que démo-
cratlgues, c'est trés important, équitables pour tout le
mone.

_ Le projet de loi avait lié, et c’est important de le
mentionner icl, a ce changement e dpn_se de décision au
sein de la MRC toute la question du droit de retrait. M. le
Président, "ous savez sans doute mieux que _(iuwonque de
quoi je parle quand {e parle du droit de retrait, Encore I3,
ca avait fait I’objet, toute cette question du droit de retrait,
(e nombreux débats et de nombreux échanges au sein des
MRC,_au sfin des deux Unions qui representent le monde
mummBaL au sein de notre commission depuis trois ans,
5)ar, le biais du_ministre, qui était & I’epogue le dei)ute de

oliette, le ministre des  Affaires municipales, Iactuel
ministre des Affaires munjcipales aussi pour tenter de
trouver une_solution au droit de retrait. _

|l existe, dans les MRC, 12 fagons de se retirer oy
?as 4 I'intérieur des MRC. Certains prétendaient qu'i
allait retirer completement cette mecanl(rw,e et enlever aux
municipalites qui 5|e?ent aux MRC le droit de retrait. On
y atous songg, tout Te monde, tous partis confondus, On
a regarde f nalement de quelle facon ga pouvait se faire et
on ést vite revenu a la realité suivante, c’est qu’il fallait
protéger I'autonomie locale. _ _

. Il fallait que le maire qui s’assoit au conseil des
maires puisse, lui ou elle, le maire ou la mairesse, pouvoir
revenir devant son congell municipal — parce qu’en fait les
élus municipaux qui S|e(€,ent ala MRC relévent et sonf im-
putables e leur population locale — avec cette certitude
que leur autonomie locale, leur autongmie de décision, ils
ne |"avaien: pas perdue. Donc, on a décidé avec le minis-
tre de ne pis changer la mécanique ou la procédure en ce
qui regarde le droit de retrait. Donc, les municipalités
pourront, cépendamment des compétences qui incombent
a_la MRC, se retirer ou pas, mais en vertu_de la méca-
inquetqm existe ou des dispositions qui existent actuel-
ement.

‘Pour ce qui est du nombre de voix qui est accordg
au maire dins sa municipalité, on se rapFeIIera quil y a
des reglements a I'intérieur des MRC, il y a des letfres
Patentes qui font en_sorte que la municipalité X a droit a
ant de voix, la municipalité Y a droit atant de voix, donc
¢a, ¢a n'a pas été touché. Je tiens a rassurer les élus
municipau> que les lettres Patentes ne sont pas ouvertes,
les reglements qw décretent e nombre de voix auquel ils
et ellés ont droit, ca n’a pas eté touche, N
. La seule chose qui a été touchée, ca a été la ma-
jorité simpie qui passe a la majorité double, puis je pense
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3ue tout le monde est d’accord avec ca, et ca va permettre
ge plus larges consensus. Certains diront que c’est peut-
étre un peu plus contraignant, mais, étant donné que les
gouvernements ont davantage tendance a se décharger de
certaines _responsabilités, je pense que c’est important
qu'on puisse sassurer d’une solide base au niveau de
I’expression du vote demo_cratuiue. Alors, on a donné
notre accord au nouvel article 45 et a ’abrogation des
articles 2 a 9. _ . )
_ On retrouve, dans ce prog,et de loi 13, M. le Pre-
sident, 'occasion ou |'opportunité pour les municipalités
qui le souhaiteront — il n’y a pas d’obligation — de revoir
le plan d’urbanisme aux cing ans. On appelle ¢a la révision
gulnque_nnale du plan d’urbanisme. Ce sont de nouvelles
ispositions qui viennent, encore une fois, changer en
I"espace de deux ans_les fagons de faire en ce qui a trait
aux amendements 3U| sont apportés au plan d’urbanisme.

Au rlsque e me répeter, vous vous rappellerez,
M. le Président, que, il y.a a peine un an et demi, lors de
I"adoption du pro{et de [oi n° 22, le ministre des Affaires
municipales avait choisi de revoir au complet toute la
mecanique. touchant les amendements au reglement de
znage et la possibilité pour les citoyens de Sexprimer a
I'intérieur de ces amendements-la. * _

II'y a quelques années, les municipalités n’avaient
pas le droit de présenter des bills omnibus ou des amen-
dements omnibus, elles devajent présenter des amende-
ments un par un, sauf pour la révision du schéma. Ca,
c’était différent. Les citoyens pouvaient s’exprimer par la
voje des registres en Se prévalant de I3 disposition
sulvante; ils pouvaient aller signer un registre qui signifiait
qu’'ils s’opposaient la plupart du temps au projet.”S'il y
avait suffisamment de signatures, alors le conséil pouvait
revoir son projet ou le retirer. ,

Le ‘projet de loi n° 22 a fait en sorfe que le
gouvernement a donng |"autorisation aux municipalités de
présenter des reglements fourre-tout, omnibus, permettant,
?ar,contrg — ¢d, Je dois le dire — au citoyen, 3"l est assez
uté et s'il comprend comment ca marche, de faire une
demande pour retirer un amendement qui le toucherait
Personnellement, ou qui le léserait, ou, en tout cas, qui
oucherait sa zone concernée. Mais on a alourdi 'le
processus plutdt, que de I'alléger. Nous avons denonce
cette facon de faire, a I’ef)oque, parce qu’on trouvait que
le citoyen y perdait dans [’expression de son droit de vote
ou dans I8xpression, finalement, de sa volonté a I’égard
du zonage dans sa zone concernée. )

n est revenu avec des amendements — «on» fant
le gouvernement — six mois plus tard,. Ppur corriger
certains amendements dans ce projet de loi 1. Et on nous
revient, a cette session-ci — danc ¢a fait trois fois en trois
sessions... C’est la troisieme fois en trois sessions qu’on
nous revient avec de nouvelles dispositions pour, nous dit-
on, alle?er la procédure. Je veux bien qu’on nous dise
qu’on allege la procédure, mais on I’allege pour qui? Est-
ce quon ["allege pour les municipalités, qui trouvent ¢a
trop con’wllque, ou on |"allége pour le citoyen?

_ a réponse, c’est qu’on ne I'allége pas pour le
citoyen. Moi, je suis élue par les citoyers, alors je me
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sens obligée de vous dire aujourd’hui qu’encore une fois
le citoyen y perd dans cette décision d’introduire cette
mécanigue ou, lorsqu’il y aura révision quinquennale du
plan d’urbanisme, fa manicipalité va le faire dans son
ensemble et le citoyen ne pourra pas, comme ce qui a été
introduit dans 22, tetirer un amendement qui le concerne
Ou qui concerne sa zone. Donc, vous comprendrez que je
ne peux Pas avoir deux discours.

. Alors, pour les raisons que j ai evoguées dans le
projet de loi n° 22, dans le projet de loi n° 83, dans le
projet de loi n° 175, qui est celui-ci, je.dois, donc voter
conitre et nous allons voger contre cet article-1a parce que,
amon point de vue, le citoyen y perd encore. Et ¢’est petit
& petit qu’on s’apercoit que, saus le couvert d’allégements
de procedures — 14, je ne parle pas de controles ministé-
riels, je parle de procédures —on allege peut-étre la
mécanique pour. les élus, mais je ne suis pas sre gu,o_n
aIIe?e_ la mecanique pour le citoyen. Donc, M. le Prési-
dent, fe ne suis pas d’accord avec ca.

* (12 heures) ¢ o , ,

Nous avons aussi I'article 28, dans le projet de loi,
des mesures qui viennent, moi, je vais appeler ca compli-
quer le formulaire lorsqu’il.y aura demande de permis de
construction dans une municipalité. On avait, il'y a deux
ans ou I"an demier, je crois, par une disposition qui avait
éte introduite dans |a Loi sur I’aménagement et I'Urbanis-
me, permis la situation suivante. Sous pretexte, a I'épogue,
que ¢a nous permettait d’aller chercher les gens qui
fraudaient, on nous a convaincus qu’il était important,
lorsqu’il Y aurait emission de permis de_ construction ay
residentiel, d’introduire un formulaire gw contenait et qui
contient toujours des renseignements de I’ordre suivant;
votre nom, Votre adresse et evidemment Ie_tyéze de cons-
truction qui est demande. Mais on nous avait dit, dans cet
article-13, que le formulaire contjendrait des renseigne-
ments et que ce serait prescrit par réglement, Evidemment,
nous, on n'a pas vu le réglement’ Le reglement a éte
adopté apres. _

Alors, quelle ne fut é)as notre surprise de retrouver
dans le projet de loi n° 175 une nouvelle disposition qui,
cette fois-Cl, va appliquer ces renseignements personnels
au formulaire, mais pour tout type dé construction, alors,
que ce soit résidentiel, commercial, industriel, de [a réno-
vation, de la restauration. Autant le propriétaire qui va
aller demander le permis au nom soyvent de I’entrepreneur
que ’entrepreneur qui demande, lui, e permis, on va de-
Voir, entre autres, y inscrire le numéro ¢ "assurance sociale.

M. le Président, vous savez qu’il y a eu un débat en
cours ici depuis quelques semaings surtoute la question
des renselﬁ;nements personnels. L&, on trouve que ¢a com-
mence a étre exagére. Si on veut vraiment lutter contre le
travail au noir — et je m’inscris en faveur de [a lutte con-
tre le travail au noir — bien qu’on le fasse & I’égard de
ceux qui fraudent puis de ceux gm ne demandent pas les
permis. La, ceux qui vont aller demander les permis sont
ceux, en fait, qui vont avoir tous les renseignements sur le
formulaire et ceux qui ne les demandent Pas bien, ces
renseignements-|a, on les retrouve nulle part. Alors, peut-
étre qu’on devrait trouver une mécanique ou ¢’est vraiment
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ceux qui fraudent et non pas ceux qui sont honnétes qui se
retrouvent avec cefte problématique-la. Donc, nous, on
pense que cet article-la va chercher des informations
personnelles. qu’on ne doit pas nécessairement retrouver
sur-un permis de construction. _ _

.. On retrouve également dans Je_progel de loi des
dispositions qui perméttront & une régie ef a une muni-
cipalité de conclure des ententes. On refrouvera également,
a I'article 59, une disposition qui permettra des ententes
entre une municipalité et une commission scolaire pour un
besoin spécifique, par contre. Alors, on dit ici: «La
municipalité peut conclure, seule ou avec une aufre
municipalite, des ententes avec toute commission scolaire
outout, tablissement d’enseignement pour établir et
maintenir en commun des b|b||othe(1u_es publiques sur le
territoire de la municipalité ou sur celui quiy est contigu.*
Moi, Ae n'ai pas de probleme avec ca, je trouve que Ga a
bien de I'allure, sauf que je pense que ce gu’JI devrait étre
important de retenir, c’est qu'il ne faudrait pas que le
gouvernement se décharge de sa responsabilité au niveau

e la culture. o X

. .Etj’ouvre une parenthése 3-dessus. J’espere ulue
|a ministre de la Culture est au courant de cet article-1a,

Dans la mesure ou on sait qu'il y a des municipalités gw
ont des bibliotheques municipalés, on sait qu'il y a des
commissions scolaires qui en ont une aussi, mais on sait
trés bien que les exigences pour le contenu, pour les livres
dans une bibliotheque scolaire ne sont pas nécessairement
les mémes que pour la hibliothéque municipale, Alors, il
ne faudrait pas qu’on ait ouvert une porte qui ferait en
sorte que nos hibliotheques dans nos régions soient des
bibliotheques plus scolaires que municipales ou peut-étre
plus municipales que scolaires, dépendamment de la
Clientele qui les utilise, parce 8_u’|l faut avoir fait les deux
pour savoir gu elles sont tres differentes. Donc, ¢ 'est une
mise en garde, On n’a rien contre cette disposition qui
permet d&s ententes, mais on pense que c’est important
d’allumer une FgJe,tlt_e lumigre. o

M. le Président, il y a également une disposition
qui va permettre a la Communalté urbaine de créer son
fonds de roulement jusqu’a hauteur de 12 500 000 S. Ca
fait de!a,un bout de temps que la Communauté urbaine
souhaitait créer son fonds de_ roulement & partir des
surplus. Les municipalités I’avaient déja. Alors, on avait
un peu de difficulté a comprendre pourquoi le ministere
fardait a autoriser la Communauté urbaine a le faire, mais
Je pense tiu’on a donné suite a cefte demande-13, a ce
plaidoyer-la_en faveur de la création du fonds de
roulement, Donc, je suis bien heureuse de le voir dans le
projet de loi. o
.. Puisqu’on parle de la Communauté urhaine — le
ministre y a fait référence tout & I’heure —il y a une
disposition qui a 6té introduite aussi pour permettre de
maintenir I’equilibre au niveau du droit de veto & la
Communauté urbaine de Québec. On se rappellera qu'il y
atrois groupes qui ont un droit de veto a la Communaute
urbaine de auebec a cause de la po,?ulatlon, entre autres.
Alors, la ville de Québec en avait un, Les trois villes
qu'on qualifie de moyennes, dans la région de Québec,
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donc Beauport, Charlesbourg et Sainte-Foy, avaient, par
le biais de h population totalé de ces trois municipaljtés-|a,
un droit ce 'veto sur la population. Et les neuf villes
avaient le leur, dans Ja mesure ou... pas par la population,
parce qu’el es n’étaient pas assez populeuses pour ren-
verser une decision, soit celle de la ville de Quebec ou
celle des trDis. autres villes, mais elles. Iavaignt dans la
perspective suivante: pour qu’une décision soit battue ou
qu’une deciiion passe, a la Communauté urbaine, ¢a pre-
nait 1a majorité de la population, majs ca prenait cing
villes aussi Donc, Quebec et les trois autres villes, ne
pouvajent p ts imposer a I’ensemble des neuf municipalités
une decision qu’elles ne voulaient pas assumer.

- 0r, na apPrls tout récemment que la ville de
Québec a perdu quelques centiemes de pourcentage au ni-
veau de lapopulation, ce qui lui aurait enleve son droit de
veto. C’était total,ement_lne_(lunable et inacceptable. 11y a
donc une disposition qui fait en sorte que Quebec puisse,
malgré cetto légere decroissance au niveau de la démo-
graphie, maintenir son droit de, veto.

_ Ilyaegialement a l'article 142, les amendements

Ui sont apj)ortés a la Loi sur [a Société d’habitation du
%uebec, (}U permettent aux offices munlc%paux de se re-
grpuper. Je pense que ca fait partie des facons de faire
(0"aujourd’hil. Etant doning gu on a deja_des programmes
Incitatifs au regroupement des collectivités, étant donné
que c'est & a mode d'essayer de faire de la mise en com-
mun, 1l est parfaitement_ normal, je pense, quon puisse
autoriser I¢*, offices municipaux a se regrouper.

Encore I3, une mise en garde.a I'egard des déficits.
On sait_que les municipalités. paient 10 % du_ déficit
d'operation des offices municipaux, Donc, il faudrait
s’assurer que, dans ce regroupement ou cette fusion de
deux ou trDis offices municipaux, il ny ait pas une
municipalité qui soit lésée par_un déficit qui serait plus
élevé par rapport a d’autres villes. Alors, je pense que
c’est important, ca. Je sais que ca a éte prevu, on a
questionné 1a-dessus. . _ o

Iy alaquestion des listes d’attente aussi qui me
faisait probleme. Nous, du c6té du Parti libéral, ce qu’on
souhaitait, ¢ était de s'assurer ?ue les gens qui sont sur les
listes d’atteite — on sait que les critéres sont bien enca-
drés et que :¢ sont les mémes pour tout le monde — mais
s"agsurer qu'il n'y ait ﬁ)ers_onne qui était —je ne sais pas,
moi — vingtieme sur 1a liste et qui se retrouve soixante-
douziéme. Alors, je pense que c’est important de s’assurer
gue foutes es mesures auront € prises pour s’assurer

'un traitement équitable a I'intérieur des nouvelles régles,

M. le Président, il y a également I'article 143, qui
amende [ Loi sur le traitément des élus municipaux. II'y
a des minima dans la loi, on les retrouve a cet article-13.
Je ne_vous les énumérerai pas. Par contre, le ministre
souhaitait irtroduire une disposition qui ferait en sorte que
les élus municipaux devront, par réglement, déterminer
leur salaire, et ca, ce n’est pas qu'une petite affaire. On
sait_que, dans nos municipalités, dés qu'on parle de
salaire, c’est comme si on avait la peste, une maladie
grave. Les élus ont horreur de parler de leur salaire — par
contre, ¢a ne devrait pas étre le cas —et les citoyens
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n‘aiment pas en parler, ils ont foujours I’impression que
les élus municipaux sont trop bien payés.
¢ (12h10)* .

Bien, moi, j'ai des petites nouvelles pour vous
autres. Je n’al aucun probleme a vous dire que je pense
que tout le monde aura le courage de s’asseoir ‘avec les
élus, citoyens et élus, pour détérminer correctement et
équitablement le salaire qui doit étre payé au maire et aux
canseillers ou conseilleres. Ce n’est pas facile parce qu’on
n‘a pas une culture ou on aime parler de salaire. Mais
cette disposition-la, je pense, vise la transparence, c’est
comme a qu'on 1a vue, et fait en sorte que, si les
conseils municipaux_ ne veulent pas utiliser les minima
—parce que c’est tres minimum, en effet — les citoyens
puissent reconnaitre, par le biais du salaire, le travail qui
est fait et la lourde charge qui incombe aux élus muni-
Cpaux. R o
~ I faut avoir été un élu, il faut avoir circulé en
région pour voir combien ces gens-la sont peu Rayes
dans les petites municipalités,” alors que Tla charge
s"alourdit d’année en année et qu'ils n'ont pas neces-
sairement, ces lus-1a, le personnel d’appoint pour les
aider & mener & bon part tous ces dossiers-la. Don, ils
doivent le faire eux-mémes, et c’est des heures et des
heures, ¢’est beaucoup de beénévolat, puis je ne suis pas
sire qu’a quelque. part on ne doive pas reconnaitre ce
travail-1a par le biais d’une rémunération qui soit juste
et équitable. En fout cas, vous pourrez toujours corpter
sur moi Pour défendre ce principe-la. Je pense que C’est
important, L ,

_Alars, les minima, & mon point de vue, ne sont pas
assez éleves. Mais, encore la, j’y verrai le Aour ou je
changerai de bord de fa Chambre, M. e Président.

Une voix: Ga s’en vient plus vite que...
Mme Delisle: Ca s’en vient plus vite que les gens

M. le Président, ca fait le tour de I’ensemble des

éléments que je voulais ‘soulever avec vous. Il y en a

d’autres, mais 1l y en a plusieurs qui sont des éléments de

concordance. Donc, Ae terminerai en vous disant que, etant

donng qu’il y avait deux éléments avec lesquels on n’était
as 0’accord, nous allons voter contre ce projet de loi la
rci.

pensent

 Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, Mme la

députée de Jean-Talon. Y a-t-il d’autreS interventions sur
I’adoption du proget de loi n° 1757 Alors, s'il n'y a pas
d’autres interventions, M. le ministre, est-ce Qe vous
désirez vous prévaloir de votre droit de réplique’

M. Rémy Trudel (réplique)

M. Trudel: M. le Président, 30 secondes pour
indiquer & la députée de Jean-Talon, qui a soulevé cette
dimension dans ses remarques terminales, qu’a I’égard des
informations que nous allons demander aux muniCipalités
de transmettre a la Régie du batiment il n’est pas, dans le

Débats de I’Assemblée nationale

9605

projet de loi, indiqué que le numéro d’assurance sociale
des detenteurs de permis sera exige. ga fera I’objet d’un
regilement qui sera prépublié dans la Gazette officielle e,
$'ll 'y a des observations & faire a cet égard-la, le
gouvernement pourra en tenir compte, M. le Président.

Mme Delisle: M. le Président, en vertu dy r,é?Ie-
ment, est-ce que Je peux poser une question au ministre?
Est-ce qu’il accepterait de répondre?

. Le Vice-Président (M. Pinard): Est-ce que, M. le
ministre, vous désirez recevoir la question en vertu de
Iarticle 213?

Mme Delisle: L’article 213, effectivement.

Le Vice-Président (M. Pinard): Oui. Mme la
députée de Jean-Talon.

Mme Delisle: Je voudrais demander au ministre si
le reglement qui, aujourd’hui, 4 effet en ce qui a trait &
I’émission des permis pour le résidentiel, on peut croire
que ¢’est le méme reglement qui sera édicté pour I'ensem-
ble des permis que 1°on retrouve dans ce projet de loi. Ef,
s oui, puisqu’on y retrouve le numero d’asstrance sociale
dans [e premier, peut-on penser qu’il se retrouvera dans le

B

deuxieme0
Le Vice-Président (M. Pinard): M. le ministre

M. Trudel: Bien, M. le Président, on peut y pen-
Ser, mais Ce ne sera pas nécessairement cela qui va
s’appliquer puisque ce sera un nouveau ‘reFIement qui va
étre  defini, Dans a preparatlon_du,re? ement, M. le
President, je me suis engagae,_et je répete I’engagement
vis-8-vis de |’opposition, a tenir compte des observations
qui ont été faites en commission parlementaire et ici et qui
étaient, a bien_des égards, soutenables en termes d’argu-
mentation. Et je le soumettrai au ministre responsable™de
a Régie du batiment, au ministre du Travail, pour qu'il
puisse évaluer la pertinence de demander de telles infor-
mgtlotns dans le futur reglement a étre adopté, M. le Pré-
sident.

Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le mi-
A ce stade-ci, le projet de loi n° 175, Loi modifiant

de nouveau diverses dispositions législatives concernant le
domaine municipal, est-il adopté?

nistre.

Une voix: Vote nominal.

Le Vice-Président (M. Pinard): Le vote nominal
est demande.

M. Boulerice: M. le Président.

.. Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader ad-
joint du gouvernement.
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M. Boulerice: En vertu de notre réglement, je
vous _demanderais de bien vouloir reporter” le vote " a
demain, aprés la période des affaires courantes.

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, le vote
aura donc lieu demain, aux affaires courantes.
M. le leader adjoint du gouvernement.

M. Boulerice: Oui, M. le Président, je souhaiterais
Eue_”v?us preniez en considération I'article 20 de notre
euilleton.

Projet de loi n° 160
Adoption

Le Vice-Président (M. Pmard%zf A Iarticle 20 de
votre feuilleton, M. le ministre des Atfaires municipales
FmEO$e I"adoption du projet de loi n° 160, Loi modifiant
a Loi sur la sécurité dans les sports et d’autres dis-
Fosmons |égislatives. Y a-il des interventions sur
"adoption du projet de loi n° 1607 M. le ministre des
Affaires municipales.

M. Rémy Trudel

‘M. Trudel: M. le Président, & la derniere étape de
I"adoption de ce projet de loi n° 160, il est certainement
d’occasion de rappeler quelques informations, tres rapi-
dement, a I’egar de Ja ?reoccupatlon du projet de loi, de
son objet fondamental et de ses effets.

.M. le Président, nous allons, a compter du ler
avril. 1998, en vertu des dispositions habilitantes 4 la [ol,
abolir la Regie de la sécurite dans les sports, qui
physiquement est logée actuellement a Trois-Rivires, qui
est administrée par, donc, des régisseurs et qui a a son
emploi une vingtaine de professionnels, et d’intervenants
qui font en sorte que la Loi sur la sécurité dans les sports
est appliquée par et organisme.

Le projet de loi,"M. le Président, il faut le rappeler
au grand public, fait en sorte que maintenant c’est le mi-
nistre des Affaires municipales, responsable du sport, du
|oisir et du plein air, qui va étre chargé de I’application de
la loi, Le gouvernement ne se déleste pas de la responsabi-
lité de la [prathue securitaire dans les sports et les loisirs,
La nouvelle formule qui sera employée, elle va faire appel
aux partenaires organisés et aux partenaires qui sont re-
groupés dans un Certain nombre_ d’organismes puisque
nous allons reconnaitre des organismes, leur donner des
capacités reglementaires, des capacités normatives et des
capacites egalement d’intervention et d’application des
Pe_na,llt_es en termes. de dénonciations qui sont possibles &

"Intérieur de la Loi sur la sécurité dans les sports.

M. le Président, ¢’est un travail énorme qui nous
attend puisque, d’une part, nous devrons assumer direc-
tement maintenant, au ministere des Affaires municipales,
par une direction responsable de la sécurité dans les sports
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et les loisiis, la Loi sur la sécurité dans les sports. Jai
delja annon:e, et je le conflrme_audourd’hw, que nous
allons garder une frés grande partie de la compétence des
Professmnnels_qm soft & notre emlnlm actuellement a
ravers la Régie de la sécurité dans les sports et que les
bureaux de cé service seront toujours logés dans Ia région
de Trois-Rivieres. Nous allons méme” confier d’atitres
taches a ce; personnes de facon a enrichir leur travail en
matiére de sports et de loisirs. _ o

Je I’al fait @ I'occasion de la prise en considération
du rapport, M. le Président, mais je tiens a remercier tout
le personnel, tous les professionrels qui gnt oeuvré a la
Regz!e,depms 1979, tous les présidents qui ont dirigé les
destinées' de cet organisme qui a produit beaucoup, qui
produit ave: efficacite. Nous sommes dans une periode ou
Il nous faut modifier nos pratiques administratives et cette
modification n’a aucune relation, en termes de cause a
effet, avec e travail fait par les personnels. Et je tiens non
seulement il remercier tous ces gens qui nous ont donné
des contribuions absolument exceptionnelles, mais égale-
ment & pouvoir compter sur cette compétence au cours, des
Prochames, années. Jal tpl#ours demandé que la transition,
e ler avril prochain, s'effectue dans le respect non seu-
lement des responsabllltes que nous avons en matiére de
sécurité dans les sports, mais également du respect des
P_ersonnes, (les hommes et des femimes. qui oeuvrent en par-
iculier dais la région de Trois-Rivieres et qui vont
continuer  travailler, pour une bonne partie, pour I'Etat
québécois en matiere de sports et de loisirs, de sécurité.
Nous comptons sur leur collaboration. , .

_Que ques personnes, M. le Président, vont nous
quitter puisqu’elles vont se joindre & la Régie des loteries
et courses en matiére d’administration deS permis, sur-
veillance dis sports de combat pour la boxe et le Kick-
boxing. Nous allons faire en sorte que ces personnes
puissént retrouver effectivement toutes les possibilités Pour
continuer le travail qui avait été amorcé a la Régie et qui
fait en sorte qu’au Québec nous avons,cete réputation de
bien survei ler les événements, en particulier les sports de
combat, et que I’on puisse continuer cette surveillance et
que les promoteurs de tels événements sentent qu’il n’){ a
pas de relachement en matiére de sécurité, et pour Tes
pratiquants de ce sport également. _

M. le Président, j termine vraiment en remerciant
aussi 1opposition de sa collaboration tout au cours de
I’étude de ce projet de loi. Un certain nombre de rappels
nous ont été faits, de mises en ?_arde également. Nous gar-
dons précieusement les observations du député de Papineau
Qui est lui-méme un adepte, un pratiquant, un passionné de
sports, et en particulier de hockey sur glace, et qui s’y
connait en Dareille matiere. C’est avec béaucoup de perti-
nence que certaines dimensions... et aussi, faut-il le dire,
un_certain nombre d’inquiétudes qu’il nous a vehiculées et
qui doiveni faire partie de notre préoccupation pour s’as-
surer d’um application de la loi qui fasse en sorte que le
Québec continue de conserver les excellents records qu’il
a obtenus j jsqu’a maintenant en matiére de pratique secu-
ritaire dans les sports et les loisirs, M. le Président.

+ (12h20) *
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. Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le mi-
nistre des Affaires muchaIes. Nous cédons maintenant
la Farole au critique officiel de l'opposition en cette
ma

iére, le député de Papineau. M. le député.
M. Norman MacMillan

M. MacMillan: Merci, M. le Président. J'aimerais
moi aussi me joindre au ministre des Affaires municipales
pour remercier les gens qui, depuis. 1980, ont su garder et
Fr_ot_eger les participants et les participantes aux Sports et
QisirS, mais surtout dans le sport, au point de vue de la
Securité, Je pense que ces, gens-la ont amené au Québec,
aux Quebecols et Québécoises, une certaine confiance, une
certaine protection qu’on doit conserver en matiére de
sports et de loisirs. _

Comme M. le ministre vient de le mentionner, tout
au long.du projet de loi n° 160, nous avons eu certaines...
pas réticences, mais nous avons demandé de s’assurer
qu’au moins on continue de mettre les mémes efforts dans
la securité des sports qui sont peut-étre les plus violents
qui existent au Québec par I'entremise des Affaires myni-
cipales. Je pense que les gens qui étaient Ia, qui vont étre
transférés aux Affaires municipales... tant mieux, on garde
les mémes compétences, les mémes personnes qui vont
étre capables sirement de continuer fa bonne garde, si
vous voulez, de tous les participants en sports et en loisirs
au Québec, . _ .

J'aimerais en profiter, M. le. Président, pour
remercier, au nom de ma formation politique, ces gens-la
et leur souhaiter de joyeuses Fétes et remercier Surtout
tous nos bénévoles dans notre belle province qui travaillent
a supPorter que ce soit le hockey, que ce soit le base-bail,
la balle lente, tous les sports imaginables, les loisirs aussi,
remercier tous ces benevoles-[d. Si on n’avait pas les
benevoles, il n’y aurajt pas eu le cadre d’intervention qui
a éte mis sur la‘table 1’an passé apres avoir rencontré 700
groupes; ¢’est grace a tous ces bénévoles-la, .

_Alors, au nom de ma formation politique, j "aime-
rais en profiter pour leur souhaiter de joyeuses Fétes, leur
souhaiter aussi notre collaboration de ce coté-ci de cette
Chambre et leur souhaiter de continuer, dans les années a
venir, de nous donner la chance de les avoir, tous ces
bénévoles-1a, pour que nos jeunes enfants ou P,artlupants
et partlgli)antes puissent avoir la chance de pratiquer leurs
sports & leur choix. Merci, M. le Président.

Mise aux voix

. Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M, le dé-
pute de Papineau. Comme il n'y a pas d’autres interve-
nants sur |"adoption du projet dé loi n° 160, le projet de
loi n° 160, Loi modifiant fa Loi sur la sécurite dans les
sports et d'autres dispositions Iégislatives, est-il adopté?

Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors. M Il
leader adjoint du gouvernement.
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‘M. Boulerice: Oui, M. le Président, de facon &
pouvoir prendre en con3|derat|0n, Iarticle 18, donc per-
mettre & M. le ministre de la Santé et des Services sociaux
de quitter le Conseil des ministres et se joindre a nous, je
vais vous demander une suspension de quelques minutes.

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, votre de-
mande est adoptée, et nous allons donc suspendre pour
quelques instants.

(Suspension de la séance a 12 h 24)

(Reprise a 12 h 32)

. Le Vice-Président (M. Pinard): MM. les députés,
veunletz vous asseoir. M. le leader “adjoint du gouver-
nement.

.M. Boulerice; M. le Président, tantot j avais indi-
que que nous considgrerions |article 18, Je vais F_ar contre
inverser, et nous allons plutot procéder par article 19.

Projet de loi n° 39
Adoption

Le Vice-Président (M. Pinard): A larticle 19 de
votre feuilleton, M. le ministre de la Santé et des services
sociaux propose |’adoption du projet de loi n® 39, Loi sur
la protection des personnes dont I’état mental présente un
dan?er pour elles-mémes ou pour autrui. Y a-t-Il des inter-
ventions? M. le ministre de la Sante et des Services so-
Claux.

M. Jean Rochon

M. Rochon: M. le Président, je serai trés bref. On
en arrive a la toute derniere étape, etje pense que tout a eté
dit, vraiment, en ce qui regarde le projet de loi. Qu’on se
rappelle que ce proljet,de |01 vise deux objectifs. D abord,
amender, modifier fa législation du Québec qui existe depuis
le début des années soixante-dix, depuis 1972, pour la
protection du malade mental, ¢’est la loi actuelle.

_Sur la base de I’experience, de beaucoup de con-
sultations qui ont été faites au cours des dernieres années
par le ministére avec_ tous les ?,roupes, les professionnels
des établissements qui sont impliques dans le traitement de
personnes qui ont un probléme de santé mentale ou de
gens qui, a cause d’une période momentanée, peuvent vi-
Vre une perturbation de leur état mental, pour que ces
?ens-la puissent recevoir les meilleurs soms et les meil-
eurs traitements, il y a une Iongue expérience qui S’est
accumulée au Québec a cet égard, et on a voulu faire [e

oint et ameliorer la loi sur la'base de cette expérience-la.
a premiere raison. S

‘La deuxieme est que notre Code_civil, qui a été
changé en 1994, a introduit des modifications importantes
en cé qui regarde la protection des droits d'une personne



9608

qui doit étre gardée sous garde, qui doit étre littéralement
internée, ung personne qu’on doit priver de sa liberté
d’action contre sa volonte, pour son bien 4 elle, pour la
protéger contre son propre comportement ou pour prpt,eqer
son environnement. C’est donc une mesure assez speciale.
On est une société qui valorise beaucoup la liberte. Donc,
quand on doit intervenir par une loi d’exception_pour
enlever momentanément a liberté d’une personne, il faut
étre slir qu'il y a des balises légales tres solides. Et le
Code civil, la-dessus., a resserre beaucoup toute notre
Prathue dans le domaine. Alors, il fallait harmoniser, de
oute facon, la loi que nous avions pour la protection du
malade mental avec le_Code civil en plus de ?roﬂter de
I’expérience qu’on avait quant a d’autres aspects de notre
loi pour, Ia aussi, apporter des amélioratjons. _

Je vais rappeler trois, des grands éléments qui sont
nouveaux dans cette loi et qui tiennent compte beaucoup de
la consultation qu’on a faite. Non seulement le ministére
avaif travaillé en consultation, mais la commission des
affaires sociales a rencontré tous les groupes aussi qui
voulaient se prononcer la-dessus, des groupes de
professionnels qui sont venus devant la commission, des
etablissements. _ .
. Ence qui regarde la protection et la décision
judicieuse d’en arriver a la conclusion de retenir une
personne dans un établissement, la premiere amélioration
de notre lgi, c’est qu'on a migux Fremse le concept de
dangerosité. Tout repose vraiment sur le fait qu’une
personne est momentanément dans_ un état ou elle
represente un danger, et on a qualifie le danger pas
seulement d’immingnt, comme on |"avait qualifié all début,
mais on parle maintenant —je n’ai pas la formulation
devant moi —d’un dan?e,r grave et immédiat. Bon, voilg,
c’est comme ca_que la foi [ dit: «qrav,e et immédiat», de
sorte que ¢a Soit vraiment quand il n’y a pas moyen de
faire autrement qu’on en arrive a cette décision-la."Donc,
une notion de dangerosité plus F[GCI_SG, plus exigeante,

_Un deuxiéme élément trés important, C’est d’en
arriver a la décision. Auparavant, on avait une loi qui
laissait la décision essentiellement aux médecins et, aprés
deux examens_ psychiatriques, on pouvait, les médecins
ouvaient décider de garder une personne en garde.
laintenant, le Code ¢ivil a emmené une modification en
stjgulant Ue cefte décision est désormais prise par_un
tribunal. On avait fait une harmonisation en disant qu'il Iy
ayra donc un examen Esychlatrlque au lieu de deux, et la
décision du tribunal. Sur la hase des représentations qui
m’ont été faites, on a plutot décidé de maintenir le systeme
qu'on. a_pour avoir deux examens, deux evaldations
psychiatriques qui comprennent I'examen et d’autres
tm,ebsuresl, au besoin, si ¢’est nécessaire, plus la décision du
ribunal.

Alors, on pense qu’on a vraiment, autant qu’on
peut le faire, un systéme plus sir et vraiment hors_de tout
conflit d’intéréts"possible qui pourrait intervenir pour
qu'une décision d’une telle” importance, c'est-a-dire_de
priver momentanément quelqu’un de sa |iberté, puisse étre
B,rlse., Dans foute I’éconamie de cette loi maintenant, il est

len indiqué que la durée de garde doit étre précisée et
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qu'il y ait évaluation aprés chaque étape qui a été prévue
par lé tribunal. Et, méme a I'intérieur d’une étape qui a
616 prévue avant qu’on repasse a une évaluation, Si le suivi
qu patient tjnene les médecins a conclure qu'il n'y a plys
de ‘raison de_maintenir quelqu’un en garde, alors la
personng e;t libérée immeédiatement. _
_Don;, dangerosité, concept plus clair, plus
exlgleant; uig decision qui est peaucoup plus encadrée, et,
finalement, je pense que ce qui marque beaucoup cette loi,
c'est qu’or”s’assure, dans 1a loi, que I’Information est
completement disponible, d’abord I'information que la
personne impliquée recoit. Des I'intervention d’un agent
de la paix, d’un professionnel de la santé, de qui que ce
soit qui en arrive a la conclusion que la personne presente
ce degré d; dangerosité qui amenerait & une évaluation
psychiatriq je pour décider si, oui ou non, il faut garder la
personng el garde, des le premier moment, la personne
doit en étre informée, le pourquoi on I’amene & I’hdpital
ou au CLSC, qu’est-ce_qui va Se passer et quel est le type
de decision, vers_(iu_ol on s’achemine, compte tenu” de
I’évaluation psychiatrique. Si la personne est gardée dans
un établissement, J’etablissement doit renouveler toutes ces
informations-la. A chaque étape, la personne a le droit de
savoir ce qui lur arrive et les gens ont l'obligation
d’informer la personne.
* (12h40) «

 Deplus, en termes de communication et d’informa-
tion, une personne qui est sous garde peut en tout temps
communiquer avec Ses proches, sa famille, son avocat,
avec son tuteur et les personnes qui legalement, selon
notre Code civil, sont celles qui prennent IS interéts et qui
représenter t une. Fer,sonne. , _
_Alors, vaila, je pense, ce qui rapﬁ),elle I’essentiel et
peut-Btre les trois modifications ou amgliorations les plug
Importante:;. Il 'y a beaucoup d’autres éléments dans Ia loi
dont on a parlg au cours des dernieres étapes, en s'ache-
minant ver» ’étape finale ol on en est aujourd'hui.

_ Je rappellerai en concluant, M. le"Président, que,
un, je pense qu’il y a la une amélioration effectivement
Importante et qu’elle est reconnue par I’ensemble des %ens.
Cest siir ¢ je c’est un domaine ou les opinions sont réliées
beaucoup a des valeurs qu’on a, des valeurs sociales, des
valeurs spirituelles, au concept qu’on a du fonctionnement
d’une société et qui a beaucoup d’opinions différentes.
Alors, tout le monde_ n’est pas absolument d’accord sur
tous les éléments. Mais Jle Bense que les gens nous ont it
en commis:.ion que, sur 1a base de la consultation qui a été
faite, il y i 1a une assise de consensus assez importante
pour qu’on marque le pas et qu’on accuse, on enregistre,
si vous voulez, on solidifie ce progres-la et gu’on puisse
continuer a travailler pour améliorér encore, dans toute la
mesure du possible, au cours des prochaines années, nos
interventions auprés de gens qui ont des difficultés de
comportement g un moment donné. .

La deuxiéme conclusion qui m’apP_aralt importante
c'est qu’un projet de loi, malgre toute l'importance qu’i
Feut avoir, ne peut pas regler fout, il ne peut pas, viser
out. Il fau\ voir ce projet de loi, qui, j espere, deviendra
une loi biertot, dans le cadre de I'ensemble des actions qui
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sont faites par le réseau de la santé et des services sociaux
et dans le cadre des orientations ministerielles qui sont
présentement en application, ou on veut vraiment s‘assurer
que la gésinstitutionnalisation qui avait été faite...
commencée a la fin des années quatre-vingt, début des
années quatre-vingt-dlix, soit complétée, pas en desinsti-
tutionnalisant plus, c’est essentiellement fait, ¢a, mais en
s"assurant de developper, par exemple, beaucoup plus les
ressources dans la communauté, le Soutien aux familles et
I'aide et I’assistance aux personnes qui retournent dans
leur communaute. o

Je pense que personne ne souhaite vivre interné
dans un établissement, personne ne souhaite passer sa vie
dans un hopital, mais encore faut-il —et on est entie-
rement d’accord la-dessus — quand une personne retourne
dans sacommunauté, dans sa famille, qu’elle soit vraiment
aidée, soutenue et que, S g a des complications, on
?msse intervenir, en situation de crise, de facon rapide, de
agon immediate et avec foute I'intensité qu'il faut pour
aider quelqu’'un a continuer & fonctionner, ramener
quelqu’un, Si c’est nécessaire, a I’hdpital pour des soins
plus ‘encadrés. Mais on est confiant que, avec tout ce
qu'on veut faire au cours des prochains mois et des
Prochame_s années, cette loi-la va étre complétée par
"application d’une politique qui va faire que, méme en
ayant un probleme de santé mentale, méme en ayant des
i)robler_nes de comportement, les gens vont pouvoir, dans
es meilleures conditions, realiser, rejoindre la sante et ce
concept de la santé qui dit que c’est essentiellement de
pouvoir étre dans un état de fonctionnement, ou tout le
potentiel d’uneAFersonne peut étre développe et ou une
personne peut étre un acteur utile, estime, bien mteﬁre
dans une société, dans sa communauté et dans sa famifle.
Merci, M. le President.

.. Le Vice-Président (M, Pinard): Merci, M le
ministre de |a Sant¢ et des Services sociaux. Nous cédons
ina(ljr]ter%ant la parole & Mme la députee de Bourassa. Mme
a deputee.

Mme Michgle Lamquin-Ethier

Mme Lamquin-Ethier: Merci, M. le Président.
M. le Président, nous sommes maintenant rendus & I’étape
de I’adoption du Pr_o;et de loi n° 39, Loi sur la protection
des personnes atteintes de maladie mentale et modifiant
diverses dispositions legislatives, qui va S'intituler a
I"avenir Loi sur la protéction des personnes dont |’état
meintal présente un-danger pour elles-mémes ou pour
autrul.

L "amendement au titre est important. |l est indicatif
quant aux éléments clés de ce projet de loi, & savoir I'état
mental de la personne et, deux, la dangerosité. Alors, c’est
une nuance fort importante et un amendement qui a permis
de mieux cibler les éléments clés, de ce projet de loi.

. Comme je le mentignnais & I’'occasion de mon
discours  de dprlse en considération du, rapport de Il
commission des affaires sociales, le projet de loi n° 39
vient remplacer la Loi sur la protection ou malade mental
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et il se veut un complément aux nouvelles dispositions
prévues au Code civil. En quelgue sorte, il s’agit
d’harmoniser ce projet de loi avec les dispositions du Code
civil du Québec. =~ . ‘

. Le projet de loi vient donc préciser les parametres
qui entourent | 'examen psychiatrique. 1l vient enoncer les
conditions applicables & la garde en établissement, qu’elle
Soit préventive, provisoiré ou encore autorisee par un
tribunal en vertu de I"article 30 du Code civil du Québec.

(determine egalement les diverses regles de procédure
afin d’assurer a la personne et a ses proches le droit a
I"information. _ o _

De plus, ce projet de loi vient introduire et
encadrer, dans la Lol sur les services de santé et les
services sociaux, I’utilisation de mesures de protection. Et,
pour utiliser |e mot a mot de I’ancien article, nous faisons
ici référence & | utilisation de la force, de I’isolement, des
moyens mécaniques ou encore de substances chimiques
pour empécher une personne atteinte de maladie mentale,
qu’elle soit squs garde ou non, de s’infliger ou d’infliger
a autrui des lesions. o T

Nous reviendrons plus loin & cet article-a qui avait
Four I’opposition une importance ca[ntale en raison de

"Impact que ca peut représenter pour toutes les personnes
visées. Parce que maintenant... Il a été heureux qu’on le
retire dy projet de loi n° 39 pour le mettre sous la Loi sur
les services de santé et les services sociaux, le rendant
ainsi applicable a toutes les clienteles qui passent a travers
le réseau de la santé, autant en courte durée qu’en longue
durée. Alors, vous nous permettrez de revenir plus ample-
ment sur ces mesures de protection, o

. Donc, le projet de loi prévoit des dispositions
extrémement importantes. J’aimerais profiter de | occasion
qui m’est offerte pour réitérer de nouveau aux membres de
cette Assemblée |’importance du projet de loi n° 39 re-
gissant _les conditions de la gardeé en établissement,
Pmsqu’n constitue une loi d’exception représentant un
ondement Iegal permettant de mettre sous garde une
personne et e la priver ainsi de sa liberté” Et cette
personne-13, vous le comprendrez, n’a pas. commis de
crime. Alors, on la prive de sa liberté; il était donc
important que, le texte de loi balise de facon particu-
lierement précise les differentes mesures applicables.
_On'ne peut discuter de ce projet de lor sans rappeler
le droit Je plus fondamental visé par ce projet de loi la,
droit qui a été reconnu par notre Societé. un droit qui a été
consacré dans la Charte des droits et I[bertes, de la per-
sonne et dans le Code civil du Québec, a savoir le droit &
I'intégrité de la personne.

.. Permettez-moi, M. le Président, de rappeler que le
ministre de Ja Santé et des Services sociaux a dépose, lors
de I"étude deétaillée du projet de loi n° 39, tout pres de 50
amendements, et ce, atin de donner suite aux diverses re-
commandations (les nombreux groupes qui ont été entendus
lors de la consultation en commission parlementaire. Ces
amendements sont venus, corriger, bonifier, préciser des
lacunes qui avaient été dénoncées et qui étaient contenues
dans le proge_t de loi n° 39. Par ces amendements, on vient
apaiser cerfaines des craintes, certaines des inquietudes que
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les groupes avaient, a ce moment-la, fait valoir lors de
[adite consultation. .
Si vous me permettez, M. le Président, j "aimerais
aborder les principaux articles contenus dans ¢ projet de
loi n° 39. Lors de la consultation, de nombreux commen-
taires ont été faits concernant le nombre d’examens a étre
effectués, précisement dans les cas de mise_ sous garde en
établissement, 1l'y a eu un amendement qui a été dgpose,
a savoir larticle 29.5 du Fro et de loi n°"39, et qui vient
|ui-méme modifier I'article 28 du Code civil dquuebec,
qui est venu confirmer la nécessité de deux examens
P,s_ychlatrlques. De nombreux groupes avaient fait valgir
importance de revenir a deux examens. Et d'y revenir,
pourquoi? Précisément dans I"intérét des persones visées
par ce pro&et de loi.
* (120 50) *

J'aimerais, & cet égard, M. le Président, reprendre
deux des commentaires qui ont été formulés par 1’Asso-
ciation les hopitaux du Quebec et par un autre Rroup,e lors
des ayditions en comm|33|_0n,Parlementawe. L"Assqciation
des hopitaux du Quebec disai; «De,PIUS, ce mécanisme de
deux examens peut permettre d’éviter Souvent le recours
a une garde, puisque le 48 heures de délai entre les deux
examens va souvent permettre une stabilisation de I’état de
crise ou une amelioration suffisante pour que la garde ne
soit plus nécessaire.» Donc, on va, par ce fait, éviter des
miges sous garde. Et vous savez, M. le Président, a quel
point cet aniendement vient donc rejoindre une inquiétude

Ui a gte denoncee, comme je I dis, notamment par
I"’Association des hopitaux. ET I'objectif poursuivi, ¢’est
d’éviter une mise sous garde, dans’la mesure ou ¢a peut
effectivement étre fait, = )

J'aimerais aussi, Si vous me le permettez, évoquer
une. observation tjw a été faite par la Commission des
droits et libertés. Je référe spécifiquement a la page 12 du
Journal des debats du 18 fevrier. On observe alors: «Ca
me permet peut-étre, M. le deputé, de vous souligner,
quand on parle d’une extension de délai de 48 a 96 heres,
on va probablement régler la plupart des problémes, parce
qu’on-a_dit, souvent..» Nous avons_fait une recherche
pour voir, sur le nombre total de mises sous garde qui
avaient été faites, lesquelles étaient au demeurant ou en
bout de ligne nécessaires ou lesquelles auraient pu étre
evitées. Et'on s’est apercu que, par cette extension de delai
la, encore une fois, on vient éviter la répétition d’un
probleme qui avait eté souvent dénoncé et qui mettaif le
réseau ou le législateur en garde contre une possibilité de
répéter de facon,inutile des mises sous garde. .

_ Jaimerais également, M. le Président, attirer votre
attention sur les articles 6 et 7 du projet de loi n° 39. On
fait référence ici ay chapitre Il du projet de loi, De la
meéme facon, ces articles sont importants; puisque I’article
6 désigne, outre les centres\hospltallers, les CLSC comme
centreS de crise de premiére ligne. De plus, I'article 7
vient définir les pouvoirs et les regles permettant a tout
médecin d’un tel établissement de mettre sous garde une
P_ersonne de facon préventive ou provisoire sans | ‘obten-
ion de son consentement, sans |’autorisation du tribunal et
sans qu’un examen psychiatrique soit alors effectue. Vous
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pouvez comprendre qu'il s’aglt de mesures extrémement
Importante». La Pe[sonne ne donne pas son consentement,
il n’y apas d’autorisation du tribunal, et c’est une mesure
préventive ou provisoire, .

Comme je le mentionnais hier au ministre dans cette
Chambre, ces articles nous ont posé_probleme, et nous
aurions vojlu ?ue le ministre de la Santé y apporte des
amendements afin de mieux encadrer et de migux cibler les
modalités ce ces deux articles. Permettez-moi de m’expli-

Uer.

Laiticle 6 se lit comme suit: «Seuls les établisse-
ments ex?lonant un centre local de services communautaires
disposant ces amenagements nécessaires ou un centre hos-
pitalier peivent étre requis de recevoir une %erso_nne sous
garde, afin de lui faire subir un examen Bsyc_ latrique.»

. Comme vous Iobservez, M. le Président, Tarticlg
6 référe, quant au centre local de Services communautai-
res, a ceux disposant des amenagements nécessaires pour
FECEVOIr Ur e personne sous gzarde. Tenant compte des réa-
lités dans h reseau de la santé, le ministre de fa Santé sait
trés bien que trés peu de CLSC disposent des ressources
necessaires —on peut parler ici de ressources financieres
0u encore des ressources humaines, donc des ressources
qualifiées — et des aménagements convenables pour assu-
rer la demande, a savoir recevoir une personne sous,garde.
On la regeit pour %uelq_ue chose de spécifique ici, ¢’est
«§ous garde, afin de lui faire subir un examen psychia-
trique.”Les personnes qui passent a travers le réseau de la
santé, et j'en sais quelque chose parce que, pendant plus
de 10 ans, dl "al recu des doléances provenant de la clien-
tele, donc de personnes qui passent a travers le réseau, des
personnes }UI vivent des difficultés au niveau de I’acces-
sibilité ou «ela disponibilité des services, ces Fersonnes—la
ont en_de nombreuses occasions dénonce soit |’absence, la
p,reca{ne ou I"insuffisance des ressources, et ¢’est elles qui
vivent ca.

ctuellement, peu de CLSC sont accessibles

24 heures :ur 24 ou encore sept jours par semaine. Tres
P_eu de CLSC sont préts a assurer des mesures dg protec-
jon ou de contention dans la mesure oU ¢a serait' requis
d'appliquer de telles mesures, donc dans’ la mesure ou
|'état de la personne ferait en sorte qu’on doive utiliser ces
mesures-1a pour protéger la personne elle-méme ou encore
pour protéger les gens qui "entourent,
At égard, jaimerais, Si vous me le permettez,
evo%uer Ot elgues passages tires de la Politique de sante
mentale, publication du gouvernement du Quebec, du mi-
nistére de la Santé et des' Services sociaux, et je refere ici
notamment  la page 47, dans un premier temps. Le minis-
fre disait tout a I'heure que le projet de loi venait
s’harmoniser, ce avec_quoi on est tout™a fait d'accord, a
certaines ces dispositions du Code civil. Ce que nous
disons eu égard a |’article 6, c’est que, de la méme facon,
le projet de"lgi, plus spécifiquement I"article 6. doit tenir
compte des realités du réseau de la santé. Ca veut donc
dire_que, >our étre en mesure d’offrir un’ service, les
CLSC doilent étre outillés. , )

. Quand on utilise I’expression «amen_a%ements néces-
saires», on doit y aller un petit peu par interprétation et
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lire avec I'article 25. Parce qu'il n'y a pas de définition
précise de ce qu’on entend par «amenagements nécessai-
resy, sauf que, a larticle 25, on référe a'un «etablissement
Ui, en raison de son organisation ou de Ses ressources». .

n peut donc penser que |'utilisation «amenagements ne-
cessaires» veut dire un etablissement dont I’organisation ou
dont les ressources permettent de dispenser Ies services oy
d’accomplir les responsabilités qu’on lui donne. Donc, |l
faut qu'ils aient les moyens. o
. Dans laPolitique de santé mentale, on dit, on cible
ici, et vous le.comprendrez, I’allocation des ressources, et
on cible aussi: Pour chacune des régions du Québec, la
disponibilité d’une gamme essentielle de services suppose,
d’une part, que le financement soit équitable entre toutes
les regions et, d’autre part, que les ressources humaines
necessaires soient adéquatement réparties. En sante men-
tale, les caractéristiques de la population a desservir, ses
besoins specifiques et |’intensité des problemes doivent étre
introduits comme critéres d’allocation des ressources. Et
pourquoi? C’est pour s’assurer que ce sont les besoins qui
vont conditionner I’allocation des, ressources,

Donc, on va mettre & la dIS?OSItIOﬂ des personnes
ou_ des établissements —ca revient au méme — |argent
qui est necessaire pour g_e[mettre aux établissements de
faire face a des responsanilités additionnelles. Les CLSC
ont une_mission importante de premiére ligne. Ils se sont
vu confier des responsabilités additionnelles dans e cadre
du virage, ambulatoire, . le virage milieu. IIs, avaient des
responsabilités avec le virage desinstitutionnalisation, et 13,
spécifiquement & I"égard du projet de loi n° 39, ils vont
avoir de nouvelles résponsabilités,

Déja, on dénongait I'insuffisance des ressources.
Les sommes promises & de nombreyses reprises n’ont pas
été donnges. Alors, que va-t-il arriver maintenant qu'ils
vont avoir encore plus de responsabilités, sinon pas_plus
dans les faits, de ressources, a tout le moins financieres’
Quand on parle e ressources humaines, on peut parler des
infirmiéres qualifiées, donc qui ont une expérience qu une
expertise en sant¢ mentale, on peut parler de travailleurs
sociaux, de psychologues. Je ne\Fens‘e pas, que tous les
CLSC disposenit d’équiipes complétes a ces égards.

* (13 heures) « N , _

. Le_document Politique de, santé mentale ajoute
toujours, a I’gard de la repartition, cefte fois-ci, des
ressources financieres: «Le ministre de la Santé et des
Services sociaux estime qu’l 3/ a lieu de revoir, dans une
optl(iue d’équité, les modes de financement actuels ainsi
que la dynamique qui doit animer |’allocation des ressour-
ces. a |’échelon central et la réallocation sur une base
régionale.» Encore une fois, le faire pourquoi? En tenant
gompte des besoins des personnes et de fagon a y répon-

re.

Le Vige-Président (M. Pinard): Mme la députée
de Bourassa, je_dois vous interrompre & ce moment-Cl,
étant donné qu’il est 13 heures. Il vous reste encore au-
dela de 40 minutes. Vious pourrez toujours reprendre a la
prochaine occasion, dés qu’on reprendra le débat sur la
question. Alors, je vous remercie bien.
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~ Nous allons suspendre nos travaux jusqu’a cet
apres-midi, 15 heures.

(Suspension de la séance a 13 h 1)

(Reprise @ 15h 3)

_Le Vice-Président (M. Brouillet): Veuillez vous
asseoir, s'il vous plait. Alors, nous allons reprendre nos
travaux aux affaires du jour. Nous gtions & debattre sur
I’adoption du projet de loi n° 39, Loi sur la protection des
personnes dont |’etat mental présente un danger pour elles-
mémes ou pour autrui, et c’est Mme [a députée de
Bourassa qui avait la parole. Alors, Je vais lui’ céder la
Paro,le. Il vous reste encore un temps de 44 minutes. Mme
a députee.

- Mme Lamaquin-Ethier: Pardonnez-moi, M. le Pré-

sident, j’attends le lutrin. Merci. Briévement, pour
rapHJefer que, avant ["ajournement, nous abordions I’article
6 .U prO{et de loi n° 39, et cet article parle des éta-
blissements et référe plus spécifiquement au centre local de
services communautaires disposant des amenagements né-
cessaires qui ;[)euvent étre requis de recevoir une personne
sous garde. Tout en ne voulant pas insister davantage,
peut-Etre rappeler encore une fois que tous les CLSC ne
sont pas accessibles 24 heures par jour, Sept jours par
semaine, et que tous les CLSC ne d|5ﬁosen1 pas des res-
sources financiéres et des ressources humaines leur per-
mettant... Parce qu’ils_ont la volonté, évidemment, de
prendre les responsabilités qu’on leur confie, sauf qu’ils
sont en train de parler d’une capacité réelle, dans les faits,
de le faire. Ce qui nous permettait de relancer deux items
importants, |"allocation des ressources et la répartition des
ressources financieres, qui sont intimement liés a la ca-
pacité, dans Jes faits, des CLSC de lnouvmr assumer les
responsabilités additionnelles qu’on_leur confie et que le
projet de loi n° 39 viendra leur confier en addition encore
ung fois. Pour clore sur cet aspect, | ‘aimerais, encore une
fois me référant a la politique de santé mentale, a la
repartition des ressources humaines... De la méme fa,%,on,
en sante mentale, il faut comprendre que. la répartition
equitable des ressources humaines doit aussi accompagner
une volonté de donner des services. .

II aurait été certes_P_Ius,rassura,nt que le ministre de
la Santé apporte des modifications afin de préciser qu’uni-
quement fes, CLSC diiment désignés par les régies régio-
nales pouvaient recevoir une personne sous garde afin de
|ui faire subir un examen psychiatrique. Nous avons donc
voté contre cet article qui nous_apparaissait ne pas tenir
compte des réalités du terrain. Et, si vous me Eermettez,
| ‘aimerais mentionner, dans le memaire de la Fédération
des CLSC, un commentaire qui rejoint I'observation que
nous formulions, a savoir, la Fédération des CLSC, & 'la
Pa_ge 16, disait ,?ue I"article 6 devrait tre plus précis en
aisant Iplutot référence aux établissements exploitant un
centre focal de services communautaires désigné par la
regie régionale. Encore une fois, il faudrait qUe la régie
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désigne ceux qui ont les amenagements nécessaires et
qu’on s’assure, que, pour chacun™des territoires ou des
régions administratives, il y ait un. CLSC en mesure de
faire face a ces nouvelles réspansabilites. .
~ Larticle 6 nous posait également probléme en
raison de I'augmentation de la période sous garde, qui
Rlassalt de 483 72 heures. Mon collegue le député de
Nelligan a fait valoir nos principales observations sous cet
item. De i)lus, nous aurions €gé rassures si l’article 7 avait
indigué_clairement que le médecin — parce que ¢’est un
géneraliste et non pas un psychiatre — qui procede a la
mise sous garde doit en aviser f)ar écrit le directeur des
services professionnels ou bien le spécifier dans une note
au dossier, En effet, M. le Président, Iarticle 7 du projet
de lgi n° 39 dit bien que Ie_m_edec,ln,(iw procéde 4 I'ad-
mission de cette personne doit immédiatement en aviser le
directeur, mais Sans mentionner «en aviser Par gcrit» ou
encore «par le biais d’une note au dossier de la personney.
galement, M. le Président, les pouvoirs accordgs
aux agents de la paix prevus & I'article 8 du projet de loi
n° 39 ont suscité de nombreux commentaires négatifs de
la part de la majorité des groupes, a savoir que Jés a?,ents
de 13 paix n’avaient ni I3 formation ni les qualifications
requises pour jouer un role impliguant un jugement cli-
nique. Le ministre de la Santé a remBIace I"article 8 en
déposant un amendement qui est venu baliser les pouvoirs
des agients de la paix. On impligue maintenant un inter-
venant qualifié d’un service d’aide_en situation de crise.
Donc, ¢a va permettre une intervention rapide et adequate,
]gompte tenu de la circonstance a laquelle nous faisons
ace.

. Si vous me permettez, j ‘aimerais faire lecture de
Iarticle 8 tel qu’amendé, et on dit bien specifiquement;
«Un agent de la paix peut, sans I’autorisation du tribunal,
amener contre son gré une personne aupres d’un établis-
sement [..] a Ja démande d’un intervenant d’un service
d’aide en situation de crise qui estime que |’état mental de
cette personne présente un danger _?rave et immeédiat pour
elle-méme ou pour autrui.» Donc, if n’agit pas en premiere
ligne Pr_opno motu, ¢’est-g-dire spontanement, mais main-
tenant il va agir 4 la demande d’un intervenant d'un
service d’aide, et il y aura une estimation & I’effet que
I'état mental de la personne présente un danger grave et
immédiat. . ,

~ Le deuxieme alinéa de |article 8, tel qu’amendé,
vient préciser de plus .que, si aucun intervenant d’un
service (aide en Situation de crise n'est disponible en
temps utile, & ce moment-1a I"agent de la paix devra avoir
des motifs sérieux de croire que I'état mental de la per-
sonne concernée présente un danger grave et immediat
pour elle-méme ou pour autrui. ON est"donc venu baliser
Ici: il faut que I’agent ait des motifs sérieux de croire que
|’état mental de |a personne présente un danger é;rave et
immediat pour elle-méme et pour autrui. Ce sont donc des
précisions importantes.
* (15n10)

., Drautre part, I'un des articles les plus controversés,
qui a éte le plus souvent évoqué, a la fois par les groupes
et par les usagers — un terme que je n’aime pas beaucoup;
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on référe aux personnes 4 qui sont destinés les services —
c’était I’art cle 12 du projet de loi gt, M. le Président, cet
article-la traitait des gardes a distance ou encore des
absences_temporaires, On reconnaissait dans cet article-1a
[a possibilité pour une personne sous garde de se retrouver
al’exterieur. Alors, les groupes ont fait valoir qu'il y avait
une incohérence, un,lllogjsme 0u Une ampiguité dans le
texte. Ces commentaires-Ia ont également été recus, parce
que le min stre de la Santé a déposé un, amendément qui
est venu sapprimer. cet article du projet de loi, parce
qu’encore une fois il présentait & sa face méme une con-
fradiction _evidente qui a été reprise notamment par
I”Association (es groupes d’intervention en défense des
droits en santé mentale du Quebec et par la Commission
des droits de la personne. ) o

Si vaus Me permettez d’évoquer plus particuliere-
ment 'observation formulée par I’Association des groupes
d’intervent on, et je fais ici référence a la page 34 des
commissions parlémentaires du mois de février, je cite:
«L’absence temporaire ou la liberté surveillée. L’absence
aelle aussi suscité de vives critiques de la part des usagers
et usageres consultés. Elle est d’abord et avant tout vue
commeé un Dutil de controle et de chanta?e placant |"usager
ou I'usagere dans une situation stressante de yo-&).

- «Souvent victimes de représailles. quand Us reven-
diquent leurs droits, les usagers et usagéres estiment que
|"instauration de mesures temporaires constitue pour |’éta-
blissement un moyen supplémentaire d obtenir une conduj-
te dite adécuate. Ceux-Ci se sont d’abord interrogés sur la
logique d’une telle mesure: Comment peut-on étre a I’exte-
riéur des murs sion est encore dangereux? Donc, M. le
Président, c’est manifeste qu'il y avaif une contradiction
dans le tex e, et elle est bien résimeée ici: comment est-ce
qu’on peut etre & I’extérieur de |’établissement toujours
sous garde si on est encore consicéré comme étant”dan-
gereux? o , .

La. Commission des droits de la personne, quant &
elle, disait, et je cite: «Pourtant, on comprend mal la
conerence d’uné mesure qui permettrait la mise en liberté
d’une personne dont, par ailleurs, I’état mental est tel
qu'elle doi étre P_Iacee sous garde quand on vient de rap-
Pel,er que Lobjectif de la loi n’est pas de traiter ou de faire
raiter touie_ personne souffrant de problemes de santé
mentale, mais plutot de retenir en institution une personne
parce qu’elle est dangereuse pour aufrui ou pour elle-
méme.» Donc, le ministre de Ja Santé a recu toutes les
observations et il a retiré du projet de loi n° 39 article 12
dont je vieis de parler. . ,

Cec nous amene, M. le Président, au chapitre Il
du projet de loi n° 39, lequel conceme les droits et les
recours des personnes visées par ledit roget de loi.
J'aimerais plus P_artlcullerement attirer ["attention des
membres sur I'article 15. Bon, I'article 15 est relatif au
droit a I"information: L’agent de la paix qui agit en vertu
de Iarticle 8 ou_la personne qui, conformément & une
ordonnance du tribunal, amene une personne aupres d’un
établissement pour qu’elle soit gardée afin de subir un
examen psychlatn%]u_e devra immédiatement informer cette
personne de ce fait. Donc, elle est amenée dans un
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établissement pour y subir un examen psychiatrique. Il va
|ui dire ou elle sera amenée. Et égalenient on reconnait
gue la personne aura le droit dBtre informée de son droit

e communiquer immédiatement avec ses proches et ses
avocats. Il s’agit donc d’un amendement qui a été fait a
Iarticle 15 encore une fois pour tenir compte des obser-
vations formulées gar différents qroupes OU associations.

L’article 13 est également important; il a subi un
amendement. On reconnait, toujours au chapitre des droits
et des recours,_que, toute communication est permise en
toute confidentialite entre la personne sous garde et les
personnes de son choix. M. le ministre, a |'occasion de
différentes sessions de travail, on est venu préciser que
Iutilisation de I’expression «personne de son choix»
permettra a des conseillers en défense des droits d’aller
rencontrer des personnes afin de les renseigner sur leurs
différents droits et leurs recours.

_ Larticle 18 modifié reconnait également que
I'interdiction oula restriction de communication ne peut
étre que temporaire. Elle doit donc étre formulée par écrit,
motivée et remise a la personne sous garde et versée a son
dossier. Il s’agit aussi ‘ici d’amendements importants. On
vient reconnaitre que la ?erso,nne_ aura le pouvoir de
communiquer & moins que e médecin traitant n’en décide
autrement dans son meilleur intérét; i jamais il le faisaif,
cette interdiction ne pourrait ére que temporaire, elle
devrait étre formulée par écrif, étre motivée, remise a la
personne sous garde et versée a son dossier, Alors, il
s’agit d’amendements importants qui ont été apportés,
encore une fois qui viennent bonifier I’article 18.

En terminant, M. lg Président, j “aimerais informer
cette Chambre que le chapitre IV du projet de loi visant les
mesures de protection a été supprimé du projet de loi
n° 39 et introduit a I'article 1181 de la Loi sur les
services de santg et les services sociaux. Les groupes ont
fait valoir que ¢ était malheureux d’associer, dans [e cadre
du proget de loi n° 39, des mesures de protection (Far
rapport a une clientéle de personnes souffrant de maladies
mentales. Ca créait donc une association malheureuse:
personnes dtteintes de maladies mentales, dangerosité et
mesures de protection. Encore une fois, M. le ministre a
recu les commentaires qui ont été formulés; il g retiré du
projet de loi n° 39 I'ancien article qui portait sur les
mesures de protection. A I'avenir, il y aura donc, dans le
cadre de la Loi sur les services de Santé et les services
sociaux, un article 118.1 qui va traiter des mesures de
protection.

. On s’est rendu compte, lorsque nous avons tra-
vaillé lors de I'étude article par article, que parler de
contention, ¢’est un petit peu nebuleux, ce n’est pas facile
de bien comprendre de quelle mesure on parle exactement.
Alors, si vous me permettez, le Protecteur du citoyen,
dans un rapport portant sur le Curateur public et les droits
de la personne —et j’évoque ici le rapport du 21 no-
vembre 1997 — vient expliquer de quoi on parle guand on
parle de contention. La contention, on pourrait a définir
comme. étant toute mesure, tout procéde ou tout appareil
immaobilisant momentanément une ou des parties du corps
d’un beneficiaire.
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Les procédes sont extrémement variés: casque pro-
tecteur, contraintes aux\pmgn_ets, contrainte aux pieds,
courrole de faille, orthese o’immobilisation articulaire,
bande abdominale, veste Posey, bracelet de coton capitonne
pour poignet et cheville, Contention argentino, veste de
sécurité, courroie de chevilles, cotés de lits, moulage de
sécurité, bande de velcro, chaise gériatrique, ceintureaclé,
chevilleres, menottes, ceinture de cuir. Bref, ca comporte
un éventail trés large de mesures, de procedgs ou d’ap-
i)arells. Nous avions donc le souci que cet article soit balis
e plus possible afin d’éviter des imprécisions importantes.
Vous comprendrez que article 118.1 s’adresse a toutes Jes
clienteles, autant en courte durée gue les personnes agées
dans les centres d’hébergement et de soins de longue durée.

~Jaimerais aussi evoquer des recommandations for-
mulges par le C,oIIePe des médecins et qui concernent les
modalites apl[_)hcab es dans les cas de contention et
d’isolement. Les gens se demangent toujours. Est-ce que
ca doit étre prescrit par un medecin? Ca «doit-u» Etre
Dalise dans le temps? «C’est-u» révisable? Est-ce que la
personne est sous surveillance? Donc, vous voyez que ca
souleve des interrogations sérieuses.

Le College, a cet égard-1a, disait: «L utilisation de
la contention ou'de I’isolement devrait se limiter au malade
présentant une ou des affections dont les manifestations
sont susceptibles de mettre en danger sa santé ou sa
securité ou encore celle d’autrui, Sauf urgence, toute
contention ou tout 1solement devrait nécessiter une ordon-
nance €crite du médecin, a moins gu’ung telle ordonnance
fasse partie d’un protocole de soins. Dans les cas d’ur-
8ence, il importe d’obtenir d’un médecin [a confirmation

"Une telle ordonnance dans les plus brefs délais. Une telle
ordonnance doit indiquer la durée applicable de la mesure
i)rescnte et les indications d’arrét et de reprise nécessaires,
e tout selon un protocole de soins diment etabli»

A cet égard, M. le Président, nous avons déposg
des sous-amendements a |’amendement proposé par le mi-
nistre de la Santé afin de bien specifier que ces mesures de
?rotectlon—cqntentlon isolement, _application de la
force, recours a des sub§tances_ch|m[ques —ne doivent
jamais, au_ grand jamais, étre utilisées a des fins punitives,
ou  des fins de représailles, ou, encore pour pallier a une
absence, une précarité ou une insuffisance de ressources
tant financiéres qu’humaines dans le réseau de la santé. Au
contraire, elles doivent étre utilisées uniquement dans le
but d’empécher la personne de s'infliger a elle-méme ou
encore d’infliger & autrui des lésions. o

. Certains vont venir dire que, par I'inclusion de
Iarticle 118.1 sous la loi traitant des services de santé et
des services sociaux, on vient en quelque sorte sacraliser
ou officialiser une pratique répandue. Je pense, M. le
Président, sans sous-estimer ce commentaire qui pourrait
ou qui va probablement tre formulé, _(1ue le soyci de
I'opposition a toujours été, dans le meilleur intérét des
clientéles & proteger, de sassurer d’une  utilisation
minimale oy minimaliste de mesures de protection, surtout
dans des périodes ou il y g des coupures importantes au
niveau du réseau de la sante.
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De plus, M. le Président, afin de sassurer que le
protocole d’application de ces mesures de protection,
protocole qui va étre adopté par tout établissement, un
protocole qui sera le plus uniforme et le plus sécuritaire
possible... ‘nous avons formulé un sous-amendement et
celui-ci a été adopté. Il vient maintenant stipuler que des
protocoles devralent. tenir compte spécifiquement des
orientations ministérielles qui vont tre determinées a
["article 431,9 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux. Donc, encore une fois, il s’agit d’un
amendement important, 1l y aura des orientations minis-
terielles qui vont venir baliser encore davantage I'uti-
lisation e ces mesures de protection. .

. Acetégard, le Protecteur du citoyen et le Curateur
public avaient formulé une gbservation ou une recom-
mandation & I’infention du ministre de, la_Santé, voulant
qu’il mette sur pied un comité de travail. Je pense que ¢a
serait peut-etre I’occasion, avant que des orientations
ministerielles soient précisees, que le ministre mette sur
i)led un comité, de travail dans le but de baliser le terrain
e mieux possible avant d’arréter ou d’asseoir deéfiniti-
vement des orientations ministérielles a ce sujet. .

Donc, ces sous-amendements ont €te accueillis
favorablement Far le ministre, ce qui permet d’escompter
un niveau d’utilisation restreint des mesures de protection.
Encore une fois, on parle de l'usage de la force, de
I'isolement, de contention ou de recolrs a des substances
chimiques. L .

Et, M. le Président, |E’a|mera|s Vous préciser que
¢’est extrémement important. En de nombreuses occasions,
alors que | "etais avec le Comité provincial des, malacles,
des membres de familles ont dénonce... Us me disaient; Je
suis alle voir ma mere, et elle était tellement «mediquee»
Euand Je suis alle 1a voir qu’elle ne me reconnaissait pas.

Ile était tout a fait incapable de parler, de me reconnaitre,
de bouger. D’autres personnes me disaient: Ma mére, on
n'a pas le temps de la faire marcher, il n'y a pas de
Bersonnel. Elle est toujours dans un fauteuil gériatrique.

"aultres personnes étaient contentionnges dans un lit. 11'y
a_méme une infirmiere qui avait dénoncé quon avait
utilisé une jaquette pour une résidente... une premigre fois
pour la contentionner a | aide d’une jaquette d’hdpital. On
sait quune jaquette d’hopital, ce n'est pas fait pour
contentionner une_Personn,e. Et, comme si ce n'etait pas
suffisant, on I’avait emmaillotée, par-dessus ca, avec une
couverture. Alors, vous comprendrez que I’opposition a
ahordé cette section-la avec un souci évident e formuler
des remarques constructives dans le meilleur intérét des
clienteles a protéger. _ ) o

.Comme je le faisais valoir lors de Iétude détaillée
du projet de loi'n° 39, il fallait s’assurer que I'utilisation
de ces mesures de contention ne viennent pas pallier au
manque de ressources financieres et humaines du réseau de
la santé, J'aimerais rappeler qu’on avait dénoncé une
inquigtude au ministre de la Santé: alors qu’on coupe,
qu’on coupe, qu’on coupe, on assiste & Une recrudescence
au niveau de |'utilisation de ces mesures. Et effectivement
I'Ordre des infirmjeres et infirmiers du Québec ainsi que
la Fédération des infirmieres et infirmiers du Quebec ont
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dénoncé, & I'occasion d’une conférence de presse qui a té
tenue le 2 c.cembre dernier, la détérioration des soins de
santé au Qi.ébec, et plus particulierement dans les centres
d’heberqenrent et de soins de longue duree, ce quon
appelle les CHSLD, o
. L’O.dre et la Fédération ont dénoncé le fait que,
aujourd’hui, 1l est jugé normal que plus, de 30 % des
besoins en soins Infirmiers des personnes Agees ne soient
pas combhis. Us ont rajoute que le déficit en soins
Infirmiers n’est pas sans conséquence pour a clientéle et
commencai: & se traduire_par une augmentation des con-
tentions physiques et chimiques, une auqmentat!on des
chutes et une augmentation des, plaies de . U était donc,
vous le comprendrez, M. le Président, primordial de bali-
ser au maximum et de restreindre au minimum Iutilisation
des mesures de protection dans les établissements du
réseau de la santé. _ , _ ,
A Iégard de [a mise en vigueur du projet de loi
n° 39, noui. avons fait valoir une observation voulant que,
au moment ou on mettra le projet de loi en vigueur, on
s"assure de la disponibilité des ressources pour permettre
une E\nse en charge adequate répondant aux besoins des
clienteles. _ L _

_ En conclusion, M. le Président, il s’agit d’un projet
de loi c’exception. Vous comprendrez que C'est un projet
de loi d’exception pour les conséquences que ca represente
pour les personnes visees. On parle, ici, dé priver une
personne de sa liberté et de la mettre Sous garde en raison
de son état mental et en raison d’une dangerosité qui a été
précisée, banalisée par le projet de loi n°"39. Uy avait 45
articles, pres de 50 amendenignts ont eté deposés. Le mi-
nistre de'la Santé a donc bonifié ce projet de loi n° 39: i
a pris en consideration les diverses observations, recom-
mandations %UI ont ét¢ formulées par les principaux grou-
Fes qui ont été entendus a I’qccasion. des commlsswns_Bar-
ementaires. Bien sdr, le projet de loi n° 39 est perfectible
comme le sera aussi probablement I'article 118,1, Mais I
me fait plaisir de vous _raneIer que I'opposition S’est
approchée de I’étude article par article avec un souci
premier de formuler des commentaires constructifs dans le
meilleur iniérét des personnes visées par le projet de loi
n° 39. Donc, on atoujours été habité Par ce soucl constant
de formule" des, commentaires dans le respect des droits
des personnes, visées par le projet de loi nc 39. )

A différents égards, M. le ministre de la Santé a
parlédedésinstitutionnalisation.L adésinstitutionnalisation,
c’est fermer des lits dans des établissements & vocation
psychiatrique, donc de contrer I’habitude asilaire qu’on a
connue au niveau de la santé mentale. J’aimerais rappeler
que, commu le dira & I"avenir le nouveau titre du projet de
loi, le projet de loi n° 39 s’intéresse & la protection des
personnes cont |’état mental présente un danger pour elles-
meémes et pour autrui. C’est bien évident que ca doit étre
vu dans um-perspective globale, mais a priori ¢’est une loi
d’exceFtlon qui parle des personnes dont I’état mental
présente un danger pour elles-mémes ou pour autrui, donc
Jes Fersonnes Qui vont étre J),Iacee_s sous garde dans un
établissement, alors que la désingtitutiopnalisation, elle,
¢'est pour éviter une habitude qu’on a dite asilaire, pour
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contrer des hahitudes d’hospitalocentrisme et pour mettre
dans la communauté, plus prés du milieu de vie, des servi-
ces dispensés a des clienteles et faire intervenir des
membres de la famille.

- (5h30). _

_ Donc, en résumeé, considérant les articles 6 et 7 du
projet de loi — ils ont ét votés sur division — nous avons
rappele les inquiétudes, lesquelles veulent étre en fonction
des réalités du réseau de fa santé. Nous Serons heureux de
vojer dpour I’adoption du (PFOJet de Joi n° 39. Tel que dit
Frece, emment, le projet de loi_a été bonifié dans le meil-
eur intérét des personnes et il semble donner suite. aux
aitentes des principaux groupes et des orgamsmes qui ont
été entendus. Encore une fois, il est pertectible, mais,
tout le moins, M. le Président, tel que [|e, vous e disais,
I’opposition n’a eu pour souci, lors de I"étude article P_ar
article, que, de formuler des commentaires constructifs
dans le meilleur intérét des personnes visées par ledit
projet de loi n° 39, L ,

Enterminant, M. le Président, ] 'aimerais remercier
mes colleques, | ’aimerais les remercier de la precieuse
collaboration qutils m’ont,Pr,ete,e lors e I"étude article par
article, donc une étude dgtaillée, une étude pointue, par-
ticuliere, se rapportant & un projet de loi d’exception.
J'aimerais remercier plus particulirement mon collegue de
Nelllgan, lequel est intervenu hier en Chambre sur I"adop-
tion, du rapport ou encore sur la prise en considération
dudit rapport de la commission. M. le Président, je vous
remercie.

 Le Vice-Président (M. Brouillet): Je vous remer-
cie, Mme la députee de Bourassa. 1L n'y a plus d’autres
Intervenants?

Mise aux voix
Alors, le proljgt de loi n° 39, Loi sur la protection
des personnes dont I"état mental loresent,e un danger pour
elles-mémes ou pour autrui, est-il adopté?

Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Adopté. M. le
leacler du gouvernement,

M. Jolivet: Oui, M. le Président. Veuillez prendre
en considération I’article 18, qui parle d’une prise en
consideration de rapport, M. e Président.

Projet de loi n° 176

Prise en considération du ,rapéjort, de Ja commission
qui en a fait Iétude détaillée

. Le Vice-Président (M. Brouillet); C’est bien ¢a.
Larticle 18, L’Assemblée prend en consideration lg rap-
qut de la commission, des affaires sociales sur le projet de
oi n° 176, Loi modifiant la Loi sur le ministere ‘de la
Santé et des Services sociaux et la Loi sur la Régie de
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’assurance-maladie du Québec. Y a-t-il des infervenants?
Ca, c’est e projet de loi n° 176. M. le député de I’Acadie,
je vous cede la parole.

M. Yvan Bordeleau

. M. Bordelequ: Merci, M. le Président. Alors, sije
tenais & intervenir a cette étape-ci de I'étude du projet de
loi n° 176, c’est essentiellement compte tenu de I'impor-
tance de ce projet de loi, qui parait, en apparence, mineur,
sur la vie de tous nos concitoyens.

, Je veux #,uste, M. le Président, rappeler gue le pro-
Jet de loi modifie Ia Loi sur le ministere ge la Santé et des
Services sociaux afin que le ministre (Pmsse, par entente,
déléguer & un organisme I’exercice de fonctions (1u| lui
sontattribuées par cette loi ou par une autre loi dont il est
chargé de I'application. 1Ly a également certaines modi-
fications a la loi de I'assurance-maladie, du Québec.

Vous me permettrez, M. le Président, d’intervenir
seulement_sur le premier aspect, c’est-a-dire sur les
responsabilités du ministre comme titulaire du ministére de
a Santé et des Services sqciaux. Il faut se rappeler
I"importance des responsabilités qui sont confiées & un
ministre de la Santé et des Services sociaux au Quéhec. Je
ne vous ferai pas la lecture de toute la nomenclature des
responsabilités du ministre, mais on va mentionner, par
exemple, dans la Loi sur le ministére de la Santé et des
Services sociaux, qu’il doit assurer la protection sociale
des individus, des familles et des autres groupes, qu'il doit
Prendre des mesures requises pour assurer Ia protection de
a santé publique, qu’il doit etablir des normes applicables
en matiere de services, d’équipement, de finances et de
Fersonnel dans I’utilisation des subventions accordées par
e gouvernement dans le domaine de la santé et des servj-
ces sociaux et en surveiller Putilisation. J’énumere, M. le
Président, juste ces quelques élements pour souligner
I"importance des responsabilités qui sont confiées, dans un
domaine aussi crucial que celui de la santé, au ministre qui
est responsable de 1’application de cette loi.

Ce qu’on a dans le projet de loi n° 176, ¢’est une
demande du gouvernement, une demande du ministre qui
|ui permet, par entente, de dele?uer aun organisme |'exer-
cice de fonctions qui lui sont atfribuées par cete loi ou par
une autre lor dont 1l est charge de I'application. 1 n'y a
aucune balise actuellement qui limite "étendue des pou-
voirs ou des devoirs que le ministre peut déléguer. Aucune
balise. Il n'y a e_%alem‘ent aucune balise al niveau des
intervenants possibles & qui le ministre peut déléguer.
Alors, ¢a veut dire, au fond, essentiellement que 1€ mi-
nistre peut déléguer n,’lmiJorte quoi & n’importe qui dans
le domaine de la sante, tel que le projet de loi a été écrit.
Et on cherchera, M. le President, a identifier qui est
imputable, qui est responsable de quelle décision, qui doit
rendre compte & I’Assemblée nationale, ici, des resP,on-
sabilités que la loi a confiées au ministere de la Santé et
des Services sociaux. _ _

Malheureusement, depuis un certain temps, on a eu
I’occasion & de trop nombreuses reprises de constater que
le ministre a une tendance assez facile, quand on le
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guestlonne, sur les problémes qui surgissent dans le miliey
e la santé, a re?orter [ responsabilité sur les régies, sur
les étahlissements, et a son niveau, tout va bien, Et ¢’est
ce ministre qui.cherche a se laver [es mains carrément de
ses responsabilités qui vient nous demander de lui donner
plus de pouvoirs que la loi lui en donne actuellement pour
pouvoir déléguer 4 d’autres ses responsabilités. Je pense
que c’est quand meéme une demande qui est tres sérieuse
et, compte tenu de I’historique récent des comportements
du ministre, Je pense qu’on a lieu d’étre inquiet, M. le
Président. , , _ , _
~Jevoudrais tout simplement faire ressortir certains
éléments problématiques qu’on retrouve, suite & la déle-
Rﬁltlon des pouvoirs du ministre. Je vais faire reférence,
. le Président, tout simplement a quelques éléments du
rapport du Protecteur du citoyen pour I'année. 1996-1997.
Le rapport du Protecteur du”citoyen nous fait référence,
F_ar exemple, aux problemes qu’a rencontrés une corpora-
ion qui fournit des services de. médecine a domicile. Dans
le rapport, le Protecteur du citoyen nous dit; «Au_cours
des derniéres années, il avait été convenu que |a Régie, sur
délégation du ministre de la Santé et des Services sociauy,
devrait conclure une entente avec la Fédération des
médecing omnipraticiens du Québe¢ pour permettre 4 la
corporation de_recruter des médecins. Or, I’enquéte dy
Protecteur du citoyen a montré que la Régie n’a pas reussi
aconclure cette eritente. Le recrutement des médecins était
donc virtuellement impossible pour la corporation. L im-
pact était clair: sans médecin, impossible d’offrir quelque
service que ce soit [..]. Selon le Protecteur dy ci-
toyen —un peu plus foin dans le rapport —a partir du
moment oUl la Lot sur. les services de santé et les services
sociaux confere au ministre la responsabilité de conclure
gue_lque entente (iue ce soit avec les fedérations de me-
ecins, il devient alors impogsible a la corporation. de
proceder elle-méme. Or, pareille entente s’avere cruciale
aux activités de cette derniére; on ne peut offrir des visites
de médecins & domicile si le recrutement de médecins est
blogué faute d’entente entre le ministre et Ia Federation.»
On aun exemple, ici, récent de problémes concrets
que les citoyens ont été _0b|IPeS d’assumer au niveau des
soins a domicile, tout simplement, & ce niveau-Ci, avec
relativement un probleme de delégation, de responsabilités
pa_rtagzees entre la Régie et le ministre. Mais ceux qui
paient pour ¢a, ce sonf les citoyens. ,
. Onaégalement un autré exemple qui nous est sou-
ligné dans le rapport du Protecteur du citoyen concernant
cértaines demandes que le Protecteur a faités au ministere.
Je vais lire_ un extrait de ce rapport: «Le Protecteur du
citoyen est intervenu 4 trois reprises auprés du ministre de
|a Santé et des Services sociaux afin que soient corrigées
toutes ces lacunes» || fait référence ici @ un ceftain
nombre de lacunes qu’il énumére antérieurement dans son
rapport. «Certaines mesures palliatives et temporaires ont
éte retenues par le ministre, Toutefois, le Protecteur du
citoyen déplore Iinsensibilité de I’administration qui, a ce
jour, s’est. limitée a établir [’étalement mensuel. Pour le
reste, 1°objectif d’assurer a I’e{Js,em_bIe de la population du
Québec un accés raisonnable et équitable aux meédicaments
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requis par I'état de santé des personnes que I’on retrouve
dans_cette nouvelle loi risque de n’étre que des mots pour
les citoyens qui doivent subir ces préjudices au vu et au su
des décideurs» : _
Alors, ici, ¢’étaient des problemes dans le domaine
de I’assurance-médicaments, et encore la on demande au
ministre de rendre des comptes. Le Profecteur du citoyen
|ui-méme nDus dit: Le ministre n’a pas daigné répondré de
facon satisf:lisante pour assurer a1’ensemble des citoyens un
traitement equitable au niveau de ’assurance-médicaments.
Alors, c’est ce ministre, M. le Président, qui n’est
pas capable de répondre actuellement aux. revendications
gm sont ?re§entees nar le Protecteur du citoyen, qui agit
ans I'intérét des Citoyens du Québec, qui vient nous
demander de Jui donnerplus de pouvoirs pour déleguer les
responsabil tés sur n’importe quoi & n’importe qui. Et,
quand on viendra ici lui demander de nous rendre des
comptes conme il le fait régulierement quand on lui pose
des questions sur ce qui se passe quotidiennement dans les
hopitaux, b en, il nous référera a la Régie, il nous réferera
aux établissements, mais lui ne sera jamais responsable de
rien. Alors, vous comprendrez, M. le Président, guon a
des réserve;: a ce niveau-la.
* (15n4o, - . .
En plus des commentaires du Protecteur du citoyen,
on peut fai'e référence aussi au rapport du Verificateur
?eneral pour I’année 1996-1997, dans le tome IL Le Veéri-
icateyr général, dans une section consacrée.a Ia responsa-
bilisation dits trois paliers du réseau — je fais référence ici
au palier de ministre, du ministére, au palier des régies et
au palier des établissements — nous,dit. «La réforme de la
sante et des services sociaux a réorienté en profondeur le
systeme de santé en modifiant, entre autres, les roles et les
responsabil tés de chacun des paliers. du réseau [...]. Une
telle structure —nous dit le_ Verificateur un peu plus
loin — dan;, un contexte de rationalisation, exige que cha-
cun des niveaux rende des comptes au palier superieur. En
effet, cette démarche est essentielle pour que, en dernier
ressort, le ministere Pmsse_s’agsurer que les objectifs de la
politique de santé et du bien-étre et ceux de la transfor-
mation du iéseau sont atteints et qu’il en rende comgte a
|’Assemblee nationale» Alors, ¢a, c’est la responsabilite
du ministre M. le Président, de s"assurer que c'est fait et
d’Btre capable de répondre a |’Assemblée nationale de la
réalisation de ce plan, o _ )
Alors, le \Vérificateur général nous dit: On a paragé
les responsabilités, on a delégue des responsabllités” a
d’autres niveaux. Et il poursuit par la suite en disant:
«Bien que conscient de | nécessité de |’établir, le minis-
tere n’a pas encore procédé a I"implantation d’un cadre de
responsabilisation qui, engloberait les trois paliers du
réseau» Abrs, essentiellement, M. le Président — vous
me dites que mon temps achéve — ce que le Vérificateur
général nous, dit, ¢’est qu’on a délégue des responsabilités
a gauche et a droite, mais on n’ajamais mis en place des
m0¥e_ns, des indicateurs qui permettraient de s’assurer de
Iafteinte des objectifs. ) o
~ Ceque le ministre de la Santé est le plus disponible
a réaliser, ¢ est de réaliser les commandes du ministre des
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Finances de couper dans le réseau de la santé, peu impar-
tent les conséquences. Ef le Vrificateur général nous dit;
Il ng s’est méme pas préoccupé de s’assurer qu’il y avait
des indicateurs qui lui permettraient de faire un suivi et de
sassurer que les gens a qui il avait délégué des responsa-
bilités avaient, our ou non, atteint les objectifs.

Dans ce contexte ambigu, le ministre vient nous
demander de lui confier encore plus de responsabilites
pour delequer des, resi)onsablll,tes a gauche et a droite.
Alors, M. le President, c’est évident que, dans ce con-
texte, |’opposition a énormément de réserves et que nous
allons étre en désaccord avec le projet de loi n° 176.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, je vous
remercie, M. le députe de I"Acadie. Alors, je vais ceder la
parole a M. le député de Jacques-Cartier. M. le deputé.

M. Kelley: Merci beaucoup.

. LeVice-Président (M. Brouillet): Intervenez-vous
a titre de représentant ou...

M. Kelley: Non. Moi, juste...

Le Vice-Président (M. Brouillet): Non? Dix mi-
nutes, donc. Tres bien.

M. Geoffrey Kelley

, M. Kelley: Parfait. Merci beaucoup, M. le Pré-
sident. A mon_tour, | "aimerais intervenir dans le cadre qu
débat sur la EI’ISG en‘consideration du rapport sur Je projet
de loi n° 176, la Loi modifiant la Loi sur le ministere de
la Santé et des Services sociaux et la Loi sur la Régie de
|"assurance-maladie du Québec, Bill 176, An Act to amend
the Act respecting the Ministere de la Santé et des Services
sociaux and the Act respecting the Reégie de I’assurance-
maladie du Quebec. , o

~Un dés éléments clés, M. le Président, dans notre
systeme parlementaire, c’est I'imputabilité de nos
ministres; s ou elles sont responsables. de ce qui se passe
dans leur ministere, et ¢’est un pouvoir tres serieux; et,
pour moi, c’est la beauté de notre systeme parlementaire,
qu’on puisse a tous les jours questionner nos ministres. On
ajuste a Fenser au systéme americain ol le Secretary of

Health et les autres n’ont pas ce devoir legislatif, n’onf pas
le devoir — des fois peut-étre difficile, des fois agréable —
de venir ici, devant I"’Assemblée nationale, et répondre aux
questions posées par les élus du peuple. .

Alors, Je pense qu'il y a ici un_pnnuf)e fonda-
mental, et ¢’est pourquoi Je trouve le projet de loi qui est
devant nous fort danqereux. On lit ca, et'caa l'air tout a
fait anodin, ce qu’on trouve ici, que «le ministre peut, par
entente, delegiuer a un organisme I’exercice de fonctions
qui Jui sont attribuées par‘la Fres_ente loi ou par une autre
loi dont il est charge de I"application». C’est Simple, il n'y
a.aucune menace dans tout ¢a. Mais, M. le Président, on
ajuste a rappeler le dossier des fermetures d’hopitaux_ ré-
cemment pour voir ce qui arrive quand ce pouvoir devient
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délégué. Je peux classifier ca comme peut-tre le syn-
drome des bras croisés, comme ca. Parce _(zue Ce qui arrive
quand quelqu’un cherche la responsabilité, quand quel-
qu’un cherche a savoir ce qui S’est passé, c’est qu’on est
toujours confronté Par‘quelqu’un qui fait comme ca. Alors,
quand, au moment ol on a fermé les hdpitaux dans la
région de Montréal, on aposé des questions ici au ministre
de’la Santé et des Services sociaux et qu’il a dit; Oh! ce
n’est pas moi, Ce n’est E)as mol, c’est Ia régie régionale,
c’est decentralisé, c’est le pouvoir qui a eté pris par eux
autres, ce n’est pas mes affaires... o

Alors, on vient questionner la régie régionale,

comme les citoyens de la région de Montréal, ils disent;
h non, ce n’est pas nous autres, c’est le ministre, a
Québec, qui a imposé des compressions budgétaires. Mo,
je suis simplement mandaté pour exécuter les decisions qui
ont été prises par le ministre. Alors, pour_le_citoyen oula
C|to¥enn_e, M. le Président, la personne qui aimerait savoir
¢’est qui qui a fermé des hopitaux, qui a pris la decision,
on n’a pas quelqu’un qui prend la responsabilité, on n’a
pas quelqu’un qui est prét a rePond,re aux doléances des
citoyens. C’est toujours ca, M. le Président: Non, ce n’est
Pas moi, c’est lui, c’est I"autre. Ce n’est pas la, il faut
rapper & une autre porte, il faut écrire & quelqu’un
d'autre Parce que, mol, J[e ne suig pas responsable.

Et ca va a I"encontre du principe de hotre systeme
parlementaire selon lequel, en tout temps, c’est le ministre
qui_est responsable, Et, derriere le projet de loi n° 176
t1u’est-(;e QU va arriver i le ministre n’est plus imputable?
Il va répondre & nos questions ici, en Chambre; Oh! ce
n’est pas moi, ¢’est Une entente que | "ai signée, done ¢’est
un établissement, c’est une régie, C’est une société, c’est
quelque chose qui a pris la décision. Moi, je n’ai rien &
faire dans ca. Ce n’est pas ca, notre systeme parlemen-
taire. Ce n’est pas comme ¢a qu’on est Supposé fonction-
ner ici. Le ministre est responsable. Le ministre est
imputable. N

Alors, c’est pouralum Je_m’oppose, parce que,
comme j "ai dit, on trouve les qelques mots dans le projet
de Joi, 1l ny a rien la, mais, derriere tout ca, dans Six
mois, dans gn an, il (¥ aura des décisions de prises, et,
comme représentant des citoyens dy comté de Jacques-
Cartier ou tous mes autres collegues, ici, dans la Chambre,
nous allons essayer de poser I6s questions, et le ministre
va faire comme a, il va dire. Oh! ce n’est pas moi, ¢'est
gue,lqujun d'autre qui a pris la décision, par entente. Cest
elégue, ce n'est plus de mes affaires. Il peut peut-étre
continuer de s’en occuper, de ses politiques de relations
Publlques, des contrats qu’il veut donner pour revigorer
"image du_systéme de santé, sa propre image comme mi-
nistre, mais; au niveau des décisions qui sont prises, &
cause de la loi n° 176, ce n’est plus de ses affaires,

Prenez I’exemﬂle des fermetures. On a parlé lon-
?uement dans cette Chambre de la fermeture d’un hopital
rancophone en Ontario, mais, quand on a soulevé la ques-
tion de la fermeture du dernier hopital anglais a Quebec ou
du dernier hopital an?|a|s a Sherbrooke: Pas moi. Pas
responsable, ¢’est quelqu’un d’autre. C’est une régie ici,
c’est une régie la. Quand on pose la question au ministre:
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Est-ce qu’on va étre capable de continuer & assurer des
services de langue anglaise? Il n’est méme pas, capable
d’assurer %a. On essdle de poser quelques affiches en
anfglals a 1’hdpital de Sherbrooke pour remplacer les
affiches qui étaient dans I’hopital, qui étaient de I
%o_mmunaute anglophone, il n’est méme pas capable de
aire ca.

v Alors, c’est ca, M. le Président, c’est la délégation
de pouvoirs et la delégation de responsabilités qui va avec
que je trouve fort troublantes. Et on g vy %a dans les
autres ministéres aussi. Et c’est pourquoi ¢’est troublant,
comme parent, comme citoyen, Si je me demande qui est
responsable pour le fait que pas tous, les éléves dans nos
écoles ont des livres pour leurs devoirs, & I’cole. On est
toujours devant le méme syndrome. La ministre va répon-
dre: O c’est la resPonsab|I|te des commissions scolaires.
On va aller questionner la commission scolaire, la
commission scolaire va dire: C’est les budgets qui sont
fournis par la ministre qui sont insuffisants. _

Alors, pour les citoyens, pour les personnes qui
veulent voir ce qui se passe a I'intérieur du réseau, comme
je dis, c’est toujours ce Syndrome, c’est toujours. les
Eersonnes qui vont dire; Ohl"ce n’est pas de mes affaires.

t qu'est-ce qu’on va faire? On va eH,ou_ter a la liste des
dossiers ou les citoyens auront des difficultés & trouver
I’heure wlste a cause de la loi n° 176.
, r. Speaker, the heart of our parliamentary system
is the fact that ministers are responsible for thé actions
taken in their ministries, and it’s obvious that, in a large
ministry like the Ministry of Health and Social Services,
the Minister and the representative for Charlesbour%
cannot be aware of everything that goes, on. But the hear
of our system is that he femains responsible. And what we
have here i, & | s%y, this «pass the buck» syndrome, that
we see across this Government, that no one Is responsible
for anything. Nobody closed the hospitals in Québec, Mr.
Speaker Nobody’s responsible for the fact that there are
not enough textdooks in our schools. Everyone goes like
this, everyone says. Well, it’s the school board’s fault. 1t’s
the school principal’s fault. It's the regional health
council’s fault. It's the local CLSC’s fault. Everyone
%qmts the finger at someone else, and what we have with

il 176 will”just continue that. The Minister will go
around and sign certain delegations of authority, which
he’s entitled to do, but then, after that, when it comes to
questioning the Minister in a question period: Oh! | 5|gned
an agreement, it’s someone else’sjob. 1'm sorry, dont ask
me, 1 don’t know anything abodt it. It's no’ longer my
responsibility.

_ You can’t do it that way, Mr. Speaker. Our system
is not designed that way. The_sYstem iS designed that it is
the minister who is responsible. He has o be able to
answer. And | just have to_point to the whole debate we
had over closing hospitals in Québec, where the Minister
continued to wash his hands comeIeteI_y_ and said: | have
nothing to do with it, it was local decisions taken by the
regional health councils. When citizens went to speak to
those regional health councils, the answer was: Well, the
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Minister for.ed us to do it because he cut our budget. So
everyone, & | say, dodges the bullet, passes the buck. We
don’t know, ask someone else. Don't come here. Write a
letter to somebod¥ else.

That’s not the way the system works, Mr. Speaker.
There are people who are responsible for decisions, and
they are called ministers. And so, to come hefore us
today... And, & | sa¥, It looks all innocent, the bill that 1s
here, but beiind the Tew waords, the cryptic passa?e that is
here will be another occasion for the Minister o say; |
don’t know, Ask somebody else, I don’t know. Our
pariiamentaly system doesn’t work that WaY. That’s WhY,
on this side of the House, we're gomg 0 continue 0
oppose this bill, because | think it’s part of a larger and
dangerous tendency by this Government to Say 1t’s not
responsible, to blame Somebody else, to wash itS hands of
the things that, because of our System of government, are
their responsibility. . _

.. En conclusion, M. le Président, c’est toujours les
ministres qi i sont responsables, ¢’est les ministres qui sont
imputables. Moi %e trouve la tendance qui est dans le
projet.de fo n° 176 dangereuse parce que Ca va permettre
au ‘ministre, dans la periode de questions, devant les
medias, devant les citoyens du Quebec, de se laver les
mains en disant que c’eSt a faute des autres, que c’est la
faute de quelqu’un dans_la Chambre, que c’est la faute de
quel(#’un cans une regie régionale, que ce n’est plus de
ses affaires. Ca ne marche pas comme ¢a, M. le President,
le ministre est toujours responsable, Il doit assumer ses
responsabil tés. Merci beaucoup.

_Le Vice-Président (M. Brouillet): Je vous, remer-

cie, M. le député de Jacques-Cartier. Je vais, maintenant
céder la eroIe a M le ministre pour une intervention
d’une dure* maximale de cing minutes. M. le ministre,

M. Jean Rochon

M. Rochon: Oui, M. le Président. Je vais prendre
quelques minutes pour rectifier quand méme un certain
nombre d’affirmations faites par les deux derniers députés
qui ont prig a parole. On réentend le méme, méme dis-
cours, la méme cassette depuis toutes les heures qw ont été
consacrées pour discuter d’un projet de loi, de trois arti-
cles, etje dDis m’inscrire en faux contre les interprétations
qu'on en fait et je peux assurer la population que les
Vérifications ont été faites aupres des spécialistes en droit
administrat f pour bien s’assurer que ce que je vais dire est
ce dont il est question. _

, Le ministre, justement, est imputable et demeure
imputable, avec I’amendement gu’on fait Ia. Les fonctions
d’un minist'e sont écrites — specialement PO‘”- le ministre
de la Santé et des Services sociaux —a |article 2 de la
Loi sur le ministere de la Santé et des Services sociaux. Le
ministre a deux types de fonctions: il a une fonction, poli-
thlue comme tous les ministres, qui est celle de participer
a 1'élaborailon des J)ollthues relatives a la santé et aux
Services sociaux et de proposer au gouvernement ces PO|I-
tiques; il'y a une deuxiéme série de fonctions qui sont des
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fonctions de nature exécutive en rapport avec la mise en
oguvre des politiques que le gouvernement a approuvees
P_our ensurveiller T'application’et pour coordonner | ’exécu-
ion de ces fonctions. _ o

. FEt c’est de ces fonctions dont il s’agit dans le
P_rOJet de loi qu'on dépose. Pas pour delquer des fonc-
ions, c’est tres clair, on dit «déleguer T'exercice des
fonctions». Alors, Il n’y a aucun doute que le ministre
demeure responsable de’s’assurer que, S'il pense que cer-
taines fonctions... Comme il y en a qui sont déja dgle-
quées, d’ailleurs, sur |"autre loi sur la santé et les Services
sociaux, & tout le réseau. La fonction publique a des
fonctions deleguees, les régies régionales ont des fonctions
delegiuees —pas n‘importe quoi, c’est écrit dans la lgi,
exactement, guelle est leur responsabilité — les établis-
sements ont des fonctions déléguges et le ministre est 1
Pqur faire des politiques, les mettre en application, faire
f%valtuatmn et s’assurer qu'on garde le cap, M. le Pre-
sident.

L autre situation, ou le ministre reste mélé dans

tout... Et, si c’est ca, le genre de concept de gouverne-
ment qu’a I'opposition et ,(iu’_elle apratiqué... Pour toutes
les décisions, tout le détail, ils se mélent de tout. Ce [iUI
arrive dans une sityation comme ca, c’est que le ministre
est assez embourbé dans tous les détails que, au lieu de
déléguer et de s’assurer que ¢’est fait comme. ca doit étre
fait et, lui, de faire son travail de ministre, lui, de faire la
surveillance, [ui, de faire I’evaluation, |ui, de faire les
corrections et sassurer que le §¥steme fonctionne bien,
bien, si le ministre reste occupé & Taire tous les détails, des
gens qui pourraient le faire mieux parce qu'ils Feuvent
gerer ca directement sur le terrain peuvent travailler avec
Ceux qui recoivent les services et les professionnels qui
donnent les Services, les rendre responsables, leur donner
des moyens, et le ministre, lui, peut garder sa fonction, de
ministre. Ca fait un systéme pas mal plus fort qui travaille
comme le résyltat d’un travail d’équipe, plutot que d’es-
sayer de tout faire seul. _
_ Al faut s’inscrire en faux contre cette mauvaise
interprétation qui est de dire que, si tu délégues I’exercice
d’une fonction, ty ne délegues pas ta responsabilité. Le
ministre demeure imputable devant quouv.ernement_, impu-
table devant |’Assemblée nationale, €t, 'il ne se tient pas
au courant, il doit réintervenir chaque fois qu’une delé-
gation ne fonctionne pas comme prevu, ef ¢’est exactement
comme si c’était son ministere qui le faisait,

Alors, ce qui est proposé, c’est de s’assurer qu’on
va avoir un Etat moderne qui va fonctionner comme un
Etat moderne, ¢’est de respecter nos objectifs de décen-
tralisation et d’avoir des Organismes gouvernementaux,
publics qui peuvent assumer des_responsabilités et ré-
pondre de ces responsabilités en Chambre. Alors, on va
probablement réentendre le méme discours, réentendre la
méme cassette, mais je peux assurer Ia population que ce
n’est pas un delestage de responsahilités qui est Ia

Et, quand on parle des hdpitaux, pour prendre un
exemple de ca, la responsabilité a éte prise avec le méme
?enre_ de délegation et ¢’est le gouvernement qui a autorisé
e ministre & prendre la décision finale de fermer les
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hopitaux qui devaient étre fermés, Les autres qui ont été
impliqués, 13-dedans, les régies régionales sur le terrain
dans les régions, ont fait des recommanations, des études,
des, analysés d’e%U|I|bre_de chaque région, des recomman-
dations au ministre, qui a proposé des decisions au gou-
vernement, et le gouvernement I’a_autorisé & procéder.
Alors, le systeme ést vraiment surveille, 1l y a des «checks
and balancesy, completement, dans le systéme, et ca, ¢’est
de faire un Etat moderne plutot que de gérer le Québec
comme si ¢’était un dépanneur, M. le Président.

_Le Vice-Président (M. Brouillet): Je vous remer-
cie, M. le ministre. Je vais maintenant céder la parole a
M. le député de LaFontaine. M. le député.

M. Jean-Claude Gobé

M. Gobeé: Alors, merci, M, le Président. Le projet
de loi n° 176, c’est un projet de loi qui, pour la Eopulanon
certainement, invoque au 0épart un numero, 176. Mais i;,a
va plus loin que ca, et c’est Important peut-étre de I'expli-

uer a ngs compatriotes, a nos concitoyens, Quebecols et
Uebecoises, qui nous ecoutent. Cest dn projet de loi qui
est un peu pernicieux, ¢’est le moins qu’on puisse dire.
C’est un projet de loi qui, en trois articles, quoi qu’en dise
le ministre de la Santé et des Services sociaux, va lui
permettre de se délester, de se désengager d’un certain
nombre de ses prérogatives. _

A titre a’exemple, qu’en est-il? Prenons I'exemple
du CLSC de Pointe-aux-Trembles, ou actuellement le con-
seil d’administration et I3 direction sont en demande pour
une extension de la possibilité de déduire I’_exemPtlon de
salgire gm est donnée aux médecins gw pratiquent dans la
re?;on e Montréal, s"ils ont moins ae trois ans d’ancien-
nete.

Eh bien, nous,avons fait une demande, moi-méme
et ma collégue de Pointe-qux-Trembles, il y a une dizaine
de jours maintenant, aupres du_ministre afin d’avoir cette
exemption pour permettre au CLSC de maintenir son ur-
gence, qui recoit 30 000 personnes par année, auquel cas,
a cause de ce manque de médecins, il devrajt cesser ses
activités certainement dans le courant du mois de janvier
ou, du moins, les restreindre fortement. Alors, on st allés
voir le ministre avec cette demande du conseil d”adminis-
tration. Ef que nous arrive-t-il aujourd’hui, une dizaine de
jours apres, comme réponse? On nous dit: Bien, ce n’est
Pas le ministre, il a demande a la Régie de sen occuper.

| a demandeé & la Régie de voir ce quil y avait a faire la-
dedans.
* (16 heures) » _ ,

M. le Président, qui est responsable de la santé et
des services_sociaux au Quebec, si ce n'est le ministre?
Cest ce qu’il vient de nous dire. Bien, on se rend comFte
que, dans ce cas-13, il se decha(rjge de cette responsabilité
Eu’u ne veut peut-Btre pas prendre sur la reqle régionale.

t Sul va en subir les consequences? Ce sont les Citoyens
de Pointe-aux-Trembles, dans |’est de Montréal, une partie
dans le comté de LaFontaine, I’autre partie dans le comté
de Pointe-aux-Trembles. Alors, lorsquon voit que, déja
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méme sans_ce projet de loi 13, c’est ainsi qu'il se com-
porte, eh hien, on”se_pose la (iuestlon a savoir, lorsqu’il
amene un FrOJe_t de loi"comme le 176 qui dlif en toutes let-
tres. que «le ministre peut, par entente, deléguer a un or-
ganisme I’exercice de fonctions qui lui sont attribuges par
Cette lof ou par une autre loi dont il est chargie de I’ap-
plication)», ¢a veut dire quoi? Ca veut dire qu’il dit: Moi,
maintenant, je ne m’en Qccupe plus, occupez-vous-en, et
puis, ma foi, s’il arrivait un probleme, ca reviendrait a
dire: Bien, peut-étre que, a Ila fin, j'en serai le
responsable, Mais, en attendant, M. le Président, ¢'est se
décharger de I'application. _ o
"Pourquor est-ce que les citoyens, les Québécois et
les Québecoises, elisent’ des députés en cette Chambre?
Pourquoi élisent-ils_ un gouvernement? Ils élisent des
de?utes — ¢t majoritajrement, dans un parti ou dans un
autre, dépendant des périodes — pour qu’ils puissent, s'ils
sont majoritaires, former le (%ouvernement. t, au sein_de
ces députés, le premier ministre, le chef du parti va choisir
des gens qui vont avoir des responsabilités ministérielles,
soit "de gérer et d’administrer la vie quotidienne des
c_oncnog/,ens, des Quebecois, et de toutes tendances POlI;
tiques ’ailleurs, Alors, nous sommes donc imputables
a" population directement de par le mandat que nous
recevons, premiérement, comme gens €lus par le peuple et
aussi ,?a,r la_nomination qui en” découle’ pour le " parti
majoritaire, Ce n’est pas les régies qui sont imputables. Ce
n'est pas les organismes paragouvernementaux ou les
régies, ce sont les élus. Et 1a I ministre se retire, il dit,
maintenant: Bien, moi, comme élu, Je,re,garderal gaun pey
de tout haut, un peu comme un président d’un conseil
d’administration qui, de temps en temps, fait une reunion
avec Ses administrateurs puis dit. Bien. voila, on va
Brend[e telle décision. Vous avez pris telle décision? Ah
len, il faudra peut-btre changer la prochaine fois; c’est
dommage, 1l y a eu un dérapage. o
. lePrésident, ce n’est Fas ca que les Québécois
et les Quebécoises, ils veulent. Ils veulent d’un ministre
gm s’occupe quotidiennement et a tous les jours de leur
estinée, particulierement dans [a santé, dans I’éducation
et dans Ia justice. Ce sont trois domaings tres, trés pointus
et trés délicats pour la vie de nos concitoyens. Ils ne nous
ont pas élus pour que nous disions: Nous ne voulons plus
nous en occuper, nous allons le déléguer. Alors, ils ne
pourront pas accepter ca. Prenons un exemple dans les
personnes agées. Prenons les centres d’accueil. Le ministre
Va pouvoir,” grace — pas «grace», le mot ne devrait pas
Btre «grace» —a cause de ce projet de loi la qu’il nous
amene, §'il le veut, se retirer complétement des_décisions
en ce qui concerne la gestion des centres d’accueil pour les
personnes agees. Ca va étre des organismes non élus. Est-
ce qu’on veut, au Québec, faire en'Sorte que notre systéme
soit administré par des non-lus_ou on Veut que ce soit
toujours les gens que nous connaissons, les gens qui sont
eILS, Parce Que le peugle leur faire confiance, qui s'oc-
cupent de leurs affaires? .
- Le ministre a été qualifié de ministre_technocra-
tique. On a entendu ca assez souvent, Peut-étre... Il ne
faut pas prendre ca dans le sens négatif du terme. II est un
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homme d’administration, de structure, et je ne dis pas ga
pejorativement. Tout le monde lui reconnait cette grande
capaciteé c1u Il a de faire des structures, des plans, . des
rapports, le fameux rapport Rochon entre autres. Mais la
il est en tran de faire, depuis qu’il est élu... Il n’a pas
compris qu’il est maintenant imputable auprés du peuple et
non pas aupres de gens qui lui passent des commances
pour faire des rapports, pour faire des structures. Il n’est
plus un fonc:ionnaire, 1l estun élu de Ja population de son
comté, d’abord, mais ensuite du Québec parce qu’il est
maintenant su_comité executif, au Conseil exécutif. Alors,
il faudrait qu’il se comForte_ comme un homme €lu, com-
me un homme imputable qui fait de la politique,et non pas
comme un administrateur public.. S'il' veut faire 1’adm -
nistrateur. qu’il fasse le sous-ministre ou qu’il continue &
travailler dais un organisme international_de médecine o,
la, 1l'y a beaucoup de structures et il ){ a heaucoup
d’administration. Mais ce n’est pas ca, M. Te Président, "
Alors, nous ne pouvons pas accepter ce projet de loi
13, on ne peut pas étre d’accord avec ca. Il va essayer de
dire qu’il'vi entendre une cassette, M. le Président, ce
nest pas uje cassette, c’est quasiment.. L’opposition
I'implore di ne pas présenter ce projet de lor la, de
conserver ses prérogatives. Ce n’est pas Une cassette, ¢’est
quasiment me lamentation constante de la part de I’en-
semble des membres de I'oppogition. Nous sommes 47, il
y en a quannte et quelques qui ont dgja parlé, et je pense
qu’il y en aencore un autre 43 ou 44 qui vont ?arler M.
le Président, parce que, pour nous, ¢'est important. I st
trés important qu’un projet comme celui-la ne soit pas
adopte ou, il est adopte, qu’il soit modifié suffisamment
pour faire ei sorte que les citoyens puissent encore savoir
ui est responsable de |'adniinistration de la santé au
gguebec, qui en est le patron, pas quelqu’un qui va étre
ans une tcur, quelque part, dans un bureau, avec des
attachés et cui va attendre que la Situation se passe ou que
les choses évoluent, comme on I'a vu trop souvent dans
différents cas qui ont été révélés par notre collegue le
députe de Brome-Missisquoi, ou des hopitaux laissent les
gens dans Jes_couloirs, ou on a des gens qui ont de la
ifficulté ai niveau... -

Prenons les greffes, M. le Président. On se rap-
Feller,a_le cafouillagé qui a eu lieu. Je suis certain que, Si
e ministre avait Suivi de plus prés, peut-Btre, tout ce
dossier-1a ai lieu d’écouter Ses technocrates ou les gens a
qui il a délegué ca, eh bien, il n’aurait pas laissé faire ce
cafouillage, cette ballade entre Quebec et Montréal des
?reffes all Quabec. Et tout [e monde sait, M, le Président,
out le monde s’en souvient, ¢a a laissé malheyreusement
une mauvaise impression en plus d'avoir créé des diffi-
cultés a nombre ge nos compatriotes. ,

M. le Président, la santé, c’est une question de
confiance. ((jTest, avec ’éducation et la justice, la mission
principale de notre ?_ouvernement. C’ast ce en quoi les
gens porten: leur confiance et ce en (1 0i les gens finissent
par accepte! les régles qui gouvernent notre société, Et ca,
on ne peut pas_accepter que les ministres s'en. déleguent.
Il ne ma_nguer,an Plus que le ministre, de la Justice délegue
|ui aussi différentes prérogatives qui sont les siennes, et
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celui de la Sécurité F,ubhque, celle de I’Education. Quant
a faire, allons-y, déléguons. Mais & quoi servirons-nous?
A quoi serviront-ils? M. le Président, nous servirons a
quor? On se pose la question,

Surtout, la question a se poser, c’est: Est-ce que
nos compatriotes, nos concitoyens vont étre mieux Servis,
mieux traités, mieux ?roteges avec e EYOJGI de loi 13? La
(uestion, c’est non. Et, avant de présenter un projet de loi,
|a premiere question qu'on se pose: Est-ce que C’est dans
le ‘meilleur intérét des citoyens, c’est dans le meilleur
intérét des services? Ca «sauve-tu» de I’argent? Ca «fait-u»
des économies? Ga «améliore-tu» le fonctionnement du
systeme? C’est ¢a, les questions, M. le Président. Et, dans
ce cas-la, a chacune des questions, ¢’est: Non, non, non,
et encore non. N’en déplaise au ministre qui $’est permis
tout @ I’heure de dire que notre collegue récitait une
cassette, ce n’est pas une cassette, M.le Président, il
récite, 1l dit ce que es ?uebecpls et les Québécoises dans
son comté lui disent, et la méme chose pour moi, et la
méme chose pour mes autres collégues. Nous sommes les
porte-parole des citoyens, nous sommes les porte-parole
des Québécois et des Québécoises, alors que lui est_le

orte-ﬁuarole_d,’une technocratie et d’une bureaucratie.
‘est 1a a difference. ‘ _

. C’est pour ¢a que nous nous opposons  ce projet
de loi la. C'estMJour Fg;a, que nous allons voter contre. Et
c’est pour ¢a, M. Je Président, que jamais nous n’accep-
terons que” I'administration publique, que les elus se
mettent au service des technocrates. C’est les technocrates
Ui sont au service des élus et non le contraire. Merci, M.
le Président.

_ Le Vice-Président (M. Brouillet): Je vous re-
mercie, M. le députe de LaFontaine, Le prochain in-
%ervenant? Mme la deputée de La Piniere. Mme la dépu-
ge.

Mme Fatima Houda-Pepin

Mme Houda-Pepin: Oui, M. Je Président. Nous
avons devant nous I’une des pieces législatives les plus
minces —un feuillet, trois petits. articles —mince en
volume, mais I’un des projets de loi, M. le Président, les
plus lourds de conséquences en termes d'impact sur a
population, car c’est de la santé publique qu'il s’a%n et
glus,partlcuherement de la mission_du ministére de la

anté et des Services sociaux et du ministre en particulier.

Alors, de quoi s'aqlt-ll, M. le_ President, et
pourquoi est-ce tres impoftant,_ ce projet de loi en
particulier? Le projet de loi n° 176, Lol modifiant la Loi
sur le ministére de la Santé et des Services sociaux et la
Loi sur la Régie de I"assurance-maladie du Québec, qui est
devant nous a cette étape de prise en considération du
raPport comporte donc, comme je le disais tantot, trois
articles, trois petits articles qui changent en profon,de_ur‘ et
de fond en comble la mission du ministre ef du ministére
de la Santé et des Services sociauy. Et ce changement-la,
M. le Président, a des effets et risque d’avoir des effets
désastreux sur la population.
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_ Dans les notes explicatives de ce mince petit projet
de loi, on peut lire que ce projet de loi modifie la Loi sur
le ministére de la Santé et des Services sociaux afin que le
ministre puisse, E_ar entente, déléguer a un organisme
I’exercice de fonctions (1U_I lur sont attribuées par cette loi
ou par une autre loi dont il est chargé de I’application. Le
Fro;et de loi modifie également |a Loi sur la R\egye de

"assurance-maladie du Québec afin de permettre a Ta Re-

gle d’exercer toute fonction qui lui est deleguée aux termes
‘Une entente conclue avec un ministre.
-(16h10[)-,_ o

M. le Président, nous sommes face & un débat qui
est crucial au niveau de la santé et des services sociaux au
Québec. Le ministre nous dit, dans son projet de loi, qu’il
veut déléguer a un organisme. Lequel? Quel organisme?
Comment ca se fait que ce n’est_gas spécifié de fa,?on clai-
re_et nette dans le projet de loi? Le ministre délegue sa
mission, ses fonctions a un or?@nlsme;_ on ne sait Ioas le-
quel, M. Te Président, Ca peut étre n’importe quel orga-
nisme, le projet de loi ne le précise pas.

Le projet de loi ne précise pas non plus quelles
sont les fonctions qui sont attribuées au ministre de par
la loi et qu'il entend deléguer par une simple entente.
Ca, C’est trés grave dans notre démocratie. Il est tres
important pour “comprendre I’enjeu de revenir & la Loi
sur le ministere de la Santé et des Services sociaux et
d’aller plus prégisément & I'article 2 et a Iarticle 3 de
cette loi, qui definissent les fonctions du ministre ainsi
que ses devoirs. Et, quand on lit le texte de la loi
— parce que ce projet de loi n° 176, il modifie les
fonctions et les devoirs du ministre tels 8ue libellés dans
la Loi sur le ministére de la Santé et des Services so-
claux —a larticle 2, de cette loi, on peut lire: «Le
ministre a pour fonctions d’élaborer et de proposer au
gouvernement des politiques relatives & la sante et aux
Services sociaux. Le ministre doit voir a la mise en
oeuvre de ces politiques, en surveiller I"application et en
coordonner I’exécution.» | R

~ Voila, M. le Président, une mission frés large,
extrémement importante, qui touche a la sante_publltiue,
qui touche aux services directs a la population, et le
ministre de la Santé, qui est passé dans I'art de I
technocratie, veut tout simplement se décharger de sa
mission et [a deléguer a un organisme, n’importe lequel,
on ne le sait pas. Et le ministre veut que, nous, on marche
avec lui dans ce sentier-la qui est extrémement dangereux
et lourd de conséquences pour les citoyens.

~ Toujours en regard de la Loi sur le ministere de la
Santé et des Services Sociaux, a Iarticle 3, sur les devoirs
du ministre, M. le, Président, qu’est-ce qu’on peut lire
dans I loi que le ministre entend modifier par le projet de
loi n° 176 qui_est devant nous? A larticle 3, je cite au
texte: «Le ministre doit Plus, particulierement:

. «a) assurer la protection sociale des individus, des
familles &t des autres groupes; ,

«b) prendre les mesures requises pour assurer la
protection de Ja santé publique: ) )
. «c) voir @ 'amélioration de I'état de santé des
individus et du niveau de santé de la population;
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«) favoriser I'étude et la recherche scientifique
dans le domaing de la santé et des services sociaux;

«) participer a |’élaboration et & la mise en oguvre
des programmes d’assainissement du milieu physique dans
heqlggl,vn la population & laquelle ces programmes sont
estings; . o
«) Ioromouvolr |a participation des individus et des
%roupes a [a détermination des moyens de satisfaire leurs

esoins dans le domaine de la Santé et des services
Sociaux; oo

- «q) consulter les individus et les grouges sur
|’établissement des politiques du ministére dé la Santé et
des Services sociaux; . ) ,

«h) promouvoir le développement et la mise en
oeuvre de programmes et de. services en fonction des
besoins des individus, des familles et des autres groupes;

. «) etablir des normes applicables en matiére de
services, d’équipement, de finance et de personnel dans
utilisation des subventions accordées par le gouvernement
dans le domaine de la santé et des services Sociaux, et en
survelller 'utilisation; o o
. «) assurer I'organisation et le maintien des
établissements dans le domaing de la santé et des services
sociaux, lui-méme ou par un tiers; _

«k) déterminer les possibilités d’adoption des
enfants domiciliés hors du Québec en tenant compte des
objectifs éfinis par le ministre des Affaires Interna-
tionales, de I’Immjgration et des Communautés culturelles
en vertu de la Loi sur le ministere des Affaires interna-
tionales, de I"lmmigration et des Communautés culturelles
et de la'Loi sur I’lmmigration au Quebec;

«) obtenir des ministéres du gouvernement et de
tout_organisme public ou privé les rensellgnemer]ts dis-
panibles aux fins de la mise en oeuvre de [a politique du
ministere.» o _ ‘

_ Voila, M. le Président, la liste complete des
devoirs qui sont conférés, par la Loi sur le ministére de fa
Santé et des Services sociau au ministre. Et ¢’est e, M.
le Président, quand on revient au projet de loi n® 176,
¢’est tous ces devoirs dont le ministre veut se décharger.
Il veut se décharger aupres d’un organisme dont on' ne
cog,rﬁl,t méme paS la nature, ni la teneur, ni la respon-
sahilite.

M. le Président, le ministre, dans son intervention
a essaye 0’tre rassurant, comme d’habitude, parce qu'i
pense ‘que, parce qu’on peut apporter des arquments bu-
reaucratiques, cela'va rassurer 1a population. 1l a parlé de
ce projet de loi comme étant une modification d’ordre
technique. Il ne s’agit pas d’une modification d’ordre
technique. Si- ’oppasition officielle s’oppose wPou-
reusement a ce projet de loi, c’est parce quelle a
conscience qu’il a ‘des implications directes, sur la
population, qu’il modifie le mandat d’un ministere qui a
une mission parmi les plus importantes au gouvernement
et qu’on ne peut pas laisser le ministre s'enaller avec %a.

On comprend, M. le Président, que le ministre
actuel de la Sante et des Services sociaux ne comprend pas
nécessairement son role de la maniére qu'il devrait
I’assumer, parce que dans notre systéme I"imputabilité des
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ministres, h. responsabilité des ministres devant e
Parlement esl essentielle et fondamentale. Or, ce projet de
loi vient tout simplement, du revers de |a main, halayer la
responsabilité du ministre, puisqu’apartir de maintenant le
ministre peu: déléguer ses pouvoirs, en totalité ou en
partie, & des organismes qu’on ne connait pas, et c’est &
eux de répondre devant la population. C’est irresponsable.

Ce goavernement, M. le Président, s’est fait élire
sous le signi d’une autre fagon de gouverner. Alors,
L ‘autre fagon. de ?ouver_ner, on en découvre la substance
et la nature. C’est de I'irresponsabilite, Ce projet de loi
nous propose une deJégation des pouvoirs du ministre de
la Santé et des Servicés sociaux. Ce n’est pas une déle-
gation, M. le Président, ¢’est une démission; et on ne peut
pas marcher 3-dedans. Je m’oppose farouchement a ce
projet de loi. Merci.

- Le Vi:e-Président (M. Brouillet): Je vous, remer-
cie, Mme la députée de La Piniére. Je vais maintenant
céder la parole a M. le député de Viger. M. le depute.

M. Cosmo Maciocia

M. Maciocia: Merci, M. le Président. J’ai eu dgja
I’occasion d” ntervenir sur ce projet de loi n°_ 176, ,Ero et
de loi dont, dans les notes explicatives, on dit quoi? «Ce
projet de loi modifie la Loi sur le ministere de Ia Santé et
des” Services sociaux afin que le ministre puisse, .par
entente, deléguer & un organisme |’exercice de fonctions
qui lui sont attribuées par cette loi ou par une ou I'autre
loi dont il esl chargé de I"application.» M. le Président, et
?a continue: :Le projet de o modifie e,%alement la Loi sur
a Re?le de |"assurance-maladie du Quebec afin de permet-
tre a Ta Regit d’exercer toute fonction qui lui est déléguee
aux termes d’une entente conclue avec un ministre.»

M. le Président, I'article 1 de ce projet de loi, le
9.2, ca se lit comme suit: «Le ministre peut, par entente,
deleguer & un organisme I’exercice de fonctions qui lui
sont attribuées par la Fres_ente loi ou par une autre loi dont
Il est chargé de I’application.» _

M."le Président, la_question qu'il faut se poser
actuellement, et je I'ai dit méme ["autre fois, C’est:
Pourquoi? Quelles sont les raisons gour, lesquelles le
ministre veut s d,ec_har%er_ des_responsabilités que fa loi |ui
donne? M. le Président, ée disais I’autre fois... Une des
grerqgatlves du ministre dans la Loi sur le ministére de la

anté et des Services sqcigux, ¢’était E]u_stement d’assurer

I’organisation et le maintien des etablissements dans le
domaing de la santé et des services sociaux lui-méme ou
par un tiers.

~(16h20?°,, , o o
M. le Président, je me suis posé la question et je
me la pose encore aujourd’hui. C’est la raison pour laquel-
le j’interviers encore aujourd’hui. Je vais essayer de
convaincre k ministre, ou” de nous expliquer pourguoi
veut se décharger de cette responsabilite, comme je disais
tout & I'neurf, la responsabilité du maintien des’ établis-
sements dans le domaine de la santé et des services so-
claux. M. le Président, la question, il faut se la poser, et
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j"aimerais que le ministre, il me réponde, parce que c'est
rés imponant pour nous. ‘ .
. On connait tous les problemes qu’on a eus & |'in-
térieur de |a santé depuis un cenain temps, On le sait, le
ministre, il a fermé des établissements, il a fermé des
hopitaux a Montréal, en région, a Québec et un peu lpar-
tout sur le territoire québecois. Seulement a Mantréal, ce
ministre a ferme sept hpitaux. I| en g fermé, a Queébec,
comme je le disais, et il en a fermé en région. Etant donne
qu’il veut se délester, qu’il veut laisser la responsabilité du
maintien des établissements de sante et de services sociauy,
la question ?u’n faut se poser est celle-ci: Est-ce que le
ministre ou fe gouvernement qu’on a en face est en train
Hrpbablement e fermer d’autres établissements, d’autres
Opitaux au Québec? La question est valide et il faut se la
DOSEr parce que, pour que ce ministre essaie actuellement
de se décharger de ses responsabilités, il doit y avoir
quelques raisons, 1l doit y. avoir des motifs. .
~ Comme He le disais I'autre fois, M. le Président
—puis le_ ministre, il ne nous a pas répondu — il y a des
rumeurs, il y a des oui-dire, il y a certaines choses qui s
assent actuellement dans le Sens que probablement, a
%uebeo, I’Hopital du Saint-Sacrement pourrait étre ferme.
N n'apas eu la réponse de la part du ministre, nous dire:
Non, ce n’est pas vrai, c’est faux. Il ne I'a pas dit. Ca
veut dire qu'il Y a (uelque chose la-dedans. Ca se peut
qu'il y ait que (1ue chose de veéridique la-dedans, “que
I"Hopital du Saint-Sacrement de, Québec puisse fermer.
M. le Président, je disais aussi au ministre ulu’gl
avait_pris un engagement, que le CHUM de Montreal, il
devai garder au-déla de 1450 lits, et je disais au ministre
de nous confirmer si ¢’était vrai ou Si c’etait faux qu’il y
avait au moins 1450 lits dans le CHUM, a Montréal, qui
seraient gardés. On vient d’apprendre ce matin, et par la
bouche méme du ministre, que ce n’est plus 1450 lits [1UI
seront au CHUM a Montréal, mais qu’il Y en aura seule-
ment 1200, Ca veut dire encore 250 lits de moins au
CHUM de Montréal. La question que je me pose — et je
la pose au ministre, il est ici, je pense qu’il m’écou-
te —c’est: Quelle est |a véritable Intention de ce ministre,
guelle est |a Véritahle intention, du gouvernement vis-a-vis
e ce projet de loi? Comme je disais tout a I'heure, le
CHUM de Montréal, au lieu de 1450 lits, il en a 1 200.
. On sait qu’actuellement il y.a des employés des
hopitaux qui sont en %/rleve au pavillon Notre-Dame, a
I’hopital, Notre-Dame. M. le Président, vous savez mieux
que moi que, quand il y a des gens de la santé, des
infirmiers, des gens qui sont rattaches a un hdpital qui sont
en gréve, méme si c’est une gréve illégale, qui souffre de
¢a? Ce sont les malades. Et vous savez tres bien (1ue 08
Bersqnnes qui sont dans un lit dans un hépital, elles ont
esoin de soins. Clest les ﬁens les plus démunis de la
SOCIété parce que ces gens-fa sont & |a merci de tout le
monde, %U’HS sont & la'merci des em|qloyes des hopitaux.
Et, quand ces employes ne sont pas I3, on fait quoi? Ces
gens-14, ils ont touteS sortes de_problémes.
Le ministre, ce matin, il n’a pas eu le courag]e de
prendre ses responsabilités et de dire; Voila, nous_allons
remedier a ca, nous allons imposer... La responsabilite du
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gouvernement, ¢’est justement d’imposer aux syndicats et
aux ?”JP'OYGS qui sont Ia de rentrer au travail, parce que,
je répete, “cette gréve est ||Ie%aje. Le ministre, il a dit
seulement: On va suivre ca de Trés prés, on va suivre ¢a &
tous les instants, mais il n’a jamais dit qu’il va prendre la
responsabilité de faire rentrer ces gens. Parce qu'il faut y
aller, dans les hopitaux, pour voir réellement ce qui se
passe a 'intérieur des hopitaux,

Je disais: Moi, J’ai I'occasion d'y aller assez
souvent parce que j "al des membres de ma famille qui sont
hospitalisés. Mais [ vous dis que ce n’'est pas un cadeay
actuellement. Ce n’est pas un cadeau parce que ces Pens-la
souffrent. Le manque de personnel, on le voit, on fe sent,
Sur le méme étage ou _||_ly avait cing, six employes qui
travaillaient, aujourd’hui ifs sont rendus deux ou trois pour
faire le méme travail. , o .

Et, par dessus tout ca, comme je le disais tout &
I’heure, 4 I'hopital Notre-Dame, il y a Une ?reve illégale.
M. le Président, il y a des centaines de malades qui sont
a I'intérieur de cet hq?,ltal. Pourquoi le ministre ne prend-
il pas ses responsabilites et n'impose... La loi lui donne la
possibilité d’agir. Il ne le fait pas.. Est-ce que c’est a cause
probablement ‘qu’on a certains, si on peut dire, objectifs
par lesquels... Etant donné que le gouvernement du Parti
(uébgcais est un peu, sije peux diré, lié avec les centrales
syndicales pour atteindre un objectif que tout le monde
connait, celui de la séparation du Québec, est-ce que c’est
a cause (e ca que ce gouvernement-1a ne prend pas ses
responsabilites, méme “au an que ca puisse coliter des
vies & des malades qui sont & I'intérieur des hdpitaux?

M. le Président, je trouve ca comFIetement irres-
ponsable de la gart (u gouvernement actuel et de Ja part du
ministre de la Santé. Et voila, d’apres moi, la raison pour
laquelle ce %quern,ement, ce ministre veut se delester des
responsabilites qu’il_a par la loi. Pourquoi il veut les
deleguer? Pourquoi 1l veut les deléguer par entente? Parce
que “demain matin, s’il ferme, par exemple, I’hdpital,
comme |e le disais, du Saint-Sacrement a?puebe,c, ou §'il
ferme d’autres lits dans d’autres hopitaux, if va dire: Mais
ce n'est pas moi, ca a ét€ la régie ou ca a et tel et tel
organisme_qui les a fermes. Ce f’est pas moi.

Qu'il"prenne ses responsabilites, M. le Président. Il
est obligé de prendre ses responsabilités. La population I’a
elu pour prendre ses responsabilités. S'il ne veut pas les
prendre, ces responsabilités-la, on a seulement un choix,
c’est celui de demissionner et de dire: Moi, je ne veux
plus étre ministre de la Santé. Je ne me sens plus capable
de defendre les intéréts des malades. Je ne me sens plus
capable de défendre les intéréts de la population” du
Quebec. Moi, je dis, M. le Président, que, si le ministre,
c'est ¢a, les intentions qu’il a, eh bien, il sait quoi faire.
Moi, Je pense que c’est sa res?qnsablllte. Nous. ne pour-
rons pas accepter un projet de loi comme celui-13, le 176,
ou e ministre essaie dese délester de ses responsabilités
et de les donner & d’autres. Merci, M. le Président.

. Le Vice-Président (M. Brouillet); Je vous remer-
cie, M. le député de Viger. Je vais maintenant céder la
parole a M. le député de D Arcy-McGee. M. le député.
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N i, M. le Président. M. le Prési-
dent, A’al |"honneur de m’adresser a vous cet apres-midi,
en cefte Chambre, sur le ptO{et de loi n° 176, Soit la Lo
modifiant la Loi sur le ministere, de la Sante et des Seryi-
ces sociaux et la Loi sur la Régie de I’assurance-maladie
du Quebec. A premiére vue, Ies notes explicatives nous
disent, en fait, que le but de ce projet de loi est de
permettre au ministére de la Santé et des Services sociaux
de déléguer, P_ar entente, a un organisme Iexercice de
certaines fonctions, qui lur sont assignees en vertu de toute
loi sous sa Jlur|d|,ct10n. , _ )

M. le Président, je continue de m’étonner du peu
de respect que le gouvernement du PQ témoigne envers la
population du Quebec, et pourtant, j’en ai‘eu plusieurs
exemples sous fes yeux depuis leur ‘arrivée au pouvoir,
Est-ce qu’ils ne voient pas que notre systéme de santé a été
completement chambardé & cause d’eux? Alors gue notre
systeme de santé était cité en exemple & travers le monde,
maintenant les gens en parlent avec incrédulité, Comment
les péquistes peuvent-ils ignorer I"insécurite des usagers
face a notre systeme de santé, surtout %arm nos aings qui

M. Bergman: Merc

ont peur d’dller @ un hopital du Québec? Comment
peuvent-ils encore s"adresser en cette Chambre pour vanter
un tféli %ygtéeme de santé?

M. le Président, est-ce que c’est normal que les
C|t03{ens aient peur de fréquenter les hopitaux du Quebec,
qu’ils se. rendent compte que notre systeme ne fonctionne
pas, qu'ils volent que nos professiorinels de la sante sont
surchargés de travail, qu'ils sentent que le systeme est
InefficaCe et qu'ils font face a des listes d’attente
interminables dans les urgences et les hopitaux? Est-ce que
Ce n’est pas inquiétant quie le moral de nos professionnels
de la santé soit au Inlus,b_as? u’on assiste au d_ePan des
médecins de toutes les régions du Québec, qui quitent non
pas pour avoir plus d’argent, mais parce qu’ils ont des
standards d’éthique et de morale plus élevés que ceux du
8ouvernement du Parti québécois, des députés péquistes et

u ministre de la Santé et des Services sociaux?

_ M. le Président, si vous répondez d’une maniére
juste et objective, comme votre role d’impartialité le
demande, vous serez d'accord avec moi que le gouverne-
ment du Parti québécois est en train de détrdire_notre
systeme de sante et la santé de la population entiére du
guebec en méme temps. Vous devriez avoir honte, vous,

U gouvernement péquiste, de continuer & appuyer le mi-
nistre de la Santé et des Services sociaux et sa réforme.

Ce n'est pas seulement moi, le député de
D’Arcy—McGee, qui condamne la transformation et la
détérioration de notre systeme de santé par le gouver-
nement du Parti québécois, ce n’est pas seulement mes col-
leques de I’opposition officielle, mais bien les profes-
sionnels de la santé. En effet, demiérement, I’Ordre des
Infirmigres et infirmiers du Québec et la Fedération des
infirmiéres et infirmiers du Québec se sont unis en con-
férence de presse pour dénoncer la détérioration des soins
de santé au Québec.
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. Jaimerais vous citer et aborder avec vous les
déficiences de notre systeme telles que décrites au
communiqué de presse émis par les deux groupes. Je mets
au défi le' m nistre de répondre, ligne par ligne, mot par
mot, aux denonciations contenues, dans le communiqué de
presse. Mais, naturellement, le ministre n’a pas I’intégrite
professionnelle nécessaire.pour le faire, et on sait gue |ui
et ses confreres s’en sortiront en faisant. des grands dis-
cours démagogiques qui n’ont rien & voir avec les vrais
enjeux que sont I’état désastreux de notre systeme de
santé, I’insécurité de la population et les effets catas-
trophiques sur la population. o
M. le Président, laissez-moi vous citer directement
a partir du communique conjoint de I'Ordre des infir-
mieres du Quebec et la Federation des infirmiéres du
Québec, de telle sorte qu’il n’y ait aucune confysion et
que la population soit mise au Courant des faits réels, Le
cptrr%,munlque se lit comme suit, et je cite. Debut de la
citation:

. «Des chiffres et des conséquences. Alors que le
ministre affrme que la réforme n’affecte pas la qualite des
services, 'Ordre et la FIIQ présentent un gtat de la si-
tuation, qui dmontre plutot une détérioration importante de
la qualite de: soins qui risque méme de menacer |a sécurité
des patients ou d’arfecter leur dignité: amputation d’en-
viron 325 GK0000 $ en soing infirmiers dans les hopitaux
et seulemeni 5000 000 $ réinvestis dans les CLSC pour
les soins a comicile; ajout, en moyenne, de moins d’une
infirmiere par CLSC pour répondré aux nouveaux besoins
en soins a domicile. o _

«Consequences:. banalisation des besoins des per-
sonnes agées en perte d’autonomie et impact majeur sur les
aidants naturels et sur les familles, _

«Dan; certains centres d’hébergement et de sins de
Ion?ue durée, aucune infirmiere sur Iés quarts de soir et de
nuif, une in:Jrmiere pour 60 patients le jour et une infir-
miere pour 200 patients la nuit. _ ,

«Con;équences: augmentation des contentions physi-
ques et chimiques, des chutes et des plaies de lit»
M. le Président, le communiqué continue: «Aucune
infirmiére n a souscrit & une baisse de la qualité des soins
comme conséquence du virage ambulafoire. A cet effet,
il faut pouvoir protéger I'immunité de celles qui sou-
haitent dénoncer les ~situations d’abus et de mauvais
traitements faits aux clienteles. Par ailleurs, 1’adhésion
des infirmiéres a ce virage a toujours été conditionnelle
a ce que les soing d’infirmires Continuent d’&tre offerts
gtoutet la population et dans le cadre d’un régime public

e santé.

«La qualité des soins, ol est a trans%arence?
L'Ordre et a FIIQ constatent qu’il y eu 216 000 heures
travaillées en moins en soins infirmiersy récemment «aingi
quune diminution de 30 % de la durée moyenne de se-

jour» récemment. «Cela signifie que les pafients qui re-

quierent une hospitalisation” sont soignés de plus en plus
vite avec de moins en moins de soins. "La baisse de soing
et la diminution du pourcentage des infirmiéres sur le total
du personne affecte aux soing entrainent des conséguences
concretes pour les malades. Dailleurs, les infirmiéres ont
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été a méme de constater la hausse des complications pou-
vant pourtant étre évites et entrainant un retour a
I'urgence, voire la réadmission des patients”, ont expliqué
les présidentes» de ces deux grouPes. _ .
~ «Ces conseguences pour les patients peuvent étre
évaluées par un indicateur de qualité, par exemple; com-
position du personnel de soins, comJ)osLtlon de I'équipe
medjcale, taux de readmissions, taux de déces pouvant éire
gvités, taux d’accident, taux de complications, Toutefois,
il semble gvident, pour I'Ordre et la FIIQ, que ces
données doivent faire 1’objet de transparence, ce qui n’est
presentement pas, le cas.»

.M. le Président, je vous rappelle que I'Ordre_des
infirmiéres regroupe 67 000 personnes. et que la FIIQ
réunit 47 500 personnes. Le texte que je viens de vous
lire, issu d’un communiqué de presse, parle de lui-méme.
Et je mets au defi le ministre d’avoir le courage d’y
répondre. \Vous noterez que, dans ie communique, il est
mentionné que, a cause des délais d’hospitalisation trop
courts et de la diminution des soins donngs aux patients
qui_doivent retourner chez eux alors qu'ils ne sont pas
suffisamment rétablis, il en résulte des conséquences
majeures. Je sais que je .n'al pas le temps ici pour
continuer, mais, moi, le vais me Joindre a mes colleques
de I’ogposmon officielle pour voter contre le projet de loi
n°® 176. Merci, M. le Président.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, je vous
remercie, M. le député de D’Arcy-McGee. Alors, M. le
ministre, vous avez le droit d’intervenir pour un cing
minutes. Alors, je vous cede la parole.

M. Jean Rochon

_ M. Rochon; Oui. M. le Président, je vais prendre
juste quelques . minutes pour rectifier " certaings des
informations qui ont €té reprises par Ie,deﬁ),ute ui vient
tout juste de faire une intervention, le député de D’Arcy-
McGee. I m'a mis au défi, d’ailleurs, de rectifier [es
donnges en ce qui regarde les infirmieres, ce qu’il me fait
plaisir de faire. o ,

A la suite du communiqué et de la conférence de
presse dles infirmieres, vous comprendrez, M, le Président,
que J ‘ai tenu a avoir vraiment un rapport detaillg, Par le
ministére, sur la situation et la progression de I'effectif
d’infirmieres et les heures de soins donnés par les in-
firmiéres dans les établissements du Québec. Alors, j’ai
une analyse tres détaillee qui a été faite. Pour foute la
période e 1993 a 1997, jusqu’a maintenant, je peux
informer la population 3ue,, contrairement & ce qui a été

It, i H,Xﬁ' as eu de diminution de soins infirmiers ni
dans les hdpitaux de courte durée, ni dans les hopitaux de
soins de_longue durée, ni dans les CLSC, qu’il y a méme
eud cetrtams ajouts de ressources a cet égard, M. le Pre-
sident.

Alors, par exemple, en CLSC, les gens travaillent
avec des équivalents temps complet, on connait bien ¢a, de
nombres d’infirmieres. Il y avait, en 1993, 3 363 infir-
migres en équivalents temps complet. En 1995-1996, il y
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en avait 3 700. C'est donc un ajout de 340, a peu prés,
infirmigres dans les CLSC.

Dans les établissements de soins de longue durée,
on a une situation stable, avec méme une légére augmen-
tation du nombre d’infirmiéres, pour les sois de ongue
durée, de méme qu’on.a, pour les centres hospitaliers de
soins genéraux et specialisés, aussi une Iégere augmenta-
tion du nombre d’infirmiéres. Or, je ne Sais pas ol les
infirmiéres ont pris ce chiffre. C’est sirement un transfert
statistique d’un Pourcentage. Mais I'information qui m’a
6té donnge, c’est que les coupures ou. les diminutions de
budget dans le domaine des soins infirmiers auraient été
faites plutot en ce qui regarde I'administration des soins
infirmiers, des aspects de gestion, comme dans I’ensemble
du systéme, mais. Ipas aupres_ du nombre d’infirmigres et
d’hegres de travail d'infirmiéres pour le travail clinique
aupres des patients. _ , o

. Parailleurs, c’est vrai que ladurée d’hospitalisation
a diminué parce qu'il y a plus d’interventions qui se font
en chirurgie d’un jour, par la gestion _Flus efficace des
blocs opératoires et par le fait qu’l y 4 beaucoup
d’investigations qui sont faites avant une “opération, par
exemple.. Elles sont faites sur une base ambulatoire  la
consultation externe de I’ndpital, ce qui fait qu'il y.a des
journées d’hospitalisation ~avant |’opération qUi ont
diminué. Mais, comme.on a une diminution du nombre de
journées d’hospitalisation, encore une fois, soit parce
gu on opere en chirurgie d’un jour, soit parce qu'on a
iminué |a période d’examens de preparation a la chirurgie
i),our le faire en ambulatoire, et gu_ on a maintenu, volre
égérement augmenté le nombre ’infirmieres, alors il en
résulte que le nombre de sgins infirmiers donnés aux gens
qui sont 13 est plus intensif, est plus important que ¢ 8tait
avant parce qu'il Y a plus de personnes qui passent, qui
sont [a moins Tongfemps, mais, pour le temps ou elles sont
la, 1l'y a autant d”infirmiéres qui donnent des services. Et
ce qui correspond exactement & ce @ quoi on devait
s"attendre, C’est que, en arant de plus en plus de sqins
donnés sur une base ambulatoire quand ca peut étre fait,
ce qui se fait @ I’hopital demande une intervention plus
intensive, demande plus de personnel parce que c’est des
situations plus compliquées.” _

Alors, je pensals que c’était important de corrlqer
¢a pour la population. Encore une fois, on va voir avec les
infirmiéres sur quelle base de données elles ont travaillg,
mais les données que J7al 13 ont été préparées par la fonc-
tion publique, par le ministére, ont été validées, et je peux
assurer la population qu’il se passe ce que les objectits du
virage ambulatoire voulaient faire, et que la diminution des
colfS et du nombre d’heures travaillees, de personnel se
fait dans tous les services de soutien et administratifs, et
qu’on protége les services 4 la clientéle, et que, fina-
lement, concernant le transfert de ressources vers la
premigre ligne, S’il n’a pas été encore autant quon le
souhaiterait et qu'il y a encore des besoins de ce coté-1a,
il reste qu’il y a une nette augmentation d’infirmieres dans
les CLSC et'un maintien dans les soins, une légére aug-
mentation dans les soins de longue durée et & pell pres un
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maintien dang les soins spécialisés dans les hQFit_aux.
Donc, au total, pour les gens qui doivent étre hospitalisés,
c’est plus de soins infirmiers qu’on a, M. le Président.

.. Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, M. le
ministre, je vous remercie.

M. Chagnon: M. le President, en vertu de 213,
est-ce que le ministre accepterait..

M. Jolivet: Non...

.. Le Vice-Président (M. Brouillet): Donc, M. le
ministre, 1l n’y aura pas de question. Alors, M. le député
de Sainte-Marie—Saint-Jacques et leader adjoint du gou-
vernement, je vous cede la parole.

.M. Boulerice: Je vous remercie, M. le Président.
Pe_pms que nous avons commencé I'étude du projet de
Ol...

M. Chagnon: M. le Président.
Une voix: Question de réglement.

.M. Chagnon: Question de réglement, M. le
Président.

M. Jolivet: L alternance.
M. Chagnon: Non, non, ¢a, jen conviens...
Des Voix: ...

Le Vice-Président (M. Brouillet): Non, il a dit
non tout a I'heure. Ca a été non. Tres bien. Alors, M. le
deputé de Sainte-Marie—Saint-Jacques.

M. André Boulerice

M. Boulerice: Alors, M. le Président, comme
j’avais commencé a le dire avant d’étre interrompu par
mon visin de circonscription, depuis que nous étudions ce
projet de loi, ce qui nous tient lieu d‘opposition $’amuse
— 6t je trouve que S'amuser sur un Sujet aussi important
est passablement odieux — a créer une perceﬁ)tlon e notre
systeme de santé gm est une vision apocalyptique, tres
riojre des choses. J'en ai entendu, des vertes et des pas
mires, en cette Chambre depuis je ne sais pas.combien
d’heures que nous_passons sur ce projet de loi qui nous est
présenté par le ministre, alors que c’est un projet de loi,
et vous le savez comme moi, tout simplement qui n’affecte
en rien les soins offerts a la population, toutes categiorl_es
d’&ge ou de sexe confondues, quelle que soit la maladie,
etc. C’est une delegation de fonctions. _
. J7ai eu |'occasion de donner & deux ou trois
reprises I’exemple, a Savoir une personne qui est dans un
foyer d’accueil et qui, forcément, paye une quote-part
cliaque mois. Est-ce que c’est percu, comme ¢a [est
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actuellement par le ministére de la Santé ef des Services
sociaux ou b en donc le ministére d’Etat de I’Emploi et.de
la, Solidarité? Eh non. Le ministre dit: Ce seraif bien
mieux que les ministéres administrent, que les ministéres
se penchent :ur les grandes orientations nationales et que
I’on confie cela, ce que Ia loi me permettrait de faire si on
I'adoptait, & la Regie de I’assurance-maladie qui est
équipée et dont c’estla fonction; elle sait percevoir, elle
i)ergond pou: chacun d’entre nous, notre quote-part pour
e systeme ds santé queébécois, qui, soit dit en passant, il
s’aglé d’avor voyage un peu, est un des meilleurs au
monde

Mais je les ai entendus, comme je vous le disais,
M. le Président, dresser un [rJ]ortrayt apocalyptique de la
chose et, corune tout homme honnéte, ¢’est-a-dire comme
tout péquiste, je me suis interrogé. Je me suis interrogé,
en disant: Mals auraient-ils vu des choses que, moi, je
n‘aurais pas vues? Et, comme les députés péquistes ne sont
Fas elus dan.! des comtés qui portent la méme couleur que
es hoites a lettres, ce sont des hommes et des femmes qui
sont portés \ aller vers leurs concitoyens. Nous, on est
partout, dan; les clubs jeunesse, dans les &ges d’or, que
chez_nous, clans Saint-Marie — dailleurs, on les appelle
les «jeunesses prolongees», ¢’est plus joli qu’ageé d’or. On
est un peu pirtout au devant des gens, puisque la popula-
tion, ¢'est notre préoccupation. _

_ Alors, je me suis dit: Bien, comme c’est la fin de
semaine qui précede la grande fin de semaine qui va nous
amener & Njél, que j’a des invitations a ne plus savoir
quoi en faire —mais c'est tellement sympathique parce
qu’ils nous pvitent d’abord et avant tout_Par affection et
non pas par lien politique —je me suis dit: voild la belle
occasion d’.Iller ‘au devant Oes gens, et peut-etre que
spontanément ils, vont me confierdes choses que je n’ai
pas vues. Puis, si spontanément 11s ne me confient pas des
choses, bien, [e pourrai moi-méme les questionner.

Alors, ’al commence, 8 17 h 30 pile, par aller au
souper aux jeunesses prolongees a Sacre-Coeur; Glsle
(Gagné, comme & chaque année, la présidente, m’avait
invité. Je suis arrive, le curé de a paroisse Sacré-Coeur,
Roger Dufresne, était la, son vicaire était I aussi, il y
avait Sammy Forcillo, le conseiller municipal, Martin
Lemay aussl, un autre bon conseiller. municipal qui est
dans ‘mon _ cuartier. Puis, moi, je suis assis & coté de
Gisele, qui est la présidente; a un moment donng, je dis:
Gisele, And €, qu’est-ce qui se passe, avec deux bonbon-
nes puis un masque? Anl elle dit: 1l a & bien malade. Je
dis: Ah oui? Oui, oui, elle dit, il a été bien malade; il sort
de Notre-Dame. Ah bon! Je dis: Il «a-{u 6té bien traité a
Notre-Dame? An! elle dit, oui, ah oui, il & éé trés bien
traité & Notre-Dame. Elle dit: D ailleurs, moi, je peux ten
parler, Andié — parce que, chez nous, ce n’est Fas M. le
députe, M. e leader a%o,mt, c’est une famille, le centre-
sud; ils m’appellent André, et "aime ca — elle dit: Andre,
moj aussi, je m’en souviens, quand maman — d’ailleurs,
malheureusement, sa mere est décédée —a été a Notre-
Dame, elle c été traitée d’une fa(%)n incroyable. Ca ne fait
E)a?( 100 ans, 13, ca ne fait pas 100 ans. Bon. bien, | ai dit;
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. Quand j"ai vu ca, moi, je suis parti puis  "ai dit: Je
vais aller le voir. Je Alw al dit; André, quest-ce qui
t’arrive? Ce n’est pas drole, Premiérement, boursouflé, M.
le Président, a cause des injections de cortisone, ¢’est qu'i
a des problemes pulmonaires, je lui dis: Giséle m’a dit que
tu étais a I’hopital Notre-Dame. Il dit: Qui, jétais a
I’hanaI Notre-Dame. Bien, je Iui dis: André, comment ¢a
5'es Fas_se? Comment ¢a a été a_I’hopital ,Notre-Dam,e?
Anl 11 dit: Je n'ai jamais été aussi bien traité de ma vie;
1’ai un excellent ‘pneumologue, les infirmiéres et les
infirmiers, parfaits, nourritire Al, comme on dit en
langage courant. Je dis: Comme ¢a, il n'y a pas eu de
difficlltés) As-tu attendu? Il me dit: Non, je n’ai pas
attendu. Bien, je lui dis: André, pourquoi tu ne dis pas a
fa gan? d’arreter de dire des dnerles a |’Assemblée
nationale? Parce que, André, il 5"appelle André Belanqe,r
puis ¢’est un organisateur du Parti libéral dans mon conité.

_ RemarqUez que j’en prends soin, 1a c’est une
espece en voie de disparition, les libéraux dans mon
comté! Mais, André Belanger, je I’aime bien, c’est un gars
qui est correct. Bon, il ne"vote pas pour maj, il organise
la campagne de I’autre, ca foire a cha%ue fois. Je l0i dis:
Andre, tU n’es pas decour,a%e, de perdre? Mais ¢’est un bon
ﬂars etj "aime bien, André Belanger. C’est un gars correct.

en a profité, d’ailleurs —je ne raconterai pas ca ici, en
Chambre — pour me faire un Betlt cadeau en souvenir de
quelqu’un qu’on connaissait bien dans le comté, avec
lequel on était ami.
(B0 |
Mais André B_elanﬁ/?r, organisateur du Parti libéral
dans le comté de Sainte-Marie—Saint-Jacques, est scan-
dalisé d’entendre les propos que vous tenez a_?ropos du
systeme de sante. Et i?] s’est poursuivi un petit peu_plus
tard, Parce que, avec Martin Lemay, on est loartl pUis on
est alle au club QPIImISteS de Sainte-Marie. [l'y avait une
?rande féte, ¢’etait justement pour ramasser des fonds pour
e club Optimistes. Ca se faisait au cenre Jean-Claude-
Malepart, qui, entre parentheses, lui aussi, Jean-Claude, a
été hospitalisé a Notre-Dame. La aussi, on me fait pan de
commentaires élogieux. Bien, je me suis dit: Coudon, [a.
ily. 2 quelque chose qui ne marche pas la-dedans, c’est
u

. Dimanche, M. le Président, comme vous, comme
la majorite de mes collegues, un dimanche rempli d’invi-
tations et d’activités dans le quanier, alors je décide de
commencer par la féte des enfants au Comité social
Centre-Sud, sur la rue Robin. On distribuait des cadeaux
aux enfants, il y avait un pere Noél. C’était merveilleux de
Voir ces enfanfs. Puis ce qui était aussi trés merveilleux
—je m’en voudrais de ne pas en parler — c’est qu’on voit
dans les enfants la diversite ethnoculturelle du quartier. On
voit que mon quartier a changé. Cest merveilleux de voir
¢a a travers la figure de ceS petites bonnes femmes qui
sont mignonnes .comme dix puis des petits bonhommes.
Puis ils S’amusaient avec les jouets, ce n’est pas possible.

Alors, J’entre, M. le Président, Raymond est Ia
Ne me demandez pas son nom de famille, Ca fait 15 ans
que je le connais, je Iai toujours appelé Raymond, il m’a
toujours appelé André. Je [ui dis: Puis, comment ca va?
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Bien, il me dit: Je m’en remets. Bien, je lui dis; Tu te
remets de quoi, mon cher Raymond? Il me dit: Bien, {’al
été hospitalisé. Je dis: Ah our? Ah bon! Je dis: Ou est-ce
que tu etais? Il dit: A Saint-Luc. Je dis: Comment %a Cest
Passe? Il dit: Ah! Impeccable, numéro un. J’ai été bien
raité, c’est formidable, Iy a juste une affaire, par
exemple, qui me tannait, ilS voulaient me garder plus
longtemps, Fms, moi, je leur ai dit: Non, je Suis capable
de m’en aller a la maison, puis, d’ailleurs, le it que
J occupe, c’est peut-étre le it dont quelqu’un a besoin. Je
veux m’en aller chez nous, je suis capable, Je suis bien he
suis parfait. Puis il dit; Bien, ils m’onf laissé aller. A,
mais il dit: 1ls ne m’ont Pas laissé aller n’importe
comment, André, 13, ils,m’ont envoyé une infirmiére. Le
CLSC m’a envayé une infirmiére pour s’occuper de moi
a la maison. J'ai dit: Ah! bien, comme ca, tu_ne te Jplaun,s
pas? Il dit. Pas du tout, trés bons soins. Mais il dit; Je sais
qu'il y en @ qui chiaient, par exemple, puis c’est une
bande de chidleuy. - _

. Ecoutez, Raymond a beaucoup d 'expérience de vie,
mais, au moment ot je_lui dis ca —je lejure sur la téte de
mon, défunt pere — Lionel Patry arrive avec sa femme
Mariette J)UIS il dit: Qu’est-ce que c¢’est que vous discutez
tous les deux? Bien, je lui dis; Raymond sort de I’hopital,
il sort de Saint-Luc, Il dit: Ah oui? Moi aussl, j étais a
Saint-Luc. Puisje lui dis: A Saint-Luc. la — Raymond, ne

arle pas, toi, 1a —comment ca s'est passé?” Il dit; A

aint-Luc, André... Puis ce n’est Pas Lionel Patry' qui va
me mentir. Entre parenthéses, c’est presque mon deuxieme
Ber_e, il était tellement copain avec le mien. Je lui dis:

Uis, Lionel, comment ca s’est passe a Saint-Luc? Il dit;
Ant'|"ai ét hien traité, d’excellents médecins, le personnel
est extraordinaire. Je.n’ai pas & me plaindre, au contraire,
j'al été trés bien traité puis bien soigné aussi. En plus,
évidemment, regarde comment je suis en forme.

Ca fait que qu’est-ce qui se passe, a7 Je pense
qu’on ne prend pas les mémes autobus, tous les deux. On
Mg se promene pas sur les mémes rues. Quand je vois le
députe de D,’ArcF-McGee avec un texte dactylographié
— & double interfigne probablement, c’est sans doute |a
voix de son maitre — moi, je me dis; Qui dit la vérité?
Alors, s'ils veulent poursuivre dans ce debat, M. le
Président, bien, moi, Je les invite & venir dans la cir-
conscription de. Sainte-Marie—Saint-Jacques, []e les ame-
neraj aux endroits, je resterai en retrait, discret, n’influant
en rien, n’ayez pas peur, et 1a ils recevront les commen-
taires des gens sur I (%uallte des; soins que I’on recoit, sur
la gentillesse et le protessionnalisme des gens, et 1a ils se
reridront compte qu'ils sont en train de faire du terrorisme
psYchol_oglque, qu'ils sont en train de ruiner la réputation
a 1a fois"de notre systeme de santé et des gens qui le
composent, et ¢a, ¢’est honteux. Quand on craChe en 1'air,
¢a nous retombe sur le nez.

Des voix: Bravo!
Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le

député de Sainte-Marie—Saint-Jacques.” M. le leader du
gouvernement,
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M. Jolivet; Oui, M. le Président, Je veux me pré-
valoir de I"article 100 pour ajourner le débat en cours pour
passer & un autre débat aussi intéressant, j ’en suis assure,
pour les membres de Iopposition.

. Le Vice-Président (M. Pinard): Est-ce que cette
motion est adoptée?

Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader du
gouvernement.

M. Jolivet: Oui. M. le Président, nous allons
passer a I’étape de la prise en consideration de I’article 4.

Le Vice-Président (M. Pinard?: A Darticle 4 de
votre feuilleton... A I"article 4 du feuilleton?

M. Jolivet: Oui.
Projet de loi n° 185
Adoption du principe

. Le Vice-Président (M. Pinard): M. le ministre
délégué & la Réforme électorale et parlementaire propose
I'adoption du principe du projet de loi n° 185, Loi sur
I’élection des premiers commissaires des commissions
scolaires nouvelles et modifiant . diverses dispogitions
législatives. Y a-t-il des interventions sur I’adoption du
principe du projet de loi n° 185? Alors, M. le ministre.

M. Jean-Pierre Jolivet

M. Jolivet: Qui, M. le Président. Je voudrais
d’abord vous dire que I'nonorable lieutenant-gouverneur a
pris connaissance de ce projet de loi et qu'il en re-
commande |’étude a I’Assemblée. _ )

M. le Président, le printemps demier, I’Assemblée
nationale du Québec adoptait a I'unanimité le projet de loi
n° 109, Loi modifiant la Loi sur I'instruction publique et
la Loi sur les élections scolaires. L’objectif premier de
cette loi est d’assurer la mise en place au Quebec. des
commissions scolaires francophones et des commissions
scolaires ar]PIoph_ones. On se souviendra que_le projet de
loi avait fai I’ob(Jet de discussions en commission ,P,arle-
mentaire et que des modifications y avaient alors été ap-
portées, notamment en ce qui coricerne certaines dispo-
sitions, sur la tenue des elections pour les premiers
commissaires. o

Jusqu’a maintenant, un bon nombre de dispositions
de cette o ont 6t¢ mises en aplol_lcatlon. Les  conseils
F,rowsmres des commissions scolaires nouvelles sont &
‘oeuvre partout au Queébec. Cependant, certaines dispo-
sitions ne_le sont pas encore, dont celles relatives &
I’organisation des élections des premiers commissaires des
commissions scolaires nouvelles. Le projet de loi n° 109
prescrit que le scrutin en wvue de Ilection des
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commissaires des commissions scolaires linguistiques doit
se tenir & a date déterminée par le rqouvernement. Ce
scrutin doit avoir liey avant le ler juillet 1998 parce que
C’est a cette date que les premiers commissaires entreront
en fonction. Entre-temps, il appartient aux conseils
provisoires de préparer cette élection. Pour ce faire,. ils
doivent. diviser le. territoire des commissions scolaires
linguistiques en circonscriptions €lectorales, dresser et
reviser la liste électorale a partir de la liste permanente
{ourmet par le Directeur géneral des élections et organiser
e scrutin.

... Le projet de loi n° 109 prévoit également que la
division du territoire des commissions Scolaires en cir-
conscriptions électorales doit se faire sur une période de
deux mois, soit entre le ler janvier et le ler mars 1998.
Enfin, et ¢fst la une des modifications apportées lors des
travaux de la commission parlementaire, le projet de loi
n° 109 confiait au comité consultatif crée par la Loi élec-
torale et au Directeur genéral des elections le mandat
d étudier le;, modalités d’etablissement de la premigre liste
lectorale dss commissions scolaires franc,o‘phones et an-
?Iopho_nes, de méme que les modalités de diftusion de I'in-
ormation aa public.

o (17heurts) _ )

Le comité consultatif, donf les membres représen-
tent chacune des formations politiques de I’Assemblée
nationale, sest réuni a que!ques reprises au cours de
I’automne pour dopner suite a ce mandat. Le comité con-
sultatif s’es donné comme objectif de proposer des mo-
dalités d’établissement de la liste électorale devant servir
aux premjeres elections des commissions scolaires inguis:
tiques qui g nantissent & celles-ci la plus grande crédibilité
plosstlblel, puisqu’elles constituent e pivot du processus
électoral,

Un s«icond objectif recherché est celui de simplifier
la compréhension des nouvelles régles électorales, notam-
ment_au regard du choix offert a Certaines électrices et a
certaing éle:teurs de voter & une commission scolaire
anglophone, et de faciliter I"exercice de leur droit de vote.
Cest'donc il la lumigre de ces objectifs que les membres
du comité consultatif ont pu dégager des consensus sur les
modalités d établissement et de révision de la liste élec-
torale et sur les moyens a mettre en oeuvre pour informer
adéquatement les lectrices et les électeurs. Les disposi-
tions du pro et de loj n° 185 traduisent ce consensus, et je
peux dire que tous les membres de la commission parle-
mentaire qui a étudié cette question sont assurés qu’ef-
fectivement, concernant Ia liste électorale, le consensus, il
est parfait, ) _ .

Mais, avant de vous présenter le Bl’Qje_t de loi
n° 185, vors allez me permettre, M. le Président, de
rappeler brievement les dispositions de la Loi_ sur les
élections  scolaires qui encadrent I’organisation des
élections depuis 1989 et de revenir sur certains éléments
qui requierent des améliorations. _

La Loi sur les élections scolaires ne comporte
aucune norme objective applicable a I’établissement de
circonscriptions “electorales.  Si  historiguement  les
circonscriptions ont été généralement définies en prenant
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en référence les territoires de desserte des écoles, ce ne fut
pas nécessairement le cas partout. Dans le cadre du pro-
cessus particulier de I’élection des premiers commissaires
des commissions scolaires nouvelles et en raison du court
laps de temps accordé — qui, {e le (ap[)elle, est de deux
mois — il est & craindre que cette opération ne puisse étre
réalisée partout dans le delai Brescrlt._ )
ar ailleurs, I’Assemblée nationale a adopté, en

1995, e projet de loi 40 relatif 4 I’établissement de la liste
électorale permanente, Cette loi s’applique aux élections
scolaires. “Les madifications qui- 'y sont  apportées,
combinges, comme je le mentionnais plus tot, & la volonte
exprimee par I’Assemblée nationale de revoir les modalités
d’etablissement de la premiére liste électorale  des
commissions scolaires francophones et anglophones, néces-
sitent de procéder a un reamena?eme,nt_ des dispositions
concernant I’établissement et Ta révision des listes
électorales. Enfin, nous savons tous et toutes que, en vertu
de la loi actuelle sur les elections scolaires, c’est la
directrice gengrale ou le directeur général de la com-
mission scolaire. qui agit comme presidente ou comme
président d ‘élection. _ o

_ En cette année de mise en place des commissions
scolaires linguistiques et d’organisation de la premigre
annge scolaire, de nombreuses responsabilités doivent étre
assumees par les directrices et les directeurs %eneraux des
commissions scolaires nouvelles. Ef, aux dires de ma
collegue et méme des directeurs ?eneraux qui sont venus
en.commission parlementaire cefte semaine, la tiche est
déja tres lourde pour 1’0r9amsat|0n de I’ensemble scolaire.
Lor%anlsatlon des élections scolaires risque d’en Etre
affectée, et ce, malgré toute la compétence. et toute la
honne_volonté de ceS directeurs et de ces directrices de
commissions scolaires. N y

. Iy adonc lieu, M. le Président, de réévaluer leur
participation au processus électoral pour la prochaing
election. Je vous dirai que, puisgue nous avons eu I
chance d’avoir une commission oU nous avons rencontre
les commissions scolaires représentant la partie catholique,
comme on les connat actuellement, et protestante, d’autre
part —mais qu’on appelle desormais francophones ou
anglophones, on Je verra avec le femps — mais aussi les
directions genérales des commissions scolaires, on, a vu
qu’effectivément ils ne mettaient pas en doute a mise_en
place du processus électoral au niveau de la direction
générale des élections. o

. Dong, pour toutes ces considérations, M. le
Président, il est primordial que les régles relatives a
Iorganisation des elections des premiers commissaires des
commissions scolaires francophones et anglophones soient
changées ou modifiées. Il s"agit d’une ére nouvelle pour
toute notre structure scolaire québécoise, et je crois que
nous devons démarrer du bon pied. _

_ Retournons maintenant, M. le Président, au lD[Ojet
lui-méme, le projet de loi n® 185, Comme,son nom ['indi-
(ue, ce projet porte essentiellement sur I’élection des pre-
miers commissaires des commissions scolaires nouvelles. II
abroge les dispositions Prescrltes ace sujet dans Ia Loi sur
I"instruction publique et dans le projet de loi n° 109,
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Le prQ{et de loi n° 185 modifie substantiellement le
processus détablissement des circonscriptions électorales,
edicte de nouvelles regles ?uar]t a la nomination du pre-
sident d’élection et & la confection des listes électorales et
définit le mandat qui sera confié au Directeur général des
eleglt,lons en matiere de diffusion de I'information au
ublic.
d ~Comme je viens_ de le mentionner, le processus
d’établissement” des circonscriptions  électorales  sera
modifié. Ainsi, le conseil provisoire aura jusqu’au 3

janvier 1998 pour adopter E)ar un vote unanime, des

commissaires présents lors de a,ﬁmse du vote, la division
du territoire en urconscrlFt,lons électorales. Le nombre de
circonscriptions sera celui établi selon le bareme de
I'article 6 de la Loi sur les élections scolaires et, le cas
gchéant, le nombre sera fixeé a trois dans le cas d’une
commission scolaire dissidente. ,

Je tiens a dire, & ce moment-ci, compte tenu de la
commission parlementaire que nous avons eue cette Se-
maine, que nous allons faire un changement a la loi telle
quelle est presentée a ce moment:ci pour permettre
I"application de I"article 7 avec les modifications qui seront
apportées et pour permettre |’élection des premiers com-
missaires, Il ne sera pas possible de réduire le nombre de
circonscriptions, mais il sera possible de demander d’en
augmenter le nombre suivant I"application du bareme tabli
a article 6 de la loi actuglle. o

Au plus tard le 3 février, chaque consell,Froylsmre
devra avoir transmis au Directeur général des élections |a
description des circonscriptions électorales accompag%n_ee
de la resolution adoptée. La description devra étre Taite
conformement aux parametres déterminés par e Directeur
1ge_neral des élections. Et, ace titre-1a, M. le Président, | "ai
ait remettre les amendements qui seront apFortes au projet
de loi lorsque nous arriverons a I’étude article par article
pour permettre les conformités aux discussions que nous
avons euies en commission parlementaire. _

. A deéfaut Par un conseil provisoire, de remplir ses
obligations, dont I’adoption de a résolution par un vote
unanime, c’est la Commission de la rePresentatlon, insti-
tuée par l'article 524 de la Loi électorale, qui procedera &
[a division dy territoire de la commission scolaire nouyelle
en circonscriptions electorales. Le projet de loi prévoit
certaines balises dont la Commission de la représentation
devra tenir compte dans la mesure du possible; il s’agit du
respect du prmc,lloe de la représentation effective des
électrices et des électeurs et du respect de la délimitation
des circonscriptions électorales des commissions scolaires
existantes. o , _

. Leprésident d’election sera nomme par le Directeur
général des élections. C'est également ce dernier qui
établira I'ensemble des régles applicables a | 'établissement
et & la révision de la liste electorale de méme que
I’ensemble des regles concernant les bureaux de vote et le
matériel nécessaire au vote, =~ _

(En ce qui concerne I liste électorale, il y aura une
commission e révision unigue pour chaque commission
scolaire francophone, laquelle commission aura également
compétence sur la partie du territoire de toute commission
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scolaire qui recoupe celui de la commission scolaire fran-
cophone. Cette commission Sera composée de trois mem-
bres: une. personne dgsignée par le president d’élection de
la commission scolaire”francophone, une personne gesi-
gnée par le président d’élection de la commission scolaire
anglophone, alors que le président de la commission de
revision sera nomme foar entente entre les deux présidents
d%lection ou, & défaut, par le Directeur général des
elections. o

Les changements apportés a la liste électorale au
cours de la révision de meme que I'indication du choix
que fait une électrice ou un électeur de vofer & ung
commission scolaire anglophone ou, le cas échéant, a
ung commission scolaire” dissidente Seront intégrés par la
suite & la_liste Electorale permanente. Par ailleurs,
Iarticle 127 de la Joi actuelle sur les élections scolaires,
qui ?_ermet a une électrice ou a un electeur dont le nom
ne figure pas sur la liste électorale de voter sous
certaines conditions, ne s’appliquera pas a I’élection des
premiers — commissaires  des ~ commissions  scolaires
nouvelles. » o S

. LeDirecteur général des élections sera aussi chargé
d’informer les électfices et les electeurs des modalites
d’exercice de leur droit de vote. Il expédiera notamment a
chaque adresse un avis a cet effet. Cet avis contiendra tous
les renseignements nécessaires de méme que Iinformation
sur les modalités d’exercice du droit qu’auront certaines
personnes de choisir de voter 4 une commission scolaire
anglophone ou, le cas échéant, & une commission scolaire
dissidente. De plus, cet avis sera concu de facon a leur
Permettre d’exercer ce choix, par exemple, stivant une

ormule de coupon-réponse.

« (17h 10) « _ » . _

. Afin que le Directeur général des glections puisse
renseigner correctement chaque glectrice et chaque
Blectelr, le projet de loi prévoit. que les consgils
provisoires devront lui faire parvenir de I'information
concernant I'identité ces parents des enfants admis aux
commissions  scolaires nouvelles. 1l s’agit de rensei-
gn_ements de méme nature que ceux utilisés pour I'éta-
lissement de la liste électorale permanente.

Enfin, tant et aussi longtemps que le sceau royal ne
sera pas installé sur la décision du Sénat, tout comme le
projet de loi n° 109, le projet de loi n® 185 prévoit que les
dispositions, visant - spécifiquement les commissions
scolaires dissidentes seront ‘abrogées i, avant le ler
anvier 1998, les paragraphes 124 de larticle 93 de la

0i constitutionnelle de 1867 cessent de s’aﬁJpllqu_er a
Québec. Voila, en substance, ce que contient le projet de
loi n° 185, M. le Président.

Je tiens a faire remarquer que, dans les amen-
dements qui ont été apportés, permettant de répondre a des
demandes des gens qui sont venus nous rencontrer ou a
des propositions venant de Iopposition, nous avons
procédé a I’envoi de ces amendements-1a nous permettant
de faire les corrections nécessaires sur Jes parametres qui
étajent ceux de l'article 7 de la loi actuelle, M. le
Président, avec_ce que j’ai indiqué, aux fins d’augmenter
le nombre de circonscriptions, mais pas d’en diminuer.
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. Jai aussi fait mention, au niveau du projet de loi
lui-méme, d un article, de faire un ajout & I'article 12
disant que nous aurons... Etje lis: En outre, le Directeur
général des é ections et la Commission de la représentation
Peuvent requeérir les services du personnel des commis-
signs scolaires existantes aPres consultation de ces der-
nieres. Ce qui nous permettra de répondre a la demande
des gens des commissions scolajres. .

Ensui e, pour éviter qu’ll y ait quelque probléme
que ce soit & lajonction de laliste; le c,oui)lage,d_e la liste,
nous avons uri amendement. J’ai fait les " vérifications
necessaires, et on m’indique que les membres du parti
d’opposition sont d’accord avec cet amendement-la Pour
Fermettre alaRégie de transmettre les adresses permettant
aconfection des’listes. -

. Et, erfin, un autre qui a trait & Iarticle 20 ou il y
avait eu, lois de la commission Parlementawe, certains
problémes, M. le Président, quant aux sommes requises
pour I"application de la presente loi. Nous avons un amen-
dement qui va i)ermettre de donner, je I'espére, Satisfac-
tion & I’'ensemble des gens touchés Par cet article-la.

_ Donc, en conséquence, M. le Présicent, ce projet
vise essentiellement a assurer Une plus grande transparerice
et plus de rigueur lors du processus qui permettra d’glire
nos, premier;; commissaires de nos futures commissions
scolaires frai cophones et anglophones, qualités essentielles
a une saing démocratie. Je suis certain (%ue ces objectifs
sont partagé* par tous les membres de cette Assemblée et
qu’il nous sera possible d’adopter ce projet de loi, dans le
meme esprit d’Quverture et de consensus qui a prévalu au
sein du comite consultatif, M. le Président. Je vous
remercie.

. Le Vice-Président (M. Pmard?:, Merci, M. le
ministre délégué a la Réforme parlementaire et électorale.
Je.cede maintenant |a parole au depute de Laurier-Dorion,
critique officiel de I’opposition. Alors, M. le depute.

M. Christos Sirros

. M. Sirros: M. le Président, je ne sais pas comment
réagir au disxmrs du ministre, parce que j’ai un sentiment
d’une révolue tres profonde par rapport a ce que, le
ministre vient de dire et suite aux amendements qu’il a
adoptés. Parce que ] "al devant moi un.ministre qui ne tient
pas parole, I'ai devant moi un ministre qui. ne sait pas
¢’est quoi, donner sa parole, puis la tenir. J’ai devant moi
un ministre qui n’a pas de parole, M. le Président.

Des \oix: ...

M. Srros: Je répéte. J’ai devant moi un ministre
qui n’a pas Je parole, M. le Président. Je vais m’expli-
(uer, M. le Président.

M. Biulerice: M. le Président, question de regle-
ment. Vous avez, comme moi, entendu les propos malfieu-
reux, répété» trois fois comme sur le Golgotha, de la part
du deputé de Laurier-Dorion.
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Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, M. le
leader adjoint du gouvernement... Effectivement, Jle
pense que, connaissant trés bien votre réglement, M. le
député de Laurier-Dorion, vous savez que vous n’avez
pas le droit d’imputer des motifs ou encore que vous
n’avez HJas le droit d’attaquer de la sorte, comme vous
I’avez fait, quiconque en cette Chambre. Alors, je vous
demanderais de bien vouloir poursuivre votre allocution,
tout en vous maintenant dans les balises de notre
reglement qui régit si bien nos débats. Alors, M. le
députe.

M. Boulerice: Question de réglement, M. le
Président.

_Le Vice-Président (M. Pinard): M. le député de
Sainte-Marie—Saint-Jacques.

M. Boulerice: Ce_que vous avez dit est trés juste,
maig, par contre, faudrait-il_que le député de Laurier-
Dorign, et nous savons_qu'il 'y a encore un gentleman
derriere le politicien, retire ses paroles.

. Le Vice-Président (M. Pinard): M, le député de
Laurier-Dorion, est-ce que vous seriez prét a aller jusqu’a
ce point? Et, si oul, bign, a ce moment-13, t])e pense
qu'on pourra poursuivre, immadiatement nos débats sans
faire une querelle de reglement ou d’interprétation de
reglement.

M. Sirros: M. le Président, non seulement je ne
suis pas, prét a retirer ca, mais e vais vous expliquer
pourquoi Je dis ca, parce que ¢a vaut la peine.

. Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, M. le
député de Laurier-Dorion, si'vous permettez...

M. Sirros: ...

_ Le Vice-Président éM.\Pmard): Bien, justement,
si on parle d’une question de reglement...
_.Jepense que, si véritablément on veut commencer
a travailler avec notre réglement, I’article 35 nous donne
une liste qui fait en sorte qu’il Y a des paroles qui sont
interdites et des propos qui Sont tout & fait non parlemen-
faires en cefte Chambre, par exemple; attaquer la conduite
d’un député; 6° imputer des motirs indignes, & un député;
77 se servir d’'un langage violent, injurieux, . surtout
blessant; 8° employer Un"langage grossier ou irrespec-
tueux. Alors, je pense qu’a ce stade-ci il y a quelques
éléments de notre article 35 qui font en sorte que je vais
vous demander de ne pas utiliser ces mots-la, de les'retirer
et de faire votre allocytion comme critique officiel de
I’opposition sur le projet de loi qui est dépasé par le
ministre délégué a la Reforme électorale et parlementaire
au gouvernement. Alors, M. le député.

_ M. Ouimet: Question de directive, M. le Pré-
sident,
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Le Vice-Président (M. Pinard): Oui, M. le député
de Marquette.

M. Ouimet: La semaine passée, j’ai tenu en cette
Chambre les mémes propos que le député de. Laurier-
Dorion, face au premier' ministre, et le président qui
occupait votre fauteuil a déclaré ces propos-la tout 4 fait
recevables. |l Y avait des objections du leader du
gouvernement, et le président a rendu une décision. Il a dit
Que C’étaient des propos tout a fait acceptables et
recevables parce que effectivement le premier ministre
avait manqué a sa parole.

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le député de
Marquette, comme je le mentionnais la Semaine derniere...
Parce que, vous savez, Iors?u’on preside. les débats de
I"Assemblee, on est de part et d"autre assailli soit par les
membres, du gouvernement ou Soit par les membres de
I’opposition otficielle lorsque nous ‘avons a rendre une
décision. Qr,  la semaine derniere, lors d’une de mes
décisions, {’a| mentionné que chaque cas est un cas
d'espece et qu'il fallaif qu’on juge ce qui nous est
demandé, au niveau de la présidence, selon les €crits ou
selon les paroles qui_sont dites, _ _

Mai, ce sor, je juge, selon les propos qui sont dits
en cette Chambre, que Ces propos-12 vont tout a fait a
I’encontre de I’article 35 de notre réglement et, & partir de
ce moment-13, je pense que. pour éviter qu’on poursuive,
et que la guerre des mots s'intensifie, et qu’effectivement
nos débats ne dégénérent... A ce moment-13, connaissant
trés_bien le député de Laurier-Dorion, ge suis_persuadé
qu'il peut tres bien arriver exactement aux fins ou a
Iobjectif qu’il désire atteindre tout en y allant d’une fagon
tout'a fait correcte, tout en utilisant dés termes, des mots
qui vont porter face au public qui nous écoute actuellement
et tout en respectant, bien entendu, notre reglement, ce sur
gugltje vais Insister de part et d’autre d’ici [a fin de nos
ebats.

M. le député de Laurier-Dorion, s'il vous plait.

M. Sirros: M. Je Président, sur la question de
re%l_ement, vous avez raison de dire que ce n’est pas mon
habitude d’agir comme ca, mais je vous demande a ce
moment-1a d& me décrire’comment je peux décrire le fait
que_ le ministre me donne sa parole sur quelque chose et
qu’il la renie par la suite. Si ce n’est pas ¢a, ne pas
tenir... Parce qu'il m’a donne sa parole et qu'll a renig
sa parole, et c’est la réalité que je décris en disant qu’l
ne tient pas parole. Quand on né tient pas parole, il n’¥
a pas de parole. Comment je peux le dire autrement:
Dites-le-moi, je vais le faire.” Mais c’est la réalité que je
veux décrire.

.M. Boulerice: Question de directive, M. Ile
Président. Vous me permettrez de poser une question...

.. Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader
adjoint du gouvernement
. (17h20()]°
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_M. Boulerice: Je vous remercie. M. le Président,
¢'est bien I’article 42 de notre reglement qui dit que, aprés
deux rappels a I’ordre que vous adressez & un deputé, s
ne s’execute pas, vous pouvez lui suspendre son droit de
parole. S'il persiste...

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, M. le
leader adjoint du gouvernement, vous avez tout a fait
raison, miais, pour ce faire, il faut tout d’abord que le
Président_donne un premier avertissement. Alors, pour
I’instant, je ne considere absolument pas que j "ai donné un
avertissement au deputé de Laurier-Dorion en fonction de
I'article 42 de notre reglement. Ce que j’al demandé au
député de Laurier-Dorion... Et il a trés hien compris le
sens_de mon infervention, et je SIS persuadé (1u'|l va
continuer son debat tout en; respectant nofre réglement.
Alors, M. le depute de Laurier-Dorion, s'll vous plait.

M. Sirros: M. le Président, je ne veux pas tenir
des propos qui créent une situation ingcceptable, mais je ne
Veux Fas non plus éviter de dire que | ai été trompe par le
ministre. Et pas dans le sens qu'ori parle ailleurs, mais
dans le sens de quelqu’un qui donne sa parole et qui ne la
tient pas, et c’est ca que je voulais dire. Peut-tre, juste
pour expliquer, je vais prendre le temps qu’il faut a ce
moment-ci. Et” peut-tre que je vais revenir plus
précisément sur cette question, mais je voulais juste vous
Indiquer que, suite au discours du ministre, et plus
particuliérement par. rapPort,aux amendements qu'’il
(épose, c’est les sentiments qui ont surgi en moi. Alors,
Je prendrai_le temps et je reviendrai tanfot. ,

_ Mais retournons deux secondes sur la question de
la loi n° 185 que nous avons devant nous et essayons e
nous, rappeler ‘de quoi elle découle, cette loi-la, M. le
President. Elle découle, cette loi, de I’adoption par cette
Chambre, au printemps passe, de la loi n° 109 qui visait
a mettre sur pied des commissions, scolaires Imgu_lstl(iue_s
?Iutqt que religieuses ici, au Québec, et, ce Taisant, |
allait identifier a un moment donné qui faisait partie’ de
Ceux qui pourraient voter pour les commissions scolaires
anglophones et qui pourait voter pour les commissions
scolaires francophones. A 1’époque, vous vous rappellerez
le gouvernement, dans sa facon o’agir, avait décide qu'l
allait décréter I’appartenance a la communauté linguistique
angloiJhone en disant que les seuls qui vont pouvoir voter
pour les commissaires anglophones seraient ceux qui ont
des enfants & |’école anglaise, point 4 la ligne. Ca a créé
un tollé de protestations qui, effectivement, ont fait en
sorte que le gouvernement a dd se rendre compte qu’on ne
peut pas décréter I’élimination des droits fondamentaux
Ue les citoyens ont. Et, quand il y a une loi électorale au
&uebec quiétablit qu’il' y a un droit (1u,e les citoyens ont,
c’est-a-dire de voter aux elections scolaires au Quebec, et
quil'y a deux tyE)eS de commissions scolaires, ¢a ne serait
que normal que Tes gens puissent exercer leur choix quant
a ou ils sentent le désir d’exercer ce vote: commission
scolaire an_?lophone ou francophone.

Suife & tous les manquements de parole que le

gouvernement a dU reconnaitre encore une fois a cette
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époque-la suite a I'entente qui avait €té signée avec
I"opposition sur cette question de la création des
commission:, scolaires linguistiques, le gouvermnement,
aprés beaucoup de pressions et d’explications de la part de
ceux qui etlient concernés devant des audiences, a d{
reconnaitre qu'il $’était trompé et que, effectivement, il
fallait trouver une fagon de permettre I’exercice du choix
de I’electeu’ quant a I’objet de son vote; commission
scolaire linguistique anglophone ou francophone.
A & moment-la; la ministre de I'Education — il
faut donner & Cesar ce qui est dJ a César — avait reculé
et avait dit: <)ui, je me suls trompée initialement, | accepte
8u'|l y ait mlintenant un choix, parce qu’elle avait entendu
es groupes, et tout le monde avait établi un consensus
autolr de la question qu’il fallait avoir un,choix offert a
I’électeur. Et [a ministre de I’Education avait dit; J’accepte
ce consensu ; et je veux présenter des amendements Four
refléter le consensus établi. Et la ministre de I’Education,
collegue du pinistre qui pilote ce projet de loi, (iug n’a pas
tenu Sa parcle en ce qui concerne ce f)rOJet de loi, a fenu
parole, elle. Elle aamendé la loi qu’elle avait présentée et
elle a fait er sorte que |article... , ,
Iy avait un article, qui permettait I’exercice, d’un
choix et EOU *(u’on détermine comment ce choix allait étre
exercé. La loi'n° 109 avait dit, & I'article 56, suite aux
audiences et suite au consensus qui avait été établi sur cette
question-13, que |’électeur qui n’a pas d’enfant admis aux
services educatifs dans les écoles de I'une ou I'autre
commissjon scolaire qui a compétence sur I territoire ou
est sifué son domicile peut voter a |%lection des
commissaires de la commission scolaire francophone a
moins. qu’i n’ait choisi de voter a Ilection des
commissaires de la commission scolaire anglophone qui a
compétence sur le territoire ou est situé son domicile. Cet
article donnait effef au_consensus qui avait été établi,
Et elle avait ajoute un autre_article dans la loi
n° 109 qui connait un mandat ay comité consultatif aupres
du Directeur général des eélections d’examiner ~ les
modalités do 1’exercice de ce choix, de recommander au
Directeur général des élections un consensus autour de
cette question-13, si possible, et que le D.G.E
recommanda par la suite les modifications Ieglslatlves_
nécessaires pour donner effet. Et I’anicle. 70 de la loi
n° 109 donnait ce mandat de cette faﬁon-qu, «Le comité
consultatif institué par I’article 514 de Ta loi électorale est
chargé, en collaboration avec le Directeur général des
élections, d étudier les modalités d’établissement de la
premiére liste électorale des commissions  scolaires
angllophones et francophones, dont I’information au
puplic.» » ) )
~Alors, le comité consultatif est composé de
représentant; des trois formations_politiques qw sont
représentées en cette Chambre. Jy siége a fitre de
représentant de 1’opposition officielle, le ministre de |a
Reforme électorale, le député de Joliette, y siége, le
ministre délégué a la Réforme électorale y 5|eFe également
et d’autres représentants de nos formations politiques, pour
un total de neuf ,ﬁ)ersonnes parmi les trois partis. Vous
remarquerez qu'il y a une égalité de représentation
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indépendamment de la répartition des siéges en cette
Chambre et que c’est un comité consultatif qui doit aviser
le Directeur général des élections sur |a fagon de faire.
_Nous™nous sommes rencontrés & deux ou trois
reprises. Le Directeur général des élections nous avait
donné des scénarjos différents sur comment on allait
traduire la volonté du législateur qui avait été exprimée
dans 1a loi n° 109 en mécanique concréte, comment les
gens allaient exercer leur choix, comment ils allaient se
retrouver sur une liste pour la commission scolaire
anglophane ou_francophong. . _
~ Et'le Directeur général des élections, suite aux
discussions avec le comite consultatif, a suggéré ni plus ni
moins que ca pourrait se faire essentiellement par deux
instruments:une campagne publicjtaire qui indiquerait aux
personnes, & la population en général du Québec que nous
sommes _ en train de fairg la transition entre des
commissions - scolaires religieuses a des commissions
scolaires linguistiques, qu’il’y a maintenant un choix que
les électeurs”doivent exercer,” de clairement identifier qui
peut exercer ce choix, parce gue la loi Prevon que ceux
qui ont des enfants qui fréquentent les commissions
scolaires. francoPh,ones vont  devoir voter dans ces
commissions scolaires, que ceux qui ont des enfants dans
les commissions scolaires anglophones vont devoir voter
dans les commissions scolaires anglophones et ceux qui
n‘ont pas d’enfant (ﬂ\l/ljl fréquente I°éCole ont un choix, et il
faut qu'ils disent: Moi, j¢ veux voter a une commission
scolaire francophone ou, moi, je veux voter pour les
comlrglﬁsglores d’une commission scolaire anglophone.
(] []

Le Directeur général asu%géré différents scénarios
de Publlu_te, dont nous avons discuté, qui donneraient
I'information aux_électeurs du Québec, a_ detaille les
mesures qu’il prendrait, dont nous avons discute ef sur
lesquelles nous étions d’accard. En plus, un deuxiéme
Instrument qu’il a proposg, suite aux discussions que nous
avons eues, c’est d’envoyer a chaque domicile au Québec
I"information sur un ¢anon quant a qui se trouve QU ne se
trouve pas sur la liste électorale —untel a I'adresse
suivante — et d’offrir @ I’électeur, par le méme canop, un
coupon-répanse qui lui permettrait d’afficher son choix, en
retournant & la commission scolaire anglophone, parce
qu'il ne_s’agirait_que de ceux qui vellent voter aux
commissions scolaires anglophones qui auront I’obI!?auon
de retourner le carton de’— parce que, si on ne fait rien,
on est automatiguement inscrit Sur les commissions
scolaires francophones — pour que |’électeur s’exprimant
aingi puisse retrouver son nom enlevé de la liste des écoles
scolaires francophones pour se retrouver sur la liste
scolaire anglophone. o .

Essentiellement, c’était le mandat que le comitg
consultatif avait recu de la loi n° 109, comment on allait
gtablir le mécanisme ?our,exercer le choix, Cétait
'essentiel, et sur ¢a, M. le Président, pas de probléme. On
g travaillé comme on doit travailler en matiére de lois
électorales. On a examiné ¢a pour le plus grand bien de la
démocratie, pour | "exercice le plus correct du droit de vote
des citoyens, et dans la transparence et en S’assurant que
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%Qut, le monde puisse avoir au maximum ses droits pro-
Bgés. _

. Puis, on a convenu que ce serait comme (f\? que ,ia,
devrait fonctionner puis on s’est donné la main. N'e(t été
¢a, M. le Président, je ne me Serais pas choqué tantot, je
n‘aurais pas tenu les paroles que j ‘ai tenues et je n’aurais
pas tenu  tenir les paroles que je vais tenir, parce que,
quand on a vy le résultat en loi dé ce qui avait éte transmis
a I’Assemblée nationale _Par le Directeur genéral des
élections, bien, il y avait comme une dissonance. Le
consensus, qu’on avait établi était 1, mais il . avait
d’autres éléments qui n’avaient _{a,mals fait_ I’objet de
discussions réelles au sein du comité consultatif et qui, en
fin de compte, changent ou risquent de changer aussi le
sens du_consensus. ) .

. Ca vaut la peing peut-Btre, M. le Président, de
briévement vous énumeérer les questions qui ont souleve
tout de suite les inquiétudes de I"opposition’ quand on a wu
le projet de loi. Le projet de loi qu’on a vu, C’est le projet
de loi"que nous avons dans sa forme actuelle, le JJrOJeI de
loi que nous sommes en train de discuter ici en deuxieme
lecture. C’est le projet de loi n° 185. Ce que noys avons
constaté, ¢’est que I gouvernement a profite des échanges
qu'il aurait pu avoir,”lui, avec des sympathisants de Son
parti. Parce que certaines de ces choses-1a sont arrivées
apres un certain conseil national du parti au pouvoir pour
ajouter des_ éléments %]UI n'ont jamais faif I'objet d’un
examen sérieux, approfondi, calme, avec d|gmte, dans la

ersgectlve de sassurer que I’exercice de |a démocratie au
%Je ec se fasse comme elle a toujours été faite depuis les

derniéres années, a une exception malheureuse, avec un
consensus politique et social en matiere de changement de
nos moeurs et de nos lois électorales. =~ .
Le gouvernement a profité du fait qu’il faut prévoir
les changements, necessaires pour a mise en place de la
liste... Pour tenir les élections scolaires au mois de juin,
comme ¢’est la seule session Ie%lslatwe (ue nous aurons a
temps, il faut amener devant le Parlement les ,cha_nqements
necessaires a la loi electorale scolaire pour prévoira tenue
des élections scolaires. .

. Je répete, n'elit été le fait que le gouvernement a
décide d’aller bien au-dela du consensus™établi, et si le
goyvernement avait su se comporter correctement, avec
integrité par rapport aux discussions éJUIS aux_mandats
qu’on avait re%us il .’y aurait pas de probléme & ce
moment-ci, M, le Président. Mais Ie gouvernement ,?ue ce
soit, semble-t-il, par la voix de son ministre a la Réforme
électorale ou que ce soit_par celui qui le remplace ici
temporairement — et, j’ai I'impression, juste de voix,
semble-t-il... Le ministre délégue a la Reforme électorale
agit de la méme facon, avec arrogance par rapport a
I’exercice parlementaire, avec mépris, je . disais, par
rapport & |’opposition et avec une attitude qui nous laisse
complétement perplexes 3uant a la volonté réelle que ce
gouvernement dit avoir de respecter, si ce n’est pas sa
Parole, au moins la démocratie. Et la démocratie, elle se
onde sur le fait qu’il y a certaines moeurs et traditions
qu'on établit qu'on doit protéger trés, trés, tres pré-
cleusement.



9634

Si, depuis 20 ans, on a su évoluer, au Québec,
dans des changements en cefte matiére, en cherchant
toujours le congensus_social qui nous permet de fonder les
changements legislatifs sur des fondations solides pour
I’avenir et non pas !)uste pour quelque chose qui, a un
moment donng, semble déranger nos alliés politiques ou
nos,amis politiques qu’on rencontre dans des organisations
politiques, partisanes... C’est ¢a qu’on a essaye de faire
depuis 20 ans, de bétir sur du solide en fonctiori du moyen
et du long terme, non pas le court terme. 7

_Ic1, nous sommes pris avec une Situation ou,
effectivement, on va faire des chanﬂements rapidement,
Cest_pour ca que le comité consultatif avait ét¢ mis a
contribution, pour qu’on établisse un consensus, fasse les
changements par rapR/LI)rt a Ce consensus et 0|ue le tout
passe correctement.” Mais, encore une fois, le gouver-
nement a décidé que, pour lui, le Parlement n’est, comme
le disait le ministre de la Réforme électorale, qu’une des
phases qu’on_doit subir et que c’est un mal, que voulez-
vous, et trahif ainsi le peu de respect qu’ils ont pour le
processus parlementaire. _ ,

Alors, quand on a vu le projet de loi et qu'on |’'a
comparé au consensus qu’on avait établi, on S’est dit:
Bien, ca, c’est différent. On n’a jamais parlé de la
délimitation des territoires des commissions scolaires avec
ung nouvelle facon de faire. On n’a jamais Parle du fait
qu’on allait suspendre la possibilité d’ajuster e nombre de
commissions scolaires, etc. Jai tout’ de suite... Si on
I’avait discuté, M. le Président, on I’avait discuté.., Pour
Btre tout a fait juste, c’est le ministre de la Reéforme
electorale qui ’avait soulevé en marge, a la fin d’une
réunion, suite & une reunion du Conseil cu_national du
Parti québgcois, si ma mémoire est bonne, a I’effet de dire
que peut-étre, il gavalt_un probleme. .

- Javais dit: Qui, peut-étre qu’il y a un probleme,
mais vous n’allez slrement ?as procéder ‘de facon
bousculée, en fin de session, & introduire des changements
qui vont au-dela de ce que nous prévoyons faire comme
comité consultatif. Si, etfectivement, il faut examiner un
certain nombre de choses pour remettre la Loi sur les
Elections scolaires, par exemple, dans son ensemble, dans
une perspective de modernisation, Suite surtout a |'adop-
tion de "amendement constitutionnel, il faudrait le faire
correctement. Il faudrait le faire par des consultations
F_ubhques, dans le temps nécessaire pour examiner atten-
ivement, pour I’opposition aussi et les autres membres,
pouvoir consulter le monde, donner le temps aux per-
sonnes concernées par la tenue d’élections scolaires plus
particuliérement de venir nous dire comment elles voient
¢a, efc. . . .

Iy avait deux situations, essentiellement, la
question de la délimitation des circonscriptions dans les
commissions scolaires et la question de si, oui oy non, ¢a
devrait étre le Directeur géneral des élections qui gere les
élections scolaires. Esséntiellement, c’étaient ces deux
?o_mts qui avaient été souleveés de facon ad hoc et tout a
ait improvisée par le ministre de la Réforme électorale,
auquel j"avais répondu: Peut-tre qu’ily a de quoi a
examiner, et je ne serai pas réfractaire a ce qu'on
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I’examine, niais on devrait le faire dans le cadre d’un
processus ol on peut garantir, en tout cas, un examen

Sérieux et avec digm?e, comme_ je le disais tantt,
respectueux du procéssus démocratique.
. F17h40 .

Alors, notre surprise a été de trouver, aprés la fin
de nos travai x et apres réception du rapport du Direcfeur
général des élections qui parlait du consensus établi au
comite consultatif, des changements qui n’ont pas fajt
I’ob{)et de consensus. Alors, ca, c’etait I'empereur qui,
semble-t-il, parlaif: L Etat, c’est nous. Nous sommes la
ma{o\nte.,No 8 faisons ce que nous voulons. Et, méme en
matiere électorale, on n’a pas hesoin de vraiment étre
attentif a la legle qui existe depuis 20 ans a |’effet qu’on
établit un consensus et qu’on légifere par la suite, on peut
aller au-dela de ca. On peut décider que ¢’est comme ca
gue ca doit &re. Afficher notre volont, disait le ministre

e la Réforme électorale. Nous sommes un gouvermnement,
nous allons gouverner. Bien beau! Mais, ici, il ne s'agit
pas de choix”que le gouvernement exerce en fonction des
orientations qu’il veut donner & la société, il s’agit de
régles qu’on établit pour que les élus exercent leur choix
par voie déirocratique. Donc, il s’agit de I'établissement
des régles de bage. . X

Alors, méme dans |’établissement de ces reqles de
hase, le %ouvernement décide, lui, qu’il fait ce qu'il veut.
Et, effectivement, il n’a pas tenu compte du consensus
qu'on avait etabli. Alors, on a tout de suite dit a
gouvernemert: Ecoutez, c’est un peu malhabile de pro-
Céder de cette facon-1a, mais nous voulons quand meme
essayer de faire le plus qu'on peut faire, ?arce que,
effectivement, il y a un changement important qui vient
dBtre opéré, qui est Iinstitution des commissions scolaires
Ilngwstl(iues o N

(Et, ca, C’était jeudi passé, M. le Président, quand
le projet de loi 4 été dépose pour la premiere fois. Jeudi
passe. On esi aujourd’hui mardi...

Une voix: Mercredi.

M. Si-ros: Oui, voila, mercredi, effectivement, et
la session se termine vendredi au plus. tard, selon notre
reglement, M. le Président, dans deux jours, et on a dit:
Vous n’etes pas pour commencer a faire ca tout de suite,
comme ¢a, a_,'aveuglette, sans rien. Minimalement, méme
rapidement, il faudrait faire venir des personnes, des, gens
Farce Que ca > peut qu'il y en ait qui soient concernés par
es changements que vols apportez, gu’on n’a jamais
discutés ‘e facon. sérieuse au Comité consultatif. Et,
finalement, le ministre délégué & la Réforme électorale a
dit: Qui, oui, M. le député, vous avez raison. Correct, on
va faire ca, on va entendre les groupes. Bien, tant mieux,
jai dit. Tant mieux. Peut-étre qu’il'y a une facon, encore,
de sauver I'afaire, d’agir correctement et de Se retrouver
encore une fois avec un consensus qui ferait en sorte que
nos lois électorales feraient I’objet d’une entente entre tous
les partis ici~ qu’on ne serait pas en, train de se chicaner
surles lois électorales. Quon puisse se chicaner et
diverger d’opinion virilement, si vous voulez, sur toutes
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sortes (e choix que nous avons devant nous, c’est ce que

nous devons faire ici, en cette Assemblée, mais il me

semble que, quant aux regles du jeu qui vont ggrer ce

gr,ocessgs de décision démacratique, il faudrait qu’on soit
accord.

Et si ca s’applique a nous, pourquoi ca e s’appli-
que pas aux autres paliers gouvernementaux? Dailleurs,
certains des changements qui sont ici concernent un autre
?a_ller, le municipal. Pourquoi ne pas prendre le temps de
aire ca correctement? Mais, en depit de ca, on a dit au
ministre: Au moing, faites venir 1gs acteurs principaux.
Les acteurs principaux etant qui? La_ Féderation des
commissions scolaires du Quebec, I’ Association québécoise
des commissions scolaires, les directeurs géneraux des
commissions  scolaires  catholiques, ?ug sont. ceux qui
geuvrent quotidiennement — chaque fois gu’ll y a une
élection scolaire, ils agissent @ fitre de présidents
d’élection — qui sont coricemés par les changements. Le
ministre a dit:” Correct, on va faire ca, et, effectivement,
on a tenu des audiences avant-hier, lundi, ou on avait fajt
venir des groupes. En faisant venir des 8_roupes, ] avals
senti une certaine — comment je peux dire — Sécurite,
parce que E "avals effectivement parlé avec le ministre, puis
il semblait demontrer une certaine volonté de tenir compte
des représentations et qu’on puisse identifier, méme sur les
sujets qui n’ont pas fait 1'objet. de discussions au Comité
consultgtif, un consensus social aupres des personnes
qu’on allait consulter. o

On les a fait venir, on a consulté trois groupes,
comme je le mentionnais tant0t, et on a passé en Tevue...
Effectivement, les seuls points qui faisaient 1'objet de
problemes pour ces gens-la étaient précisément les Bo,lnts
Ui étaient en dehorS du consensus qu’on avait établi au

omite consultatif. La preuve que, quand on prend le
temps de bien travailler, on peut effectivement aplanir
toutes les differences, parce que, sur les éléments du projet
de loi_ qui étaient Ia constitution de la_ liste avec les
mecanismes que je vous mentionnais tantot, M, le Prési-
dent, il y avajt eu consensus, et ¢a correspondait a ce g_ue
les gens sur le terrain souhaitaient, Tout le monde a dif:

3, c’est excellent. Bravo! c’est du bon travail, c’est la
acon de faire. Mais, sur. les autres points que le
gouvernement avait décidg lui-méme d’introduire — parce
Que I’Etat, c’est nous, quoi! Ca nous appartient, cette
affaire-l3, on peut faire ce qgu'on veut.. Avec cette
mentalité, e gouvernement avait introduit des changements
dans la loi électorale scolaire qui en ont fait sursauter
plusieurs dans le miljeu. ,

. Alors, on adit: An! Effectivement,
s vous voulez qu’on marche, nous, ce qu’on veut, ¢’est de
protéger |"institution, la crédibilite de I'institution, qui est
quoi?” qui est le processus électoral, et écoutons donc
attentivement ces trois groupes qui sont les plus concemés

uis a{ustons la loi en Consequence. D’accord? D’accord.

n entend les groupes. Les trois ?roupes soulevent & peu
prés les mémes points. Et, d’ailleurs, le ministre a fait
certains amendements qui découlent de ces consultations.
Il réintroduit, par exemple, I"article qu’il avait supprimé,
sans consensus, qui permettait un ajustement quant a la

M. le ministre,
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taille des différentes commissions, scolaires en tenant
compte, de I'étendue du territoire qu’elles doivent
desservir, etc, Donc, il réintroduit la flexibilité qui existait
d’adapter Ia réalité politique a la réalité géographique dans
certaines situations, C’est quelque chose™ que fous les
Intervenants_ont réclame. o .
. Les intervenants ont aussi parlé sur la décision
gu avait prise le gouvernement de dorénavant déleguer le
eroulement des €lections scolaires au Directeur général
des élections, question de donner ¢a a une institution qui
est nommee par I’Assemblée nationale, etc. Et ca avait
laissé les intervenants ni chauds ni froids, M. le President;

k) H A

?ersonne_n avait vraiment trouve la raison pour laquelle i
allait faire ca. Il y avait des craintes que certains ont
soulevées quant & I’administration plus lourde 8ue ga
Fourralt vouloir dire pour des élections oul il y a 10 % de
a population qui jUST,I a maintenant participe;” on souhaite
que ce soit augmente. Il y en a qui ont exprimé des
craintes quant aux codits supplémentaires que ca pourrait
engendrer. Mais personne n’a vraiment dit; Ca, c’est une
fin"de non-recevoir, il ne faut pas faire ¢a, ¢a nous pose
probleme. o .

. Alors, sur ce point-la, nous avons estimé que le
milieu concerné accepterait d’aller avec ¢a, et nous avons
aujourd’hui cet amendement que nous acceptons, méme i
¢a n’a pas fait I’objet du consensus gue Je Cécrivais tantot,
parce que Mustement ca corres[qon, ace (1ue le_milieu
accepte.. Méme  chosé avec [larticle 7, le milieu le
réclamait, le ministre I'avait introduit. Correct! Méme
chose avec |"autre amendement que le ministre adopte, ou
apporte sur les balises quant aux dépenses qui doivent étre
Imputées et qui peuvent étre imputées aux commissions
scolaires pour la tenue des élections scolaires, M. le
Président. Et il restait un,?o_lnt sur lequel tous les groupes,
mais de facon unanime, €taient unanimement conre, et de
facon profonde, et avec raison, quand on commence a
comprendre pourquol. o N o

. Alors, ¢’est quoi, ce point-la? Le ministre a décidé
qu’il allait introduire dans le projet de loi une disposition
a |'effet que la délimitation des circonscriptions electorales
al’Interieur des commissions scolaires n’allait plus se faire
par les commigsions scolaires — ou, dans ce cas-ci, par les
consells provisoires — mais que dorénavant ces gens-la
devraient de fagon unanime — unanime! —tous ceux
présents  la réunion devaient unanimement dire qu’ils sont
d’accord avec [a délimitation des territoires. o

. Alars, 1, M. le Président, on passe d’une situation
oU, jusqu’a maintenant, c’etait la majorité simple, principe
sacro-saint pour ce gouvernement... Méme quand il $’agit
de briser un pays puis de le séparer, le gouvernement dit:
Si c'est la majorite simple, ca passe. 50 % plus un, ¢'est
¢a, la majorite. Ici, tout d’un coup, ¢’est 'unanimité, la
démocratie. Si on veut que ce soit valable, il faut que ce
soit unanime. Tous les membres — disons une vingtaine de
membres autour de Ia table d'un conseil provisoire — alors
les 20, s’ils sont présents, doivent exi)rlme_r leur accord,
tous et chacun, avant que ca marche, la délimitation.

Bien, on n’était pas surpris quand les gens ont dit:
Can’a pas de bon sens! Ca n’a pas de bon sens d 'imposer
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une régle d’unanimité. Pour I’ensemble du territoire
quebgcors, M. le Président, les 73 commissions scolaires,
multipliez ca par 20 commissaires ou 20 Sieges, Vous avez
quelque chose comme 1000, 1400 personnes, dans 73
circonscriptions ou commissions scolaires, qui doivent
toutes étre d"accord pour que la carte soit acceptee. Et, §'il
y en a un dans chaque_commission scolaire qui n’est pas
d’accord, qu'est-ce qui arrive? Le gouvernement décide
que dorénavant ca va étre le comite de représentation creé
par la Loi électorale qui devra décider de la délimitation
des 1t%rtr]ltso(l)res des commissions scolaires.

. Alors, ca vaut la peine de voir_rapidement ¢’est
quoi, le comité de représentation, la Commission de la
representation, M. le" Président. La Commission de la
représentation, ¢'est un instrument que nous avons pour les
élections provinciales, pour la délimitation des territoires
de nos mrcon_scrl?tlons, électorales, qui Fere les chan-
gements en suivant la démographie, en appliguant certains
Pa_rametres, en tenant des consultations publiques chaque
0iS qu’on change un territoire, etc., en encadrant le deébat
autour de la question, La Commission est composée de
trois personnes nommement. Dans tout le Québec, il y en
a un, comité, c’est trois personnes: le Directeur ?eneral
des Elections et deux autres personnes qui sont aussi
entérinées par 1’Assemblée nationale, Elles ne peuvent pas
déléguer leurs pouvairs & une multitude d’autres petites
commissions de représentation.

Il s’agit de trois ?e,rsqnnes, et, parce que le
gouvernement”decide_que, Iui, il veut expédier I'affaire,
J’imagine, pour certains allies politiques et donc dejouer
un jeu Fartlsan méme avec un processus électoral,” elles
risquent de recevoir, ces trois personnes, des demandes
d’établissement des circonscriptions électorales dans au
maximum 1400 cas, et elles vont devoir statuer sur ces
cas entre le 3 fevrier et le 28 février, le ler mars. Elles
auront un maximum de 25jours pour statuer sur ce qui va
probablement étre une inondation de demandes d’établis-
sement des circonscriptions électorales, ce qui va mettre en
cause la crédibilité du processus parce qu'il est impossible
de le faire, ce travail, correctement si les estimations que
nous avons recues de la part de gens sur le terrain a Ieffet
qu’un bon 75 % a 80 % de cas ne pourront pas recevoir
|"unanimité dans les conseils provisoires, (iw seront reférés
a la Commission de la representation... Il est impossible
de faire le travail correctement sans le faire par
I’application mécanique de régles, sans tenir compte de la
réalité locale que les genS vont vivre. Prenez les
mathématiques et faites 1€ calcul, c’est impossible de le
faire correctement. Ca va étre possible d’arriver, mais on
va le faire aux dépens de la qualité de la carte electorale
dans. les circonscriptions des commissions scolaires, M. le
Président, et ce, par entétement du ministre a ce moment-
Ci.

Mais qu'est-ce qui est arrivé & la commission
Barlementalre qui m’a fait étre si choqué tantdt, M. le

résident? Quand on a entendu les trois groupes qui sont
venus nous exprimer leurs craintes et leurs inquietudes, ils
ont tous été unanimes sur ca. Je peux vous lire —et je
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vais le faire apres le sou_i)e,r, M. e Président — les
déclarations de chacun, et il était clair & tout le monde
qu’il'y avait un consensus autour d’ung chose, que, Si la
majorité simple semblait étre trop facile, tout le monde
était prét a accepter les deux tiers. Ca a éfé _suggiere,
meme, par les intervenants. Alors, ‘moi, Jl’al dit au
ministre, a la fin de nos travaux: Ecoutez, M. le ministre,
on, vient d’eitendre tout ¢a. Moi, je vous affiche tout de
suite que, quant & nous, il n’y aura pas de probleme si
c'est les deix tiers. Le ministre hoche la téte, il dit:
Effectivement, vous avez raison. On va le corriger pour
ue %_a soil deux tiers. On va enlever [’unanimite.
ffectivement, ca va éfre deux tiers.. o

Vous comprendrez. ma surprise _guand je. vois les
amendements qui sont ici, M. le Président, qui font en
sorte que je suis obligé de conclure que la parole que le
ministre m’a donnée... Et il me "abel et bien donnée. S'Il
ne me I’apa; donnée, qu’il se leve, qu’il dise de son siege
qu’il ne me 1’a pas donnge, [oarce quil'y avait des gens
autour dg nous qluand il me I"a donnée. Alors, qu’il dise
de son siége qu'il ne me |'a pas donnée. I me 1’ donnée
Alors, ma surprige, c’est de trouver ici qu’il a renié sa
parole, qu’on revienne a I’unanimitg. o

Regardez bien, moi, je n’ai personne a défendre
dans ce dssier, si ce n’est 8ue le processus. Je n’al pas
d’amis qui n’ont demandé ge faire ¢a. J'ai écoutg trois
groupes gu représentent 1’ensemble des commissions
Scolaires de tout le Québec, qui ont tous té unanimes a
dénoncer cete fagon de faire. Je constate que le ministre
introduit ce changement en faisant fi du consensus qu’on
avait etabli. Je constate également qu’il le fait suite a des
echanqes qu’il a eus aveC des membres de son parti. Je
constate eﬁjllement que son collegue le ministre de la
Réforme électorale decide qu’il va prendre le chemin de la
consultation pour sensibiliser la population sur d’autres
changements & la Loi électorale et je conclus gue ce
gouvernement n’a rt])as de parole quand' il s’aﬁlt de donner
§a parole pour le changement comme tel, utilise méme les
lois électorales pour des fins partisanes, ne respecte Bas le
processus démocratique. Et [J)e ne sais plus, M. le Prési-
dent, sur quoi on pourra se baser si, quand entre nous on
se donne une parole, on ne latient pas. ,
. Le ministre n’était pas obllge de me dire que, oui,
il va le_danger —effectivement, il va le changer a
I’unanimité puis il va revenir aux deux tiers, comme les
ﬂens le proposaient — il n’était pas obligé de me dire ¢a

aurajt pu ne dire; Oh! ca va, je ne sais pas, je vais voir,

etc. Alors, moi, Jf’a| quitté notre réunion avec I'accord du
ministre, |’ informe mon caucus qu’effectivement on
avait aplani_nos problemes, on avait convenu que ca serait
deux tiers & non pas I'nanimité qui reflétait le consensus
que tout le. monde avait ameng a la table, on accepterait
que ca serait le Directeur ?,eneral des élections parce que
les gens qu’ Dnavait consultés I"avaient accepté et qu'il n'
avia_ld pas de probléme; on pourrait donc batir sur du
solide.

‘Alorj, vous comprendrez que j étais un petit peu
choqué de Vvoir_le ministre, sans aucune référence a cet
échange, dire: Tiens, voici quelques amendements. Je me
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suis senti, M. le Président, comme quelqu’un, comme je
vous le disais, qui s'est fait tromper. Et, Si ¢a ne der_angie
pas le ministre, moi, ca me dérange. Parce que, depuis 17
ans que je siege ici, jamais je n’al donné ma parole a
quelqu’un clairement pour dire rPar la suite: Je m’en fous,
C’est juste une parole! (ia suffit déja que la population
nous trouve passablement sur le_«borderline» par rappart
a la facon dont on traite la vérité, disent plusieurs. Et,
moi, j’ai toujours appris %ue, quand on ne veut pas dire
qqeique chose, on ne le dit pas. On est assez adulte pour
I’8tre, surtout quan_d on occupe un poste de minisre.
Mais, (iuand on le dit, bien, 1, on le tient, puis guand on
le dit clairement, on [e tient clairement.
Et il arrive des moments dans Ia vie ol méme a
nos amis — et je parle, aux députés de I'autre cote, qui
sont influences, | ’en suis certain, dans la recherche de ce
gu'ils font, par des amis —il faut qu'on dise: Je ne
Jfou_er_al pas, moi, avec le processus démocratique pour
aciliter, si tel est le cas, la vie de quelqu’un. On va le
faire correctement, et tant pis s'il y a des choses qui
pourraient s'averer correctes a plus long terme qui doivent
étre faites, On ne prendra pas le risque de bousculer
I’Assemblée nationale deux jours avant la fin de la session
devant un manque de consensus total de la part des
Intervenants, en trompant |’opposition, en mentant méme
a I’oppositign. On ne fera pas ¢a pour vous. C'est ce
gu on devrait normalement dire & ceux qui nous auraient
emandé des choses comme, %a si on avait le couraqe
d’agir en hommes politiques intégres et respectueux de la
démocratie, i)a_r rapport aux changements quon doit
apporter aux lois électorales. o
. Malheureusement, M. le Président, vous allez me
dire dans 10 seconcles qu’on doit suspendre. On reviendra
a.20 heures pour la conclusion. Mais je peux dja vous
dire que je trouve que, dorénavant, quand'le ministre me
donnlera sa parole, moi, je n’aural plus confiance en sa
parole.

Le Vice-Président (M. Pinard); Alors, effecti-
vement, M. le député de Laurier-Dorion, considerant
I’heure, nous suspendons Ies_debats,,gul reprendront ce
soir 20 heures. Et je vous avise immeédiatement que vous
avez écoulé 45 minutes de votre temps de parole qui est
d’un maximum de 60 minutes. Alors, je suspends les tra-
vaux @ ce soir, 20 heures.

(Suspension de la séance a 17 h 59)

(Reprisea 20 h 1)

., Le Vice-Président (M. Pinard): Mmes, MM. les
deputés, veuillez vous asseoir. ‘

Lorsque nous avons suspendu. nos travaux, a
18 heures, nous étions en, train d’étudier I'adoption du
Pr,lnmpe du projet de loi n° 185 qui est la Loi_ sur
"election des premiers commissaires des commissions
scolaires nouvelles et modifiant diverses dispositions
|égislatives. A ce moment-a, le député de Laurier-Dorion
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et critique officiel de 1’opposition en la matiére_ avait un
temps, de parole de 60 minutes, du%el S'étaient déja
écoulées 45 minutes. M. le député de Laurier-Dorion, i
vous voulez bien poursuivre, Il vous reste un temps de
parole de 15 minutes. M. le députe.

M. Sirros; Merci, M. le Président, et merci @ mon
collégue de Verdun qui suivait attentivement nos delibg-
ratjons de son bureau, tantot. Il se sentait inspiré a venir
se joindre & nous ici parce (iu'l| troyvait effectivement que
ce que le ministre faisait, tel que je le décrivais, n’avait
pas de bon sens. _

J'étais en train, avant qu'on se quitte pour Je
souper, M. le Président, de denoncer la fagon triste, je
dirais, pour utiliser un mot_que Srement vous ne me
demanderez pas de retirer... Je vois le député de Riviere-
du-Loup également qui est ici et je I’accueille. Javais
résumé ca_en disant que le ministre n’avait pas tenu la
parole qu'il m’avait donnée face a face quand il m’avait,
suite aux audiences qu’on a faites, assure que ce que Jes
89_ns reclamaient, serait fait et qu'effectivement, au lieu

|mPoser une regle d’unanimite, la reqle du deux tiers
serait instaurée dans, le projet de loi, établissant comme ca
un consensus qui a la fois tienne compte du fait que nous
sommes dans une période de transition et tienne compte
aussi du consensus un peu bousculé, [a, qu’on a d essayer
de développer avec les représentants des commissions sco-
laires et les directeurs généraux. Alors, je vous expliquais
ma surprise de voir que, suite a cet échange en commis-
sion parlementaire, suite a cette parole donnée, on s'est
retrouvé avec un projet de loi qui ne respectait en rien
cette parole-la. _ .
_ Peut-8tre juste pour reprendre les raisons, au-dela
du fait que le ministre procede d’une facon completement
contraire a ce qui normalement doit caracteriser les chan-
gements dans ce genre de domaine et au-dela du fait qui
N’a pas tenu la parole qu’il m’avait donnée, examinons
d’un peu plus prés ce pour quoi les gens réagissent en
disant: ’&a n‘a pas de hon sens, ,

Nous n’avons pu qu’entendre trois gfr,oupes durant
les audiences publiques bousculées en cette Tin de session.
Les trois %roupes, ¢'était, comme je le_ disais, la
Fédération Qes commissions scolaires du Québec, qui
disait trés clairement, par rapport a article 3 du projet
de loi qui était celui qui imposait cette regle d’unanimité
qui n’ajamais véritablement fait I’objet dg discussions en
comité consultatif, qui disait Tje cette exigence, si elle
est maintenue, aura pour effet de rendre virtuellement
impossible une décision locale sur un SlHet qui concerne
essentiellement les citoyens du milieu. Nos suggestions,
et il parlait de la suggestion de maintenir la regle telle
qu’elle existe maintenant, la majorité simple — une rett;le
gue le gouvernement chérit dailleurs dans toutes sortes

‘autres” dossiers et qui est effectivement la regle que
generalement on utilise, & quelques exceptions prés, pour
gcider des choses démocratiquement — il disait que nos
suggestions, en particulier celle concernant la division du
territoire de la commission scolaire en circonscriptions
électorales, auront pour effet d’éviter de compromettre le
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fonctionnement éventuel des futures commissions scolaires
Ilngmsngues. _ ,
- Ce n'est pas une mince affaire Ca, clest la
Fédération des commissions scolaires qui dit; Si vous
maintenez votre regle_d’unanimité pour ce qui est de la
division des circonScriptions électorales a I'intérieur des
commissions scolaires, vous allez forcer une situation ou
toutes ces divisions, ou la tres grande majorité, vont se
retrouver reférées a la Commission de representation gw
est composee de trois personnes, le Directeur général des
élections et deux autres, qui aura a statuer sur quelque
chose comme 1400 circonscriptions pour I’ensemble qu
territoire québécois dans un_ délai de frois semaines, trois
semaines et demie, et ciw sera nécessairement, a ce
moment-13, o_bh%ee d’appliquer un genre. de régle méca-
nique qui ne tiendra pas compte des conditions reelles dans
le milieu, et que finalement c’est les citoyens qui seront
mal représentés, M. le Président. , o
Et tout ca pour probablement faire plaisir a
quelgues amis du parti au pouvair en utilisant quand méme
une loi qui est fondamentale, ici, M. le Président. Le Parti
quebecols ne semble pas se ,?ene_r,pour faire une utilisation
partisane du pouvoir, qu’il utilise dans le cas des lqis
electorales.. Alors, ca, c’était la Fédération des commis-
sions scolaires du Quebec, M. le Président.. ,
~ L’Association québecoise des commissions scolai-
res disait, quant a la disposition 3, que «cette disposition
ne respecte pas la régle du vote majoritaire qui s’applique
généralement au sein du conseil provisoire, A [a limite,
fious pourrions accepter un vote des deux tiers des mem-
bres sur cette question, mais I’exigence d’unanimite est
clairement impraticable. Si cette disposition est maintenue,
nous prévoyons que la Commission de la représentation
instituée par la Loi électorale serait obligée de trancher
dans un grand nombre de cas ou les conseils provisoires
seraient incapables de s’entendre & I'unanimité,
~ «Etle travail de diviser —elle continuait —le
territoire de la commission scolaire nouvelle en circons-
criptions électorales, revient de droit aux conseils pro-
visoires. L"intervention de la Commission de représentation
devrait donc se Jimiter & des cas trés exceptionnels. Cest
pourquoi nous réitérons notre demande dexclure du projet
de lof cette emgenc,e d’un vote unanime.y
M. le Président, Q‘a serait peut-étre intéressant de
regarder ce que le Directeur géneral des élections ngus
disait par rapport a cette question dans son rapport qu'il a
soumis a I'attention de la présidence ici, & 1'Assemblée
nationale. Il nous disait, quand il expliquait les modalités
d’établissement et de I"information” dont j’avais discute
tantot, que le Directeur genéral des électigns doit établir
les parametres devant servir & la Adescr,llpthn, des cir-
conscriptions électorales qui doivent étre delimitées par les
commissions scolaires. Pas de probléme, Effectivement, on
avait convenu que le Directeur général des élections
propose les paramétres généraux pour que les commissai-
res des conseils provisoires utilisent ces paramétres pour
délimiter leur territoire. o o
Et il poursuivait, le Directeur qe,neral_ des élections,
pour que ¢a soit clair, il disait: Il faut ici distinguer entre
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la délimitation des circonscriptions électorales, qui est du
ressort des. commissions scolaires, et le contenu des
circgnscriptions, qui doit s faire selon les parametres fixés
i)ar le DGE. Effectivement, il 5‘ a des gens qui sont elus.
| 'y a une pratique tres, trés longue Qui veut & I'heure
actuelle que clest les  commissions scolaires qui
établissaient ca par majorité simple. B
_lci, nous sommes dans une phase de transition. Le
Directeur général des élections, personne ne S’en
offusquera, etablira les parametres en disant, par exemple:
Un paramétre pourrait étre les frontieres naturelles
géographiques, un autre I'appartenance des différentes
Communauités locales, essayer de tenir des circonscriptions
qui tiennent compte de ces réalités, un peu comme on fait
au provincial. Mais nous trouvons ¢a outrancier de la pan
du gouvernement d’essayer, a I'intérieur d’un laps de
temps impossible durant “cette fin de session, d’aller au-
dela de ce qui est necessaire pour I’élection, contre et
contraire & lout ce que tout le monde sur le terrain nous a
exprime, peur faire plaisir probablement a quelques amis
qu’ils ont d.ins leur parti, qui oeuvrent sur une scene, qul
ont une vision des choses qui concorderait tout de suite,
immediaterrent a ca.
- (20h10) - o _

Je répete que ca serait utile d’envisager des
consyltatiors publigues “sur cette question, sur d’autres
questions & |’intérieur de la_ Loi electorale pour qu’on
s"adresse aix veéritables problemes que nous avons avec la
participation de la popufation, par exemple, aux Elections
scolaires, cu’on regarde egalement toutes, les questions
afférentes qui touchent aussi les municipalités, qui peuvent
aussi &tre preoccupees et concernges par le méme genre
d’approchg au niveau de I"implication du Directeur général
des élections dans les élections scolaires & d’autres
nIveaux. . o L .

Mai* ce qui m’inquiete —et | aimerais le faire
ressortir_dans les quatre ou cing minutes qu’il me reste,
M. le Président —c’est que nous avons ici un autre
exemple de la fagon cavaliere dont ce gouvernement et ses
ministres, .e dois dire, maintenant.., Parce ,(1ue "avais
tougours I'ospoir_que Te nouveau ministre délégué a la
Réforme électorale prendrait un peu Ses propres respon-
sahilités et n’agirait pas strictement en executant de celui
qui est le titulaire propre du ministere, et ¢’est pour ca que
] 'étais, au début, convaincu qu'on aurait pu avoir. un
échange un peu plus civilisé que celui (1u’on, est habitué
d’avoir avec le ministre responsable de la Réforme élec-
torale et député de Joliette, M. le Président, qui — et ¢’est
[a ou le brt blesse — avec tout ¢a, annoncait trés clai-
rement & qui voulait I'entendre, suite au Conseil natjonal
du Parti québécois, que la Loi électorale faisait partie de
la stratégie de sensibilisation de la population aux besoins
de la cause, qu’il allait partir avec le ministre delegue en
R/rlande_ touinée natignale et que les inquiétudes de Sirros,

ulcair et compagnie, bien, C’était, pour utiliser ses mots,
quetaine. C'étalent ses mots. _

Ga lui a valu, M. le Président, par quelqu’un qui
n'est pas trs quétaine, Gilles Lesage, dans Le Devoir, un
éditorial qui lur disait, finalement, i plus ni moins; M. le
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ministre, prenez un peu votre {ob au sérieux. Si vous 6tes
incapable d’agir sérieusement dans, d’autres domaines,
faites-le minimalement pour ce qui est de la réforme
électorale. Et je vais me permettre de citer, dans les cing
minutes (1U’I| me reste, un court extrait de cet éditorial qui
rappelait le ministre & [ordre. Etc’est la méme d¥nam|que
quiest mise sur le plancher ici, M. le Président, le non-
respect du processus, consensuel avec lequel nous devrons
travailler dans des situations ou la 1Justlﬂcanon de brimer
ce genre_de consensus n’a pas 6té faite. =

. Gilles Lesage disait — il decrivait ce que le
ministre Chevrette, Si je peux utiliser son nom, s’ap_EJ_retan
a faire —«Apres en”avoir delibéré avec les militants
pgquistes, M. Chevrette a en effet annoncé que, a la
réception du rapport de M. Coté, qu’il @ nomme a la mi-
janvier, lui et son collégue de la réforme électorale, M.
Jean-Pierre Jolivet, ferorit une tournée dite ministérielle de
la mi-fevrier a la mi-mars de sorte qu’alors, a_la reprise
des travaux Sessionnels de I’Assemblée nationale, le
gouvernement pourra sans délai proposer ses choix, ses
Solutions, son projet de loi sans se soucier de ce que
I"opposition parlementaire en pense, mais en se drapant
commodeément dans le précieux tissu de I’héritage de René
Levesque.» _ .

. Parce que, effectivement, M. le Président, chaque
fois qu’on parle de ca, le ministre de la Réforme électorale
sort le mémoire de René Lévesque, se drape dans ¢a et dit:
La, cetait un_démocrate, et nous allons, protéger
I’héritage. Mais il semble oublier que c’est un heritage qui
appartiént 4 tout le monde et que c’est un héritage tiw
nous a Iégué une facon consensuelle de procéder et que les
agissements relévent plus de I’ére duplessiste que de I’ere
de René_Levesque. S _

. EtGilles Lesage, il continuait et il disait; «Au lieu
de jouer avec ses billes dans sa cour, laissant les liberaux,
les”adequistes et tous les tiers partis en faire autant dans
leur enclos, le gouvernement devrait semployer des
maintenant a la selje démarche qui s’impose, respéctueuse
de la tradition quebécoise. Sur réception du, rapport de
Cote ou, dans le cas qui noys préoccupe, sur réception des
délibérations de la commission parlementaire — | rapport
de la commission parlementaire qui établissait e
consensus, comme Je le disais, contre 13 facon de faire de
ce gouvernement — les ministres devraient sensibiliser et
ameuter tous les Québécois qui se préoccupent QU
jugement ensemble 1¢i..» Il disait.. Je m’excuse, j’ai
perdu un bout, mais il disait essentiellement: «La
consultation — etje finis ma citation — gue M. Chevrette
veut faire devrait etre faite sous I’gide de la commission

arlementaire des institutions, ainsi que le député libéral de

aurier-Dorion, Christos Sirros, I'a su?gere au ministre,
et, au lieu de s’en moquer comme il le fait, M. Chevrette
devrait saisie cetfe_ perche et innover, parce que — il
concluait —le précieux Iegis de M. Levesque dont il se
réclame & bon droit nest pas I’apanage exclusif des
péquistes, il fait consensus au-Gela "des tranchées
partisanes.»

. Mais on constate que le gouvernement —et le
ministre délégué se met également dans cette foulée-la —
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n'est pas capable de ne pas étre partisan avec les lois
électorales. I continue la tradition_de son collegue
responsable de la réforme électorale, il a trahi sa propre
Panole a quelqu’un dans le premier dossier qu'il avait a
raiter de cette facon-1a, et ca naugure pas tres bien, M.
le Président, parce que, normalement, si on ne peut pas,
quand on se regarde entre les deux yeux, se dire la verite
et si, quand on’se dit quelque chose, on n’est pas capable
de le respecter, bien, [, je ne pense pas qu’on Soit capable
non plus de mener des dossiers tels que ceux que le mi-
nistre essaie de mener, au niveau des responsabilités qu’il
8, que ce soit comme leader, que ce soit comme ministre
delegue a la Reforme électorale. _
J’implore le gouvernement, durant la session que
nous aurons, au niveau de la commission JJarIementalre et
de |’étude article par article, de revenir, de tenir la parole
qu’il a donnée au député de Laurier-Dorion et aux mem-
bres qui sont venus indirectement, donc par mon biais,
nous expliquer leurs reticences avec la fagon de faire et de
se conformer a la volonté réelle dans le milieu pour gu’on
puisse effectivement ne pas se trouver devant un baillon
avec_une loi électorale. Méme si ca ne concerne que les
élections_scolaires, c’est un palier Pouvernemental qui
mérite d’8tre traité avec respect, M. e Président, comme
tous les parlementaires méritent d’étre respectés. Merci.

Une voix: Bravo!

. Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le
député de Laurier-Dorion. Nous cédons maintenant la
parole au deputé de Riviere-du-Loup. M. le député, vous
avez un temps de parole de 20 minutes.

M. Mario Dumont

_M. Dumont: Merci, M. le Président. On est devant
le projet de loi n° 185 qui vient finalement modifier des
choses qu’on vient tout juste de voter, la loi n° 109, il'y
a%uelques mois a peine, ce qui est bien peu de temps dans
notre processus parlementaire, et oU le gouvernement
semble sous des pressions qui_sont difficileS a identifier,
sous des impulsions qui, dy point de vue démocratique, du
point de vue des besoins réels de notre population, de nos
régions, sont difficiles & identifier, et vient modifier un
certain nombre de régles qui avaient été mises de I"avant.
Et la plus surprenante, surtout de la part de ce
gouvernement-la, mais la plus surprenante en général et
Sur laguelle je tiens particuliérement & intervenir ce soir,
c'est la re?Ie de I’unanimité, donc Iarticle 3 qui prévoit
8ue_, «au plus tard le 31 janvier 1998, le conseil provisoire

ivise le territoire de 13 commission scolaire nouvelle en
circonscriptions électorales par e vote unanime de tous ses
membres ayant le droit de vote et qui sont présents lors de
la prise du'vote». . . _

Cette unanimité, M. le Président, a deux, trois
caractensthges Qui nous amenent & nous . poser, des
questions. D’abord, le gouvernement du Parti québécois
parle énormément dans ses discours de décentralisation, de
responsabilisation des gens sur le territoire dans les
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processus de prise de décision. Dans la pratique, on
s"apercoit que c'est passablement différent des discours.
Quand'un gouvernement supérieur impose a des instances
sur-le terrain des regles aussi strictes, des regles aussi
fermées que I'unanimité pour la prise de décision, sinon ¢a
va remonter en haut, ¢’est la presomption que Je groupe
n'est pas capable de ?rendre des décisions et qu’il faut que
tout le monde se mette d’accord, qu’il n’y ait plus de place
pour la discussion, la divergence, ¢’est-a-dire gue les gens
QUi sont sur e terrain ne_sont pas en mesure de respécter
un processus démocratique normal, mais qu'il faut
I'unanimité et que, sl 'y a un dissident en région,
immediatement les décisions doivent remonter en halit.
Clest une attitude, M. le Président, absolument

paternaliste de la part du gouvernement, qui, je le répéte,
est difficile a comprendre”du_ point de vue de sa source.
D’ou on est arrive a une conclusion semblable, que, en bas
de |’'unanimité, des décisions concernant la division d’un
territoire ne pouvaient pas étre prises? Alors qu’il y a des
geas en région qui s’entendraient, par contre, aux trois-
8uart_s, dans un' conseil provisoire, pour. prendre une
ecision, leur décision ne devrait pas_étre jugée valable,
leur decision devrait remonter & une instance” superieure,
a une instance centrale. Alors, ¢’est sirement contraire au
discours de ce gouvernement-la sur la décentralisation,
¢’est contraire aux attitudes de toute personne qui voudrait
proner une responsabilisation des gens en région.

- (0h20+ .

Cest partjculierement ~ surprenant que  ce

8Qu_vernement-la exige, pour des choses qui pourraient se
ecider sur le terrain, sur le territoire, I'unanimité, alors
que le méme gouvernement, pour la premiere fois & peu
pres dans I’histoire . moderne du Québec, qui part en
reforme électorale puis gm n’a plus besoin de I"unanimite,
qui n’a plus besoin du Parlement, 13, ¢’est une couple de
ministres qui partent sur le terrain et (1UI disent: La
réforme électorale, [a, pas besoin de tous les partis pour
¢a, on est un parti, on sait ce qui est bon pour la
démocratie; puis toute la recherche d’unanimite et de
consensus dont les réformes électorales ont toujours été

E’otiiet, nous, on passe par-cessus ¢a, on n’a plus besoin
e

unanimité, on sait ce qui est bon.,. B

Comment un %ouvernement qui veut modifier seul,
Far exemple, 1a Loi électorale puis partir.., Ils vont subir
e Parlement, ils ne vont Pas travailler avec les
Fa_rlementaures, ils vont subir le Parlement. Ils veulent
aire cavalier seul dans quelque chose d’aussi fondamental
gue laréforme de I'ensemble de nos lois électorales, sur
es_principes de base. Pour du découpage territorial en
région qui pourrait se décider entre les géns des régions,
la"ils_sont beaucoup plus exigeants, ils requierent
I’unanimité._Alors, c’est une différence, une divergence
d’attitude. Et sans parler des positions des différents
?roupes, sans parler de ce quont dit les gens sur le
errain, sans. parler des consultations, seulement au niveau
de I’évaluation de I'attitude, c’est une divergence entre
I’action dans un domaine et |"action dans un ‘autre, c’est

une diver?ence entre le discours et I'action qui est
absolument surprenante.
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. Ce qji serait encore plus surprenant —M. le
député de Laurier-Dorion en a parlé tout a I’heure — c’est
que le gouvernement aille jusqu’a utilisation du baillon,
8UI —IJe tiens a le souligner, M. le Président —est
evenu’ dans notre systeme”beaucoup trop une forme de
banalité. Et |3 si on parle du gouvernement, et He me
souviens trés bien des engagements du gouvernement avant
meéme la premiere session” parlementaire qui a Suivi son
élection en 1994, ce qouvernement,—la nous a dit: Nous, on
n’Ftll(ljsera plus le baillon. On va débattre les projets de loi
a fond.

La il y a des gens qui commencent & craindre
— i)robablement que ce'n’est pas I’intention, peut-étre que
le leader du gouvernement Vva vouloir nous rassurer —
qu'on pounait aller jusqu’a utiliser le bdillon, donc
Iinterryption des dgbats normaux de I’Assemblée
nationale, pour un projet de loi presenté en retard dans la
session, poir un projet de loi qui ne fait pas du tout
I’unanimité en Chambre, pour un projet de loi qui n'a pas
un caractére sirement si evident que Ca, ou si dramatique
que ca, par:e que, 1l y a a peine quelques mois, on
adoptait [a loi n°" 100 qui allait, Sur certaines dispositions,
dans un autie sens, alors gu’on plaiderait I'urgence pour
faire passer dans la gorge des citoyens et des utoYenne,s du
Québec un projet de lof basé sur une attitude paternaliste,
sur une attitude de gouvernement central qui sait ce qui est
bon pour le bon peuple partout en région.., ,

~ Ca serait déplorable, M. le”Président, et ﬁ’ose
espérer que ce n’est pas I'intention du gouvernement. J’ose
esperer que e gouvernement a un peu plus de respect pour
les gens qu , en region, ont décide de faire partie des
conseils provisoires,” qu’il a un peu plus de respect pour
ces gens-a qui ont & coeur I'éducation de leurs enfants,
qui Ne veulent rien de plus_alu’un systeme scolaire qui va
fonctionner le mieux possible et qui, de bonne foi, ont
decidé de participer et qlm vont continuer A participer a ce
Brocessus-la, des conseils provisoires ou il'y a des gens de
onne foi rrais ou il est possible qu’il existe une diver-
gence sans (jue, pour autant, on remonte & un organisme
comme la Commission de représentation électorale pour
venir modifier des décisions ou venir chapeauter du haut,
Comme si e giouv_erne_ment central, lui, avait la verité
absojue, venait s'immiscer dans ces décisions-la qui
?ugalenlt pu ;¢ prendre autrement par les gens qui sont sur
e terrain,
~C’est le point de vue que Je voulais_exprimer, M.
le Président J'ose espérer (lue, dans un sain débat sur le
projet de_ loi, dans un déba (lm va s tenir d'une fagon
constructive, on va prendre le temps d’évaluer chacun des
articles, de reprendre en consideration tout ce qui a ét dit
par les gens qui s'intéressent & ces questions-la. J'ose
espérer (1u on pourra amener les modifications qui
s’Imposent. _ ,

On I'a vu plusieurs fois, on I'a vu dans le cas de
I’assurance-nédicaments, on I'a vu dans Bluswurs cas,
¢’est toujours le risque, quand on veut bousculer des
projets de loi en fin de session, de commettre des erreurs
Pws de s’apercevoir, au lendemain de ¢a, qu’il est trop
ard pour les réparer et qu’on les a commises sur le coup
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de I'empressement, qu’on les a commises par refus de
regarder a fond toutes les questions. .

Je me permets d’espérer, M. le Président, que ce
n'est pas ce que va faire le gouvemement que le
gouvernement_va,prendre le temps nécessaire ’anal?(ser
outes les implications d’un projet de loi comme celui-1a et
en arriver, si ¢’est possible, 4 des dispositions qui soient
plus respectueuses des gens sur le terrain, des dispositions
qui_soient moins paternalistes, des dispositions qui soient
moins centralisatrices, en d’autres termes, des dispositions
qui soient plug conformes, des actions qui solent plus
conformes, enfin, au_genre de discours que nous tient le
gouvernement. Merci,”M. Te Président.

~Le Vice-Président (M. Pinardg: Merci. M. le
député de Riviere-du-Loup. M. le leader du gouvernement,

Motion d’ajournement du débat

~ M. Jolivet: M. le Président, en vertu de I'article
100, je vous demanderais 1’ajournement, et je fais motion
pour ‘ajourner ce debat et passer a un autre debat.

. Le Vice-Président (M. Pinard): Est-ce que cette
motion est adoptée?

M. Sirros: Non, M. le Président. Sije comprends
bien, la motion est debattable.

_ Le Vice-Président (M. Pinard): M. le député de
Laurier-Dorion.

.M. Sirros: Et, avant qu’on la débatte, est-ce que
le ministre peut nous expliquer les raisons qui |’amenent,
apres deux Interventions, a ajourner ce projet de loi? Il ne
nous reste que deux jours!

. Le Vice-Président (M. Pinard): M. le député de
Laurier-Dorion, mation d’ajournemerit. Alors, Si vous
regardez a votre reglement, I'article 101 «Temps de
parole. L’auteur de la'motion et un représentant de chaque
groupe parlementaire ont chacun un temFs de Farole de 10
minutes.» Et I"auteur de la motion a également un droit de
réplique de cing minutes. Alors, “a ce stade-Ci, je
demanderais & |'auteur de la motion, M. le ministre
de_Ieg%Je a la Réforme électorale et parlementaire... M. le
ministre.

M. Jean-Pierre Jolivet

M. Jolivet: M. le Président, nous avons entendu
de part et d’autre, avec le député de Riviere-du-Loup, des
informations nous permettant de faire I'étude de ce qui a
éte demandg de part et d’autre, et, dans ce contexte-la, je
me propose de regarder tout cela. En conséquence, | a
proposé |’ajournement du débat. Ca ne veut pas dire qu’on
ajourne I’ensemble du débat. On verra, ace moment-la, au
courant des jours qui viennent. Il y a une chose qui est
certaing, ¢’est que nous avons I'inténtion de reprendre le
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débat \9u_e‘n0us avions laissé, a I’heure du souper, sur le
176. Voila les raisons pour lesquelles nous demandons
I’ajournement de ce débat.

Une voix; ...

M. Christos Sirros

M. Sirros: J'entends une voix quelque part qui dit:
J'espére que c’est q]uelque chose qui va concorder avec ce
qu’on va voir dans la réalité. Jentends le ministre me dire
qu’il veut ajourner ce dgbat parce qu'il a entendu les
arguments que tant moi-méme_que le député de Riviére-du-
Loup lui avons donnés. Pourtant, c’est les mémes
arguments (iup tout e monde lui avait donnés. la semaine
passée. Peut-étre que je suis en train de me faire dire que

| 'étais E)I,us convaincant que l’ont été les groupes qui I’ont

rencontré et les discussions _(iu’on a euss entre nous, Si
¢est le cas, ce serait trés facile, M. le Président: qu’ll s
leve, qu'il nous dise tout simplement; Effectivement, vous
avez raison, puis on va revenir et tenir la pargle qu’on
avait donnge sur [a question des deux tiers plutbt que
I'unanimité. Et 1a on pourraif comprendre qu’on ne
Fourran vouloir, & ce moment-13, ajourner le débat, avec
a parole, devant tous les parlementaires, du ministre,
devant les caméras et enrelg|stre_e, qu'il va effectivement
faire les changements qu’il avait déja promis de faire et
lesquels il a renigs. Alors, | 'aimerais bien pouvoir avoir la
certitude que ce n’est pas simplement une astuce et une
stratégie que le gouvernement utilise & ce moment-Gi pour
gérer”son menu législatif en cette fin de session en
prévision, j’imagine, d’un baillon qui doit tre en train
d’etE% Rrggare quelque part par ce gouvernement,

(] L]

Clest un peu insultant, dans ce. sens-la, de se
retrouver devant une Sityation oU on a agi en convoquant
les groupes de facon rapide, sans leur donner... On a fait
Fa vendredi puis on leur a dit de venir ici lundi. 1L venait
[eur dire exactement, le gouvernement, ce qu’on a répété
ici en leur nom. Et 1a le ministre sg léve et il dlt:,J,’aaou,rn,e
le débat parce que je vais considérer ce qui a été dit ici,
comme si ¢'était nouveau. Ce n’était pas nouveau. Il avait
tout le temps voulu pour considérer ca, pour penser & des
amendements qui_ avaient été suggerés.

_Alors, moi, jai la crainte tres profonde que ce ne
soit qu’une tactique’ que le leader du rt;ouve,rnement utilise
a ce moment-Ci dpour faire semblan ?u’ll y a quelque
chose qui mijote cans sa téte, qu’il va aller dans le sens de
ce qu’on dif et qu'il va effectivement corriger ce qu’l
aurait d0 déja corriger, et on va se retrouver avec un
temps, maintenant, ou effectivement on discutera de toutes
sortes d’autres choses, et que ce projet de loi n° 185 va se
trouver a étre mis de coté. D autres collegues n’auront pas
I'occasion de convaincre le ministre et™de lui expliquer
I’-propos pour qu’il se [éve concrétement en cette Chambre
—c’est lui, le ministre qui pilote le dossier — pour nous
dire: Oui, "accepte ce que vous avez dit. Je m’engage a
effectivement enlever cette regle de I'unanimité, a
introduire une regle des deux tiers et ainsi rencontrer le
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consensus qu'on avait établi. C'est tout ce qu'il a &

. S'il veut le dire de son sigge, au lieu de me le dire
a coté, dans le corridor, comme il"l’a déja fait, moi, M. le
Président, pas de probléme, on ajournera le debat a ce
moment-Ia puis on reviendra avec les amendements qu’il
va nous Eropose_r et qui concorderont avec ce qu’il aurait
dit ici, Le projet de loi n° 185 serait adopté dans la
tranquillité et facilement, tout de suite demain. Mais, M.
le Président, je n’ai pas cette certitude. Quand on §’est
déja fait rouler une fois, bien on fait attention la deuxieme
fois, parce. qu'll ne_faut pas étre naif — ca, c’est un mot
que le ministre a utilisé, a un moment donne, lundi passé.
... Donc, la confiance, elle est difficile, a ce moment-
ci, aétre accordée de |a part de |"opposition sur cette motion
d’ajournement parce que nous preférerions continuer notre
debat husqu’au point oul le ministre, au lieu de dire: Je vais
réflechir, comme le roi va se retirer dans_sa cour pour
Frendre_ ca en réflexion, comme s'il n’avait pas déja eu
‘occasion de réfléchir atout ca... Je suis en train de me dire
qu’il a changé d’idée, qu’effectivement il a essaye de fair
(uelque chose qu'il n’aurait pas di faire, mais qu’i
comprend qu’il faut qu’il revienne a ce que le consensus Iui
dit. 'La, je comprendrais, je n’aurais pas de raison de
mM’opposer  cette motion d’ajournement, M. le Président.
Mais, dans a situation ol nous sommes, nous avons, aprés
trois interventions, un ministre qui se léve, qui dit:
Jajourne le débat, Sans explications. Quand on [ui demande
pourquoi, il dit: C’est pour avoir le Joisir de réfléchir.

-~ Mo, I]e |ui ,s,u%gere de réflechir pendant que nos
collegues parfent, d’écouter aussi les autres arguments que
les gens vont lui apporter. Et, quand il aura fini sa
réflexion, qu'il vienne ici ce soir... Parce que je ne peux
pas comprendre, combien de temps ca va lul prendre pour
refléchir si, oui ou non, Il doit tenir la parole qu'il a
donnée, si, oui ou non, 1f doit se conformer au consensus
que tout e monde lui a mis sous les yeux, Si, oui ou non,
Il doit agir en respect du processus parlementaire. C’est
facile de réfléchir a ces choses-la. Il n’a pas besoin de
prendre.la soirée, a moins qu'il veuille aller demander la
permission & quelqu’un, mais j’ai cru comprendre que,
comme ministre, il présentait ce projet de loi et que ca lul
revenait de prendre les décisions. .

. Dans ce sens-la, c’est avec lui que les ?ens se sont
exprimés lundi, lors de nos audiences, ef il pourra
effectivement  continuer, poursuivre sa réflexion en
écoutant les discours, en écoutant les collégues qui veulent
le ramener a la raison. Quand il aura fini sa réflexion,
avant minuit_ce soir, Pourr_a venir ici tout simplement,
puis nous dire: Correct, j’ai compris, je vais faire les
changements nécessaires. Je m’engage 4 le faire pour
demain. Demain, ce projet de loi “serait adopté tres
facilement parce que le point, ¢’est un point d’honneur, si
vous voulez, mais aussi ul Pomt qui mérite d’étre mis en
relief au_niveau du respect du processus démocratique
qu’on doit utiliser Par rapport & I’adoption des projets de
loi de cette nature-[3. , ,

|. le Président, c’est un peu cavalier d’agir
comme si on était des marionnettes. On disait une chose
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puis on faisa t le contraire. On commengait & discourir sur
un projet de loi qui Supposément est important, et c’est
important au niveau de [a préparation de Ja liste électorale,
la premigre 1ste électorale pour les premieres élections des
commissions scolaires linguistiques... Si c’est important,
agissons de lagon sérieuse, agissons de facon responsable,
Comne nous, ne sommes pas trés loin en ce qui
concere cette 8uestlon-la et que fout ce qui nous sépare,
¢’est la notion de respect qu’on doit donner et & la parole
et au processys, et ¢a, il y ajuste une personne qui peut
traverser le vide qui nous; sépare, et c’est le ministre qui
a fait un premier pas timide en disant: Je vais réfléchir.
Deja, c'est quelque chose. Deja, il le dit ouvertement
qu'il va réfhichir. On peut supposer qu'il ne dit pas qu’il
va réfléchir J)_our revenir pour dire qu’il a réflechi puis
qu'il ne ch<figera rien parce que ca ne serait pas tres
serieux. Alors, si on s’engage a refléchir,_c’est parce
qu’on se prépare a changer ?uelque chose. Et, comme i
sagit d’un point qui "a fait 1'objet de discussions
nombreuses, qui a fait I’objet de consultations lundi et
que ¢ ’est le dernier point qui reste, moi, je Vous suggere,
M. le Président, que le ministre pourrait trés™ bien
réfléchir pendant que le débat continue et nous annoncer
gu’!l acceptera de mettre fin aux débats parce qu'il a
gcide de traverser le vide qui nous_ sépare et qu'i
s'engagera il faire les changements qu’il s’est engage a
faire, que le monde et les groupes lui ont demandés.” Et,
si Cétait ca, nous serionS tres, tres & l'aise avec sa
motion d’ajournement. o ,
. Alors, e I'invite, dans Je droit de replique qu'il a,
ame dire ,(iue, effectivement, il s'engage a agir ainsi, et la
on pourrait tous adopter sa motion 'dajournement s’il le
fait comme ca. S'il ne le fait pas comme ¢a, bien, il va
falloir qu’on s’exprime, qu'on s’oppose 'd sa motion
d’ajournement parce qu’on ne verrait dans cette motion
qu’lne stratetrjlle, une factique, une astuce pour %agner du
temps, pour Taire croire, pour faire, semblant, et Ce n’est
pas cette facon-la qu’on devrait utiliser. Moi, je souhaite
quon puisse retrouver la collaboration qu'on avait et
jinvite le ministre a faire le pas nécessaire pour qu’on la
retrouve. Et le pas, c’est d’avoir le courage de prendre la
décision, lui, comme ministre responsablé de ce projet de
loi, de dire: Effectivement, c’est ce que %’en?age a faire.
S’|] e fait il aura toute notre collaboration, M. le
Président, parce que ca pourrait rétablir la situation
honorable gje nous devons avoir entre nous.

 Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M Il
député de Laurier-Dorion. M. le leader de I'opposition.

\1. Paradis; Je m’excuse auprés de mon collégue
le leader du gouvernement. Juste pour nous assurer, M: le
Président, elie nous sommes toujours sur la question de
réglement.

Le Vice-Président (M. Pinard): Actuellement,
nous discutons sur la motion, et le député de Laurier-
Dorion, du coté de I'opE05|t|on s'est prévalu du 10
minutes. Maintenant, avant votre droit de réplique, il peut
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y avoir quel%u’un, du coté ministériel qui peut prendre la
parole pour 10 minutes. Alors, }e serais prét a recevorr...

Alors, M. le leader de I'opposition.

‘M. Paradis: Il'y a quelque chose qui ne fonctionne
pas, la. Ou bien ngus sommes sur la question. de
réglement, et le deputé de Laurier-Dorion a fait valoir e
pomt de vue de I’opposition officielle sur la question de
reglement, et, & ce moment-Ia, vous reconnaissez le leader
du” gouvernement en fonction de la régle de I'alternance
pour prendre votre décision... Maintenant, i nous sommes
effectivement, comme vous semblez le prétendre & ce
moment-Ci — et je ne veux pas présumer de votre déci-
sion, M, le Président — au moment des interventions sur
la question comme telle d’ajournement, c’est régi par les
dispositions de I'article 101, et, a ce moment-la,”le leader
du-gouvernement n’a qu’un temps de cing minutes a sa
disposition.

Le Vice-Président (M. Pinard): Oui, c’est ca,
exactement. Alors, 1a on était rendu.. Le cote mi-
nistériel ~ s’est prévaly  d’un Prem|er 10 minutes
— |’auteur — ’oppositign, un_autre 10 minutes. J’invi-
terais, quelqu’un du coté ministériel pour un autre
10 minutes. S’il n’y a pas personne, alors je vous invi-
terals a compléter votre droit de replique. Vous avez_un
droit de parole, en vertu de Iarticle 101, de cing
minutes. Alors, M. le ministre.

M. Jean-Pierre Jolivet (réplique)

.M. Jolivet: Oui, M, Je Président. Ce n’est pas la
premiére fois que nous utilisons en cette Chambre les
articles qui permettent I"ajournement d’un débat. Dans la
mesure oU nQus sommes en fm de session, nous avons des
?rpjets de loi qui doivent suivre des etapes et nous avons
aif la méme chose en cours dapres-midi pour ajourner le
débat sur le projet de loi n° 176. Nous sommes arrivés sur
le projet de lor n° 185, nous avons fait valoir jusqu’a
maintenant une position de chacune des parties dans cette
Assemblée, alors, a partir de ce moment-la, comme nous
voulons avancer sur Un projet de loi qui st le projet de ol
n° 176, lamotion d’ajournement que nous avons Presentee
%to,lét stlmplement ce but-la pour le moment, M. le
resident.

Mise aux voix
. Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le
ministre. Alors, & ce stade-Ci, est-ce que la motion qui a
été déposée est acceptée?
M. Gautrin: Rejeté.
Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, vote par
%i)pel nominal, Veuillez appeler les depuités, s'il vous plait.
0us Suspendons.

(Suspension de la séance a 20 h 40)
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~ Le Vice-President (M. Pinard): Mmes, MM. les
députés, veuillez vous asseoir. Nous mettons maintenant
aux voix la motion d’agournement du_debat concernant
I’adoption du principe au projet de loi n° 185, Loi_ sur
I’election des ‘premiers commissaires des commissions
scolaires nouvelles et modifiant diverses dispositions
legislatives. o

_ Alors, que les députés qui sont en faveur de la

m0t|20n d’aéournement du"débat veuillent bien se lever.
(] L]

La Secrétaire adjointe; M. Jolivet (Laviolette), M.
Chevrette . (Joliette), M. Trudel (Rouyn-Noranda—
Témiscamingue), M. Campeau (Crémazie),” M. Gendron
Ab|t|b|,-QuestR/,] M. Begin SLoms-Hebert, Mme Doyer
Matapedia), M. Boucher (Johnson), M. Julien (Trois-
ivieres), M. Cliche (VlmontL, Mme’ Caron (Te_r\rebonnﬁz,
Mme Carrier-Perreault (Chutes-de-la-Chaudiére), M.
Rioux (Matane), M. Payne {Vachon), Mme Robert (Deux-

ontagnes), M. _ Blais iMasson, Mme Malavle/?/
ESherbrooke M. Baril (Berthier), M, Facal (&abre) [,
oulerice _(Sainte-Marie—Saint-Jacques), M. Paré
Lotb_mle[ez, M. Bertrand (Charlevoix), Mme Vermette
Marie:Victorin), M, Pelletier (Abitibi-Est), Mme Leduc
Mille-lles), M. Morin (DubucF], Mme Charest (Rimouski)
. Landry (Bonaventure), M. Paquin (Saint-Jean), M. Barl
Arthabaska), M.. Garon (Lews%, . Coté (La, Peltrie),
me Signori (Blainville), M. Beaumier (Champlain), Mme
Barbeau” (Vanier), M. St-André (L’Assomption), M.
Lachance (Belléchasse), M. Laprise (Roberval), M. Jutras
Drummond), M. Morin (Nicolet-Yamaska), M. Lelievre
Gaspe), Mme Léger (Pointe-aux-Trembles), M. Gaulin
Ta,schereauk}I M. “Gagnon_(Saguenay), Mme Papingau
Prevost), M. Duguay (Duplessis), M. Dion (Saint-
yacinthe), M. Désilets (Maskinonge).

. Le Vice-Président (M. Pinard); Que les députés
qui sont contre cette motion veuillent bien'se lever.

. La_Secrétaire adjointe: M. Paradis (Brome-
Missisquoi), M. Middlemiss (Pontiac), M. "Gauvin
Montmagny-L’lIslet), M. Cusano (Viau), M. Maciocia
Vl%gr . Gobé (LaFon_tamekAM. Lafreniere (Gatineau),
. Ke le& ?Jacques-Cartler),. . Brodeur (Shefford), M.
Benoit (Orford), M. Gautrin (Verdun), M. Chagnon
Westmount—Saint-Louis), M. _ Farrah  (iles-de-la-
adeleine), M. Sirros (Laurier-Dorion), Mme Delisle
gean-Tann), M. Bordeleau (Acadie), M. Poulin (Beauce-
ord), M. Chenail (Beauhamois-Huntingdon), M.
Bergman (D’Arcy-McGeeg, Houda-Pepin
La Piniére), M. Lefebvre (Frontenac), Mme Leblanc
Beauce-Sud), M. MacMillan (PaFmeau), M. Cog)Jeman

Mme

Notre-Dame-de-Grace), M. Chalifoux " (Bertrand), M.
échard (Kamouraska- Témiscouata).
M. Dumont (Riviere-du-Loup).

~Le Vice-Président ﬁM. Pinard): Y at-il des
députés qui s’abstiennent? Alors, résultat.
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Le Secrétaire adjoint: Pour: 48
Contre: 27
Abstentions: 0

~Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, nous
déclarons la motion adoptée. Alors, M. le leader du
gouvernement,

~ M. Jolivet: Oui, M. le Président. Nous allons
reventr...

Le Vice-Président (M. Pinard): Excusez-moi, M.
le leader. M. le leader de I"opposition.

M. Paradis: Oui, M. le Président. Les dispositions
de I'article 102 du reglement J)revment que, «si fa motion
est adoptée — et vous venez d’annoncer que la motion est
adoptee — son auteur est entendu le premier 4 la reprise
du débat. 1 peut choisir de reporter son intervention», etc.
Pouvez-vous nous indiquer, a ce moment-ci, compte tenu
que I'ayteur de la motion est le leader du gouvernement,
§'il va étre reconnu? Et quel est son temps de parole?

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, M I
leader du gouvernement.
. M. Jolivet: M. le Président, moi, tout ce que g)’al
a_vous demander, vu que nous avons ajourné ce débat,
C’est de reprendre un autre débat, et le débat que nous
allons reprendre —et quelqu’un d’autre de I'autre cote
?,uretl_ clert'ilénement le plaisir de prendre la parole — c’est
article 18.

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader de
I’opposition.

Demande de directive
Régularité de la motion d’ajournement du débat
M. Pierre Paradis

M, Paradis: J’adresserais  la présidence  ce
moment-ci une question.de directive (1UI est trés simple et
gw découle des dispasitions de [article 102 du réglement

e I’Assemblée nationale. «Si la motion est adoptée
—VOUs avez annoncé que la motion était adopfée — son
auteur est entendu le premier 4 la reprise du débat» Son
auteur, en I’occurrence, c’est le_leader du gouvernement,
«ll peut choisir de reporter son intervention si elle n’était
pas commencée au moment de I’ajournement. Dans le cas
contraire, il doit la poursuivre des la reprise..»

Des voix: ...
M. Jolivet; M. le Président.

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader du
gouvernement.
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.M. Jalivet: Le débat qu’on vient de faire, ¢’est une
motion d’ajournement. Nous ne reprenons pas le débat sur
le 188, don: on'y reviendra plus_tard. Pour le moment,
nous demandons Ta prise en consideration du rapport du
projet de lo n° 176, I"article 18,

_Le Vice-Président (M. Pinard): Bon. Alors, ée
considere que vous avez eu une réponse. de la part du
leacer du... Oui, M. le leader de Iopposition.

M. Paradis: Oui. J’ai eu une réponse de la part du
leacer du gouverement, mais je ne peux la considerer
comme uné réponse a la question que je vous ai adressée,
qui constitie, & ce moment-ci, non pas une question de
reglement, mais une question de directive et d information.

_Le Vice-Président (M. Pinard): Bon. Alors, moi,
I'interprétation que je fais, c’est que le leader du
gouvernement a eu son droit de parole et que, lors de la
reprise du débat, son droit de parole est expiré parce que
¢’est un ajojrnement de debat. Alors, on ne reprend pas le
débat, et, d ce fait, le deputé de Laurier-Dorion, qui aeu
un droit de parole de 60 minutes et qui I’a utilise, ne peut
pas reprendre. C’est un aHournement du débat, et, lorsque
nous allons reprendre |e 0ébat, soit, demain ou lors de... &
ce moment-1a nous allons poursuivre le deébat avec les
Intervenant; qui n’ont pas eu leur droit de parole. Leur
temps, de parole sera de 20 minutes. Par exemple, le
député de Riviere-du-Loup a utilisé son temps de parole,
il autilisé 10 minutes sur une possibilité de 20. Alors, son
allocution est complétée, et nous allons poursuivre dans
Pordre des deputés qui seront en ces lieux lors de I
reprise du débat. Monsieur...

M. Paradis: Qui, M. le Président. Je pense que vous
avez compris |’essentiel de mon intervention. Si vous nous
indiquez, CDmme vous venez de le faire suite a la question
de directive que je vous a adressee, que le leader du
?ouvernement n’a plus e temps de parole parce que son
emps de p;role était épuisé, comment pouvons-nous consi-
dérer, dans ces circonstances, une application de l'article
102 du reglement? Et, s'il n’a plus de drojt de parole,
comment pauvait-il présenter une motion d’ajournement9

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, si vous
permettez, M., le leader, je voudrais tout 5|miJI_ement
répondre, mais frés brievement, a savoir que I'irrece-
vabilité aurait di étre soulevée avant qu’on mette la
motion aux vojx. Alors, le vote a été pris sur la motion,
et a ce stade-ci nous, allons tout smglement nous fier au
fait que le vote a été pris sur la motion en bonne ef due
forme. Je regrette de vous mentionner quon aurait dd
soulever cette irrecevabilité-|a avant qu’on puisse procéder
au vote. Aors...

M. Paradis; M. le Président

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader de
I’oppositio.
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M. Paradis: Est-;e,gue ae‘ peux vous suggérer, Ia,
gujll Ny a aucun precedenta ce que vous venez
‘evoquer. La présidence est la gardienne du reglement de
I"’Assemblée_nationale du Québec, et, s'il'y a violation du
réglement, il est de I'obligation de la présidence, de le
souligner & celui ou celle qui commet une infraction au
réglement de |’Assemblée nationale. .
, Dans le cas qui nous préoccupe, M. le Président,
je vous demanderais a ce moment-ci de_prendre le temps
nécessaire, parce qu’il n’y 3 pas de I|ur|sprudence ou un
président ne s’est pas feve, que [a table ne I'a pas
conseillé pour dire: Vous prenez la parole et vous n’avez
pas le droit de prendre I3 parole, M. le député. C’est
probablement ce qui auraif di étre fait. Nous sommes
dﬁlDS %Jn processus qui a été enclenché de fagon viciée et
illegale.

Des voix; Ha, ha, ha!
M. Paradis: M. le Président...
Des voix: Bravo!

. M. Paradis; M. le Président, & ce moment-ci_ la
décision de la gremdence doit tenir compte de I’apghcatlon
de article 102, Vous avez déja indiqué a cette Chambre
que I'article 102 devient map[ollcable et caduc si on
applique. ce qui a éte fait par le leader du gouvernement.

. A ce moment-ci, M. le Président, comme votre
décision va faire jurisprudence, va constituer un précédent,
je vous demanderais de prendre le temps nécessaire
—nous nous soumettrons a votre decision — pour vous
assurer que cette decision-la est fondée, qu’elle correspond
a I'application dy reglement, et, si la présidence —je
n’accuse pas la presidénce de partialité, M., le Président —
a laissé passer quelque chose d’irréqulier, il appartient a la
Brgmdence de corriger Iiégularité et non pas de la

amer sur le dos de’l"opposition.

Des voix: Bravo!
M. Jolivet: M. le Président...

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader du
gouvernement, je vous écoute.

M. Jolivet: Oui, une moation...

eures) ¢
Le Vice-Président (M. Pinard): Excusez-moi. Est-
ce que je pourrais, Ia... Messieurs dames, 1! Je pense
u'on @ un probléme majeur qui est soulevé par
I'opposition, alors j’aimerals entendre le leader du
gouvernement.

M. Jolivet: Oui, M. le Président, s’il vous plait...
Le Vice-Président (M. Pinard): Je veux I’écouter.
M. Jolivet: Sil vous plat.
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~Le Vice-Président (M. Pinard): Je voudrais
I’écouter.

M. Jean-Pierre Jolivet

M. Jolivet: M. le Président, le leader de
I’opposition fait une trés belle tentative pour perdre du
temps a ce moment-Ci.. _

La motion d’ajournement, en vertu de I'article
100, c’est: «L 'ajournement du debat peut étre proposé a
tout moment de la seance. Il ne peut |’&tre qu'ung seule
fois, sauf par un ministre ou un leader adjoint du
gouvernement. Une telle mation ne requiert pas de préavis
et ne peut étre amendee.» Et I on a les temps de parole.

Pourquoi avons-nous, M. le Président, I"article 102,
la question de reprise du debat? 1l arrive souvent qu’un
députe, pendant son intervention, décide, a la demande de
son leader, de proposer une motion d’ajournement du
debat pour la faire voter. Et, si elle est votée, adoptée en
conséquence — parce que c'est lui qui I’a présentée puis
elle est adoptée selon Ia demande présentée — il a le groit
de reprendre 13 ou il était rendu, a moins qu’il décide de
[aisser tomber, de laisser les autres commencer leur
intervention. o , /

A ce moment-ci, le débat étant voté comme étant

ajourng, nous passons dans, I’ordre du jour, a la demande
U Jeader, comme ca a toujours té, a'une autre étape du
feullleton. Et ce nest pas difficile a prendre comme
décision. Vous n’avez pas besoin d’ajourner ou de
suspendre le débat pour aller voir. Actuellement, nous
avons une motion qui a été diiment adoptée. Cette motion,
elle est prise en vertu_du droit du leader d’ajourner le
débat au moment ou il le juge opi)ortun{ comme (ia a
toujours été fait. Et, dans ce contexte-la, noys allons
reprendre un depat gm lui, a eté ajourné avant le souper
et qui est Iarticle 18, M. le President.

Le Vice-President (M. Pinard): Alors, nous allons
suspendre quelques instants.

(Suspension de la séance a 21 h 3)

(Reprise a 22 h 6)

. Le Vice-Président (M. Pinard): Mmes et MM. les
députés, veuillez vous asseoir.

Décision du président

_Je vais maintenant rendre ma décision concernant la
question de directive soulevée par le leader de |’opposition
officielle eu égard a la régularité de la motion et, ,gar
conséquent, du’vote sur la motion d'ﬂournement du débat
sur I'adoption du principe du pI’OJ[et e loi n° 185 presen-
tée par le leader du gouvernement. N

Selon le leadgr de I"opposition officielle, le leader
du  gouvernement ne ,Fouva_n présenter cette motion
d’ajournement, puisqu’il avait deja exercé son droit de



9646

arole dans le cadre du débat sur I’adoption du principe.

a motion d’ajournement du_débat est prévue a I’article
100 du reglement, ,qéu se lit comme suit, et je cite;
«Lajournement du débat peut étre propose a tout moment
de a séance. Il ne Feut I"&tre qu’une seule fois, sauf par
un ministre ou un leader adjoint du gouvernement. Une
telle motion ne requiert pas de préavis et ne peut étre
amendée.» Fin de Ia cifation. .

. Selon une gécision rendue par le vice-président
Saintonge, le 18 décembre 1987, un député qui a déja
exerce Son temps de parole dans le cadre d’un débat ne
peut présenter une motion en vue d’ajourner ce debat,
Ainsi, le leader de I"opposition officielle a raison lorsqu’l
prétend que...

Des voix: Bravo!

Le Vice-Président (M. Pinard): Je disais donc: Le
leacer de |’opposition officielle a raison. lorsqu’il prétend
que le leader du gouvernement ne pouvait pas presenter la
motion d’ajournement du débat sur I’adoption du principe
du projet de loj n° 185. _

Par ailleurs, compte tenu que_ le vote a eu lieu,
peut-on encore soulever I'irrégularité de la motion
d’ajournement du débat? Selon une decision rendue le
23 avril 1991 par le président Saintonge, confirmée par le
vice-président Lefebvre en 1992 et moi-méme en 1996, on
peut soulever des objections tiuant a la recevabilité ou la
réqularité d’une motion en tout temps avant qu’elle ne soit
mise aux voix. En conséquence, il n’est plus possible a ce
stade-Ci e, soulever la question de la recevahilite de la
motion d’ajournement du"débat presentée par le leader du
?puvernement. Cela est justifié par le fait que, en vertu de

article 186 de notre reglement. toute motion adoptee
devient soit un ordre soit tne résolution de I’Assemblée et
gue la révocation d’un ordre ou d’ung résolution peut se
aire uniquement sur motion sans préavis d’un ministre.
Article 186, deuxieme alinéa. o

Je donne raison au |eader de I'opposition officielle
lorsquil mentionne que la présidence a le devoir de
soulever une violation de req ement. De fait, I'article 38
du re?Iement prévoit que e président doit immédia-
tement signaler_toute violation du réglement dont il a
connaissarice, Toutefois, les membreS de |’Assemblée
admettront srement avec moi que la présidence n’est
pas infaillible. o )

. Au surplus, sans vouloir minimiser le role de la
présidence, je vous rappelle que I'irrégularité de la motion
d’ajournement du leader du gouvernement ne gdécoule Pas
de T'application du réglement, mais plutot d’une inter-
gretatlon qui a été dorinée en 1987 par le vice-président
saintonge, Enfin, je signale également — et je ne lui en
tiens pas rlg?ueur — que le leader de I"opposition officielle,
comme tout autre député, aurait pu signaler |irrecevabilite
de la motion d’ajournement du dgbat présentée par le
leacler du gouvernement avant sa mise aux voix.

En.consgquence, compte tenu que le vote a été tenu
sur la motion, il est maintenant impossible de revenir sur
cette question. Alors, M. le leader de I'opposition.
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.. M. Paradis: Tout en nous_soumettant & votre
décision, M, le Président, les prescriptions du réglement
sont trés cl lires & cet effet, nous ne pouvons ni la contester
ni la discuter.

Une voix: Ni la commenter.

M. Paradis; Ni la commenter. Non, non, ni la
commenter, M. le Président, je n’ai pas d’objection.

_ Le Vice-Président (M. Pinard): Je vous prierais de
continuer, M. le leader de I"opposition.

M. Paradis: Comment allez-vous appliquer I’article
102 du réglement?

.Le Vice-Président (M. Pinard): L’article 102 est
fort simple, en ce qui me conceme, Je vous ai deja
mentionné, avant la prise en considération de la question,
que le leader du gouvernement n‘aura pas le droit de
parole lors de la réprise du debat qui sera appelée F,ar, le
?ouvemement. Alors, son temps de parole est completé et
erming.

.. M. Paradis: M. le Président, vous avez raison,
J"avais le transcript de vos commentaires a cet effet, et
vous avez iffectivement indigué, avant Ja suspension des
debats, que son droit de parole est expiré. Maintenant, les
disposition; de I’article 102 sont trés claires: «Si la motion
est adopteée — et si on suit la décision et on sy conforme,
que vous a"ez rendye — son auteur est entendu le premier
a la repriie du debat» Comment allez-vous pouvoir
I’entendre Vil n’a plus de temps de parole?

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, je tiens a
vous, mentionner que je considére son intervention comme
terminge. Alors, c’est terming, en ce qui me concerne. On
ne pourra plus réentendre le leader du gouvernement, son
allocution a été prononcée, et ceci met fin, & mon sens, au
débat que nous devons avoir ce soir sur cette motion.

M. Paradis: Je m'excuse, M. le Président...

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader de
I’opposition.

.. M. Paradis: Oui. Vous n’avez pas rendu de
décision sur 102 comme tel. Je respecte votre décision et
la deuxiéme que vous avez rendue, que vous ne [n,ourrez
plus I’entendre au moment ol le debat sera rappele. Sauf
que les dispositions de I'article 102 sont impératives: «Si
la motion est adoptée — et vous |’avez jugée comme étant
adoptée — son auteur est entendu le premier a la reprise
du débat» Et, $’il n'a plus de droit de J)arole, comment
allez-vous pouvoir I’entendre le premier?

- Le Vice-Président (M. Pinard): Voyez-vous, ¢'est
qu’il faut également considérer que larticle 102...
Lorsqu'on fait une motion d’ajournement, on peut se
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réserver un droit de parole lors de la reprise du débat. Et,
dans le cas présent.., Le parlementaire qui fait la motion
d’ajournement peut également terminer son intervention,
son allocution par une motion d’ajournement de débat. Et,
dans_ le cas qui nous occupe, dans les circonstances,
considérant ce que je vous ai mentionné tout a I’heure, a
ce stade-ci, dans les galées, il sera mention que le leader
du goyvernement a expiré son temps de parole et n’a plus
le droit de reprendre un débat de quelque nature que, ce
soit, en vertu de larticle 102 et en vertu du fait qu'il a
expiré son temps de parole. _

Alors, Je pense que, pour moi, comme... Je pense
que c’est tres clair, la directive est tres claire; c’est (iue le
temps de parole du leader a été utilisé et qu’il n’a plus le
droit de prendre la parole sur ce projet de loi. Je pense
que C’est tres clair.

M. Paradis; M, le Président, je vous demanderais
de_la prendre en délibéré a ce moment-ci pour que nous
Pmssmns continuer nos debats sans, retarder les débats de

"Assemblée nationale. Mais les dispositions de Iarticle
102 demeurent impératives. A partir du moment ou vous
avez declaré qu’il n’a plus le droit de parole parce que son
temps de parale est expire, comment allez-vous garantir @
cette Assemblée qu’un re%Iement (ue nous avons adoi),te
conjointement, tout le monde, unanimement, al’Assemblée
nationale, puisse étre respecté? Si la motion est adoptée,
son auteur est entendu le premier. S'il n’a Pas le droit
d’étre entendu, comment va-t-il étre entendu le premier?

M. le Président, je vous demanderais & ce moment-
Gi de ne pas suspendre les débats, de la Prendre,en
délibéré et de revenir demain, des aprés les affaires
courantes, rendre la décision qui s’impose, S'il n’aplus de
temps de parole, comment il va pouvoir étre entendu?

.M. Jolivet: M. le Président, tout simplement pour
vous aider.

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader du
gouvernement.

M. Jolivet: Quand on dit qu’il est entendu le
premier... Sl n’a plus de droit de Parole_, il aura été
entendu, et, en consequence, c’est |’autre qui suivra, d’un
autre parti R/(Iullthue ou de mon parti politique, gui prendra
la parole, M. le Président, C’est pour lui préserver son
droit de parole a lui, et, s'il nen a plus, il n’en a plus.

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader de
I’opposition, moi, jai... C'est fort SlmP'% en ce qui me
concerne, et je perise que la décision est tres claire. Mo,
en ce qui me concerne, le temps de parole du leader du
gouvernement est terming et il n’a plus le droit de
reprendre du tout. Et j utilise & ce moment-Ia le fait que
I'article 102... C’est que, $'il lui reste un temps de parole,
il peut commencer son allocution dans un autre debat.
Mais, dans e cas gw nous occupe, c’est que le temps de
parole du, leader qu gouvernement a été pris, et, & ce
moment-1a, lui redonner la parole lors de la reprise du
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débat voudrait dire, M. le leader de I’opP05|t|on, que M.
le leader du gouvernement aurait le droit deux fois de se
faire entendre en cette Chambre. _ .

Alars, je Pens,e_q,u’on va clore le sujet sur ¢a, a ce
stade-ci. Alors, la décision est rendue. Nous avions de la
jurisprudence qui nous appuie dans cette facon de voir les
choses, Les deux jurisprudences (iue ]"al soulevees ont été
du méme excellent président, le président Saintonge,
egalement supporte par le vice-président Roger Lefebvre,
J& m’en suis inspiré pour rétablir le bon fonctionnement de
nos travaux. Alors, maintenant...

M. Paradis; Tout en respectant votre décision qui
est fondée sur lajurisprudence de I’Assemblée nationale du
Québec, je ne veux pas ni la commenter ni la discuter. A
ce moment-ci, on considere qu’elle peut étre appliquée.
Mais, au moment... Nous demandons a la présidence et
nous donnons un préavis & la présidence. Nous ne
demandons pas a la présidence de suspendre les débats
pour donner sa réponse immediatement. Nous demandons
simplement & la présidence, lorsque le débat sera rappelé
sur cette motion, en vertu de I'article 102, et la décision
peut tre rendue a ce moment-la par I3 présidence, pas
question de retarder les travaux.. «Si la motion est
adoptée —c’est notre cas, votre décision la
confirme — son auteur est entendu e premier lors de la
reprise du débat» Comment, par décision présidentielle,
pouvez-vous effacer les dispositions de cet article, de cet
alinéa du reglement? C’est tout, M. le Président. Je ne
demande pas e réponse immédiatement. Que la présidence
nous rego,nde en temps et liey, de facon a ce que
|"’Assemblée nationale puisse bénéficier “de ses sages
éclairages.

M. Jolivet: M. le Président.

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader du
gouvernement,

MI, Jolivet: Il me semblait, M. le Président, que
votre décision était rendue. Il me semble que le deputé
essaie de contourner de facon indirecte votre décision. Elle
est rendue, passons a I'item suivant, M. le Président.

_ Le Vice-Président (M. Plnardz:‘Alors, a ce stade-
¢l, nous avons étudié d’une ,fajon rés. approfondie le
probleme qui nous a été soulevé. Je maintiens a ce stade-Ci
que la décision que nous avons {Jrlse semble étre la
meilleure décision” dans_ les circonstances et je. continug
également @ maintenir, jusqu’a ce que mon Opinion Soit
rénversee, que le leader du dgouvernement a utilisé son
droit de parole et n’a plus de droit de parole, Ca, C’est trés
clair au niveau de notre réglement, en ce qui me concerne.

Donc, M. le leader, je pense que la question que
vous me posez, j'y réponds directement sur le hanc en
vous disant, qu’il a exercé son droit de parole. Donc, @ ce
stade-ci, $'il y avait reprise du débat demain matin ou §'il
y avait reprise du débat au mois de mars lors de la reprise
(e nos travaux, a ce moment-Ia jamais le leader du
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gouvernement ne pourra s'inscrire et nous donner une
allocution, conformément & notre réglement, sur le projet
de loi qui est actuellement devant nous.

M. Paradis: M. le Président, vous venez dajouter,
3, & la décision que vous aviez rendue. Nous nous
sommes rangés 4 la décision que vous aviez rendue parce
3u’e!le est appuyée sur Ia_{urlsprudence et que larticle 41
u re%[ement nous interdit d’en discuter. La, ce que_ vous
nous Qlites — et vous ajoutez a cette decision-l3, et si ¢’est
le cas, M. le Président, moj, je veux juste que ca fasse
Jurisprudence, que ¢a soit inscrit dan$ nog recuéils des
décisions — c’est qu’a partir du moment ou quelqu’un a
proposg une motion d’ajournement, $'il ne lui reste plus de
droit de parole —excusez, la —1’article 102 de notre
réglement ne s’applique dp,fu,s., Ca, 13, ca ne faisait pas
Fa_rtle de votre Premlere‘ gcision, M. le Président. Si %a
ait partie de votre deuxiéme décision, ¢a va. Je veux juste
en prendre note.

Le Vice-Présiclent (M. Pinard): M. le leader de
I’opposition, c’est qu’on peut discuter” de droit avec ca
puis vous fe savez tres bien. Parce que I'article 100
s'interpréte également avec |'article 102. Ef I'article 100
est un article frés général. Et |’article 100 doit $'interpréter
avec I'article 102 parce que I'article 102 est trés restrictif.

Une voix: ...
*@h20)e . o
Le 'Vice-President (M. Pinard): Oui, oui, oui
exactement. Donc, on ne peut pas travailler’ seulement
avec |'article 100. On se doit de travailler Iarticle 100
avec |article 102. Et, & partir de ce moment-13, vous
conviendrez qu'on ne peut absplument ﬁ)asJ d’aucune
espece (e facon, redonner un droit de parole a un depute
qui a déja utilise son droit de parole, qui a terming et (iLJI
a propose une motion d’ajournement. Alors, voila. Et, fa-
dessus, je conviens avec vous — puis je I'ai mentionné
dans mon jugement -- que le président, conformément a
I"article 38, durait d — d’accord? aurait dJ — se lever et
immédiatement  soulever le fait que le leader du
gouvernement ne pouvait pas & ce stade-la faire une
intervention sur une motion d’ajournement de dgbat. Je ne
I'ai pas fait, je ne |’ai pas vu, puis je suis trés honnéte
avec vous en"vous disant que c’est une interprétation de
jurisprudence que Jle connaissais moins. ,

Toutefois, Torsgu’on a regardé la J‘unslnr_udenc_e, i
y aune Jlur|§prudence a.cet effet Qui est tres claire, qui dit
que quelqu’un qui a deja pris la.parole ne peut reprendre
|a parole pour une motion d’ajournement. Mais il y a
également 1’autre jurisprudence que j"a retenue qui nous
permet, si vous voulez bien, de se sortir du probleme qui
a été soulevé par cet imbroglio. , ‘

Alors, moi, en ce qui me concerne, ie pense qu’a
ce stade-ci on devrait... Ca ne sert a rien daller plus loin,
on va_rediscuter de droit... On peut discuter de droit
jusqu’a minuit, mais ca va toujours étre 100 versus 102.

M. Paradis: M. le Président, je ne veux pas...
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M. Jolivet: M. le Président...
M. Paradis: Ga va.

M. Jolivet: M. le Président, & ce moment-ci, un
députe Pourr,al_t._.. Et 12 je vais vous aider peut-6tre a dire
que votre decision est correcte, parce que Ia ce que je
comprends, c’est que le député essaie, par I'intermediaire
de I'article 102, de remettre en discussion la décision qui
est rendue Un député, a la fin de son intervention,
pourrait proFoser une motion d’ajournement. N’ayant plus
de temps, lorsque arrive larticle 102... Sil 3vait du
temps, on lur donnerait [a priorite, mais, comme il n’en a
plus, de temps, on passe a un autre. Et l'article 102, ce
quil donne & individu, ¢’est de protéger son droit de
parole. Le mien ayant été épuisé, M. le Président, on ne
Deut pas, en aucung circonstance, en arriver a d’autres
conclusiom.

Le Vice-Président (M. Pinard): Merci. Si vous
permettez, & ce Stade-ci, on va passer a autre chose parce
que 3, de Dart et d’autre, vous pouvez commenter, vous
pouvez fort bien commenter, on peut passer I'heure et
demie qui nous reste avant la fin de nos débats a
commenter la décision qui a été rendue, Et, & ce stade-ci,
Je pense %le la décision a été prise apres mre réflexion,
apres €tude approfondie de la'jurisprudence, et *e pense
ﬂu on rend une decision en"tous points conforme a

7

évolution de nos travaux parlementaires.

.. M. Paradis: M. le Président, vous avez rendu deux
decisions. une premiere que vous avez rendue de votre
siege, apré> une déliberation, nous n’avons pas le droit de
la Conteste:- ni de la discuter; je veux juste m’assurer que
vous avez rendu une deuxieme decision, également du
swge que vous occupez, mais sans deliberer, et je n’al pas
le droit non plus, si vous I’avez rendue —je Veux juste
m’assurer qu’elle est rendue — de la...

_ Le Vice-Président_(M. Pinard): Alors, je vous le
confirme. . e vous le confirme, qu’elle est rendue.
M. Paradis: Non maisLe VeUX qu’on s’entende sur
e que vous confirmez, M. le Président.

Le Vice-Président (M. Pinard): Ah! elle est
rendug, ma décision, elle est sans appel non plus et elle est
enregistrée au niveau de nos écritures, comme on le dit si
bien, dans notre Journal des débats. Et soyez-en sir, que
le leader du gouvernement et ministre deIePue ala
Réforme n'aura absolument aucun droit de parole. Bon.

M. Paradis: M, le Président, ce n’est pas la-dessus.
Je mexcuse. M. le Président, ce n’est pas 1a-dessus. Mo,
Je Veux juite m’assurer que votre deuxieme decision que
vous avez ‘endue confirme que larticle 102 ne s’applique
plus lorsqu’une decision du'type que vous avez rendue,
premierement, sur le banc... que l'article 102 est annulé et
ne s’applique plus et que ca va faire jurisprudence a
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I’Assemblée nationale du Quebec, quand ¢a va servir a
'opposition ou servir aux ministeriels, M. le Président.
Et, si c’est le cas, je n’ai pas de difficultés avec ca.

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, écoutez, je
pense qu’on essaie, [a...

Une voix; ...

Le Vice-Président (M. Pinard): Oui, effecti-
vement. Mais, dans_ le caS qui nous occupe, Vous
conviendrez avec moi que voys aviez tout a fait raison
lorsque vous avez mentionné que le leader du q,ou-
vernement n’avait pas le droit de présenter cette mation
d’ajournement du debat. Alors, ca, c’est réglé, je vous
donne tout a fait raison la-dessus. Maintenaft, on a une
jurisprudence... Parce que tout ca, c’est de la juris-
prudence, on se base sur Iinterprétation de la éuns-
prydence. Nous avons également une autre jurisprudence
qui dit qu'il faut...

Une voix; ...

Le Vice-Président ‘M. PinardB Oui, C’est ¢a.
Alors, une fois... Ca devient un ordre. Donc, & partir de
ce moment-la...

... M. Chevrette: M. le Président, question de
privilege et de réglement.

Le Vice-Président (M. Pinard): ...a partir de ce
moment-1a...

Des voix: ...
Le Vice-Président (M. Pinard): M. le ministre.

M. Chevrette: M. le Président, question de
reglement.

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le ministre,
Fprmettez que je termine. Alors, M. le leader de
opposition, donc, a partir de ce moment-1a, ¢’est reqle.
L"autre point que vous me soulevez, c’est: ESt-ce
que le leader du gouvernement aura droit de parole? Je
vous ai confirmé, ) "ai mentionné, et c’est enregistré, (1ue
le leader du gouvernement n’aura pas le droit de reparler
sur ce projet de loi, C'est réglé. C’est terming. A partir
9’6 ce moment-ci, M. le leader du gouvernement, on con-
Inue.

M. Jolivet: M. le Président, je vous demande...
Une voix: ...voyons!
M. Jolivet: S’il vous plat!

,Une voix: Depuis quand un président dialogue avec
quelqu’un?
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M. Jolivet; M. le Président je vous demande de
prendre en considération I’article 18,

Projet de loi n° 176

Prise en considération du rapport de la commission
qui en a fait I’étude détaillée

Le Vice-Président (M. Pinard): Si vous vérifiez
votre feuilleton, a larticle 18, I’Assemblée prend en
consideration le rapport de la commission des affaires
sociles sur le projet de loi n° 176, Loi modifiant la Loi
sur le ministere de la Santé et des Services sociaux et la
Loi sur la Régie de I"assurance-maladie du Quéhec, Y a-t-
il des interventions sur le rapport de la commission des
etffal_res sociales? M. le deputé de Westmount—Saint-

ouis.

M. Chagnon: M. le Président, tout d’abord...
Des voix: Bravo!

M. Chagnon: M. le Président, ne pensez-vous pas
qu’on devrait attendre I’arrivée du ministre de la Santé
pour continuer?

Des voix: Oui, oui.
M. Jolivet: M. le Président...

M. Chagnon: Mais, M. le Président, c’est une
question sérieuse. Ca devrait I'interesser.

M. Jolivet: M. le Président...

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le député de
Westmount—Saint-Louis, 'vous savez fort bien que,
Iors(iu’un ro*et ou lorsque le feuilleton est appelé, qu’un
article du feurlleton est appelé, c’est le coté ministeriel qui
régit nos travaux, Alors, 'Si vous avez une intervention &
faire, je vous Inviterais a débuter.

M. Jacques Chagnon

M C,ha%non:, Oui. Alors, M. le Président, j 'aurais
aimé pouvoir Te faire en présence du ministre, mais,
puisque ce n’est pas le cas... Il faut dire que nos travaux
sont un peu en ugza&, ce soir, On part avec_ 185, ensuite
on sen'va a 176. En fait, il faut étre prét pour tout,
semble-t-il, . _ _ _

. Alors, M. le Président, le projet de loi n° 176, Loi
modifiant I3 Loi sur le ministere de la Santé et des
Services sociaux... Au fait, M. le Président, sauvez-vous
pas tout de suite. M. le Président, combien de temps ai-je?

Une voix; ...

_ M. Chagnon: C’est parfait. Alors, M. le Président,
la Loi modifiant la Loi sur'le ministere de la Santé et des
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Services sociaux et la Loi sur la Régie de I’assurance-
malaldl_e, semble-t-il, pourrait nous apparaitre comme étant
une loi...

Une voix; ...

M. Chagnon: Dix minutes. Vous voyez, |e viens
d’en perdre 10 d’un coup. Alors, M. le PréSiderit, ¢a va
aller plus vite, puisqu’il'y a seulement trois articles dans
ce projet de loi I, mais les trois articles sont assez
CUTEUX.

_ . Le premier article est un article qui permet au
ministre, par entente, de déléguer & un organisme
I’exercice de fonctions qui lui sont attribuées par la loi
constituante du ministere de la Santé ou par une autre loi
dont il est chargé de I’application. _

M. le President, au moment ou on se parle, il y a,
entre autres.. Et jentendais le député "de Sainte-
Marie—Saint-Jacques, d’une fagon et d’un ton tout a fait
jovialistes, nous dire que tout le monde était heureux dans
son comté. Tout le monde, ca allait bien. Tout le monde
est heureux. Sauf qu'il ne sait FasAq_ue dans son comté, il
y ahopital Notre-Dame, puis I'hdpital Notre-Dame est en
greve sauvage depuis hier soir, une gréve illégale, sauvage
et pour laquelle le ministre de_la”Santé a pris presque
18 heures avant de Ja régler. Pendant ce temps-13, des
patients de son comté étaient sans...

Une voix: Sont morts.
* (22h30) o ,

M. Chaqnon: On me dit qu’il y en a qui sont
morts, semble-t-il. Les gens du gouvernement semplent ou
prétendent qu'il'y en a Qui sontmorts. Moi, e n’irais pas
Jusqu’a dire %a. e Ne Peux pas vous nommer de noms de
8ens qui sont morts. Mais une chose est certaing, il y a
es gens.qui ont souffert aujourd’hui. Mme la dePutee de
Matapédia prétend qu’il'y a des gens qui sont morts. Mais
je ne le sais pas. Une chose certaine, ¢’est dommage que,
dans |e comté de Sainte-Marie—Saint-Jacques, on ait et un
Incident aussi important, aujourd’hui, sans que le deputé
en soit mis au courant, .

Il 'y a aujourd’hui, M. le Président, dans tous nos
bureaux e comte, des femmes qui nous appellent puis qui
sont vraiment mqmetes. Elles sont vraiment inquites
parce qu’elles vont accoucher au début de février. Or, les
obstétriciens-gynécologues_menacent, eux, de tomber en
gréve au debut de fevrier. Et le ministre veut déléguer ses
pouvoirs a des organismes, & des Sociétés, a je ne Sais pas
qui, peut-étre aux régies régionales. Mais, pendant ce
temps-1a, qui va régler les problémes? Le ministre va
déléguer quoi & qui?"On ne le saurajamais. . =~

Pendant ce temps-1a, on est en train, ici, @ Québec,
par exemple, de vouloir faire en sorte de prendre_ un
endroit ou des jeunes_enfants psychiatrisés devront vivre
dorénavant, semble-t-il, avec des adultes toxicomanes. Et
le ministre_ne réagit {)as. Et le ministre veut déléguer ses
Pouvows. Et le ministre, veut étre ministre de quoi dans le
ond? II ne sera plus ministre de rien, une fois qu’il aura
délégué ses pouvoirs & on ne sait qui, pour on ne sait
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quelle raison. Alors que, pendant ce temps-la, dans, nos
nopitaux, le ministre pretend qu'on a plus d’Infirmires
qu’on n’en ajamais eu. Il disait ca, ce matin. II disait ¢a,
tout & I'heure, A des infirmjeres ~ . ,
_Le ministre a refusé de répondre a une question,
fout & I’heure. Ce n’était pas compllune, la question que
J[’allals lu poser. Il nous a parlé d’ETC, d’employés a
temps complet dans e réseau des CLSC, des centres de
jour puis ces centres d"accugil. Mais, quand on a rencontre
les infirmieres, M. le Président, pas. plus tard que la
semaine derniere, la Fédération des infirmieres et I'Ordre
des infirmieres, ensemble, iIs ne peuvent pas se tromper,
ils, nous cnt dit (iu’lls ont 8500 000 d’heures de moins
d’infirmieres en 1997 qu’en 1996: 8 500 000, c’est a peu
gres |"equivalent de 4 000 ETC de moins, & peu prés. A

0 heures par infirmiere, par année, ca fait a peu pres
¢a, I’équivalent de 4 000 infirmieres en moins.

_..Le ministre, je ne sais Fas ou il prend ses, chiffres,
mais ils ni peuvent pas, tout le monde, avoir raison. Les
infirmiere» qui connaissent leur métier puis qui sont dans
le milieu Jes hopitaux depuis plus longtemps que le mi-
fistre est ninistre, ¢’est bien évident qu’elles connaissent
le métier 3uis qu’elles savent ce qui se passe. Et elles le
savent tellement bien qu’elles prétendent, non sang raison,
et le député de D’Arcy-McGee I'a bien fait valoir tout a
I’heure, et les infirmieres nous I'ont dit et répété;
8500 00C d’heures en moins en 1997 par rapport & ce qui
sest fait en 1996. Que le ministre ne vienne pas nous dire
qu’il'y a plus d’infirmiéres dans les, CLSC, puis qu’il y en
a plus & gauche puis plus a drojte. Il 'y a 85007000
d’heures de moins de services infirmiers de donnes a la
population N i
. Alors, M. Je Président, pendant ce temps-Ia, on est
a 6udier un projet de loi dans lequel le ministre veut
déléguer <es responsabilités a Pierre, Jean, Jacques, sans
savoir exactement a qui il veut les déléguer. Puis ses
responsab.lités, ce n’est pas rien, M. le”Président, La
premiere responsabilité d’un ministre de la Santé, la
gremlere esponsabilite. la fonction du ministre, l'article

de sa loi constitutive: Le ministre doit «élaborer et
pro[),oser au gouvernement des politiques relatives a la
santé et aux services sociaux». - _

- 3es fonctions et ses devoirs: «Le ministre, doit plus
particuligrement assurer laprotection sociale des individus,
des familles et des autres groupes.» Quand et comment
pensez-vo is, M. le Président, qu’on puisse penser qu’un
ministre de la Santé un peu raisonnable pourrait pouvoir
vouloir . déleguer cette fonction qui est absolument
caractéristique et fondamentale du ministre de la Santé? Et
le ministre de la Santé qui veut.. qui pourrait, a la
rigueur, Cesser ou delelguer le fait de «prendre les mesures
(equises pour assurer [a profection de la sant¢ publique»,
a quoi ca nous sert d’avoir un ministre Si C'est pour
déleguer une responsabilité comme celle-la0 A quoi ca
nous Sert Je penser qu’on pourrait avoir un personna?e,
qui se veut un personnage public, qui ne serait. plus
imputable devant I’Assemblée nationale de ses faits et
gestes les plus importants: «assurer la protection sociale
es indivic.us et des familles, prendre les mesures requises
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pour assurer la protection de la santé publique»? C’est
quoi, les fonctions que le ministre veut déléguer? Encore
une fois a qui veut-Il les déléquer? ,

, Le ministre doit «voir 2 I'amélioration de |'état de
santé des individus et du niveau de santé de la population».
Pourquoi déléguerait-il cette responsabilité et son devoir?
M. le Président, le ministre va dépenser 5 000 000 S pour
se faire une campagne de publicite personnelle. Au lieu de
faire des projets de loi gui chercheraient a déléguer ses
responsabllités a Pierre, Jean, Jacques, il serait bien mieux
de prendre Iargent qu’il va mettre & essayer de se faire
refaire une heauté publique... il pourrait prendre cet
argent-la puis ay moins I'investir dans notre réseau de
santé qui est en décrépitude, dans un marasme depuis trois
ans. Le Protecteur du citoyen_ lui-méme prétend que nos
services de santé se sont détériorés de fagon extrémement
dangereuse, extrémement dangereuse. Et, pendant ce
temps-la, e ministre cherche a deleguer ses pouvoirs a des
tiers. qu’on ne connait Pa_s._ C'est"une situation, M. le
President, qui est tout a fait incroyable. Au moment ou le
ministre, il n’y a pas a peine uf an, un an et demi, il
cherchait a récuperer des pouvoirs pour pouvoir fermer
des hopitaux... Une fois qu'il a fermé des hopitaux, il veut
retourner les pouvoirs qu’il a acquis par qu)slat|0n. Il veut
les . retourner & qui, .Ces. pouvoirs-I&? Aux régies
regionales? Aux CLSC? A qui? Rien, dans ce projet dé loi
[a, ne nous indique ce que le ministre veut faire.”

. Dans les notes explicatives, on nous it ceci: «Ce
projet de loi modifie la Loi sur le ministere de la Santé et
des’ Services sociaux afin que le ministre puisse, par
entente, déléguer a un organisme |’exercice de fonctions
8U| luisont attribuées par cette loi ou par ung autre loi

ont Il est charge de I’application. _

e grOJet de lor modifie également la Loi sur la
Régie de |assurance-maladie du Quebec afin de permettre
a1d Régie d’exercer toute fonction qui lui est déleguée aux
termes ‘d’une entente conclue avec un ministre.» ~

Rien de plus nébuleux que ces notes explicatives
M. le President. Et, quand on pense_que le ministre peut
déléguer des responsabilités qui sont  absolyment
incontournables pour un ministre de la Santé et qui sont
Inscrites dans sa lof constitutive, on ne peut pas faire
autrement que de s’étonner du manque de responsabilité
gue e ministre et que le gouvernement endossent dans ce
ossier.

_.Le ministre doit, entre autres, parmi ses devoirs,
«participer @ |’élaboration et & la mise en oeuvre des
Programmes d’assainissement du milieu physique dans
equel vit la population et & laquelle ces programmes
seront destings». Pourquoi le_ministre chercherait-il a se
sauver de cette responsabilité? Pourquoi le ministre
chercherait-il a déléguer cette responsabilité & un tiers? Il
N’y a pas de raison. Adopter un projet de loi permettant
autant d’ouvertures, créant autant de possibilités, ¢’est a
Peu prés comme de décider qu’aujourd’hui le ministere de
a Santé risque d’étre un zebre avec une téte de chameau
R/Llus une queue d’écureuil avec un corps.de cheval, Et ca,

. le Président, c’est. absolument inacceptable non
seulement pour |"opposition, mais pour la population, la
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population qui est fatiguée, qui est ;ngwét_e de voir ce gw
se passe dans le domaine e la sante epuis des mois, des
annees. Des glens Qui sortent de I'hdpital avec des
bouteilles de soluté puis qui $’en vont chez eux. Des gens
qui attendent qu’on vienne leur enlever des points  de
suture. Des gens qui devraient avoir normalement droit a
des services de santé de qualité supérieure a ceux qu’ils
ont de ce temps-Ci. Des gens qui avaient des services de
santé avant que le ministre décide de passer le couteau Ia-
dedans. Des gens %L,II craignent les réalites de ce V|ra(_1e
?_mbulatmre qui a été carrément un dérapage sur toute Ta
igne.

,g M. le Président, ce projet de loi est pour nous
inacceptable, parce qu'il fait en sorte de permettre au
ministre de cesser d'exister par lui-méme en déléguant
toutes ses fonctions a on ne sait (iu_l. M. le Président, nous
allons voter contre ce projet de loi. Merci.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Je  vous
remercie, M. le de?ute de Westmount—Saint-Louis. Le
prochain intervenant, le deputé d’Orford. M. le déput.

M. Robert Benoit

‘M. Bengit: Oui, Merci, M. le Président. Le député
de Sainte-Marie—Saint-Jacques, (1UI est é)resent parmi
nous, j'ai eu le grand plaisir, le grand honneur de
I’entendre avant le Souper nous expliquer comme ¢a allait
bien au Quebec, comme il n'y en avait pas de problemes
de santé, comment, dans les clubs de I"age d’or, il était
accueilli a bras ouverts, les gens I'embrassaient pour lui
dire comme ca allait bien. Ecoutez, M. le Président, je
suis heureux que chez lui ca aille si bien que ca.

1 a"juste qublié une affaire, c’est que, dang ce
comté, il y aun h_oP,naI, en ce moment, qui est en gréve
qui est ert greve illegale. Et on saura demain matin a 9
heures ce qui va Se passer avec cette greve-la. Alors, au
meéme moment ou il nous dit que ¢a va trés bien dans son
comté, probablement le plus ‘important hopital du

Uebec — excusez Si je ne suis pas... il y a peut-fire
"autres hopitaux qui Sont plus importants mais, en fait,
¢’est un des plus importants hopitaux au Québec — est en
ﬁreve. Les autobus ont été redirigés vers d’autres centres
ospitaliers, etc. Et le hon député de Sainte-Marie—Saint-
Jacques nous expliquait, a gorge d,epIoYee, comme les
choses allaient bien dans son comté. Alors, vous com-
prendrez que ge prends avec un peu de doute le reste de
cette présentation. qu’il nous a faite avant le souper.

M. le Président, dans ce projet de loi I3, le ministre
veut soudainement déleguer, alors qu’il y a quelques jours
nous faisions un projet e lor exactement contraire, et c’est
un peu compliqué & suivre, tout comme les discours du
ministre, tout comme les nuances du discours du ministre.

Je vous donne un exemple M. le Président. Si vous
demandez aujourd’hui a la régie régionale de Sherbrooke
s”ils vont couper des lits, a Mago%, 1ls vont vous reRQn,dre
que non, Si vous appelez le directeur général de I’ngpital
et vous Iui demandez s’ils vont couper des lits, a I’hdpital
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de AM_agog, il va vous répondre que non. Si vous allez a
I’hpital 0 Magog et que vous comptez les lits, la semaing
derniére et cetté semaine, vous allez vous aperceyoir qu'il
en manque cing. Qups! Qu’est-ce qui s'est passé? Alors,
vous rappelez la régie régionale et vous dites: Ecoutez, je
suis allé les compter, il 'en manque cing. Et on va vous
répondre: Mon cher monsieur, on n’a pas coupé des Jits,
on a coupé des civieres. Ahl Ce n’était pas pareil, ¢ 'était
des civieres! Excusez! je ne suis peut-tre pas assez instruit
pour comprendre toufes ces nuances que nous amene le
ministre de la Santé. Comme si, une civiére, il y avait une
grosse différence. Mais je vous dirais que, les gens, quand
Je suis allé a I’hopital, ils ne savaient pas, eux, qu’ils
étalent sur une civiere, Ce qu’ils savaient, c’est qu’ils
étaient couchés sur quelque chose qui avait I’air d’un lit
Mais 13, quand on parle a des technocrates, soudainement
il'y a des catégories, il y a des sortes... et 1 on apprend
qu'on n'a Ni)as ferme des lits a Mago?, on a fermé des
civieres, M. le Président. Mais le et net, c’est que ce
soir, @ f’,thltaI de Magog, il'y a moins de services qu'il
y en avait il y a une semaine quand on a posé la question,
Il'y & un citoyen qui entendait le debat, Je lui ai
demande sf je pouvais le nommer. Il a dit; Oui, | ‘aimerais
¢a que le ministre sache que je I'écoute a la television.
Mm’a appelé au moment ou on"m’appelait pour venir parler
ici, mais, encore une fois, on ‘a arrété les travaux.
L’homme en question, ¢’est M. Claude Leblanc, de Rock
Forest. Il m’a dit: Ecoutez donc, M. Benoit, vous me dites
que vous allez aller parler la-dessus, posez donc une
Uestion au_ministre Si vous I'avez devant vous.
emandez-lui donc pourquou a Sherbrooke, 1l y avait un
hopital du coté ouest de la riviere —et c’est I3 qu’est le
%rand, développement de la population, Rock Forest,
ouville, Saint-Elie; c’est la ‘que la. population s
deyel_opFe M. le_Président — pourquoi ont-ils fermé
I’hapital, le seul hopital qu'il y avait du c6té ouest de la
riviere, et que, I, toute cette poPuIatlon, Maqogl, les villes
frontalires, devra maintenant traverser toute Ta ville de
Sherbrooke pour se rendre de I"autre bord de la riviere, et
| tous les hopitaux sont de I"autre bord de la riviére? Ce
bon M. Claude Leblanc, de Rock Forest, qui probablement
nous écoute en ce moment, eh bien, lui, il pose Ia bonne
question. 1l pose la bonne question,  parce (iue I’hopital
qu’on a ferme, ¢’était un tres bon hdpital, M. le Président,
et jamais, jamais je n’al entendu une plainte sur le
Sherbrooke _Hospital, jamais je n’ai entendu quelqu’un
nous dire; On n’allait pas la. . o
Mais, pire que ¢a, M. le Président, on a dit & la
communauté anglophone — et ¢a, je vous promets que le
PQ ne I'emportera pas en paradis a la prochaine
élection —on a dit a la communauté anglophone, haut et
fort, partout, sur toutes les tribunes: Ne vous inquitez
pas! Ne vous inquitez pas, vous aurez tous les services
dans les deux langues; il'n’y en aura pas, de problémes; la
signalisation sera evidente. Eh bien oull Eh bien oul, a
petit hopital de Magog, ils ont voulu mettre une petite
Banc_arte disant: «Urgence, Emergency». Eh bien, M. le
résident, on a eu 1a plainte o’un citoyen, probablement
membre en régle du Parti québécois...
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Une voix: Certainement.

M. Benoit: Certainement membre en regle du Partj
queébécois. II'y avait 60 000 citoyens, d’autrg part, qui
ftaient d’accord avec cette mesure-la, d’une petite
anparte, sjrtout pendant les périodes de_construction a

hopital oil personne ne se_retrouve. Eh bien, ni le
ministre, ni le Conseil des ministres, ni le premier ministre
n’a dit: Vous avez raison, nous allons faisser ces_pefites
pancartes pDur aider les citoyens a se retrouver. Dieu sait
comment fes médecins nous ont rappelé I'importance, dans
les premieres minutes d’une urgence, que nous trouvions
notre chemin dans un hopital. ~ _

_ M. le President, je vais terminer en lisant une lettre
dont j’ai I'original, Si'vous me le permettez, f|e déposerai
COpi€ au ministre ici ce soir. J’ai parlé a la femme de ce
monsieur i n(’iy, a P,as lus tard que deux heures.

«Cher députe, Coaticook, 11 décembre 1997.» Vous
me permettrez de ne pas donner son nom; C’est un
monsieur &ge, malade; pas plus que Je nom du médecin.
Mais_le ministre aura le nom du médecin et le nom de
I’individy, ainsi que son numeéro de téléphone.

, «h IX_député — cette lettre a eté signée le U
décembre -- je m’adresse & vous auiou_rd’hw_afln de
m’aider & résoudre mon probleme. J'ai besoin. d’une
opération pour une prothése a la hanche. Je suis bien
souffrant. "Jt medicament me cause des maux d’estomac
etj’ai de h misere a marcher avec |'aide d’une canne. En
septembre, ma derniére radiographie démontrait que mon
cas était urgent. Alors, le docteur — et permettez-moi de
asser le nom —a fait mon admission & I’Hotel-Dieu de

herbrooke. On me dit que ca va prendre un an avant
qu’on m’opére. Mon cher M. Benoit, ] "ai espoir que vous
pourrez de/ancer ces longs mois d’atténte, Espérant avoir
de vos nouvelles sous peul\,/ﬂ "inclus le numéro de téléphone
du docteur en question. Moi, | "appelle sa secrétaire et ca
ne change rien» Le docteur, numéro de téléphone.
«Sincerement votre», le nom de Iindividu qui demeure &
Baldwin qi i estjuste acdté de Coaticook, M. le Président,

Je vais déposer aupres du ministre, cette lettre, sl
me le permet, et | interviens auprés du ministre. C’est les
cas qu’on 1 dans nos bureaux de comté, M. le Président.
Des gens qui attendent un an, souffrants, dont Jes
médicamerts... Et la, ce ?m se passe la, les medecins
disent; Nojs, on ne peut plus rien faire; allez voir votre
député. Abrs, dans un comté rural comme le mien, ou il
y a 60 0CO citoyens, alors 1a on en recoit. Ca nous
appelle. Ca vient nous visiter & la maison. Ga nous envoie
des lettres, M. le Président, Ce sont des cas humanitaires.
Moi, je ne peux pas rester juste froid devant ¢a. puis dire:
Bien, écornez, il'y a un «line-up»; embarquez dans le «line-
up; %a vous fait mal, ce n’est pas drole; prenez votre mal
en patience. _

. J'ai parlé a la dame de ce monsieur, pas plus tard
qu'il y a ququues heures, et elle m’a dit: MonSieur, ce
'est pas d*0le; ce n’est vraiment pas drole. Eux, ces gens-
|3, demeurent a quelques heures d’ailleurs de Sherbraoke.
Baldwin e<t certainement a une heure et demie environ de
Sherbrooki, pour les traitements, et tout.
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Alors, je demande au ministre... Parce que ¢’est ¢a
gue, les gens’ nous demandent. Le ministre, il veut

éléquer. Bien, ces qens-la nous déléguent, en ce moment,
leurs' pouvoirs puis 11s nous demandent d’intervenir auprés
du ministre. Je le fais. .

M. le ministre, pour des raisons purement
humanitaires, pouvez-vous Intervenir dans le cas des gens
de Baldwin et vous assurer que, rapidement, il Sera
accepté a I’Hotel-Dieu de Sherbrooke et qu’il sera opére,
et qu’on puisse regler.,.. Quand le ministre nous dit que t%a
va bien, M. le Président, comment peut-il avoir cette
prétention de nous dire que ca va bien? Ce n’est pas le
025,

_Cen’est Bas le cas. Je I'invite  lire La Tribune de
samedi, @ Shergrooke, M. le Président. Le syndicat
CSN, ami historique du. PQ, 10 ans partenaire du PQ,
pour tous les grands projets du_PQ, et'la la CSN sort en
regle, M. le President, dans La Tribune. Je suis convaincu
que le ministre a_lu ca dans_ son «C“Efmg» ol 0N nous
raconte que, la nuit, |I_€/ aurait une %ar -Malade par je ne
sais plus combien de lis dans I'ndpital, qu’ils ont perdu le
contrble, finalement, _

_ lors, je_finis ici en vous disant: Pour des
raisons humanitaires, intervenons dans le cas de cet
individu-la, et probablement que, Si le ministre est ca-
pable de suivre la filiere du cas de ce bon monsieur, il
va réaliser que, cas par cas, quand on les prend de, fa-
gon humaine, oui, il'y a des problemes dans le systeme
de sante et qu'il faut trouver des solutions. Merti, M.
le Président.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, Ae VOUS
remercie, M. le députe d'Orford. S'il n'y a plus d’aures
Intervenants, %e_ passerais... Al excusez,” M. le député de
E/,erdtu,n, J oubliais. Alors, je vous céde la parole, M. le
Bpute.

M. Henri-Francois Gautrin

M. Gautrin; Merci, M. le Président. Voici, on
va revenir sur la loi parce que c’est important, bien sir,
de_comprendre qu’on debat & I’heure actuelle d’une_lol
qui a trois articles. Une loi qui & trois articles. Un article
qui parle essentiellement d’anord de la date & laquelle on
va mettre 13 loi en pratique —?a, c’est mineur — et
|’élément qui dit; «Le ministre peut, par entente, déléguer
a un organisme I’exercice des fonctions qui lui sont attri-
huées.»

* (2h50) « . o .

Le ministre a fait en commission, suite ay travail
du_ leader de Iopposition et suite au travail du deputé de
Saint-Jean, un premier pas. Il a fait un premier pas, et je
dois le reconnaltre ici, C’est-a-dire que la loi a été amendee
en remplacant non pas «le ministre peut déléguers, mais
«le gouvernement peut deléguer». Sauf qu’en faisant ce
Freml_er pas 1l a creg, a ce moment-1a, une situation, une
0l qui est bancale parce qu’il n’a pas fait le deuxieme pas.
Ef le deuxieme pas aurait & de limiter le champ de
délégation uniquement & la Régie de I’assurance-maladie,
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parce que _ﬁ vous le rag)pelleral et vous le savez
parfaitement, M. le Président — ca a uniquement comme
soi-disant but de faciliter les paiements pour Jes Fersonnes
dgées entre les sommes qui venaient du ministére de la
Santé et des Services sociaux et celles de la Régie de
I"assurance-maladie. , o ,
Mais on est actuellement, maintenant, & voir la Loi
sur la santé et les services sociaux comme une maison que
Vous avez commence a repeindre et que vous arrétez de
peindre au milieu. Alors, vous comprenez bien, ¢’est pire
d’avoir une maison & moiti¢ peinte ?u’une maison qui ne
soit pas peinte du tout, Et I3, actuellement, je salue qu’
ait 1a volonté de vouloir repeindre sa maison. Bravo! Mais
il aurait pu finir la peinture. Alors, si vous ne finissez pas
la peinture dans la maison que, vous étes en train de faire,
VOUS, avez. Une maison a moitié peinte. Et une maison a
moiti¢ peinte, M. le Président, ., vous connaissez ca
certainement aussi bien que moi. Si vous avez une maison
dont la moitié de la peinture n’est pas finie, a ce moment-
&, vous vous retrouvez avec quelque chose qui n’est pas
Joll du tout, Alors, c’est avec ¢a qu’on va Se retrouver
avec la_loi, actuellement. Et je vais vous expliquer
pourquar. . . -

. Ecoutez-moi, M. le Président, vous qui étes un
F_hllosoph_e, vous allez comprendre ca tout de suite, Au
leu de limiter le pouvoir de délégation & la Régie de
I"assurance-maladie, donc on auraif eu dans la loi" deux
pouvoirs de delégation, on aurait eu un pouvoir de
délégation au Fonds de recherche en santé du Québec et un
R/?u,vmr de délégation  la Régie de I’assurance-maladie.
lais ce n’est pas ca. On donne un pouvoir général de
délégation au.gouvernement et au ministre de déléguer ses
pouvoirs, mais on n’abolit pas, a ce moment-1a, le pouvoir
de délégation au Fonds de recherche en santé du Québec.
C’est-a-dire que vous allez vous retrouver dans une
situation ou, et vous et toutes les personnes qui sont
avocats qui sont ici... Parce que, moi, on m’a enseigné
une chose, c’est que le 1égislateur ne doit pas parler pour
ge rien dire. Le legislateur ne doit pas parler pour ne rien
Ire.

Des voix: ...

M. Gautrin: C’est ca. Il ne parle pas, il ne doit pas
et ne parle Fas pour ne rien dire. Je remercie I’ancien
ministre de la Justice du secours, parce que c’est un peu
lui d’ailleurs, je me rappelle, qui, lorsqu’on a fait a loi
sur les tribunaux administratifs, nous avait expliqué cette
chose-1a. Alors, si on passe le projet de loi tel qu’il est, on
va avoir un Iégislateur, ¢’est-a-dire nous, qui parlons, d’n
c0té ou de |"autre, pour ne rien dire. Je vous explique
pourquoi, M. le Président. o _

. Si-on vote le projet de loi, il y aura un pouvoir
général de délégation que le gouvernement aura a toutes
sortes d’organismes et, dans 1a méme loj, a I'article 11.1,
vous avez Un pouvoir particulier de delégation — parce
3U’I| n’a pas_été aboli — au Fonds de recherche en santé

U Québec. Et 13 on fait référence, a ce moment-1a, 4 tout
ce qui est la responsabilité du ministre de soutenir la



9654

recherche. Alors, vous comprenez bien I’espéce de loi un
peu bancale, que vous allez avoir. D’un coté, vous allez
POUVOIr avoir un prmm?_e qeneral de delegation et, dans la
méme loi, quelques articulets plus_ loin, vous allez vous
retrouver avec un pouvoir particulier de delegiatl_on. Ca,
c'est ce qu'on appelle faire de la mauvaise eqlslatlon,
Iorsau_’pn essaie e faire, un peu, un pas en avart, un pas
enarriere. _ _

M. le Président, dans cette fin de session —et on
pourra s’exprimer lorsqu’on parlera d’autres  lois
aussi — ce gouvernement nous présente des cas, des fois,
qui sont a nous tirer les cheveux. Enfin, le député de
Marquette et moi-méme pourrons rappeler quelques
énormités qu’on a pu voir dans I’étude des projets de loi,
qui, | 'espére, vont pouvoir étre repris en commission pour
étre bonifiés, que ce soit la loi n° 170 ou la loi n° 180 qui
est actuellement a I’étude et qu’on va pouvoir reprendre,
J’en suis sdr, pour en terminer |'étude avec la célérité qui
nous caracterise. _ ,

M., le Président, c’est important de bien com-
prendre  ici gue cette loi, a I'heure_actuelle, si nous la
votons, va donc_se trouver a avoir un article qui va
donner un pouvoir global, Peneral de delegation. Et vous
allez continuer, vous allez fa tourner et, apres, vous vous
retrouverez avec un pouvoir particulier de ,deleg,atlon aun
organisme. Parce qu’on n’a pas supprime... Si on avait
amendé en disant: Le pouvoir genéral de délégation
existe, donc je suppose de supprinier... &, a ce moment-
la, on n’aurait pas necessairement été d’accord, mais,
enfin, on auraif eu quelque chose qui se tenait. Mais 1q,
a I'heure actuelle, on a quelque chose qui ne se tient pas
Farce_ qu’on a un pouvoir particulier de delégation dans
a loi, pouvoir gue, I'on n’amende pas, et o a un pou-
}/mlr0 général de delégation qu’on donne actuellement dans
a lof:

M. le Président, il aurait ét¢ tellement Flus simple
pour ce ministre de suivre Ja tendance dans laquelle les
parlementaires avaient essaye de le faire aller, c’est-a-dire,
d’une part, de reconnajtre... Et ¢a, c’était un hon pas dans
la bonne direction, et je dois reconnaitre qu'il y avait un
geste, un pas dans labonne direction de reconnaitre que ce
Neétait pas lui qui faisait la delégation, mais le
gouvemement. Parce_que je rappellerai tout ce que ¢a veut

ire, & ce_moment-la, quand c’est le gouvernement qui
délegue. Ca se fait par décret et c’eSt publié dans la
Gazette officielle. Donc, ca, c’est un élément, une
bonification qui est sortie dutravail en commission, et je
le reconnais. . , , _

Mais il aurait été souhaitable que, puisque cette loi
est concue par des pouvoirs particuliers de délégation,
iJU_IS(]UE‘ cette loi, a I'article 11.1... Et comprenez bien, la
0l QuUe nous votons, le projet de loi n° 176, va amender
la Loj sur la santé et les Services sociaux. Puisque que
cette loi amende la Loi sur la santé et les services sqcigux
et que la Loi sur la santé et les services sociaux avait deéa
un ﬁouvmr de délégation des responsabilités en matiere ge
recherche et de soutien a la recherche et au Fonds de
recherche en santé du Québec, il aurait été naturel, normal
pour I’équilibre de la redaction de la loi qu’aussi on trouve
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la llmde délégation simplement & la Régie de I"assurance-
maladie.

L op|X)sition, par la voix du leader, |’a rappelg: si
c’est seulement ca, pour aider les personnes gées a mieux
vivre, Il n’y aurait aucun probleme de "la pan de
|’opposition de vauloir passer cette loi, un, deux, trois. II
I’a rappelé mille fois. Mais ce n'est pas ¢ca.

. On reste encore_avec un pouvoir général de
délégation, et ¢’est ca qui_nous inquiete, une loi qui a été
structurée ei disant:”Voici, le égislateur, étape par étape,
peut dire que, bon... Et c’est touf a fait logique de dire
que . les responsabilités, en matiére de recherche, du
ministre de la Santé et des Services sociaux sont déléguées
au Fonds de la recherche en santé du Québec, et nous
avons tous convenu %ue ¢'était une bonne chose. Mais, M.
le Présiden, on doit aussi rappeler que, si I'ob{ecnf est
simplement de régler les petits problemes, il doit y avoir
dans le paiement... Oui, Je vois qu'il reste une minute,
mais soyez Sr.... .

_Je viux simplement_conclure pour vous dire alue
si |"objectif de cette loi était de permettre de faciliter les
paiements aux personnes agées, simplement de dire:
certains Pouvows QUi sont” ceux du ministre, . nous
voulons les transférer, les déléquer & la Régie de
I"assurance-maladie du Québec, noUs n’aurions eu aucune
objection parce que, de ce coté-ci de la Chambre, nous
voulons toujours soutenir et respecter les personnes
agées, Mais ce n’est pas ca. On prend prétexte de cefte
question de vouloir régler les questions pour les
personnes agees, pour se donner un pouvoir énorme de
delegation, Et vous regardez facilement dans la loi, entre
ce Pouvon général de délégation qui est donne dans
larticle 1—oui, je termie, M. le Président, vous
comprenez — et le” pouvoir particulier de 11.1, nous
avons une maison peinturée a moitié, une maison qui est
IFz)ilde_det %Jn |égislateur qui parle pour ne rien dire, M. le

résident.

Des voix; Bravo!

Le Vice-Président (M. Brouillet): Je vous
remercie, M. le degute de Verdun. Je vais céder la parole
a M. le débuté de Saint-Laurent.

M. Normand Cherry

.M. Cherry: Merci, M. le Président. Le projet de
|oi qui fait que nous sommes ici, a cette heure, le projet de
loi n° 170(, trois articles., Et nous avons la présence
phy]g|que U ministre pour écouter les commentaires qu’on
a afaire,

~Comme moi, M. le Président, vous vous posez
parfois la question: Quelle est la contribution du leader du
gouvernement? Et Ae pense qu’il pourrait davantage
améliorer a qualité de nog débats par ses silences que par
ses interventions. Alors, il serait...

U*? voix: Bravo!
* (23 heures) «
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M. Cherry: Puis d’ailleurs son bulletin d’hier
%onf!ametles Propas que je tiens ce soir & son égard. M. le
résident...

Des voix; ...

M. Cherry: Merci. Merci., Je vois qu'il y a des
gens qui, suivent mes études avec interét. Oui, 142, oul,
¢est vrai; vous avez changie ¢a pour 46, vous étes en train
d}/ revenir tran(iunlemen; ga n‘a éte utile que pour le
référendum, «by the way», puis ¢a n'a pas donng ?r,and Job
abien des jeunes, Mais, évidemment, 'objet qui fait qu’on
est ici, M. le Président, c’est 176. _ .

_ Le ministre de la Santé, encore ce matin, se léve
et dit. Bon, prenons ca seremement, ca va pien. Le
ministre a dit, hier: Je fais appel au professionnalisme des
medecins, Ce matin: Je fais appel & la conscience sociale
des travailleurs. Mais, a chaque fois qu’il se leve, entre
deux groupes pour qui il espere que ¢a va revenir a
I’ordré, il dit que tout va hien: Non, non, c’est_parce
qu’on ne comprend pas. Il doit se souvenir a combien de
re,Prlses il sest leve en cette Chambre pour dire: La
réforme, le virage, ¢a va tellement bien, on est en avant
dans notre affaire, on a tout Iplan_n‘l,e dans les moindres
details. Aje! Combien de fois le ministre nous a dit: On a
tout planifié dans les moindres gétails! Aie! Je comprends
gue vous aimiez mieux tre a I’Assemblée nationale que
ans vos comtes, ¢a ne doit pas étre drole d’étre obligé de
defendre, devant vos commettants, quelqu’un qui S’est
occupé et des details et de Iensemble’ des articles. Je ne
demande pas & la ministre de nous parler de I’éducation,
on va s’occuper de la santé, 18, pour ce soir, ¢a doit étre
assez.

Le Vice-Président (M. Brouillet): S"il vous plat!
M. le député de Saint-Laurent, une petite chose, a, Pour
le climat et la bonne atmosphere, je vous inviterais & vous
adresser a moi et non pas directement aux deputés. Vous
connaissez |'article du reglement.

.M. Cherry: Oui. Trés bien, trés bien. Vous avez
raison. D ailleurs...

) Le Vice-Président (M. Brouillet): Je vais vous
écouter, moi.

M. Cherry: ...vous avez & subir... Je crois qu’il
y a un hopital qui a été fermé dans votre comté. Donc,
vous avez raison de me dire de m’adresser a vous et, par
ma voix, de rappeler & vos commettants quelle_sotte de
fraitement ce ministre de la Santé a fait subir a vos
electeurs. Merci de me le rappeler, M. le Président. Merci

eaucou’&. N _ ) o
..M. le Président, les gens_qui nous écoutent, a qui
le ministre répéte, a chaqué fois qu’il en a |’occasion.
qu’on devrait prendre sa parole — puis, en Chambre, i
faut le faire, le reglement de [Assemblée nous y
obllge —quand le miriistre se leve et nous dit: Ca va bien,
arréfez, les médias, d’énerver le monde, arrétez,
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I’opposition, de monter en... Ca va bien, faites-moi
confiance. Puis, si vous ne me faites pas confiance & moi,
faites confiance a ceux & qui je vais deléguer des pouvoirs
que | "ai, méme si vous ne les connaissez pas. Faites-moi
confiance, ¢a va bien aller. _

Mais pourtant, on a entendu, cette semaine, des
employés de 1’hdpital Notre-Dame de Montréal ou, aPp_a-
remment, ?a va tellement bien_qu’ils sont sur le trottair,
la. Alors, les gens disaient qum? Le ministre — puis laje
ne peux pas le'nommer, ils le nommaient par son nom —
nous a dit: Faites-moi confiance, ne vous énervez pas, tout
va bien se_passer. Mais c’est quoi, les faits, M, le
Président? Est-ce que les gens qui vont consfater pério-
diquement Ia liste en urgence a cete institution hospitaliere
[a peuvent dire que ga va bien? Est-ce que les gens qui y
travaillent peuvent dire que ¢a va bien? Est-Ce que les
medecins, [es infirmieres, les infirmieres auxiliaires qui;
pratiquent leur profession avec devouement, est-ce qu’ifs
nous digent que ca va bien? o

. Comment’se fait-il_que celui (iw gére ca  distance
et qui choisit les gens qu’il va rencontrer pour se faire dire
ce quil veut entendre.. Mais ceux qui sont la au
quotidien, comment ca se fait (1u’eux autres disent que ca
ne va pas bien, M. le Président? Quand le ministre nous
dit: Le virage ambulatoire, c’est t1u’0n va consacrer plus
de ressources, plus d’energlle, plus d’ar?ent, clest' les
CLSC qui vont prendre la réleve, comment ca Se fait, M.
le Président, que le discours est correct mais que ¢a ne se
concrétise pas dans les faits? N

. Vous le savez comme moi, M. le Président. Encore
hier, on s’est fait répondre en Chambre: Pas de probleme,
quand, il y aura des femmes qui seront victimes dg viol et
qu’il faudra... les CLSC sont la, on va donner... Ecoutez,
I3, le CLSC, apparemment, il ne savait méme pas qu’il
etait questl_on de Tur, ce CLSC 1a, pour donner Iappui. Le
ministre, il nous dit en Chambre: Non, non. 1l y a

uelqu’un qui m’a dit que le CLSC va_s’en occuper.” Le

LSC dit; Moi, je ne le sais pas. Mais le ministre dit:
Faites-moi confiance. Non, non, mais, tu sais, on peut
trouver ca drole, 13, de I’autre coté, M. le President, mais
les gens qui ont besain de ce service-la, et que les resultats
d’un travail_bien fait peuvent faire qu’au lieu d’avoir_un
violeur en liberté on va |"avoir derriere les barreaux, Ia
n’y a plus grand monde qui rit quand on arrive a des
choses comme celle-a. . o

Cest pour ¢a, M. le Président, qu’on est obligés,
nous, de se lever aujourd’hui encore une fois. Puis on est
conscients, on est canscients que le ministre va maintenir
son attitude qu’il est le seul qui a le pas dans le régiment,
qu’il n’y a que lui qui connait ca parce qu’il y a un rap?ort
qui poite son nom et qu'en fonction de ca il est le
i)osses_seur de la vérité tranquille, Mais on sait que, dans
es faits, ce n’est pas ca, M. le Président. On le sait
qu’avec le virage ambulatoire, quand on envoie les giens
chez eux beaucoup plus rapidement qu’avant, on, sait ce
que ca a comme conséquences, M. le Président. Bien sou-
vent, avec une prescription, quand ils se présentent & la
pharmacie, les montants qui sont impliques, les gens ne
peuvent pas se procurer les medicaments ‘e, bien souvent,
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¢a a comme résultat qu’ils ont un retour beaucoup plus
rapidement & I’urgence pour demander d’&tre réhospita-
lisés, M, le Président. ,

a, le ministre, il nen parle pas de ca. On le sait,
M. le Président, on n'a (1u’a parler aux t]],ens qui
dispensent des services dans les centres hospitaliers, qui
nous disent; C’est presque comme une porte battante; on
donne congé aux gens et ils nous reviennent quelques jours
suivants parce que, bon, les pansements n’ont pas eté faits
comme il auraient dil ou les gens ont tenté, avec les
moyens du bord, de donner stiite aux instructions que
I'hopital ou le CLSC leur a données, mais les consé-
quences, M, le Président, les gens retournent, doivent étre
re_hqultaIl,ses, avec de I'infection dans des plaies. Le
ministre dit: Ca va bien, faites-moi confiance. Les gens
qui, eux, ont & subir ces choses-la, eux disent que ca ne va
pas bien. -

An! bien sir, le ministre nous sort un sondage et
le premier ministre s’en est servi également. On a dit’ On
a Verifié et 90 % des gens qui sont hospitalisés sont
satisfaits. Ah qui! Une fois (1ue vous étes hospitalisé, une
fois que vous étes sur votre lit d’hdpital, bien str que les
gens qui vous dispensent des soins le font de facon
professionnelle, avec beaucoup de dévouement, Il n'y a
personne Bu; doute de ca. Il n’y a personne qui doute”de
¢a, M. le Président. Mais combien, de temps ¢a vous a pris
avant d’étre hospitalisé, M. le Président? Vious me signalez
qu’il me_reste deux minutes. o

.Quand on veut pouvoir évaluer de facon objective
la qualite des soins qui vous sont dispenses, ce n’est pas
vous, comme patient, qui pouvez le faire. Vous pouvez
&uger si le personnel est devoué, s'il vous traite bien, si
a propreté des locaux y et Pms la qualité de la
nourriture qu’on vous sert. Mais les gens gm peuvent le
mieux poser un jugement sur la qualité des ‘soins que
VoUs recevez, cesont les gens qui dispensent les soins:
les infirmigres, les médecins, les professignnels. Qu’est-
ce que ces %ens-la disent? Contraire au discours qu’a le
deputé de Charleshourg, C’est pour ¢a qu’il nous a appris
cette semaine, confirmé, qu’il a décide, Pour tenter de
contrer la vérité, M. le Président, de contrer ce que les
médias d’information et 1’opposition font, une campagne
de 5000 000 $ pour faire croire aux gens que ¢a va
?letn, quand on sait, et il le sait lui-méme, que dans les
ats

Alars, en terminant, M. le Président, Les dermniers
sondages, il y a a peine deux semaines, faisaient la liste
des hgmmes ‘et des femmes politiques au Québec avec le
taux de dlegré de satisfaction, et 1l y avait une colonne qui
disait: A Qui feriez-vous le moins confiance? Parmila
quinzaine de gens, qu’il y avait 1a, celui a qrt,u la population
qui avait & S'exprimer faisait le moins confiance, c’était le
maire de Montréal, Pierre Bourque, et celui qui arrivait
immediatement apres lui, c’est le merveilleux, le suave,
celui qui possede toutes Jes qualités et toute la vérite, le
député de Charleshourg. M., le Président, s’il ne s’agissait
pas. de la santé, ie, lui dirais merci _parce ?ue,

olitiguement, il est Te joueur le plus utile & notre club.
erci, M. le Président.
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Le Vice-Président (M. Brouillet): AIors,Je Vous
remercie, M, le député de Saint-Laurent Je vais
Eallgte_nant céder la parole a M. le deputé de Robert-
aldwin,

M. Pierre Marsan

.M. Marsan; Je vous remercie beaucoup, M. le
Président. Mon collegue le depute de Saint-Laurent me
rapP,elle de;, moments”assez difficiles dans histoire de a
santé au C>uebec, particuliérement lorsqu’il a souligne
I"avénement du fameux rapport Rochon, le rapport™du
ministre. Et je me rappelle trés hien, M. le Président, ce
que Mme L%srane Gagnon disait a ce moment-1a: Eh hien,
c’est 6 000 000 $ qui ont été perdus, ¢’est 6,000 000 $(iUI
auraient gu tre donnés a des organisations pour les
fem;nsers], le; femmes violentées particulierement.

Il a3t prédit, dans son fameux rapport —et je
Pe,nse que je vais en apprendre a plusieurs, . ici —
"eclatement du systéme dans les années qui vont suivre ce
rapport, I’éclaterhent du mouvement corporatif. Eh bien,
M. le President, I’éclatement a eu lieu, mais ca ne venait
pas du mouvement corporatif, ¢a venait du ministre lui-
méme sous le gouvernement péquiste. _ ,

_Aujourd’hui, on gtudie un projet de loi, le projet de
loi n° 176, projet de loi de trois articles ol le ministre de
la Santé demaride de déléguer tous ses pouvoirs, Il n’y a
pas tellement_longtemps, On débatait, en cette Chambe,
un autre projet de loi, , le projet de loi n° 83, ou le
ministre neus demandart, d’avoir fous les pouvoirs, et pas
n’importe quels pouvoirs. Cette loi prévoyait que le
ministre pouvait limiter a certains établissements le droit
d’offrir certains services; elle conferait egalement au
ministre le pouvoir de modifier la capacité indiquée aux
permis des etablissements, la mission, la classe ou_le type
d’établissement; et, enfin, elle permettait au ministre’ de
fermer un établissement, sans ‘aucun critere, sans que
I’Assemblée nationale puisse avoir écouté ce que les gens
pensaient ces decisions du ministre.

M. e Président, | ‘aimerais rappeler que toutes ces
fermetures d’hdpitaux,” qui ont éte faites sans aucun
critére,.. Et on nous avait promis, a ce moment-la, qu'il
y aurait consultations. On en a eu des consultations, des
consultations bidon parrainées par le ministre de la Sané
via les régies régionales, les serviteurs serviles du
ministre. J& voudrais rappeler que ce sont les deputés
libéraux qui ont déposg, en cette Chambre, des pétitions.

Je nppelle mon collegue le depute de Notre-Dame-
de-Gréce, Em avait déposé Une pétition de 100 000 noms
au nom deI’hapital Reine Elizabeth. Jamais ces gens-la
n’ont été capables de se faire entendre au niveau des régies
et évidemment jamais ces gens-1a n'ont été capables de se
faire entendre au niveau de |’Assemblée nationale, parce
que le ministre a toujours refusé d’avoir des commissions
parlementaires. Je me permets de vous rappeler — et vous
8tes un tmoin de ce temps, M. le Président — des mani-
festations (ju'il y avait eu dans les hopitaux Christ-Roi et
Chauveau: 15 000 dans un cas, 10000 personnes dans
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I'autre qui ceinturaient les établissements de santé, Eh
bien, tout ¢a, ¢a n’ajamais changé d’un iota la pensée du
ministre, . o
. Et, en passant, M. le Président, moi, je me
souviens d’avoir fait des débats en campagne électorale
avec le ministre, et jamais, mais gamals,u n’a parle qu'il
avait I’intention de férmer un hpital, qu'il avait I"intention
de fermer un seul lit dans le domaine de la santé. Il n’a
jamais parlé de son virage. On parle de son virage. Facile
de faire des virages aujourd’nhui sans que les ressources
alternatives ne soient en place. Ave le résultat qu’on
connait maintenant, des_patients se plaignent de plus en
Blus,, des gens ne recoivent pas les soins dont ils ont
esoin, Et,si les députés d’en tace voulaient vraiment dire
ce qu’ils entendent dans leurs bureaux, de comté, je pense
qu’tls pourraient témoigner que Ce qui Se passe est vrai.
_Tantot, nous avons écoute le... Est-ce que je peux
continuer, M. le Président? Je vous remercie heaucoup.
Nous avons écoute le députe de Sainte-Marie—Saint-
Jacques qui nous, donnait |'impression qu’un ou deux
patients éfajent saisfaits de I’hopital Notre-Dame dans, son
comte.. Il faudrait écouter les nouvelles aUH,Ode’hU_I. |
faudrait savoir ce qui se passe dans le comié de Sainte-
Marie—Saint-Jacques. Tout va bien, c’est ce qu'il nous
disait. 1l n’avait pas écouté les nouvelles: il y a une gréve
illégale a I’hopital Notre-Dame, il k/‘a des detournements
d’ambulances, puis ia c'est tres, fres grave lorsque les
patients qui, habituellement, ont des dossiers médicaux
dans un etablissement ne peuvent méme pas étre Soignes.
Et tou&ours notre député vedette nous disait; Bien, tout va
bien dans mon_comté, et il n’y a pas de. probléme a
I'hdpital Notre-Dame. Alors, il faudrait aussi se rappeler,
M. 'le Président, que ce sont des partenaires de ce
gouvernement qui font Ia_?reve actuellement, et qui sont
assocles de tres pres ay fai (1 e les patients ne peuvent pas
étre SOI%IGS, M. le Président. N

. Ie Président, | "aimerais aussi rappeler le baillon
dans des dossiers comme. la santé. Eh bien, aussi bien Ia
loi qm a permis au ministre de la Santg de fermer des
hopitaux %ue le fameux projet de loi d’assurance-
meédicaments et possiblement le projet de loi qui st devant
nous aujourd’hui, encore une fois, ¢’est un projet de loi
qui va étre passe sous le baillon. On n’est pas capables,
avec ce gouvernement, de parler, de discuter, d’essayer
d’écouter ce que les gens ont a nous dire, d’essayer de
bien les représenter. C’est toujours sous le baillon"qu’on
reussit a passer ces projets de for.

.. le Président, | aimerais aussi mentionner les
responsabilités d’un ministre de la Santé. Ce qu'il y a
d’inquiétant, dans le projet de loi auquel nous sommes
confrontés actuellement, ¢’est cette délégation de pouvoirs.
On a eu le projet de loi n° 83, qui donnait tous. les
OUVOIrs au ministre, sans critéres, sans consultation,

aintenant, il veut delegiuer. Alors, la responsabilité
Fremlere d’un ministre de’la Santé, en vertu de la Loi sur
es services de santé et les services sociaux. «Le ministre
de la Santé est chargé de la direction et de |’administration
du ministere de |2 Sante» A qui veut-il déléguer ses
fonctions? Au ministre de la Réforme électorale, peut-étre?
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M. le Président, on commence & étre inquiet de ce
genre de délégation. On aurait aimé, dans ce Pm]et de loi,
savoir du ministre exactement & qui il veut donner ses
pouvoirs, pourquoi il abdique ses; responsabilités. On
mentionne dans ses fonctions: «Le ministre a pour fonction
d’élaborer et de proposer au gouvernement des politiques
relatives a la sante et aux “Services sociaux.» Qui va
proposer cette laboration et proposer au gouvernement
des’ politiques maintenant? Les régies r,e(]nona_le_s? Les
technocrates? Les bureaucrates? Pourquoi Te ministre se
retire au moment ou il a viré le réseau vraiment a
I’envers? Maintenant, il abdique ses fonctions. Pourquoj ce
n'est pas plus clair dans e projet de loi, ce qu'il a
I’intention de faire? Poyrquoi cette deletllatl,on?

Les devoirs du ministre, il'y enaplusieurs. «Assurer
la protection sociale des individus; des familles et des autres
groupes.» En faveur de qui veut-il deléguer cette fonction?
«Prendre les mesures requises, pour asstrer la protection de
|a santé.» Et on sait que les régies régionales ont vraiment
lamentablement échoug dans tout le processus d’intégration
des départements de santé communautaire, dans la création
—et nous le souhajtons, et strement nous allons |’encou-
ra%e_r en temps et liew —d’une espece d'ingtitut de santé

ubligue. Pourquoi ce sont les régies qui doivent faire ca?

e ministre sait trés bien de quoi {e parle. Il sait que c’est
une autre de ses erreurs monumentales.

M. le Président, j’aimerais terminer —vous me
faites signe qu’il ne me reste pas beaucoup de temps — et
rappeler” ce “que le premier ministre disait au théatre
Centaur. Alors, 13, c’gtait le discours vraiment important:
«Je veux Etre le premier ministre de tous les Quéécois.»
Aussitdt qu’il a terminé son discours, on a assisté a des
fermetures d’hOpitaux qui desservaient la population anglo-

hone, aussi bien @ Montréal, & Sherbrooke qu’a Quebec.
ery p_gnlse au Jeffrey Haie, on pense a Sherbrooke,

opital...

Des voix: ...

.M. Marsan: Je vois les qens_d’en face rire, M. le
Président. Mais il faudrait qu’ils viennent faire un tour
dans notre comté et qu’ils sachent vraiment quelle est
Iattitude de nos gens. Et, regardez, ils continuent a part
de ca. Cest beau.” Vous étes contents. Fermez-en d’autres
hopitaux. Fermez-en! Vous allez étre encore plus contents.
C'est beau, M. le Président. Belle gang! _ _

M. le Président, je voudrais ferminer en disant qu’i
y ad’autres priorités. Aujourd’hui, on a assisté a vraiment
un spectacle, un show, a 1’Assemblée nationale, quand on
a parlé de la féte nationale ou de la féte qu’on va faire
autour du drapeau du Quebec, de |’argent qu’on va investir
dans un hippodrome, & Montréal, dans une bibliotheque
nationale, ‘au moment ou on ferme des hopitaux, au
moment oUl on prive les citoyens des services de santé de
base. Alors, pour foutes cés raisons nous allons voter
contre ce projet de loi. Merci, M. le Président.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Je . vous
remercie, M. le député de Robert-Baldwin. M. le ministre
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d’Etat des Ressources naturelles, je vous céde la parole
pour un maximum de 10 minutes.

M. Guy Chevrette

M. Chevrette: Merci, M. le Président. Vous étes
tres gentil, M. le Président, ca va me prendre & peu prés
8@ pour relever les... Non, je he dirai pas ce que|e voulais

ire.

Des voix: Ha, ha, ha!
© (23h20) _ ,

M. Chevrette: Je ne voudrais surtout pas insulter
notre prédécesseur, c‘w s'est exprimé, passant de la féte
nationale & ce qu’il entend comme " téléphones, aux
problemes de la santé. Je vous avoue trés honnétement
que, quand.on ne sait pas quoi dire, ¢’est a Peu DIes ca (iw
arrive. Puis s’en prendre a une bibliotheque. A [es
entendre... Vous devriez fouiller vos bibliothéques un peu
plus et vous auriez de quoi & dire de plus cohérent
strement. - _ _

_ Donc, M. le Président, on a un projet de loi de
trois articles devant nous autres qui, en substance, dit: On
va permettre aux gens du milieu de glerer de I’ar?ent.
Cest trop dur a comprendre parce qu’ils ne peuvent pas
comprendre ¢a; ils sont contre ¢a. Moi, je n’en reviens
pas. 1ls sont acharnés sur le ministre de la Santé. Et le
député nous a incités & dire qu’est-ce qu’on entend dans
nos, milieux. Eh bien, je vais vous dire ce que j ’entends,
moi.

Comment est-ce qu'il s’appelle le gros député de
D’Arcy-McGee ou de je’ ne sais pas trop, de ,Jacgues—
Cartier, de Baldwin, qui dit n’importe quor & la période de
questions? Bien, [a, on lui dit le nom. On dit qu’il a
travaillé dans un hopital. «C'est-u»_croyable? Il n"a pas
Iaird’avoir travaille dans un hopital. Il questionne le
ministre de la_Santé comme s’il ‘ne connaissait pas 8a
pantoute. Ah, il ne connait rien pantoute, on le sait. Ce
n’est [K),as %qur rien qu’il est rendu ici probablement, qu’il
a quitté 1'nopital.

Des voix: Ha, ha, ha!

M, Chevrette: Mais, manifestement, par la forme
des questions, on ne comprend pas le régime, on ne
comprend pas le systéme. Moi, je me souviens, en 1984,
] "étals ministre de’la Santé et je" n’avais pas la prétention
que je_connaissais grand-chose. D’ailleurs, M. Lévesque
m’avait dit & I’épocue; Pour gtre ministre de la Santé, ou
il faut étre docteur ou il faut tre malade. J’ai c_omgrl_s que
J 'étais malade. M. le Président, il m’avait dit: Fais fon
nossible dans les circonstances — il y avait une démission
d’un docteur qui m’avait précéde. Et, devant la complexité
du systeme, qu’est-ce. que ! "avais fait plutot que d’essayer
de faire le Jos-connaissant, comme certains s’essaient, a
citer des cas individuels? Une chance qu’ils ont le journal
d’ailleurs, parce que je me demande comment il
pourraient poser des questions. Mais je me suis dit; Il faut
aller chercher des compétences.
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QuVst-ce qu’on a fait, M. le Président? On est allé
chercher dis administrateurs, On est allé chercher un
homme de valeur, qui s’ai)pel_al,t, a 1’énoque, Jean Rochon,
qui n’etait pas ministre et qui etait & luniversite, qui avait
une vision™ globale du systeme de santé, et qui a fait
I"analyse, et'qui a dit: Ca'n’a pas de bon sens, C’est vrai,
ces %rands acquis sociaux 1a, on va les perdre si on ne
prend pas des virages importants. On va perdre notre
systeme de sante, ceS grands acquis, si on ne decide pas de
poser des gestes tres concrets dans tel secteur, dans le
domaing social, dans le domaine de la santé mentale, dans
le domaine des soing de longue durée, dans le domaine des
soins de courte durée. )

Et i a écrit un rapport, ce quon appelé la
commission Rochon. M. le_President, ce rapport-la est
tombé dan.; les mains des libéraux. Aie! Un rapport de
meme, ca es dépassait. IIs ne vont pas dans les grandes
bibliothéques nationales pour compréndre , eux autres,
L3, ?a les cépassait au point qu’ils ont dit: Qu’est-ce qu’on
va faire avec ca? Ils ont remis ca dans les mains de
technocrates. Ce n’est pas moi qui le dis, ﬁa doit tre Mme
Vaive, excisez, Mme la deputée de Chapleau, qui a parlé
de technocrates. IIs ont dit’ Bon, bien, on va remetre G
a quelqu’ui pour I'analyser. Ils ont dit: A Mme Lavoie-
Roux, qui i [u ce rapport et qui a dit: C’est trés, trés bon,
il faudrait sans doute en appliquer les grandes lignes. Mais
la ils ont décidlé de la changer de ministere. ,

Est arrivé le fier-a-bras, celui qui faisait des choix
de 600 00) §, les manches retroussges, la, il est tombé
ministre dé la Santg, Marc-Yvan Cote, Marc-Yvan Coté
qui avait quand meme du GBS, du gros bon sens. Il a
regarde ca il a dit: 1l faut que J,athque,ga,. Il s’en va au
Conseil des ministres ou siégeaient des éminents deputés
comme celui de Brome-MisSisquoi, comme le tres, trés,
tres _brillant ex-ministre. des’ Finances appelé "«petit
brouillon» par Iéditorialiste de La Presse, et I'ancien
ministre du Travail, puis je_pourrais nommer tout le
groupe. Us ont dit. Aiel” Es-tu fou, toi, Cote? Tu
n'appliqueras pas ca. Aie! C’est un rapport d’un docteur,
avec des gens qui connaissaient ca, et prendre ce wraFe-la.
nous autres, c’est trop vite pour nous autres. Il faut
prendre le temps d'étudier ca. R

_ . La, ils se sont mis aétudier ca. Aprés qu'il ait été
retiré, deux ans aprés, il a dit: J'aurais bien dd faire ca,
mais mon Conseil des ministres ne m’a pas appuyé a
I’époque. Puis la il est arrivé... Nous autres, on a &u la
sagesse —je pense qu’il faut se vanter une fois de temps
en temps, on ne_se fle surtout pas sur eux. autres pour le
faire — or a décide d’aller convaincre celui qui avait cette
vision_globale Ia de s’en venir dans notre équipe, et on I'a
convaincu ‘ ,

_ Ileitarrivé, envers et contre tous, aprés neuf années
d’inertie totale, alors que les autres provinces canadiennes,
alors que Ls autres pays alentours bougeaient. Nous autres,
onavaitur gouvernement qui était Supposément des grands,

rands 8'ands comptables qui_se trompaient juste de
000 0000009, 1500 000°000°S par annee, au riveau du
déficit, Mzis ¢ ’était des grands, grands administrateurs. Des
fois, 2000 000 0008, oui c’est vrai, 1700000 0008.
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Méme_ la derniére année, 3000 000 0008. Des grands
administrateurs, vous savez, des gens qui sont capables de
jouer Husqu'a 10, sur [a marge d’erreur, en milliards de
déficit. Donc, ces gens-1a, des grands administrateurs, n'ont
pas permis cle commencer le début méme d’une réforme. On
adll faire plus vite, puis on est allé chercher la personne qui
connaissalt ¢a. : _

Et, de plus en plus, & tous les jours, qu’est-ce
gu,’on entend dans nos comtes? Aiel s'il peut donc réussir!

"il peut donc réussir! Parce que, aujourd’hui...

Une voix: ...

.M. Chevrette: Oui, s’il peut donc réussir!
Dailleurs, je ne dirai pas ce que j "entends, dans le bout de
Sacré-Coeur. Ils sont bien fiers que leur dePuLe de Robert-
Baldwin soit rendu ici. Ils ne I'ont plus a I'nopital.

. Mais, fondamentalement, dans le peuple, celui qui
quotidiennement va a I’hdpital, puis qui_ voit que c’est
acheming au bon endroit, puis que (1:a colite mains cher,
Puls qu’il'y a des économies d’echelle, puis qu’on est en
rain de sauver les meubles, de garder les grands acquis,
de traiter les gens correctement, puis de poser des gestes
courageux, Je peux vous dire oui..

_Je me souviens, moj, Ces mémes rouges, Ces
mémes libéraux — excusez, il ne faut pas dire «rouges»,
M. le Président, parce que ca serait leur rendre hom-
mage — ces meémes libéraux, au moment ol ils étaient
dans I’opposition, méme Post,e,qu’ll,s occupent présen-
tement, quan,d Mme Payette, ici, avait passe |’assurance
automobile, ils avaient fous déchiré leur chemise. C’était
trop beau de les voir: les trémolos dans la voix, les larmes
aux_yeux, M. le Président. Des sépulcres blanchis, il n’y
avaif pas de quoi de mieux. La loi apassé et, aujourd’hui,
la loi, qui est une des lois %ly est la plus aimée au Quebec
par la population, essayez d’amender la loi de I’assurance
automobile contre les”citoyens. On I’a vu I'ap dernier,
85 % de la population ne véut pas (iu’or] touche a cette loi.
Dans quelques mois, on félicitera le ministre de la Santé,
on reconnaitra le geste courageux que le gouvernement a
posé pour sauvegarder les grands acquis dans le domaine
de la'santé parce qu’on aura eu le courage de prendre les
virages importants. , _

M. le Président, moi, quand j’entends des
balivernes, J)our, ne pas dire autre chose, comme je viens
d’entendre du député de Robert-Baldwin, un homme qui a
travaillé dans un centre hosp,ltaller, un homme qui a vu
quotidiennement dAesA?ens alités dans un lit de courte durée
et qui auraient dd étre dans un lit de soins de longue
duree, qui coltaient 550 $ par jour au lieu de 110 $ par
jour pour avoir une méme qualité de services, un_homme
qui... Ce n'est que par partisanerie parce que, s'il est un
tantinet intelligent, 1l sait trés bien que le virage qui s'est
pris est indispensable, M. le Président...

M. Paradis: M. le Président, M. le Président.

i M. Chevrette: ...pour sauvegarder les acquis en
santg.
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Des voix: Bravo!
M. Paradis; M. le Président, M. le Président.

Le Vice-Président (M. Brouillet): M. le leader de
I’opposition, sur une question de réglement.

M. Paradis: Simplement, je me serais attendu a ce
que vous vous leviez de votre siege pour rappeler a Iordre
le député de Joliette qui a contrevenu a plusieurs
dispositions de I'article 35 du reglement. Je me demande
pourquoi vous |'avez laissé aller.

M. Chevrette: ...

Le Vice-Président (M. Brouillet): La question
s"adressait & moi. *
.M. Chevrette: Est-ce qu'il aurait fallu que je dise
qu’il ne Iétait pas du tout?

_Le Vice-Président fM. _BrouHIetg_:_ Excusez, la
questlon s’adressait @ moi. Il'a mis un conditionnel et PUJS
Il venait de le prononcer, «si». Alors, a ce moment-la,
avec le conditionnel, que voulez-vous, 14?

Une voix: ...

Le Vice-Président (M, Brouillet): Ah bien, si ca
Bgsé/ear pas plus loin que ca, je pense que je vais laissér

Des voix: Ha, ha, ha!

Le Vice-Président (M. Brouillet): Ha, ha, ha! Est-
ce qu’on, fait une entente, M. Paradis... M. le leader de
I"opposition?

M. Chevrette: M. le Président, je n’ose pas en
ajouter parce que, si «un tantingty devient guelque chose de
esagréable, imaginez-vous si j avais dit tout ce ?ue je
pensais, vous m’auriez declaré hors d’ordre, et le leader
de I"opposition aurait sorti une jurisprudence vieille de 100
anszcomme il se plait & le dire.

Donc, M. le Président, je voudrais conclure, dans
le peu de temps qu’on g pour rendre hommage & un de
mes collégues, un colle%lle que j’ai contribté a aller
chercher a’la demande de M. Parizeau et %UI, algourd’hw,
est en train de doter le Québec d’une i)0|l ique de la sante
gm va nous permettre d’enws_a(t;er es 10, les 20, les

0 prochaines  années sans crainte que notre réseau ne
s’effrite. Et ca, c’est beaucoup. Et je suis persuadé, M. le
Président, que ceux qui ont le moindrement d’intelligence
de Pautre coté, qu'ils s'arrétent deux minutes puis qu’ils
disent: S'l avait fallu que le Dr Rochon ne vienne pas
comme ministre de la Santé et que ce parti-1a, que le parti,
que le parti ici ait continué & faire ce que, nous, on faisait,
ils «doivent-u» se réjouir de voir que le ministre de la
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Santé, M. le Président, a pris ce virage! Et je vous dirai,
en deux secondes, que le leader de I'apposition a hate que
J'arréte, parce que je m’en venais. Si j’avais eu deux
minutes, c’est sur lui que j "aurais tombe.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Il faut dire que
votre temps éfait terminé aussi. Je n‘accepte pas le
consentement. Ha, ha, ha! o

Alors, le prochain intervenant sera M. le député de
Marquette. M. le député.

M. Francois Ouimet

.. M. Ouimet: M. le Président, j aimerais, comme le
député de Joliette, moi aussi saluer le courage d’un homme
et I’honnéteté d’un homme, d’un député du Parti
8uebe00|s, d"ailleurs, le courage qu’il a démontré en cette

hambre. |l ne s'agit pas du député de Charlesbourg. Il
s'agit plutot du députe de Saint-Jean qui, lui, a €u le
courage de ses opinions. Et l ‘aimerais le rappeler parce
qu’oncomprend trés bien, de 1"autre coté, M, le Président,
qu'il s’agit de leur carriere politique qu'ils tentent de
protéger, sachant fort bien qu’ils ont un premier ministre,
qu’ils"sont en train de leur dire; Si vous osez parler contre
le ministre de Ja Sante et des Setvices sociaux, vous allez
perdre votre siege sous Ia banniere du Parti québécois.
Voicj ce"que disait le député de Saint-Jean, député
du Parti québécois. La manchette titrait: J ai pensé aux
malades cardiaques puis a | ex-député Jéréme Proulx. Le
depute de Saint-Jean a pose_ un geste courageux. Je me
permets de lire de longs extraits, M. le Président, parce que
¢’est un des leurs qui a ose se lever en cette Chambre, avoir
le courage de dire; Ca n’a pas de bon sens, ce qui est en
train de Se passer dans le systeme hosP_ltaIl,er,au Quebec. Et
voici ce qu'il a dit, un député du Parti qluebecms, un seul,
un seul qui a eu le courage de se lever lors d’une période
des questions et de dife: Assez, c'est assez.
commencer & dire la vérité dans cette Chambre, ,

“Etvoici ce qu'il disait: «Pour la premiere question
adressée au ministre Jean Rochon, au ministre de la Santé,
lors de son intervention-surprise & I’Assemblée nationale
Jeudi dernier, le député de Saint-Jean dit avoir pensé aux
¢ing malades de I'Hopital du Haut-Richelieu en attente
d’une chirurgie cardlaqu_e. Pour la seconde, c'est a I'ex-
député Jérome Proulx, lui-méme en attente d’une chirurgie
cardiaque, que les pensées du député ont été dirigées, fier,
tient-il & préciser, d’avoir Jaisse sa conscience — et non
pas la régle du Parti, mais sa conscience — le guider
méme s'il savait fort bien (%ue ces deux petites questions au
ministre lui vaudraient les foudres de quelques membres de
son parti, y compris le premier ministre du Québec qui n’a
pas du touit apprécié le geste»

~ Oncomprend paurquoi les députés d’en face ne se
|évent pas et ‘que le député de Joliette, M. le Président, est
Basse complétement a coté de la question, a_tenté de

eurrer tout le monde, mais a tenté de faire qublier ce qui
se passe dans le réseau de la santé et des Services Sociaux.
«Je me sentais le besoin d’intervenir, je me devais de
soulever les problémes humains et administratifs dont

On va
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souffre ce: établissement», raconte le député, tout en
précisant (1u’|l, n'est pas le député du Québec & Saint-Jean
mais_bien le député ge Saint-Jean 4 Quebec, contrairement
aux 70 autres députés du Parti québécois. _
Il-aeu le courage, M. le Président, deputé du Parti
québécois, député de Saint-Jean, de dire: Mo, ce qui se
vit dans mon comté, je I'amene a I’Assemblée nationale,
je dénonce le ministré de la Santé et je lui dis: Ca n’a pas
de bon sens, ce qui Se passe dans mon comté, les gens
sont en attente de chirurgie cardiaque, ils ne sont”pas
smgnes, ilS risquent de mourir et vous n’intervenez pas.
Cef"homms-1a a eu le courage de le denoncer. _
On raconte que cette intervention lui a valu de subir
les foudre;; de son parti dans les heures qui ont syivi. Ce
n’est pas éonnant qu’il n’y ait & peu pres pas un député du
Parti quebécois qui se levé pour dénoncer le ministre de la
Santé. IIs sont allés le recruter, ils lui ont fait faire des
travaux peur le _comPte du ministre des Finances, pour le
compte di président du Conseil du trésor et le premier
ministre, c¢’est-a-dire aller chercher le maximum d'argent
dans e réseau dans la santé et des services sociaux et se
foutre carrément de la santé des Quebécois et des
Québécoises. . o ,
M. le_ Président, I'article disait également ceci:
«Craint-Il maintenant pour son avenir politique & Québec,
contrairement aux autres deputés du Parti québécois?
Non. Voi & un homme courageux, il ne craint pour son
avenir Bo,lmque,. Il sest it Moi, j'a 6t élu a
I’Assemolée nationale pour défendre les intéréts de mes
commettants, non pas pour défendre les decisions du
premier ministre ef du ministre de la Sante, dans mon
comté. Ce n’est pas. pour ¢a que H]’al éte elu. Il aeule
courage ds se lever ici, en cette Chambre, pour dénoncer
le ministre de la Santg. _ _
. «Je ne sais pas, je ne travaille pas pour mon avenir
politique, mais plutot pour servir mes concitoyens.» Voici
ce que dirait le.député du Parti quebécois. Ecoutez bien
¢a, M. U Président, parce que c’est touchant: «Chose
certaine, mes enfants étaient fiers de moi, lorsque Fle suis
arrivé ah maison, en soirée.» Ses enfants ont dit; Papa tu
as, dit Ia verite a I’Assemblée nationale et on st fiers de
toi, Est-ce que les enfants des autres députés du Parti
québécois sont fiers d’eux, lorsqu’ils couyrent constam-
ment le ministre de la Santé, qui est train de saccager
notre réseau de la santé? Sont-ils fiers, leurs enfants, des
gestes posés par les parents, qui tiennent sous silence des
Situations intolérables? J’entendais le député de Sainte-
Marie—Slint-Jacques. avant le souper...

Ure voix:

.M Ouimet: ... —oui, présent! Présent, mais pas
vraiment vigilant, dans son comté — le député de Sainte-
Marie—Siint-Jacques, qui disait; Moj, j 'ai rencontré deux,
trois personnes, des commettants qui m’ont dit; Qu’est-ce
qu’ils ont a se plaindre, les libéraux? Ca va bien dans le
réseau O la santé; dans I’hopital, ca va bien. Il a dit
Clest de /exagération de la part des députés libéraux, je
n'ai rien vu de ca dans mon comté.
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~Je vais lui lire quelques manchettes de journaux. Je
pourrais lui en lire des centaines, des centaines et des
centaines, depuis deux ans et demi: Les malades
cardiaques en otages: pas de médecin ou pas d'argent,
titrait le Journal de Montréal. Pas d'ar(fent, la retraite
pour 29 anesthésistes. Rendez-vous avec la mort ou_avec
un chirurgien. Les, patients sont confrontés a ce choix-la:
la mort ou un chirurgien. Ils sont 900 a attendre. Les
départs, c'est pas drole. Cardiaques et abandonnés, les
malades souffrent et ne peuvent pas étre opérés. Michel
Davignon, une victime des compressions du ministre de la
Santé. Le coroner est cate_gorlqu_e: opére, un cardiaque
aurait survécu, M. le Président, il y a des gens qui sont
morts, il y a des gens qui ont subi des décas a cause des
décisions “prises par ce gouvernement-la, L'attente en
chirurgie demeure intolérable, selon le médecin. Etj’en
passe, M. le Président. J’en Passe! o _
_ Et le député de Sainte-Marie—Saint-Jacques, qui
continue de dire que ca va bien dans son comtg, est-il
présent dans son comté? Est-il a |'écoute de ses
commettants? Ou ne devrait-il pas plutdt avoir le méme
courage que. le député de Saint-Jean, se lever en cette
Chambre, faire comme les députes libéraux et dire: Assez,
clest assez! . )
_On dénonce le mensonge du ministre de la Santé
qui dit constamment (iue tout va bien dans les hopitaux. I
faut avoir passe par les services de santé et les services
sociaux, au cours des trois derniéres années, pour se
rendre compte & quel point nous en sommes rendu: un
systeme dont nous €tions si fiers jusqu’au 12 septembre
[994, qui a été saccage depuis trois ans. Et ces gens-Ia se
levent & I"unanimité pour applaudir le ministre de la Santé
et des Services sociaux, auteur de ce saccage-la.
. Le député de Saint-Jean, par exemple, député du
Parti queébécors, lui, il aeu le c_ourage de ses convictions,
lui, " a eu le courage de dire: Je me léve en cette
Chambre, je défends Iés intéréts de mes commettants, de
mes cnoY,ens, ils me demandent de les représenter a
I’Assemblée natjonale et de dire au ministre de la Santé et
au premier ministre du_ Québec; Ca n’a pas de bon sens,
ce Que vous étes en train de faire. Cet homme-la a eu le
courage et, lui, il mérite nos félicitations, nos applau-
dissernents. Merci, M. le Président.

Le Vice-Président (M. Brouilletl: Je vous
remercie, M. le député de Marquette. Le prochain
intervenant, le député de Shefford. M. le député.

M. Bernard Brodeur

‘M. Brodeur: Merci, M. le Président. Je profite de
’occasion du débat sur le projet de loi n° 176 puis un peu
a la veille de la période “des Fétes pour faire une
rétrospective dans le domaine de la santé, mais dans mon
comté. Vous vous souviendrez, M. le Président, au
printemps, jle me_suis levé & plusieurs reprises pour
questionner Te ministre de la Santé sur des problémes que
vivait ma région, et je profite de I'occasion pour lui faire

Déhats de I’Assemblée nationale

9661

une rétrospective de I’année, ce qui va faire une image
assez succincte mais claire des deux ou des trois dernieres
années du ministre de la Santé actuel. _ _

Donc, M. le Président, vous vous souviendrez, puis
surtout les gens de mon comté vont se souvenir des
problemes vécus par la population, découlant des décisions
du ministre de la Santé. On se souviendra, M. e
Président — et je pense que le meilleur exemple que 1e
puisse prendre, c’est celul, que j’ai vecu moi-méme —Tle
depute " de. Robert-Baldwin avait Pose une ou  deux
guestlons, ici, au ministre_de la Santé sur des problemes
e salles d’urgence., On sait (iue,,partout au Quebec, dans
la région de_Montréal, dans la région de Quebec et aussi
chez nous, a Granby, on a vécu des problemes dans les
salles d'urqence, _ _ ,

M. le Président, au mois de mars, un bon matin,
ma mére m’appelait. Elle était tombge, le matin, dans. la
cour. On a di se rendre & ’hopital a9 heures, le matin,
au centre hospitalier de Granby. Je suis arrivé a I’hpital:
Par chance, on s’est dit, on devrait passer vite, on est juste
cing ou six, ici. C’est ce qu’on s’est dit, les cing ou six,
Rendant une heure, deux heures, trois heures, %Jlatre

eures, cing heures. Pendant 11 heures de temps, M. le
Président, on est resté six dans la salle d’urgence, pour
avoir des services seulement tard le soir. Donc, d’ung
chaise a |'autre, d’un_moment a I'autre, on attendait
toujours de passer, et rien ne se passait. o

~ Quelques jours plus tard, naturellement, je suis
intervenu dans le dossier en posant la question au_ministre
et particuliérement, avant, aux gens de 1'hopital: Qu’est-ce
qu’il se passe? Les medecins ot répondu tout simplement
que les compressions dans le domaine de la santé ont fait
en sorte qu’ils n'avaient plus les moyens d'utiliser Je
personnel_nécessaire pour” donner des” services que je
qualifierais d’essentiels a la population. On et intervenu
ici & plusteurs reprises. On est venu a bout de faire ajouter
un medecin a la saIIe,d’urﬁence, a Granby. Sauf que le
probléme demeure entier. I arrive souvent, trés souvent,
jr? dirais quotidiennement que des gens doivent attendre des

eures, des cing ou des six heures. Donc, M. I Président,
lorsqu’on est en région et que les centres hospitaliers sont
éloignés les uns des autres, Je pense qu’il est primordial de
gon_?er des services de sante auxquels les citoyens ont

roit.

Quelques semaines plus tard, on s'est retrouve, a
Granby, avec une Penune d’anesthésistes, Le ministre s’en
souvient sirement, on en a discuté ici, a I’Assemblge
nationale, on en a discuté en commissin parlementaire. Le
ministre se souviendra (i,u’on en a discute en arriere du
trong, dans une conversation beaucoup moins détendue, je
dirais. Mais, par contre, on aeu ce probléme-la durant des
mois. On a posé des questions au mois de mars, on a posé
des, questions au, mois d’avril, on se faisait regqndre
toujours: Oui, mais, voyez-vous, on va régler ce probléme-
[a éventuellement, des anesthésistes, on va en avoir I’an
Frocham, il va en sortir 14 ou 15 de I'université. Sauf que
e probléme qu’on avait, M. le Président, c’est qu'on en
avait besoin, souvent, pour la semaine d’apres. Il'y a des
fins de semaine ol on n’avait plus d’anesthésistes dans un
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centre hosi)ltall,er_ qui dessert environ 100 000 personnes.
Donc, M. le Président, je pourrais dire que la Pamqu‘e s'est
installée aupres de [a"population et surtou
médecins, parce que les medecins, méme... . o
~Drailleurs, ici, a I’Assemblég nationale, j’avais
posé la question, a savoir quand on était pour avoir des
soins d’anesthésistes dans le comté de Shefford, Et, I&-
dessus, je me référais & des opinions bien_arrétées de
meédecins dont javais repris_les propos cités dans le
journal La Voix de I'Est, & Granby. Ef je vous cite les
propos du Dr Roy, & Granby, qui disait clairement que:
«Le pire peut arriver, comme des accouchements dans des
ambulances, on a frisé la catastrophe.»

. Donc, M. le Président, lorsque j’ai dit ca au
ministre de [3 Santé, tout ce qu’il a trouve a me dire,
c’est: M. le deputé de, Shefford, ne faites pas paniquer la
population. M. le President, il est de toute évidence que ce
sont les médecins... Je rapportais ici les prqpos des
meédecins, les propos aussi des dirigeants d’hopitaux, du
conseil d"administration et les propds de la population.

. Donc, M. le Président, il a fallu intervenir a
plusieurs reprises. On est intervenu dans, un débat du
vendredi. Les médecins du centre hosi)lt,aller de Granby
ont fait signer ung pétition a la population. Ils ont fajt
signer la petition & 14 000 personnes e,n_I’esFace de trois
jours, II'a fallu se rendre a la_régie régionale pour faire
pression sur |e ministre. Le ministre nous disait toujours
qu'il n’y avait pas de probleme, Méme.la population, les
gens se sont regroupés pour intervenir et ont écrit au
ministre pour e rencontrer. Le ministre se souviendra
qu’au mois d’avril il a re%u, par fax, un communiqué de
M. Marcel Maheu, du Cluf du lundi, qui a regroupe un,tas
de jeunes de [a région. II disait: «Comme vous devez slire-
ment le savoir —on se demandait $'il le savait ou pas —
notre CHG vit des moments, trés inquiétants pour la popu-
lation de Granby et des environs. Cette situation est creée
par une pénurie d’anesthésistes et c’est un Frobleme aussi
criant qu’extrémement urgent. 1l en va,de la santé de nos
gens et rien ne devrait ére plus prioritaire.» Ainsi de suite

ans |a lettre, M. le Président, et e ministre n’a toujours
pas réagi a ce moment-1a. Il a réagi seulement  la derniere
minute, lorsque les services d’anesthésistes etaient pour
ainsi dire interrompus au centre hospitalier de Granby.

_ Alors, M. le Président, encore la, le Centre
hosiqltaller et les gens en région... Parce qu'on ne le
souligne pas assez Souvent, On parle souvent des %rands
centres de Montréal, de Québec, mais on ne pare,Pa_s
souvent des régions. Lorsque vous tes en région éloi-
gnée... Granby n’est peut-tre pas nécessairement une
région éloignée au sens oul on I’entend, sauf qu’il est plus
facile pour un spécialiste, par exemple, de pratiquer dans
un grand centre que dans_un centre en région, ce qui fait
en sorte qu’on Fmsse avoir des pénuries d”anesthésistes et
d’autres spécialistes. . .

~Aussi, dans les mémes_semaines, un autre article
du journal La Voix de I'Est citait une infirmiere
enseignante au cégep de Granby, qui disait: «Pénurie
d’infirmires & I’harizon.» Par |a méme occasion, je crois
la méme journée, on était en commission parlementaire, et
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Jen Erofltalsy_m’l,nspwant de article du journal La Voix
de I'Est et m'inspirant de Mme Juaire, une infirmiére qui
enseigne ai cégep de Granby, qui disait que: «Une pénurie
¢’infirmieres pourrait survenir @ moyen terme dans les
établissent ints de santé de Ia région en‘Taison des compres-
sions récu Tentes faites dans 1€ réseau de la santé et d’un
désintérét manifeste pour les programmes de soins infir-
miers, comme celui du cégep de Granby ou de Yamaska.»
Donc, je ne suis presenté a la commission parlementaire
pour verifier les dires de I'infirmiere et le ministre, on
s’en souviendra, nous a dif: Bien voyons donc! il n(;y apas
de probleme, au Québec, il 'y a 10 000 infirmieres de trop.
Bien, 10 (00 infirmieres de trop, c’est contraire & ce que
disait cette infirmiére du ceg%p de Granby, c’est contraire
a ce que disait la présidente des infirmieres d,u_guebec._
On va un petit peu plus loin, M. e Président, et je

me suis adonng a lire le programme du PQ, en 1994,
Dailleurs, dans une entrevue donnge au méme journal, on
pouvait constater, a la lecture du programme ‘du PQ qui
disait, en 1994... Le ministre actuel “etait naturellement
candidat, m 1994 et on peut lui rappeler son programme
gul disait: «Actuellement, Ta profession d’infirmiefe est en
difficultés, lit-on dans le programme péquiste — ca, ¢’est
ecrit dans le journal. «Il'y a Une pénurie de personnel des
soins infirmiers dont les causes sont nombreuses: précarite
des conditions de travail, souvent pour des raisons bu,dge-
taires, sur:harge de travail, mauvaise complémentarité des
roles professionnels.» ) _

. Donc, M. le Président, on peut présumer que le mi-
nistre actuel avait contribué a la rédaction du programme
du Parti québécois, puisque le depute de Joliette tantot
nous disait: On le connaissait depuis 10 ans, on est allé le
chercher pour appliquer son rapport. Sauf que, M. le
President, on dit, dans leur propre programme en 1994,
qu’il X avait pénurie d’infirmieres, et lui nous dit qu'il y
en a 10 000 de trop, Il semble que... Ef, encore dernig-
rement, oi nous disait, a la Corporation des infirmieres dy
Québec, qu’il'y a une pénurie dinfirmieres. Donc, a qui
faut-il se lier? Naturellement, les sondages nous disent, que
la population nous dit qu’il ne faut passe fier au ministre
de la Sanie,
¢ (Bh50)s . _ )

~Veus, me dites, M. le Président, qu’il me reste &
peine une minute. J"aurais aimé vous parler des problémes
régionaux, par exemBIe les problemes d’un vrai virage
ambulatoire, des problemes auxquels les gens qui sont
retourngs & la maison sont considérés...” ont peu de
Services. _ S

Veus me dites que ¢’est terming, Mais, par contre,

M. le Pnisident, | aimerais vous souligner que les gens
dans nos sureaux de comte, contrairement a ce que dit le
deputé de S_amte-Mar;e—Salnt-JaC(iues, contrairement a ce
que nous dit le député de Joliette, les gens sont inquiets et
insatisfaits, et on a des appels par dizaines aux hureaux de
comté. Je vous laisse 1-clessus, M. le Président.

Le Vice-Président %M. Brouillet): Je vous
remercie, M. le député de Shefford. Alors, le prochain
intervenant, M. le député de Kamouraska-Témiscouata.
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M. Béchard: Merci, M. le Président. J'interviens
encore ce soir sur le projet de loi n° 176. Dire qu’un
projet de loi de trois articles amene de si longs débats,
¢ est probablement que, comme je le disais, ¢’est souvent
dans les plus Rﬁtlt_es choses qu’on cache les plus grands
changements. M. ie Président, parler sur un projet'de loi
qui dmene le desengafgement dun ministre, j€ vous dirais
que ce n’est pas quelque chose 8UI est fres plaisant. On
entend souvent les gens parler de la necessite de reva-
loriser le role du depute, de revaloriser le role du ministre.
Ce qu'on nous propose la-dedans, c’est exactement le
contraire. Puis on nous demande, & nous, députes: Soyez
d’accord avec ca. Puis ¢a a I'air que ca a convaincu Une

artie de la Chambre, parce qu'une partie de la Chambre,
. le Président, au gouvernement, ne dit pas un mof. On

n’entend rien la-dessus. Puis, encore une tois, le train est

en train de leur passer dessus. . . o

M. le Président, fantot, I1’ecouta|s avec intérét,
comme toujours, le députe de Jofiette, et la question qui
m’est F‘assee par latéte, c’était: Combien ?a_ va lui donner
a |ul, 1a, le budget de 5 000 000'$ pour faire I'image ou
ministre? Combien il va_en mettre dans ses poches, la-
dedans, avec le show qu’il vient de nous donner ici? Il'y
en a strement yne honne_partie gui va y aller parce que
C’était quand méme bon. Pour redorer I"image du ministre
puis convaincre,ses collégues pequistes qu'lls ont raison,
qu’ilcontinue, il a fait vraiment une bonne job Ia-dessus,
i),uls je pense que le ministre devrait dire un‘bon mot Pour

aider ‘dans Ses démarches au_niveau des CLD et les
autres, aider son collegue des Ressources naturelles, luj
rendre la pareille a ce niveau-la. On parlait d’un show a
600 000 $ les manches roulées. La, c’est un show a
5000 000 ? ave des raisins, des raisins verts

M. le President, je vais vous dire une chose: cefte
fameuse Publlcne-la, Gétte demarche-la, les gens n'en
reviennent pas. Us se disent: Ca n’a pas de bon sens, des
choses comme ¢a. Comment un gouvernement Sérieux, qui
a une sup?o_see compassion, puis qui pleure quasiment a
toutes les fois qu’il répond & une question dans le domaine
de la sante, peut autoriser que, d’un cote de la bouche, on
ferme des hopitaux, qu’on coupe, puis ce n’est pas q,rave,
puis il n'y a pas de problemes, puis que, 13, on continue,
ot Bws 8ue, de I'autre, on se taf)e une _publicité de
5000000 $—5000000 8, M. le Président — pour
redorer I'image de quelguun? , ,

. Moi, Jai écouté tous les débats depuis_le début
puis j *étais impatient d’entendre le député de Saint-Jean
Parler la-essus, Probablement qu’il sest tellement fait
aper sur les doigts la derniére fois (ﬂu_and il a que une
question en Chanibre, comme le rappelait mon collégue de
Marquette, que non seulement ils fur ont coupé les doigts,
mais ils ont coupé le fil de son micro aussi, puis il n'y a
plus.moyen de poser de questions, de faire quelque inter-
vention ‘que ce soit. Pourtant, il était trés pertinent ef il
démontrait énormeément de courage parce qu’il défendait
sa tpo?ulatu;n. Et, moi, je vais vous dire une chose., Si ses
enfants etaient fiers de” lui quand il arrivait Je soir puis
qu’ils disaient: Papa, tu as dit la vérité, bien, je vais vous
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dire une chose, je pense que les enfants des députés gou-
vernementaux actuellement, j 'espére qu’ils sont couchés,
j ‘espere qu'ils sont couches puis qu’ils ne les attendent pas
E),arce‘qu ils ne pourront pas dire ca mais qu'ils arrivent,
espére qu’ils dorment bien parce que ce n’est certai-
nement pas ce soir qu'ils vont leur dire qu'ils ont dit la
verite ayjourd’hui, parce que, non seulement ils n'ont pas
dit la verite aujourd’hui, mais ils n’ont rien dit en plus.
C'est-u assez loin, M. le President?
_ On entend, M. le Président, puis J’al_eu I’occa-
sion de I’entendre dans plusieurs debats ef),ms le début
de Ia session et de mon arrivée a I’Assemblée nationale,
I'ineffable e, {e dirais, P'impayable et sirement pas
assez paye depute de Sainte-Marie—Saint-Jacques, ah out!
gw s'applaudit lui-méme. Il faut étre rendu assez au bout
u rouleau, s'applaudir lui-méme, la. C'est parce qu'il n’y
a pas ?rand |e%h)plaudls,se,ments qui fusent dajlleurs,. Mais
en touf cas, M. le Président, cette personne-la a deja d,
dans, un debat sur la loi sur Montreal, que couper les
services... Il n’est pas intervenu la-dessus, defendre
Montreal, ce n’est pas grave, c’est normal, on n’augmente
as les taxes, on couPe les services. On dit au monde:
0US Ne payerez Fas plus cher de taxes, mais achetez-vous
une pelle puis pelletez votre trottoir vous-mémes.
 Mais 1 aujourd’hui sur_I’npital  Notre-Dame,
débrayage, pas un mot! La derniére fois qu’il a parlg sur
la santé, ¢’etait pour parler de tires de chars, de flancs
blancs puis de limousings. Je comprends que ca fait
Iongt,emps qu’il réve a %a, M. le President, mais I3 c’est
un debat sur la santé. II'y a toujours bien des limites a
parler de ca. : _ )
 Mais slrement, toujours dans cette ligne de pensée
la, M. le Président, je le comprends de ne pas dparler ace
niveau-la, parce qu_a entendre le reglement de comptes
qu’a donné en public le deputé de Joliette, ca doit étre
beau dans les caucus, PUIS ¢a doit étre beau, Un moment
donné, quand vient le temps de former un cabinet ou pas.
Etje comprends le député de Sainte-Marie—Saint-Jacques
de"ne pas dire un mot la-dessus, de ne pas defendre ses
commettants puis, les ,?ens de son comté qui sont touches
par_le conflit a I'nopital Notre-Dame,  Mais ¢a démontre
qu'il a quand méme certanes ambitions: . C’est qu'il a
I’ambition de monter au cabinet un jour. Mais je vais vous
dire une chose: Avant d’avoir I’ambition de monter au
cabinet, il devrait avoir 'ambition de servir sa population
puis de s'assurer qu'elle I reelise a la prochaing election,
parce que s'il continue de défendre comme ¢a son
gouvernement, puis des politiques comme ¢a, puis des
projets de loi comme ca au lieu de défendre sa population,
pas sr '\ﬂu_’ﬂ va étre 1a encore longtemps, pas Sir.
ais, M. le Président, le"projet de loi qu'on a
devant nous, trois articles ou on nous dit: Ne vous en
faites pas, ¢a ne veut pas dire grand-chose. Ca fait trois
ans qu’on entend le méme discours au niveau de la sante.
On nous disait la méme chose au niveau des fermetures
d’hopitaux: c’est l'opposition qui panique, c’est des
rumeurs, c’est des faussetés, ce n’est pas vrai, les
fermetures d’hopitaux. Ils peuvent bien anIaudl_r,, lls en
ont fermés.., Le pourcentage d’erreur de I’opposition, en
ce qui a trait aux hypotheses de fermeture des hopitaux,
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est pas mal plus précis que ce qui a pu étre dit de I'autre
cOte au niveau de |a santé, depuis trois ans,

M. le Président, il y a une nécessité de dire, & un
moment donné: On va prendre nos responsabilités et on va
cesser de dire et de faire n’importe quoi. Le projet de loi
3UI est devant nous vient “dire concrétement, ~vient

emontrer concrétement qu’on a abandonne, Moi, jal
toujours pense, et j’en ai ou#ours la conviction, que ce
n’est pas complétement de Ia faute du ministre de’la Santé
Ce quI arrive, parce Que j’ai vraiment la conviction que,
s'il a perdu le controle de ce domaine-la, ce n’est pas de
sa faute, mais c’est de la faute de ses grands argentiers, de
ses grands economistes, du ministre des Finances, du
président du Conseil du trésor, et que c’est eux, vraiment,
qui contrblent le ministére de la Santé et qui, je dirais, le
mot n’est pas rop \fort,_5|f>h0nnen,t le ministére de la
Santé. On doit tre @ la vielle de créer un fonds 13 aussi.
Peut-étre qu’en en parlant en Chambre, Ea va leur donner
I"idée puis ca éviterait bien des maux de téte. En créant un
fonds_non Seulement il n’y aurait plus de responsabilités,
mais il n’y aurait plus d’argent directement non plus, Ca
fait que 1 vie serait belle,"et il resterait juste & se faire
élire dans Sainte-Marie—Saint-Jacques. .

. Mais, M. le Président, on a entendu ces gens-la
venir nous dire: Il n'y aura plus de coupures. En region,
dans les centres hospitaliers —j’ai eu I’occasion “0’en
visiter, chez nous, dans mon comté —on n’a plus la
masse de critique pour garder les chlr_urglensh on ferme
des lits, on ferme des services, la survie Oes hopitaux est
remise en %uestlon juis on a le culot de venir-annoncer
2°000 000 $ pour faire du ciment dans I'hopital, Ft selon
la honne vieille _technique en campagne d’élections
partielles, on le fait annoncer par un autfe ministre pour
étre sr qu'on n’aura pas a repondre la-dessus. Puis le
changement comme ¢a. Puis pouf! c'est ¢a qui fait
qu'apres les élections il y a des, engggements QUi ne
tiennent plus puis qu’on se fait dire; Bien, ne vous en
faites pas avec ca, e toute facon ils vont pouvair le
réannoncer deux, trois fois encore avant que ca se réalise
vraiment. Mais e monde dans I'hdpital quand ils voient

8, Ces investissements-|a au niveau du ciment, ils disent:

le, «faut-u» Btre assez inconséquent. D’un cGté on coupe,
on veut fermer I'hGpital puis on remet toute la survie en
question, puis de I’autre c6té on investit dans le ciment,
puis envoye! Puis [a on continue dans ce domaine-1a,

. M. le Président, un peu de cohérence. Ce projet de
loi signifie que le ministre de la Santé a plié les genoux,
a decidé d’abandonner, mais je pense que ca serait le
temps que la préoccupation revienne sur les patients, les
gens qui travaillent dans les hopitaux et non pas sur une
campagne d’image, une campagne de publicité. Merci, M.
le Président.

.Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, je yous
remercie, M. le depute de Kamouraska-Témiscouata. Etant
donné I’heure, minuit, nous ajournons nos travaux a
demain matin, 10 heures.

(Fin de la séance & minuit)



